21. Juni 2020
DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Diaglott-Ubersetzung - Wortverbindungen:

Nachfolgend sind alle bisher gefundenen Wortverbindungen gelistet, die andere oder ich bereits gefunden habe, d. h. es handelt sich
um in einer Haupt-Wortfamilie befindlichen Begriffe, die so Ubersetzt werden kdnnen, daf} sie nicht nur aufgrund des griechischen
(hellenischen) Wortstammes erkennbar sind, sondern auch aufgrund ihrer in der DIAGLOTT-Ubersetzung als wértlich unterzeilten
Ubersetzungen.

Diese Liste soll als Ubersicht dienen. Daher stehen hier die wortlichen Ubersetzungen aufgrund der Listung in der Konkordanz der
DaBhaR-Ubersetzung des NT am Ende dieser Konkordanz der Haupt-Wortfamilien auch innerhalb der untergeordneten Wortfamilien.
Die tatsachlichen Haupt-Wortfamilien stehen stets linksbiindig. Falls ein Stammwort entweder nicht in der Bibel oder als Stamm nicht
in dieser Sprache vorkommt, ist dieser mit einem Stern * markiert, und er wird mit dem Hinweis versehen: Kein biblisches Vorkommen.

Die Gliederungen der Wortfamilien sind denen im Anhang der Konkordanz der DaBhaR-Ubersetzung der Geschriebenen des Neuen
Bundes (NT) angepaldt. Bei der Erforschung der geweihten Schriften (2 Tim 3.15) hat sich herausgestellt, dal diese Gliederung véllig
anders hatte sein missen. Damit aber ein Vergleich mit dem, was in DaBhaR-Kreisen herausgefunden werden durfte, mit dem, was
andere oder ich zusatzlich herausfinden durften, méglich ist, wurde die Gliederung von A 1 bis Oo 4 beibehalten. Da auch die Woérter,
die nicht in dieser Wortfamilien-Ubersicht beriicksichtigt wurden, Wortfamilien einzugliedern sind, wurden diese dazwischen
hinzugefiigt, z. B. als Rubrik A 1/2.

Berticksichtigt wurden nur Stammwdorter und nicht Worterweiterungen, die aufgrund vorangestellter Prapositionen (Verhaltnisworter)
oder zusammengesetzten Wortern entstehen, es sei denn, diese ergeben dadurch neue Begriffe, z. B.: ,verschneiden®, griechisches
Lehnwort: ,zum Eunuchen machen lassen®, ww.: zum Wohl-Denken-haben bringen lassen (eb-v-ovyi{w) oder ,Defekt-Habender
(ebv-ovyl{w), je nachdem, gemaR welchen Wortfamilien dies zuzuordnen ist, frei: ,entmannten. Genannt wird der konkordante
Standardbegriff ,verschneiden*, der sich bei den Stammbegriffen: ,denken“ und ,haben® befindet. ,€0-v* bzw. ,cdv* ist ein Zusatz.

Diese Liste ist keine vollstandige Gliederung aller Wortvorkommen, sondern nur ein Auszug. Es wurde jedoch beriicksichtigt, auch
Begriffe aufzulisten, wenn sie in der DaBhaR-Konkordanz nur wortwértlich stehen und z. B. durch kursiv hinzugefugte Anhéngsel bzw.
Zuséatze verstandlich gemacht wurden, z. B. ,unten-denken® = ,unterstellend-denken®, auch: ,verdachtigen“ bzw. ,vermuten®
(LeTO-VOéR).

Um biblische Begriffe zu entschliisseln, muf3ten auch auRerbiblische Begriffe, die aber zu den biblischen Wortfamilien gehdren,
berucksichtigt werden. Dies war auch notwendig, um Unterscheidungsmerkmale, grob oder fein, zu finden.

Wie hier ersichtlich, werden Verben bevorzugt. Sollte es bei bestimmten Begriffen keine Verben (Zeit- oder Tatigkeitsworter) geben,
dann werden ersatzweise Substantive (Hauptworter) genommen. Die Stammform wird hier blau geschrieben und der Rest violett. Die
Ubersetzung der Haupt-Wortfamilie wird ebenfalls blau geschrieben.

Einige kursiv hinzugefiigte Wortbestandteile sind der im Bibeltext vorhandenen Grammatik geschuldet, d. h. sie sind notwendig, um die
Falle einzuhalten oder den Infinitiv stets mit ,zu“ Gberschneidungsfrei wiederzugegeben, z. B.: ,wollen“ mit ,den Willen haben*.

Verben (Zeit- und Téatigkeitsworter), die sich nicht im Menge-Githling GroRworterbuch finden, sind oftmals im kleinen Deutsch-
Altgriechisch Wérterbuch zu finden. Sollte auch hier nichts zu finden sein, lohnt sich ein Blick in das Neugriechisch-Deutsch bzw.
Deutsch-Neugriechisch Wérterbuch. Im Menge-Giithling GroBwérterbuch finden sich nur Wérter, die in den antiken Schriftstellern, z. B.
Platon u. a. oder in der Septuaginta (griechische Ubersetzung des AT) oder im NT zu finden waren. Dies bedeutet nicht, daR es die eine
oder andere Vokabel nicht schon gab, obwohl sie in Altgriechisch Worterbiichern nicht stehen.

Welche Buchstaben zur einzelnen Unterscheidung des Wortstammes gehdéren, ist nicht immer leicht zu erkennen. Es soll aber auch
erkenbar gemacht werden, daf? es einige unregelmaRige Wortfamilien gibt, z. B.: ,kommen*“ (¢pxopat) und ,Kommen* (éievoLc).

Ziel ist es, daf3 ein Deutschsprachiger den griechischen (hellenischen) Text soweit wie irgend mdglich wie ein Grieche (Hellene) lesen
kann (vgl. u. a. Rém 1.14).
Dartber hinaus soll hier die Moglichkeit gegeben werden, sich selber die griechische Bibel-Sprache zu entschliisseln.

Seitenzahlen sind rechts unten und zahlen automatisch. 12/5 ist manuell vorangestellt.
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2w e
0= o= O~ Oll- OV-*
un-

(* nur Préfixe)

&ye

fahren

sich begeben
lenken (lbs)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

-los
-losigkeit
nicht-
mif-

fiyéopot dyéopact

dem {Zwischen}ziel zufiihren

Weg der Zielzufihrung beachten o. verachten
{her}leiten

als Zuleitener achten o. ansehen o. einordnen

als Zuleitung achten achten o. ansehen o. einordnen
einstufen

SL-myéopor

durchweg-das {Zischen}ziel vor Augen fihren
durchweg-Weg Zielzufiihrung beachten
durchgehend-herleiten

durchweg-einstufen

berichten

vergegenwartigen

erzahlen

&-nyéopr

ausschlieBlich-dem Ziel zufuhren
aufRerordentlich-den Weg der Zielzufiihrung beachten
auBerordentlich-herleiten

ausfuhrlich-herleiten

schildern

Ex-egese machen

&yamdw
{sich} befuhren {lassen}

ohne-
keine-
ent-

fyepovedn

als bevollméachtiger Fihrer amtieren

als bevollméachtiger Leiter amtieren

als bevollméachtiger Einstufer {der Untertanen} amtieren
als Hegemonist amtieren

S Su-

durch
durchweg
“wahrend
durchgehend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

ausschlieBlich-*
auBerordentlich-*
ausfuhrlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

{sich} {als} beféhigt auf den rechten Weg / beziiglich des rechten Weges {zu} fuhren {erachten} {wollen} {lassen}

fur fihrungsberechtigt erachten o. halten
lieben
Liebe erweisen

“Aya-foc*

Fuhrer-des lebenserhaltend Waltenden
Fihrer-des bzw. dem Existenzerhaltenen
Fuhrer-der Lebenshaltungsfiihrung
Aga-bus

(* nur griechische Ubersetzung)

ayLelw

als Fihrung anerkennen o. anempfehlen

zur Fihrung beauftragen

sich zur Fuhrung eignen

dazu o. hierzu fuhren (Sonderfall)

heiligen, heilig halten, als heilig behandeln, heilig machen
{sich} zur Verfliigung stellen

&yylov /&yyog
Mitgefuhrter / Mitgefiihrtes
Behalter / Behaltnis

TOLEW

tun

machen
dichten
verfertigen
veranlassen
verbringen
stiften

&yaBo-ToLéw
Tun, um sich als fuhrungsbeféhigt zu erweisen
Gutes-tun

BLéw

walten

existieren
Lebenshaltung fuhren

dEivn
gefahrlich Gefihrte
Axt

¢pyagopol
wirken
bewirken
Werke tun
arbeiten
erarbeiten
verarbeiten

Gyofo-epyéw &yoBo-upyéw
{als} fihrungsbefahigt{es}-wirken
Gutes-wirken
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fyw

fahren

sich begeben
lenken (lbs)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

KaAée KeADTT®

rufen Anklageruf beenden
berufen verhillen

einladen verdecken

verschleiern

GELbw*

als fuhrungsbewahrt erachten

{der} Fuhrungsbewahrtheit willen fir angemessen erachten
als wiirdig erachten

der Wirde willen fir angemessen erachten

{als} rechtswiirdig erachten

{als} strafwiirdig erachten

HET-y®
mit dazu-fihren
weiter-lenken

&ywviopor
den Kampf fihren
ringen

KaT-oywvidopo

mit Kampf herab-fiihren
herab-ringen

nieder-ringen

in jeder Beziehung-niederringen
bezwingen

Uberwéltigen

Oy-Vevm*

sich vom Denken-fiihren lassen
sich vom Begreifen-fihren lassen
sich keusch verhalten

(* kein biblisches Vorkommen)

ay-vilw

zum Sieg-fihren

zur Uberwindung-fiihren
lautern

&ypebw*

im Umherfihrland fangen

im Feld fangen

fangen

(* kein biblisches Vorkommen)

&yp-cvléw

im Umherfahrland-hofnéchtigen

im Umherfiihrland-fernab eines Hofes ubernachten
feld-hofnachtigen

im Feld-fernab eines Hofes ubernachten

an einem wilden Ort-fernab eines Hofes tibernachten

&ypdc bmvbm*
Umbherfahrland schlafen
Feld, Feldort einschlafen
wilder Ort

Ackerland

keAAve *

Ruf haben

Verhiilltes machen

ideal machen

vortrefflich machen

schén machen

(* kein biblisches Vorkommen)

Kkahok-Gyed o

Berufung-zur Fihrungsbeféhigung
verhullte-Fuhrungsbefahigung
Ideal-Gutes

vortrefflich-Gutes

HETE peT-

mit

zwischen

nach

weiter-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

dywvic
Todeskampffihren
Todesringen
Agonie

Katd Ket’
herab
hinab
geman
beziiglich
nieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

VIKA®W
siegen
besiegen
tberwinden

ay-v(e)io

zum Sieg-Gefiuhrtsein

zur Uberwindung-Gefiihrtsein
Lauterkeit

Keuschheit

oOALCouaL
hofnéchtigen

im Hof Ubernachten

im Freien Gbernachten

dypLaive*

sich dem Umherfuhrland preisgeben
sich dem Feld preisgeben
verwildern

(* kein biblisches Vorkommen)

plo
deichseln
bergen

(* keine biblische Vorkommen)

&yp-v-TVE®

sich Uiber-geistet-fihren lassen

ohne Bequemlichkeit im Umherfiihrland-schlafen
im Kampffeld-schlafen

an einem wilden Ort-schlafen

wachsam achthaben

sich hy-pnotisiert-fihren lassen

&yp-€heLog

im Umherfiihrland-stehender Oliger

im Umherfiihrland-stehender Ol tragender Baum
Feld-Oliger

im Feld-stehender Ol tragender Baum

im Feld-stehender Olivenbaum

wilder-Olbaum

dy-pu-méw

sich geistlich-im Deichseln-fihren lassen
sich geistlich-im Bergen-fihren lassen

b *
olen

(* kein biblisches Vorkommen)
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fyw

fahren

sich begeben
lenken (lbs)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

08-nyéw 06-0yéw
{vermeintlich} {im richtigen} Weg-dem Ziel zufiihren

{vermeintlich} {den richtigen} Weg-der Zielzufuhrung beachten

{den richtigen} Weg-der Zielzufuhrung verachten
Weges-Leiter
Weges-Einstufer

Vev-eyéw

seefahrend-sich aus dem Wasser fihren
nautisch-sich aus dem Wasser fuhren
seefahrend-sich aus dem Wasser begeben
nautisch-sich aus dem Wasser begeben
Schiffbruch erleiden

dywybe* T iw
Fihrer verletzen

(* kein biblisches Vorkommen)

meL§-oywyde

Fuhrer-von zu Verletzenden
Fihrer-von Spielenden
Fuhrer-von zu Erziichtigendem
Fihrer-von zu Erziehenden
Knaben-Fuhrer

Fihrer-von Auszubildenen
Pad-agoge

ToP-0LYw

sich am Ziel vorbei-fihren
sich am Ziel vorbei-begeben
verfuhren

TeP-€LO-LYW
neben-hinein-fihren
unmittelbar-hinein-fihren
einschmuggeln

otpat-Nydc

Heer-Fihrer

Fuhrer-des Heeres
Kriegs-Leiter
Leiter-einer Kriegsmacht
Strat-ege

SUV-EYR
zusammen-fiihren
{ein}sammeln
syn-agogen

bn-dyw

sich nach unten-fihren
sich nach unten-begeben
sich unterhalb-begeben
weggehen

dLA-dyoBog

als Freundlicher-fihrungsgeeignet
befreundet-dem Guten
Freund-des Guten

Xop-nyéw

chormaRig-{dem} Ziel zufuhren

chormaRig-{den} Weg der Zielzufiihrung beachten
chormaRig-zuleiten

chormagig-einstufen

zu einer Art Gesangsgemeinschaft-zuleiten

zu einer Art Gesangsgemeinschaft-einstufen

68elw
sich auf dem Weg befinden

vautiAdopaL *
zur See fahren
navigieren

(* kein biblisches Vorkommen)

ol ®

Verletzung in Kauf nehmen
spielen

scherzen

spalien

meLdedw

Verletzung gebrauchen
in Verletzung nehmen
erziichtigen

erziehen

ausbilden

OO, Tep-

seitens

bei

neben

vorbei-*

unmittelbar-*

(* in Wortverbindungen)

elc
hinein in

otpatedw*
kriegsdiensten
heeresdiensten

(* kein biblisches Vorkommen)

obv
samt
zusammen mit

w6 vm-
von her
unter

unten-*

(* in Wortverbindungen)
PLAéw

befreunden

anfreunden

kissen

Xopebw*

sich chorméaRig verhalten
sich wie eine Gesangsgemeinschaft verhalten

(* kein biblisches Vorkommen)
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Gy YEAL®

kinden
kundmachen
verkunden
verkindigen
Botschaft bringen
Auftrag Uberbringen
Weisung Uberbringen
engeln

dyelpw*
Zusammenkunft halten

(* kein biblisches Vorkommen)

Lyyo*
pressen
erdrosseln
erhangen

(* kein biblisches Vorkommen)

Gyko(AL) opoc *

anwinkeln

unklammern

(* kein biblisches Vorkommen)

bykwy*
Winkel
(* kein biblisches Vorkommen)

&yvopL
knicken
zerknicken

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

s 1y
€mL em-
gebiets
auf

Em-ay YW

allgebiets-kiinden o. verkunden
daraufhin-kiinden o. verkiinden
verheiflen

zusagen

Tap-0yYEAL®
seinerseits-kiinden Kunde geben

unmittelbar-kundmachen o. kundgeben

anweisen
Anweisung geben

byyopedw

zum Verkindigungsdienst zwingen
zum Botendienst zwingen

zwingen

Zwangsarbeit auferlegen

TaV-NyvpLe
allseitige-Zusammenkunft
Festversammlung

Gv-oykalo

hinauf-pressen

notigen

durch N6tigung zwingen

in eine Zwangslage bringen

Em-tykw

weg-pressen

sich abschnirend-erdrosseln
sich abschnirend-erhangen

P ’
Ev-aykaAilw

in-den angewinkelten Arm nehmen
innig-umklammern

&ykLotpov
Gewinkelte
Angel

KaT-4LyVUsL
allbeziglich-knicken
von oben herab-knicken
jeweils-knicken
zerknicken

zerbrechen

ed
wohl
froh

eb-oyyerilw

das Wohl-kiinden

das Wohl-verkiinden
frohe-Botschaft verkinden
Ev-angelium verkiinden

Tepd:

seitens

bei

neben

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Mg
alles

ave G-
hinauf
herauf
je

&mé ém-

von

ab-*

weg-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&

in

innig-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
dyrupe

Gewinkelter
Anker
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&yopdlw

abhandeln

ermarkten

auf dem Markt erwerben
kaufen

erkaufen

Bpbw*

heranreifen

zur Reife bringen

(* kein biblisches Vorkommen)

alwpéw*
in die Luft heben o. aufsteigen
(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

KeTd Ko’

herab
hinab

beziglich

geman
jeweils

-%

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KOLT-NYOPéw
allbeziglich-abhandeln
herab-markten

wie auf

dem Marktgericht-herabsetzen

verklagen
anklagen
kath-egorisch beschuldigen

GAL-NyOpé®d

anders

-abhandeln

versinnbildlichen
all-egorisieren

*Adplog
Herangereifte
Grof3ziigige
adriatisches Meer

dnp
Luft

adpdng
Heranreifung
GroRzigigkeit

BAAn*
anders

(* kein biblisches Vorkommen)

Epéw
flieBen lassen
reden

BA-ATyO-péw
als anderes-Wort-flieBen / reden

als anderes-Erwogenes- flieRen / reden
als anderes-Erwahltes-flieRen / reden
als anderes-Gerechnetes-flieBen / reden

als andere-Logik-flieBen / reden
versinnbildlichen
al-lego-risch machen

12/5/
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6O

athleten

wettkampfen

am Wettkampf teilnehmen

é8poilw

scharen

ldw*
gewahren
wahrnehmen

(* verlorengegangene pr-Form)

olE*
Ziege

(* keine biblischen Vorkommen)

oaiBw*
verbrennen

(* kein biblisches Vorkommen)
aijdoow
blutig machen

(* kein biblisches Vorkommen)

-
alvéw
loben

2y
oLVLOCOUOIL *

in Ratseln™""* reden

(* kein biblisches Vorkommen)
aloyive*

schanden

zuschanden machen

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

#6AnaLg
Athletik
Wettkampf

&8poLoLg*
Schar
(* kein biblisches Vorkommen)

o-{BéopoL *

un-gewahrbar sn, wd
nicht-wahrnehmbar sn, wd
bescheiden sn, wd
verschamt snd, wd

(* kein biblisches Vorkommen)

olE* yomdg*
Lammer- Geier
Welle

oi-ylmtog

Zugehdriger zu dem Ziegen-Geierigen
Zugehdriger zu dem Lammer-Geierigen
A-gypter

&AAopor
verandern
andern
vertauschen
tauschen
wechseln
verwechseln

Alol-oy

Zugehoriger zu dem verbrannten-Auge
Neger

Athi-opier

OLLOTOV®
bluten*
(* Neu-Griechisch)

En-oLVEw

auf-loben
allgebiets-loben
gebietsumfassend-loben
belobigen

lobpreisen

Top-0LVED
neben-loben
mit lobenden-Worten unmittelbar anempfehlen

ofviype

Raétsel

ratselhafte Andeutung
Enigma?

aioyivount

sich als Schande erklaren
es als Schande erklaren
sich schamen

o- Prafix
un-

a-180dc

Un-Gewahrbare

nicht-Wahrnehmbare

Bescheidenheit

schamhafte und bescheidene Zuriickhaltung
Verschamtheit

) ,
ol-yumLog*
Lammer-Geier

aiyelog Gépua
Ziegenhaut

alyL-aiéc
Veranderung-durch Wellen
Wechsel-durch Wellen
Strand

GmTopaL

eraugen

mit dem Auge gewahren
mit dem Auge wahrnehen

ol
Blut

ent én-

gebiets

auf
gebietsumfassend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Topd Tep-

seitens

bei

neben

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

zuschanden sn, wd
zuschandengemacht sn, wd
beschamt sn, wd
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aitéw

urséachlich ersuchen
bitten

erbitten

fordern

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

EE-0LTéED

auferordentlich-ursachlich ersuchen
auf3erordentlich-fordern

erbeten

EM-LTEW

allgebiets-ursachlich ersuchen
allgebiets-bitten
allgebiets-fordern

erbetteln

TPOC-XLTED

um Zusatz-ursachlich ersuchen
um Zusatz-bitten

betteln

TIP-CLLTEOMOL

dabei-urséchlich ersuchen {in Bezug auf}
dabei-ein ursachliches Ersuchen finden
beiseite-bitten

beiseite-fordern

unmittelbar-ablehnend herausfordern
unmittelbar-durch Ausbitten ablehnen

abweisen

5 , s

EP-WTHW €pew
FlieBendes-urséchlich ersuchen flieBen lassen
FlieBendes-erbitten reden

FlieBendes-fordern
Rede-erbitten
Rede-fordern
{bittend} fragen
{bittend} erfragen

Em-ep-0Thw

allgebiets o. daraufhin-FlieBendes-ursachlich ersuchen
allgebiets o. daraufhin-FlieRendes-erbitten

allgebiets o. daraufhin-FlieBendes-fordern

allgebiets o. daraufhin-Rede-erbitten

allgebiets o. daraufhin-Rede-fordern

befragen

erfragen

aiTidopoL *
beschuldurséchlichen

der Ursache bezichtigen
beschuldigen

(* kein biblisches Vorkommen)

al-ohv v
Urséchlichkeit-des Seins seiend (pt)
Gleichheit-des Seins

Zeitlauf

Weltzeit

A-on

&K k-
aus
auf3erordentlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

enl én-
gebiets
auf
daraufhin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mpde

zugunsten

zuorts

zu

zuvor-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Topd. Tep-
seitens

bei

neben
beiseite-*
unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

e
zugleich

aitlwpo

ursachlich Ersuchenes
schuldurséchliches Ersuchen
Forderung

Schuldforderung

TPOG-XLTLEOML
zuvor-beschuldursachlichen™
zuvor-als Verursacher bezichtigen™
zuvor-beschuldigen™

)
€ipL
sein
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alyudlm*
mit Speergewalt kampfen

(* keine biblischen Vorkommen)

-0kL0- Prafix bei Zahlen
-mal-

el w
die Entwicklungsspitze erlangt haben
bis zur Spitze reifen

dicode

héren

{sich} anhoren
zuhoren

das Gehorte verstandesgemaf erfassen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

éAlokopoL *
gefangennehmen
einfangen™"?*

sich verfangen

ma/ps

mdips

aixp-erwtedow
mit Speergewalt-gefangenennehmen
mit Speergewalt-gefangenenfiihren

MoAlG
viel

dvd. ov-
hinauf
herauf

dxplc
auf den FuBRspitzen Gehende
Heuschrecke

éxpoPuotio
Spitz-Taschigkeit
Vorhautigkeit
Vorhaut

éxpo-9viov
aus der Spitze{nklasse}-des Stapels
hervorragenstes der Beutehaufen

GKp-OdtopoL*

Ohren-spitzen

lauschen

anhoren

zuhoren

(* kein biblisches Vorkommen)

GKp-w-ThpLOV GKp-00-THPLOV
Spitz-Ohr-Hutstatte
Lausch-Hutstéatte

Saal der Zuhorerschaft

U-akobw
unten-hdren
untergeordnet-horen
daruntergestellt-hdren
unterwurfig-hdren
{freiwillig} gehorchen

Top-ocolw

daneben-hdren

neben-dem Gesagten horen
Uberhdren

sich ungehorsam verhalten

SL-oucolw

durch und durch-beurteilend fiir das Gericht horen

durchweg-sorgféltig bis zu Ende anhéren
verhoren

elc-akolw
hinein-héren

"in Richtung auf-héren
erhoren

HAWOLC
Gefangennahme
Eingefangenwerden
Verfangen

aiyp-erwtilw
mit Speergewalt-zum Gefangenen machen
mit Speergewalt-als Gefangenen bringen

TOAA-GKLG
viel-mals

Béw* TLOMUL
setzen

(* Wortdoppler)

ic-ov-0c
spitz-Hinauf-Gesetzte
Spitz-Blume

Dorn

Blw Puvéw*
Tasche fillen
vollstopfen

(* kein biblisches Vorkommen)

Oic*

Stapel

Fruchthaufen

Sandhaufen

(* kein biblisches Vorkommen)

olg
Ohr

mpéw
hiten

(dxpw-tripLov dipor-tripLov)
Anhor-Hutstatte

Anhdrstéatte-zur Hutung des Rechts
Gerichtsauditorium

bmé br-
von her
unten

unter-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Topd. map-

seitens

bei

neben

daneben-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

514 8L

durch

durchweg

“wahrend

durch und durch-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

eigx
hinein in
"in Richtung auf

12/5/
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GcpLBow

genau erforschen
genau erkunden
akribisch erforschen
akribisch erkunden

&yo
auBBergewdhnlich
immens

ALl ®
salzen

GAyén*
sich gramen
(* kein biblisches Vorkommen)

AapPdvw
nehmen
greifen

Al w*
versammeln
(* kein biblisches Vorkommen)

GALG*
reichhaltig

(* kein biblisches Vorkommen)

AAéw
sprechen

dreldpw
einreiben

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

aPrpiPero
Genauigkeit
Akribie

Gyov-aKTéD

sich auBergewdhnlich-schroff verhalten

sich immens-schroff verhalten
sich entriisten
sich unwillig verhalten

oALebw

besalzen

im Salzmeer arbeiten
Fisch fangen

ouv-eAllw
samt-Salz nehmen
Tischgemeinschaft haben

d&ALoc*

Salzmeer

zum Salzmeer gehorend

(* kein biblisches Vorkommen)

dictry*
schroffe Kiste

(* kein biblisches Vorkommen)

GALelg dheel’c
Besalzer
Salzmeerkundiger
Salzmeerarbeiter
Fischfanger

ol
samt
zusammen mit

Tap-tALog
neben-dem Salzmeer
Kistengebiet

dm-ahyéw Tapd map-
abgestumpft-keine Gram mehr empfinden seitens
verkommen bei

neben
AePrii* &6 ém-
zu Nehmender von
Griff ab-*
Henkel

(* kein biblisches Vorkommen)

G-AdBoatpov*
un-nehmbares Gefafl3
un-greifbares Gefal
ohne-Henkel seiendes Gefaf3
A-labasterflaschen

(* nur griechische Ubersetzung)

Tr-oAle

Versammlung-des Kithnen
Versammlung-des Dreisten
It-alien

GALo-yéw*
reichhaltig-verheiraten
Gruppen verkuppeln

(* kein biblisches Vorkommen)

G-Ao oveldpo *
unangemessen-sprechen

sich hochm{tig zeigen

prahlen

grof3tun

(* kein biblisches Vorkommen)

G-Aochdt*

unmil3verstandlich laut-Sprechen
Gellen

Gekreisch

(* kein biblisches Vorkommen)

E-areldw
heraus-reiben
ausradieren

(* Zusatz in Wortverbindungen)

- Prafix
un-

Tng*
kuhn
dreist

(* kein biblisches Vorkommen)

yapilo
verheiraten

GALo-ya
reichhaltige-Verheiratung
Gruppenverkuppelung

G-Aal v
unangemessen-Sprechender
Hochmitiger

Prahler

GroRtuer

G-AoAd @ o- Prafix
unndtig laut-sprechen un-
gellend schreien

kreischen

& &

aus

heraus-*

hinaus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

12/5/
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GAEED*
abwehren

(* kein biblisches Vorkommen)

A0 *
verhehlen

(* Wortdoppler)
(* kein biblisches Vorkommen)

Yo uddmc*
sandig
(* kein biblisches Vorkommen)

Guviov*
Opferschale
(* kein biblisches Vorkommen)

Gudvope

unterstiitzen™ "

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

GAékTwP
Abwehrer
Hahn

(&-Aéktwp)
Unrecht-Beworter
Unrecht-Erwéagender
Nicht-Erwéahlender
Hahn

G-AnBedw

sich als un-verhohlen darstellen
an Un-Verhohlenes festhalten
sich als gemahlen darstellen

an Gemahlenem festhalten

sich als wahrhaftig darstellen
an Wahrhaftigem festhalten

L«

(siehe Seite 34, MeGu: ,&-An6rc")

fjupog (Wiupoc)
Sand

dyevdg

Opferlamm

dudvtwp*
Unterstitzer
(* kein biblisches Vorkommen)

Myw
worten
sagen
erwéhlen
heiRen

- Prafix
un-
nicht-

61100
Un-verhohlenes tun
wahres tun

mahlen

AoyiZouar
wortfolgern
erwagen™ "
rechnen™®"®

G-Aéw*
Un-Verhohlenes zerreiben
zermahlen

(* kein biblisches Vorkommen)

12/5/ 11
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GAAdO0w GAALTTW
verandern

andern
vertauschen
tauschen
wechseln
verwechseln

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

dAAopaL

die Stellung &ndern

ausgrund der Stellungsédnderung sprudeln
die Stellung wechseln

ausgrund der Stellungwechsels sprudeln
einen Luftsprung machen

&p-oAlopoL

daraufhin-seinen Stand &ndern
daraufhin-seinen Stand wechseln
daraufhin-losspringen

SL-0AMIO00) SL-AAAKTT®W
durch und durch-andern
durch und durch-die Gesinnung wechseln

6m-eAALO0w AT-RAALTTW
ab-andern
Ab-Anderung schaffen
loskommen

OVT-RAALGOW OVT-UAALTTO*
anstatt-andern
anstelle von-eintauschen

(* kein biblisches Vorkommen)

GvT-aAdo Y
Anstatt-Anderung

Freikauf anstatt-der Anderung
anstelle von-Eintausch
far-Tauschmittel

KAT-XAALO00 KOXT-XAALTTW
von oben herab-andern
allbeziiglich-andern
geman-andern
jeweils-andern
entsprechend-andern

von oben herab-austauschen
allbeziiglich-austauschen
gemaR-austauschen
jeweils-austauschen
entsprechend-austauschen
von oben herab-auswechseln
allbeziiglich-auswechseln
gemaR-auswechseln
jeweils-auswechseln
entsprechend-auswechseln
verséhnen

CLV-RAALOOW
zusammen o. gemeinsam-andern

el &p-

gebiets

auf

daraufhin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

S &’

durch

duchweg

“wahrend

durch und durch-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&mé &’ &’

von

ab-*

weg-*

ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

avti

anstatt
anstelle von
far

Katd Ko’

herab

hinab

beziiglich

geman

jeweils-*

entsprechend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

alv
samt

zusammen mit
gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

veranlassen, zusammen o. gemeinsam-einen Gesinnungswechsel herbeizufihren

{ihren Zwist} schlichten
{in ihrem Zwist} vermitteln

TUP-BAAKOOW TUP-XAAATTW*
unmittelbar-andern
unmittelbar-wechseln
verandern

(* kein biblisches Vorkommen)
Tp-oAiecyn
unmittelbare-Anderung
unmittelbarer-Wechsel
Veranderung

Gm-eALo-TpLOW

Tpd

seitens

bei

neben

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TPELG
drei

von Friherem weg-Anders-Dreiigem zugehoérigmachen
von Fruherem weg-Anders-Dreiigem zugeneigtmachen

ent-fremden

12/5/
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6AALGO0 GAAGTTW
verandern

andern
vertauschen
tauschen
wechseln
verwechseln

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

GAAd:

etwas anderes ist bestimmt
etwas anderes war bestimmt
sondern

jedoch

GAN0-x6-Bev

anders-krumig-gesetzt

wie auf einer anderen-Erdkrume sitzend
anderswoher

6Aro-x0D

anders-krumig

zu einer anderen-Erdkrume hin
anderswohin

éALo-yevric
Anderswo-Gewordener
Anderswo-Geborener
anderes-Geschlecht Habender
anders-Artiger
andere-Abstammung Habender
Auslander

Hallo-gen

6AAS-duAog

Anderswo-GesprofRter

Anders-Stammiger

zu einem anderen-Volksstamm Zugehdriger

Béw* TiOnuL
setzen

(* Wortdoppler)

xbw*
Erdkrume aufschiitten

(* kein biblisches Vorkommen)

yévog

Folge der Werdelinie
Erzeugungslinie
Geschlechterfolge
Abstammung

Art
Generationsfolge

)|
Sprossender
Stamm

12/5/
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dAodw
dreschen
verdreschen

dAwTekl{w*

sich schlau verhalten

sich wie ein Schakal verhalten
sich wie ein Fuchs verhalten

(* kein biblisches Vorkommen)

GAddve *
sich zueignen

(* kein biblisches Vorkommen)

Gpeipw*
erstatten
(* kein biblisches Vorkommen)

elAbw*
sich winden
sich anschmiegen

(* kein biblisches Vorkommen)

GudL*

ring
(* keine biblischen Vorkommen)

&vdpilopar
sich als Mann erweisen
mannhaft sn, wd

Vé*
durch Denken bestimmen
bestimmen

(* keine biblischen Vorkommen)

Olw
gewdhnen

o>

vollbringen

dauern

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

AWV EAwC
Dreschboden
Dreschplatz
Ausgedroschenes
Tenne

GAST™E

Schlauseiender

Schakal (asiatisches Lehnwort)
Fuchs

SAdo
sich Zueignender
Alpha

dyroupiy
Erstattung

dyum-ehog
{wie eine} ringsum-sich windene {Pflanze}
ringsum-sich anschmiegene Pflanze

GpuT-eAadv

{wie eine}ringsum-anschmiegsame Pflanze Weinberg
Weinstock

dyubbTepog* Gudébrepor
ringartig ringartige
beiderseitig beide
dvrip dpony dppry
Mann mannlich
VOew vopog

denken* Denken Bestimmendes
bedenken Bestimmung

begreifen Gesetz

G-vepilo*

sich durch einen Nicht-Bedenkenden treiben o. bewegen lassen

sich durch einen Un-Bestimmtseinwollenden treiben o. bewegen lassen
sich durch einen Un-Gesetzlichen treiben o. bewegen lassen

sich durch einen Lufthauch treiben o. bewegen lassen

durch den Wind treiben o. bewegen lassen

(* hier nur aktiv)

d-veuilopar

von einem Nicht-Bedenkenden getrieben o. bewegt sn, wd

von einem Un-Bestimmtseinwollenden getrieben o. bewegt sn, wd
von einem Un-Gesetzlichen getrieben o. bewegt sn, wd

von einem Lufthauch getrieben o. bewegt sn, wd

von einem Wind getrieben o. bewegt sn, wd

&v-nBov
Un-Gewdhnliches
Dill

SL-oawiw
durchweg-vollbringen
durch-dauern

Berg mit sich ringsum-windenen Pflanzen
Berg mit sich ringsum-anschmiegenden Pflanzen

&-vepog
Nicht-Bedenkender

Un-Bestimmtseinwollender

Un-Gesetzlicher
Lufthauch

wind
Himmelsrichtung

- Prafix
un-
nicht-

Sud &1
durch
durchweg
“wahrend

12/5/
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Gvtdo*
aus dem Anstatt kommen
begegnen

(* keine biblische Vorkommen)

TG *
taumeln

(* nur Wortstamm)

AmHTdW
tauschen
M

ATTW

anziinden
beruhren

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Gv9-pakifw*

auf im Anstatt-Speiendes rosten*
auf im Anstatt-Spuckendes rosten*
auf Kohle rosten

(* griechisch-hebraische Ubersetzung)

610-pak

Anstatt-Speiende*
Anstatt-Spuckende*

Kohle

(* griechisch-hebréische Ubersetzung)

Gvo-uTeTéw

{als} anstatt-des Ubergeordneten amtieren
{als} Statthalter amtieren

{als} Prokonsul amtieren

ST-0vToR

aus dem Anstatt-entgegenkommen
ent-gegenkommen
ent(...)-begegnen

KET-CVTIW

von oben herab-in das Anstatt kommen
allbeziglich-in das Anstatt kommen
allbeziglich-anstelle von {...} kommen
von oben herab-begegnen
allbeziiglich-begegnen

gelangen

hingelangen

Gyt

anstatt
anstelle von
far (Ubs)
gegen (lbs)
entgegen-*
dagegen-*
gegeniber-*
-Gegensatz*
wider-*
dawider-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)

G-meAvvw*

sich un-taumelhaft verhalten
sich un-beirrt verhalten
geschmeidig machen

(* kein biblisches Vorkommen)

G-MaAGC
un-taumelhaft
un-beirrt
geschmeidig

LA
entziinden
beruhren

6oTp-4mTw
blitz-zinden
blitzen

Ke9-4TTw

herab-entziinden wollen
allbeziiglich-entziinden wollen
herab-beriihren
allbeziiglich-berthren
verbeif3en wollen

koA~ Il w

zum aus dem Leim gehen-entziinden
zum aus dem Leim gehen-beruihren
anhaftend-bertihren

miBhandeln

Pakd pocyd*

Entleerter

Spuckiger

Leerer

Hohlkopf

Raka

(* je hebraische Ubersetzungen)

e
(3]
uber

Gv@-OmoTog
anstatt-des Ubergeordneten
Statthalter
Prokonsul

212
oMo Q=
von
ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Katd Kod-
herab
hinab
bezuglich
geman

GUTAén
aus dem Anstatt holen
schopfen

TAGVA®
beirren
irrefihren

- Prafix
un-

dotrp
Blitzender
Stern

KOAAGL) *
leimen
anhaften lassen

(* kein biblisches Vorkommen)

12/5/
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oipw

heben
erheben
entheben
wegentheben
hochheben
emporheben
auf sich heben

épilw=*
entheben

(* nur Wortstamm)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

em-alpw

allgebiets o. daraufhin-heben
erheben

hissen

cuw-eipw
Zusammen-Erhebungen machen

kaB-apllw
allbeziglich-Schmutz entheben
reinigen

TepL-kab-aipw*

s v oa s
€L €p- em-
gebiets
auf

obv
samt
zusammen mit

kad-eipw
allbezlglich-Schmutz entheben
bereinigen {von wilden Trieben}

ringsum-allbeziiglich-des Schmutzes entheben

ringsum-bereinigen

ringsum-von allen Seiten kritisieren
auskehren

(* kein biblisches Vorkommen)

TEPL-KAO-XPHL

ringsum-allbeziiglich-des Schmutzes Enthobenes

rund herum-Gereinigtes

ringsum-von allen Seiten Kritisiertes

Auskehricht

alpetilw

{aus seiner Stellung} entheben
zur Seite nehmen

als erwahlungswirdig befinden

dv-opéw

die Hinauf-Enthebung veranlassen
hinauf-entheben {lassen}
beseitigen {lassen}

SL-oLpéw

durchweg-zur Enthebung geben
durch-seitigen

durchweg-zur Seite geben
zuteilen

dp-oLpéw
entfernend-entheben
ent-seitigen
entfernend-beseitigen

TPO-0LLPER
vorher-entheben
vorher-seitigen
vorher-zur Seite tun
vorbereitend-zur Seite tun

aipéw*

zur Erhebung erwéhlen

als Seite wahlen

an seiner Seite auserwéahlen
bevorzugen

Partei ergreifen

(* hier nur aktiv)

o
hinauf
herauf
je

SLd Si-
durch
durchweg
“wahrend

&md -

von

weg-

ab-*

ent-*

(* Zusatze in Wortverbindungen)

Tpo-oLpéopaL

sich vorher-entheben lassen
sich vorher-seitigen lassen
sich vorher-zur Seite tun lassen
sich entschlieBen

Katd Kot Kod’
herab

hinab
bezuglich
geman

mepl

betreffs

um

herum-*

ringsum-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

aipeoie

eigenwillige Erhebung
Seitigung
Parteibildung

Sekte

Héresie

pd

vor

vorher*
vorbereitend*

TEPL-ULPEW

um und um-entheben
umfassend-entheben
um und um-{be}seitigen
umfassend-beseitigen
rundum-zur Seite tun
umfahren
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T
werthalten
wertschatzen
bewerten

GpvéopoL
leugnen

sich weigern
sich verweigern

&pcope *
verwiinschen
(* kein biblisches Vorkommen)

dpyric*
weild glanzend

(* kein biblisches Vorkommen)

&péokw

sich einfigend verhalten 0. anpassen

gefallen

dpLoted*

sich edelhaft verhalten

sich als Bester darstellen

sich wie ein Held verhalten

(* keine biblische Vorkommen)

&pLOpéw
zéhlen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

TLU-WPER
Wertschatzung-zur Seite heben
Wertschéatzung-zur Seite heben

Epéw
flieBen lassen
reden

mit Ahndung o. durch Ahndungsmafinahmen bedrohen o. strafen

(TLp-péw)
wert-beflieBen

um wertsteigernden-Zuflu zu erhalten, bedrohen o. strafen
mit Ahndung o. durch Ahndungsmaf3nahmen bedrohen o. strafen

Gpry
Abzuleugnendes
zu Verweigerndes
Lamm

dpd
Verwiinschung

KQT-0XPAOpOL

{von oben} herab-verwiinschen
allbeziglich-verwunschen
verfluchen

fluchen

&pL-otepdc
fest-verwiinscht
links
linksbefindlich
linkisch

[Aevkég*] [Adpme+]
[weil] [glédnzen]

dLa-pyvpia

Freundschaft-zu weill Glanzendem
Silber-Freundschaft

Geldliebe

&v-apyric
in-WeifR3 glanzend
innerlich-einleuchtend

e0-0peotéw
wohl-einfugsames Verhalten zeigen o. ansehen
wohl-gefallen

bpetdo*
sich edelhaft einfiigend verhalten
sich tugendhaft verhalten

épLotdw

das Edelmahl halten
das beste Mahl halten
das Frihmahl halten
frihstiicken

épL8uée
Zahl

dpviov
Verleugnetes
Verleugnetwordenes
Verweigertes
Verweigertwordenes
Lammlein

Katd Kot
herab
hinab
beziiglich
geman

oTEPEdw
befestigen
fest machen

&pyvpoc*
Weil Glanzendes
Silber
[* vgl. Gottesdienst]
dLAiéw
befreunden
anfreunden
&
in
innerlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

3
wohl
froh

&petn
edelhafte Einfligung
Tugend

12/5/
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dpKénd
genugen

sich begnugen
wappnen

appoélw GpPOTTL

anfligen

als Gelenk verbinden
harmonieren

(* kein biblisches Vorkommen)

Gpdw*
pfligen
(* kein biblisches Vorkommen)

Pl ®
rauben
entreilRen
wegreillen
entucken
wegraffen
entraffen

an sich raffen

&ptilw
anpassen
fitmachen

oapTaw*
knupfen
anknupfen

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

dipkog
Genuigsamer
Gewappneter
Bar

OppOCopoL

anfigen™

gelenkig™ verbinden
harmonisch™ verbinden

dppo

{den Zugtieren} Angefligtes
Gelenkiger

Wagen

Gpo-TpLAG
dreifach-pfligen

apmoyn

durch Beraubung erlangtes
Wegraubung
Raubgesinnung

dptie
dem Geschmack anpassen
wiirzen

adT-dpKng
selbst-gentigsam
aut-ark

dppdc
Anzufigendes
Gelenk

ouV-EpTalK
gemeinsam-rauben
packen

&ptL
passend gemacht
zeitlich passend

TPEig
drei

alv

samt
zusammen mit
gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&ptog
zeitlich Angepaftes
Fitmachendes

jetzt Gewdlrztes
jetzig Jetziges
Brot
Zurechtgemachtes
KeT-0pTilw KOt Kot
geman o. jeweils-anpassen herab
allbeziglich o. entsprechend-fitmachen allbeziiglich
zurechtbringen geman
zurechthelfen jeweils-*

zurechtlegen

Gm-opTLlw*

anpassen-von allen Teilen
fitmachen-von allen Teilen

zur Zierdesetzung-von allen Teilen
fertigstellen

(* kein biblisches Vorkommen)

GpTépwy
Angeknipftes
Bramsegel
Vordersegel

entsprechend-*
(* in Wortverbindungen)

&m-apTLopée

Anpassung-von allen Teilen
Fitmachung-von allen Teilen

zur Zierdesetzen-von allen Teilen
Fertigstellung

&b ém-

von

weg-*

ab-*

ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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dpyw

rangmafig am Anfang stehen
als Anféanglicher gelten

als Ursprungseiender herrschen
als Furst herrschen

als First gelten

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

dpxopoL
anfangen
beginnen

md/ps
md/ps

dm-op

von-anderen gesonderter Anfang
abgesonderter-Anfang

Erstling

Erstlingsgabe

Erstlingsfrucht

Gpyxwv

Anfanglicher
Ranganféanglicher

am Anfang Stehender

I
amo am-
von
ab-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

dpxn

Anfang Anfangsein

Ursprung Ranganfangsstellung
Beginn Firstentum

Zipfel

TeTp(e)-pxéw Téco0pEg
als Vierfach-Anfanglicher amtieren vier

als Vier-Furst amtieren

als Tetr-arch amtieren

xLAl-wpyoc KLALdg
Tausendschafts-Anféanglicher tausend
am Anfang-einer Tausendschaft Stehender
Tausendschaftsanfuhrer

Oberst
EkaTovT-apyne ooy
Hundertschafts-Anfangsfunktion Innehabende hundert
Anfangsfunktion-einer Hundertschaft Innehabende
Hundertschaftsanfiihrerfunktion Innehabende
Hauptmannsfunktion Innehabende

&k TOVT-0pY0C éni
Hundertschafts-Anfénglicher gebiets
am Anfang-einer Hundertschaft Stehender auf
Hundertschaftsanfuhrer

Hauptmann

em-apyela &n-dpyLog

Gebiet-einer Ranganfangsmacht
Ranganfangsmacht-des Gebiets
Gebiet-eines Furstentum
Firstentum-des Gebiets
Préafektur

Provinz

Ep-archie

br-dpyw

Ranganfangstellung-des Gebiets
Gebietshoheit-eines Furstentums
Prafekthoheit

Provinzhoheit

Eparchiehoheit

Anfangseiende
Ranganfangsmacht
Furstlichkeit

w6 Om-
von her
unten

unter-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

als Ausgangspunkt und Daseinsgrundlage {nochmals} unten-anfangen {missen}
als Ausgangspunkt und Daseinsgrundlage {nochmals} unten-beginnen{missen}
{sich} {trotz} der Herkunft nach {hier} befinden

besitzen

sich als unterer- / sich im unteren-Anfang als Ausgangspunkt der Daseinsgrundlage befinden
sich als unterer- / sich im unteren-Beginn als Ausgangspunkt der Daseinsgrundlage befinden

sich als 0. im Besitz befinden

als Ausgangspunkt und Daseinsgrundlage -anfangen {als}
als Ausgangspunkt und Daseinsgrundlage unten-beginnen{als}
der Herkunft nach seit Geburt an leben als

innehaben

als zu untersuchende Gundlage-einen Anfang haben
als zu untersuchende Gundlage-einen Beginn haben

innehaben

als 0. den Anfang-einer unterrichtenden Grundlage darstellen
als 0. den Beginn-einer unterrichtenden Grundlage darstellen

beinhalten

als unteren-Anfang als Daseinsgrundlage haben
als unteren-Beginn als Daseinsgrundlage haben

aufweisen
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doicéw

sich einuben
sich bemuhen
Askese uben

GoKWALLL w*
Schlauchfest feiern

(* kein biblisches Vorkommen)

drep-otfilw
Uber-das Schild schitzen

éprotedw*

sich edelhaft verhalten

sich als Bester darstellen

sich wie ein Held verhalten

(* kein biblisches Vorkommen)

,
TEUVW*
schneiden

(* kein biblisches Vorkommen)

adydlo
erstrahlen
strahlen

adAéw

fléten

Flote spielen
Fote blasen

adALopo
hofnéachtigen

im Hof Gbernachten

im Freien Ubernachten

5
[ANTA%A)

wachsen
gedeihen

ado-tn-péTnc*

streng-hut-flieRig

streng

ernst

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

doknoLg*
Einubung
Bemuhung
Askese

(* kein biblisches Vorkommen)

Gokée
Schlauch
Schlauchteil

domic
Schildviper
Natter

dotelog
edel
hold

G-tpilw
un-schneiden
dampfen

SL-adydlw
durch-strahlen
klar machen

SMA-aLyGg
offenkundig-strahlend
gewiB-strahlend
glasklar

TNA-CVYGG
vollendigt-strahlend
zielerreichend-strahlend
sonnenklar

Em-auALe
was auf-der Umhofung ist

G-tpic
Un-Schneidendes
Dampf

Sud 81
durch
durchweg
“wahrend

dmAdw
offenkundigmachen
gewiBmachen

TeMw
vollendigen

PR
€ML €m-
gebiets

was gebiets-der Umgebung des Hofes ist auf

Gehoft

o00-TN-pog
streng-hut-flieRig
streng

ernst

mpéw
huten

)
OmEp
fur

Uber

- Prafix
un-

¢-8nAdTng
keine-Offenkundigkeit
Un-GewiBheit
Zwielichtigkeit

TEAAW*

zur Vollendigung setzen
Vollendigung festsetzen

Ziel geben

Ziel setzen

(* kein biblisches Vorkommen)

Epéw
flieBen lassen
reden
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adtootilw*

selbst-(...) streben

selbststandig handeln
auto-matisieren

(* kein biblisches Vorkommen)

adyéw
sich briisten

adypéopet *

dister sn

struppig sn

ungesalbt sn

(* keine biblischen Vorkommen)

dp-péw ap-pllw
entsprechendes-flieRen lassen
schaumen

Sy Abw*

vernebeln

verdunkeln

(* kein biblisches Vorkommen)

Aphw*
gebrauchen
Gebrauch machen
verfahren

(* hier nur aktiv)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

odTé-poTog

wie selbst-nach eigenem Antrieb strebend

von selbst
auto-matisch

EVvL-0wToC

in-selber Weise Geordnetes
Kalenderjahr

Amtsjahr

& -autiig
aus-selbiger Frist
alsbald

Top-0VT ik
uns selbst-Beigeflgtes
momentan

Wo-adTwe
wie-selbiges
ebenso

adf-érinc*

selbst-vollbracht

auth-entisch

(* keine biblischen Vorkommen)

ab0-evtén
selbst-etwas vollbringen

adynpox
Sichbriuisten

(* kein biblisches Vorkommen)

adypog*
Dusterheit
Struppigkeit
Nichtgesalbtsein

&mé an’ &’

von

ent-*

entsprechend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Al
Vernebelung
Verdunkelung

xpfiCe
fur den Gebrauch benétigen
bedurfen

pafopaL *
streben
erstreben

(* kein biblisches Vorkommen)

KT’ EVL-0uTog
geman einher-demselbigen
alljahrlich

& &
aus

Tapd,
seitens
bei
neben

(13
als
wie

odb-evtém
einher-selbstherrisch behandeln

peyeA-odyéw
sich grofR3er-Wirkungen brusten

abyunpéc
duster
struppig
ungesalbt

tpéw
flieBen lassen
reden

8-yvpov
Un-Brauchbares
nicht-Bedarfgerechtes
Spreu

o0T6C
selbst
selber
er, sie, es

&

in

einher-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KoTd, Kot
herab
hinab
geman
beziglich

Griw*
vollbringen
dauern

peyarivw

ergréRen

groR machen

an Grofe zunehmen

o- Prafix
un-
nicht-
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Bolvw*

steigen

schreiten

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Botéw*
besteigen

paoic

Schreiter
Schreitorgan
Schreitvermégen
Schenkel

Basis

amo-PaoLc*
Ab-Stieg

(* kein biblisches Vorkommen)

katoa-Poive
herab-steigen
hinab-steigen
herabtriefen

dve-Boive
hinauf-steigen
herauf-steigen
empor-steigen
ersteigen

&Palvw
heraus-schreiten
mit Erfolg ausziehen

&Paoie
Heraus-Steigen
Heraus-Stieg
Erfolg

cup-aive

BdSLw*

im Schritt gehen

Pripe
Bestiegenes
Beschrittenes
Bihne
Richterbihne
Rednerbihne

amé
von
weg-*
ab-*
ent-*

BoBdc

Erstiegener
Ersteigerungsstufe
Stieg

Stufe

Rangstufe
Ehrenstufe

Rang

Baopdg

besteigarer Untersatz
beschreitbarer Untersatz
Sockel

ke té-PaoLg
Hinab-Stieg
Abstieg

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KeTd
herab
hinab
bezuglich
geman

dve
hinauf
herauf
je

&
heraus
hinaus

peta-Poive
weiter-schreiten
um-steigen

olv olu-
samt
zusammen mit

zusammentreffen-mit Herzugeschrittenem

widerfahren

Tepo-Paive
daneben-schreiten
neben-dem Ziel schreiten
Ubertreten

sich in Ubertretung begeben

BooLred

als Voranschreitener Vollmacht ausiiben

peTd

mit

zwischen

nach

weiter-*

um-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

qva,
hinauf
herauf
je

cw-ava-Baive
samt-hinauf-steigen
samt-hinaufziehen

Tapd

seitens

bei

neben

daneben-*

(* in Wortverbindungen)

als Fortschritt Bestimmender Vollmacht austiben
als Aufgestiegener Vollmacht ausiben
regentschaftliche Vollmacht ausiiben

regieren

konigliche Vollmacht austiben

Basis geben
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BLBdlw*
steigen lassen
schreiten lassen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

e -BLpdln
hinauf-steigen machen
hinauf-steigen lassen
hinaufziehen
heraufziehen

oup-Pipalw

avd.
hinauf
herauf
je

samt sich-die Anzahl / den Weg der Argumente ansteigen lassen
um sich herum gemeinsam-die Anzahl den Anwesenden ansteigen lassen
um sich herum zusammen-den Weg der Hordenbildung beschreiten

samt sich-zur Befahigung steigen lassen
samt sich-den Weg des Aufbaus beschreiten
zusammen-in der Qualitat ansteigen
zusammen-ein Weg fortschreiten

Tpo-PLPalw

voran-steigen veranlassen
voraus-schreiten veranlassen
vorschieben

mp-<o-Peliw

vor-hinein-schreiten

Vortritt haben-bei dem Hinein-Schreiten
als Vorrangiger wirken

als Gemeindedltester wirken

mp-eo-Pitng

Vor-Hinein-Geschrittener

voran-in Ehrwirdigkeit-Hinein-Geschrittener
Bejahrter

Pr-es-byter

BeBoLbw

als beschreitbar erweisen
bestétigen

bekraftigen

mpo-Patednd
denen man voran-schreitet ziichten
Schafe zlchten

mpo-Pactikd
Tor von einem Voran-Schreitenen Zugehdriges
Schafttor

olv oup-

samt

zusammen mit

gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mp-eo-Plrepog
Vor-Hinein-Schreitender

Vortritt Habender-bei dem Hinein-Schreiten

Vorrangiger
Gemeindedltester

eig
hinein in

BefnAdw

besteigbar machen

fur jedermann beschreitbar machen
entheiligen

6

vor

voran-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mpo-Briov
als Voran-Schreitenen Zugehériges
Schaf
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paw
plappern

BBV
vertiefen
tief machen

BAAAG

werfen

abwerfen

niederwerfen

hineinwerfen

treiben

aus eigenen Antrieb anlegen
angetrieben anlegen
schitten

ausschitten

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

TpoxnAiilw
nacktmachen

pd-tpoog
nackter-Plappernder
rauher-Plappernder
Frosch

BoBéwG
tief friih
frihmorgens

BeAtiov
triebiger
triftiger

BoAilw
lotwerfen

das Lot werfen
loten

PeAdvn

léchertreibenes Werkzeug
Treibahle

Ahle

BoA(A)-dvTLov

Wourf-anstatt

etwas anstelle von-fur das Hineinwerfen
Beutel

Geldbeutel

bmoPaAiw

von unten her-treiben

zu unterstellenden Vorwirfen veranlassen
anstiften

Gvo-BaAio

je-uberwerfen

hinauf-treiben lassen
Aufschub gewahren
aufschieben

vertagen

Vertagungsbeschluf? verkiinden

dmo-PdAied
weg-werfen
von-sich werfen
verwerfen

SLoPAALW
durcheinander-werfen
durchweg-vorwerfen

als verwerflich bezeichnen

Su0

durch

durchweg

“wahrend

durcheinander-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KOT&
herab
hinab
beziglich
geman
nieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Tpexivw*
nacktsam machen
rauh machen

(* kein biblisches Vorkommen)

&

aus

ausschlie3lich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

BeATLbw*
triebiger machen
triftiger machen

(* kein biblisches Vorkommen)

BoAic
Wurfgerat
Lot

Bérog
Geworfenes
WurfgescholR
Pfeil

.
avTL

anstatt
anstelle von

e s
vTo
von her
unten

ave
hinauf
herauf
je

R 4
o
von
weg-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Sudoiroc

Durcheinander-Werfer
Durcheinander-Treiber

durch und durch-als verwerflich Bezeichneter
Durch-Triebener

Teufel

Dia-bolos

Ko To-RAAAOMOL

herab-werfen™®?®
nieder-werfen
Grund legen™P®

md/ps

&PaIAw

aus-treiben

heraus-treiben
ausschlief3lich-hervortreiben
aus-einem Beutel hineinwerfen
aus-einem Beutel hinwerfen
aus-einem Beutel hineinschutten
aus-einem Beutel hinschitten
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BAALG

werfen

treiben

aus eigenen Antrieb anlegen
angetrieben anlegen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

ac-Poi
Aus-Wurf
Notaus-Wurf

brepPaiiw

Uber-treiben
Ubergeordnete-Antriebskraft darstellen
Uberragen

peTa-BoALD
umgekehrt-treiben
seine Meinung um-werfen

Em-PaAiw

allgebiets-werfen
allgebiets-treiben
allgebiets-eintreiben o. wegtreiben
darauf-treiben

darauf-werfen

flicken

GpudL-PaAiw

ein Ringnetz-werfen

rings umrandetes Netz-werfen
ein Netz ringsum-auswerfen

OUU-BAAL®

{uberlegungen} zusammen-treiben
{uberlegungen} zusammen-werfen
sich zusammen-treiben lassen
sich zusammen-werfen lassen
erdrtern

zusammentreffen

Top-eu-PEAAW

unmittelbar-einen Wall-aufwerfen
unmittelbar-einen Wall-hinauftreiben
unmittelbar-einen Wall-aufschitten
Burg errichten

okO-BeAov

den Hintrachtenden-Zugeworfenes
den Kdtern-Zugeworfenes

den Hunden-Zugeworfenes

Dreck

TpLorog
Drei-Triebige
Distel

SeELo-BoAog
mit der rechten Hand-Werfender
Kugelschleuderer

€K
aus

< s
vmep
uber

peTd

mit

zwischen

nach

um-*

(* in Wortverbindungen)

ént
gebiets
auf
darauf-*
darauf-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

GpdL*
ring

olp
samt
zuammen mit

Tepd map-

seitens

bei

neben

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KVé®
sich in Trachtigkeit befinden
KUVE®

trachten
KuBhand geben

TPEig
drei

SeELég
rechts

12/5/

25



21. Juni 2020

BéAAw
werfen
treiben

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

T poPaAlw

nebenzu-treiben
neben-hinwerfen
daneben-werfen

unmittelbar-anhand eines grundlegenden lehrhaten Beispiels entwerfen
neben-einer verhiliten Gegebenheit an einem indirekt veranschaulichten Entwurf darstellen

als Para-bel darstellen
vergleichen

Topo-Porr)
Daneben-Wurf

unmittelbarer-Entwurf anhand eines grundlegenden lehrhaften Beispiels
Darstellung neben-einer verhillten Gegebenheit an einem indirekt veranschaulichten Entwurf

Para-Bel

TapoPoAedopol
dabei-werfen
daneben-treiben lassen
riskieren

auf’s Spiel setzen

TepL-PAAL®

um-werfen

mit einem umhangéhnlichen Uberwurf ausstatten
um herum-aufwerfen

oTpePAW
zur Kehrung-treiben
entstellen
verdrehen

Boviein
sich auf ein Ziel werfen
beraten

Bovievttic
sich auf ein Ziel Werfender
Ratsherr

oup-Povielm
zusammenfassend-das Ziel aufwerfen
zusammenfassend-raten

cup-BodALor
gemeinsamer-Zielwurf
Gesamt-Rat

Tepd:

seitens

bei

neben

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mepl
betreff
um

oTPéP®
kehren
wenden
verwandeln

BovAetopeL

sich auf ein Ziel werfen

{bei sich} beraten

fur sich einen Ratschlu suchen
fur sich einen RatschluB fassen

BovAr
Zielwurf
Rat
Ratschluf}

olv oup-

samt

zusammen mit
zuammenfassend-*
gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Versammlung mit dem Zweck eines gemeinsamen-Zielwurfes

gesamte-Ratsversammlung

BobAopor

Zielwurf geben

als RatschluB fassen
beschliel3en

planen
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BanTw
tauchen
eintauchen

Bopéw
beschweren

Booavilw

am Priftstein reiben
die Echtheit prifen
quélen

foltern

Bootdlw

fassen

anfassen

erfassen

erfassen, um beseitezuschaffen
erfassen und tragen
umfassen

umfassen und aufheben
umfassen und herbeitragen
anfassen und wegtragen
transportieren

BoeAboow* PEOAA*

(* nur Aktiv-Versionen)
(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Bamtilw BamtifouaL
untertauchen sich untertauchen lassen untergetaucht sn, wd
hineintauchen sich hineintauchen lassen hineingetaucht sn, wd
taufen sich taufen lassen getauft sn, wd
sich durch Untertauchen reinigen
sich wie in einer Taufe reinigen
Bomtiopdg BomTLOMe BomTioTrg
Eintauchen Untertauchen Eintaucher
Reinigen wie bei dem Eintauchen Hineintauchen Taufer
Taufen Taufe Baptist
Reinigen wie bei dem Taufen Baptisma
Baptismus
Boplve Boptic Beplng
schwer machen schwer Schwere
schwer belasten beschwerlich Wichtigkeit
beschweren wichtig
(* kein biblisches Vorkommen)
Kketo-Bopivw * KoLt
von oben herab-beschweren herab
allbeziiglich-beschweren hinab
durch etwas Beschwerendes-niederdriicken bezuglich
geman
nieder-*

(* kein biblisches Vorkommen)

kato-Baplivopot

von oben herab-beschwert sn, wd
allbeziglich-beschwert sn, wd

von niederdriickender Mudigkeit beschwert sn, wd

BopBopboo*

schwer verstehen

BepBepog

(* Zusatz in Wortverbindungen)

schwer Verstandlicher

(* kein biblisches Vorkommen)

zum Rohen machen Roher
zum Barbaren machen Barbar
(* griechische Ubersetzung)

(* kein biblisches Vorkommen)

Brip-vAiog Dan*
Roh-Waldiger Wald
Roh-Material Material
Ber-yllos

Bacaviotic

am Pruftstein Reibender
die Echtheit Prufender
Qualer

Folterknecht

Suo-Photaktog Suo- Prafix
widrig-zu fassend widrig-
schwierig-zu fassend schwierig-

BoeAlooopaL

als Greuel / Grauel empfinden
sich mit Greuel / Grauel beflecken
als abscheulich empfinden

sich mit Abscheu beflecken
angewidert sn, wd

als zum Greuel / Grauelempfinden veranla3t sn, wd
als Greuel / Grauelempfinden beurteilt sn, wd

als zum Abscheulichempfinden veranlaf3t sn, wd
als Abscheu beurteilt sn, wd

BSéALYpe BSeAvicTdc

Bapic]

schwer

Greuel / Grauel
Abscheuliches

greuelhaft / grauelhaft
verabscheuungswirdig

12/5/

27



21. Juni 2020

BLalw
Gewalt anwenden
Existenz bedrohen

BipAog
Buchrolle
Bibel

BAdTG

schaden
schéadigen
Schaden zufiigen

BAxoTdw
keimen
keimen lassen

BAéTw

blicken
erblicken
anblicken
wegblicken

im Blick haben

Bodw
erlauten

laut rufen
laut schreien
Hilfe rufen

Bplw
Uppig spriel3en lassen
sprudeln

BoBlve
vertiefen
tief machen

BopBopuidne*
schlammig
(* kein biblisches Vorkommen)

Béperoc*
nordlich
(* kein biblisches Vorkommen)

Botpuderc*
traubenreich
(* kein biblisches Vorkommen)

BovBwyLbw*
Geschwulst haben

(* kein biblisches Vorkommen)

Podg
Rind
Kuh

Bbokw

Gekraut geben
Krauter geben

Krauter als Hirte geben

auf einer Weide Krauter zu sich nehmen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

BLaopa

sich der Gewalt aussetzen
sich mit Gewalt dréangen

sich der Existenz aussetzen
sich mit der Existenz dréangen

BLéw

lebenserhaltend walten
existieren
Lebenshaltung fiihren

BLBALov
Buchrélichen

Prapepdc
schadlich

BAaoToC
Keimling

PAdup
Erblicktes
Erblicken
Anblick
Blick

Bon-8éw

auflautes Rufen-herbeieilendin Bewegung setzen
Hilfe-setzen

helfen

Gu-Bpuov*

innen-Uppig SprieRendes
Em-Brio

(* kein biblisches Vorkommen)

BbBuvog
Tiefenbereich
Grube

BéBopog

Schlamm

Boppic
Norden

Botpic
Traube

Bouvég
Geschwollener
Hugel

Boutric

Rinderhirt

Kuhhirt

(* kein biblisches Vorkommen)

Botdvn
Kraut
Botanik

mit Gewalt bedroht sn, wd

zum mit Gewalt Drangen veranlal3t sn, wd

der Existenz bedroht sn, wd

zum mit der Existenz Drangen veranlaf3t sn, wd

plog

Erwalten
Lebensbewaltigung
Erwaltenerhaltenes
Existenz
Existenzerhaltenes
lebenserhaltende Existenz
Lebenshaltung
Lebenserhaltenes
Lebensunterhalt

BLBrapLSiov
kleines Buchréllchen

Béw* TiOnuL
setzen

(* Wortdoppler)

(2%

in

innen-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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Bpilw=*
Wucht haben

(* keine biblische Vorkommen)

Bpovtdw
donnern
(* kein biblisches Vorkommen)

Bpapebn

entscheiden

als Kampfrichter entscheiden
als Schiedsrichter wirken

Bpadivw

saumig handeln

sich als sdumig erweisen
verzogern
verlangsamen

Bpéxw

regnen {lassen}
beregnen {lassen}
berieseln

BpedUAALov*
Babylein

(* kein biblisches Vorkommen)

Bpoxrifw*
schlingen
(* kein biblisches Vorkommen)

Bplxw
knirschen

BLBpuiokw
speisen
verspeisen
fressen*
verrosten*

(* kein biblisches Vorkommen)

BB v
vertiefen
tief machen

Blpoc*
Fell

(* kein biblisches Vorkommen)

Bvooog

Batist

feines Leinengewand
feines Gewebe
Byssos

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

BpuudopoL
wuchtig schnauben

grollen

ppovri

Donner

Ppapelov

Entsch

eidenes

als Kampfpreis Entscheidenes
Schiedspreis

Su-pog
gleichartig-starker Regen
Regenschauer

Ppédoc
Baby

Babyzeit

Bpoxoc

Schlinge

Bpdorg

Speisen

Verspel
Speisu

isbares
ng

RostfraRl

Rost

OkWANKOPPWTOC

Speise

-des sich Krimmenden

Wurm-Speise

Speise

BLilw

-der Wirmer

in den Tiefenbereich versinken lassen
versumpfen lassen

Bupoelic
Fellbearbeiter

Gerber

&-Buoooc
Un-Bastiger
Abgrund

Bplun*

Wucht

wuchtiges Schnauben
Groll

Bpofedc*
Entscheider
Schiedsrichter

(* kein biblisches Vorkommen)

Epéw
flieBen lassen
reden

(éup-poc)
gleichartig-starker Wasserfluf3
Regenschauer

Buorg
gleich

Bopd*
schlechte Speise
FraB

(* kein biblisches Vorkommen)

OKWANE
sich Krimmender
Wurm

BbBuvog
Tiefenbereich
Grube

o- Prafix
un-
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ypaivw yphw
nagen

yoher
Milch

yeAnvilw*

Flaute erzeugen

windstill machen

(* kein biblisches Vorkommen)

Yopéw
heiraten

Yaothp
Bauch

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

YayypoLvo,

unaufhaltsam Nagendes
brandiger Gewebezerfall
Gangran

Tolatio
Milchreiche
Galatien

Yehiivn
Flaute
Windstille

Yop€Tne*

Geheiratethabender

Gatte

(* keine biblische Vorkommen)

yello
verheiraten

yeplokw*
in Verheiratung bringen
(* kein biblisches Vorkommen)

Yépog

Heirat
Heiratsfeier
Heiratsaal
Hochzeit
Hochzeitsfeier
Hochzeitsaal

Em-yapPpedo
daraufhin-heiraten

aufgrund von-Verwandschaftsrecht heiraten

daraufhin-Hochzeit halten

&c-yopLilw

aus dem Elternhaus hinaus-verheiraten

& yaotpl Egovon
im Bauche habend
schwanger

yoedELog*

MilchstraBe

Galaxie

(* kein biblisches Vorkommen)

Yopomri*
Geheiratethabende
Gattin

yapigouoL
verheiraten™
sich verheiraten

d

yaplokopoL
in Verheiratung™ bringen

éni

gebiets
auf
aufgrund
daraufhin-*

verheiratet sn, wd

in Verheiratung gebracht sn, wd

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&

aus
heraus-*
aus heraus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&x-yoyLilopo
aus dem Elternhaus hinaus-verheiratet™"® sn,wd
& Ew
in haben
driicken
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m
Erdland
Erde
Erdboden
Erdteil
Land

YeAdw
freudestrahlend glanzen
lachen

yepuilw
beladen

yebopoL
schmecken™

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Ye-wpyéw*

land-bewirken

das Land-wirksam bearbeiten
beackern

(* hier nur aktiv)
(* kein biblisches Vorkommen)

&pyadopo
wirken
bewirken
Werke tun
arbeiten
erarbeiten
verarbeiten

yelt-wy
mitim Land-Seiender
Nachbar

Gvi-yerov
Hinauf-Land

T'diog

Ye-wpyoduaL

land-bewirkt sn, wd

das Land-wirksam bearbeitet
beackert™" sn, wd

md/ps
md/ps

-
elpt

auf dem Erdland Seiender sein

Irdischer
Gaios

Qv

mit im Land-Seiende seiend (pt)

Nachbarin

oberhalb-des Landes o. Erdboden Befindliches

Soller
Obersaal

yé-evvo

Erdland-der Erstarrung*
Hélle

Ge-henna

(* griechische Ubersetzung)

KaTo-yeAdw

&vede
starr
baff*

v
hinauf
herauf
je

”
w
oben

(* siehe neu-griechisch)

in Herabsetzung-freudestrahlend glédnzen

herabsetzend-lachen
verlachen

&(y)-yeAdrdw

aulRergewdhnlich-freudestrahlend glanzen

aulRergewdhnlich-lachen
immens-lachen
frohlocken

jubeln

Yéuw

Ladung bestehen

sich mit Ladung fiillen
sich beladen darstellen

YedoLg*
Geschmack
(* kein biblisches Vorkommen)

Y6pog
Ladung

e Td

herab

hinab

bezuglich

geman

herabsetzend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Byow*

auBergewdhnlich
immens

(* kein biblisches Vorkommen)

sn, wd

12/5/
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Yevviwm

erwerden {lassen}
gebéren {lassen}
zeugen {lassen}
erzeugen {lassen}

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

yever Yéveoig
Erwerden Werden
Geburt Geschehen
Erzeugen Entwicklung
Genetik Genesis
Yi(y)vouar yviioiog
werden rechtgeworden

anwesend o. prasent werden
{Auftritt} befunden werden
bewegt werden

gefolgert werden

gewirkt werden
klarwerden

laut werden

teilhaftig werden

zuteil werden

sich erweisen werden
auserwahlt werden
geschehen

sich entwickeln

sich weiter entwickeln

recht geworden

Yévnuo

Gewordenes
Werdeertrag {der Frucht}
erzeugtes Gewachs

yvnolog
in rechtwerdender Weise

purzeln
yévvnua yevéoLa yovig
Erwordenes Werdetage gemeinsam Werdenmachende
Erzeugtes Geburtstagsfeiern denen Gewordenes
Brut Eltern
yeved. yevdg
Werdelinie {dieser} Folge der Werdelinie
Zeugungslinie Erzeugungslinie
Geschlecht Geschlechterfolge
Generation Abstammung
Generationsfolge
Art
mepo-y LvopeL Tpd
herbei-zum Ort des Werdens kommen seitens
herbei-zum Ort des Geschehens kommen bei
neben
herbei-*

dmo-ylvopoL émd
des Werdens-entheben von
des Werdens-wegnehmen weg-*
des Werdens-absterben ab-*
ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

(* Zusatz in Wortverbindungen)

yever-Aoyéwm*

als-Werdelinie beworten

als Geschlecht-rechnen

als Abstammung-rechnen

als Generation-rechnen

(* nur Aktiv-Versionen)

(* kein biblisches Vorkommen)

Yeven-Aoyix Ayw
Wortsetzung-einer Werdelinie worten
Rechnung-einer Werdelinie sagen
Rechnung-als Geschlecht erwéhlen
Geschlechts-Register heiRen

Abstammungs-Register
Generations-Rechnung
Generations-Register

mpd-yovog o
Vorher-Gewordener vor
Grof3eltern angesichts
Vorfahre vorher-*

yeven-AoyéopaL

als-Werdelinie bewortet sn, wd

als Geschlecht-gerechnet sn, wd
als Abstammung-gerechnet sn, wd
als Generation-gerechnet sn, wd

AoyiCopaL

wortfolgern
erwagen™P®
rechnen™®?®

md/ps

(* Zusatz in Wortverbindungen)

12/5/ 32



21. Juni 2020

Yévvdw

erwerden {lassen}
gebéren {lassen}
zeugen {lassen}
erzeugen {lassen}

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

ouy-yevic

mit im Zusammenhang-Gewordenes
Zugehdrige-zusammen mit dem Geschlecht
Zugehorige-zusammen mit der Generation
Verwandte

ouy-yévern

gemeinsam-Gewordene

Zugehdrige zum gemeinsamen-Geschlecht
Zugehdrige zur gemeinsamen-Generaion
Verwandtschaft

é-yovog

{aus seiner Mutter} herauskommend-Gewordener
{aus einem Vater} heraus-Gezeugter
Nachkomme

TeALy-yeyeoio,
nochmalige-Werdung

dann wieder-erfolgten Geburt
daraufhin Wieder-Geburt

&ptL-yévvetog
passend-geworden
jetzt-erworden

neu geboren

eb-yeriic

wohl-geworden

von wohledlerem-erzeugt

von wohledlerem Geschlecht seiend
vornehm

povo-yevric
allein-geworden
einzig-gezeugt
einzig-geboren

olV- GUp- OUY-

samt

zusammen mit
Zusammenhang-*

gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

5
€K

aus
heraus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TaALY
nochmals
nochmalig
noch dazu
dann wieder

&ptL

passend gemacht
zeitlich passend
jetzt

jetzig

e
wohl
froh

udvog
allein
einzig
nur
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YNpdokw

ergreisen

in das Greisenalter kommen
vergreisen

yAUK L w*
stBlich schmecken

(* Neu-griechisch)
YAWOCEDN *

mit der Zunge anfahren
anschnauzen

(* Neu-griechisch)
YVOTTR KVETTW
walken

Textil verarbeiten
vepdw*

umnachten

bewdlken

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

yepouaie
Greisenschaft
Greisenratsversammlung

Ypocsong
greisenhaft
greisinnenhaft
altweiberhaft

yAvklg
suf

YAQOO® YAGTTO
Zunge{nrede}
Muttersprache
Landesprache

yvodels kvadelc
Walker
Textilverarbeiter

VUK-Tepedn
{sich} in der Nacht-huten {lassen}

(* kein biblisches Vorkommen)

Yfipog
Greisenhaftigkeit
Greisenalter

Ypade*
Greisin
altes Weib

(* kein biblisches Vorkommen)

YAUKOTNG*
SiRigkeit

(* kein biblisches Vorkommen)

y-védog 8-védog
aber-Umnachtung
Schummerung
Gewitterwolke

yépwy
Greis

YA€DKOG
siiBer Wein
Most

8¢
aber

mPéw
haten

12/5/
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YL(Y)VSoKkw

wissen {um bei ak}

um Wissen bitten

zum Wissen kommen
kennen

kennenlernen

zur Kenntnis nehmen
sich Kenntnis verschaffen
erkennen

anerkennen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

YVoOoLG
Wissen
Wissensaussage

Ywpllw
bekanntmachen

GVa-yLVeIoKw

hinaufnehmend-wissen o. erkennen
das Wissen hinaufnehmen

fur das Hinauf-wissensmagig erfassen
fur das Hinauf-erkennen
wieder-wissen o. erkennen
hinaufnehmend-kennenlernen
wieder-kennen

{vor}lesen

SLO-YLVWOK®
durchweg-wissen {wollen}
durch-Anhaltspunkte wissen
dia-gnostizieren

EML-YLVEOK®

allgebiets o. daraufhin-wissen {wollen}
allgebiets o. daraufhin-kennen {wollen}
erkennen {wollen}

TPO-Y VKoKW
zuvor-wissen
zuvor-kennen
vorher-erkennen
pro-gnostizieren

KQTO-YLYVOOK®

yrwpn

Kenntnis
Erkenntnisausrichtung
Erkenntnisergebnis

yrwotbg

bekannt
bekanntgemacht
erkennbar
erkennbargemacht

Qva,
hinauf
herauf
je
wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

S

durch
durchweg
“wahrend

éni

gebiets

auf

gebietsumfassend-*

daraufhin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

pd

vor
Zuvor-*
vorher-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

{in Bezug auf Kritikwirdiges} von oben herab-wissend machen {lassen} {mussen}
{in Bezug auf Kritikwirdiges} herabsetzungswirdiges-erkennbar machen {lassen} {missen}

rigen

KoLt

herab

hinab

allbeziglich

geman

herabsetzend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

G-yvoéw

kein-Wissen haben
un-wissend lassen

sich als un-wissend erweisen
sich ohne-Wissen befinden
nicht-kennen {lassen}

sich ohne-Kenntnis befinden
nicht-erkennen {lassen}

sich ohne-Erkenntnis befinden
ohne-kennen {lassen}
verkennen {lassen}

G-yvoLro.
Un-Kenntnis
Nicht-Kennen
Un-Wissenheit

- Prafix
un-

nicht-
ohne-

kein-

d-yvwoio
Un-Wissen
nicht-Erkenntnis

8-yvwotog
un-bekannt
un-erkannt

12/5/

35



21. Juni 2020

yoyyilw
murren

murmeln
tuscheln

youvdopoL
knien™*P*

Yodw
mit heulendem Gesang vortragen
vorgaukeln

Yphw
schreiben
beschreiben
malen

Youvel w
{Herz} entbl6Ren
Gben

Yo
Weib
Frau

YovLdlo*
eckig machen
(* Neu-Griechisch)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

yoyyvorric
Murrer
Murrkopf

yévu
Knie

Ypody
Geschriebene

Gottesschrift

YpapuoTLibor

nach der Schrift-strebend
Garm-matik

(* keine biblischen Vorkommen)

&mo-ypadw
entsprechend-aufschreiben

bro-ypado *
unter-schreiben
unten-hinschreiben

(* kein biblisches Vorkommen)

oo

von her

unter

unten-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

youvooio
Entb6Bene
Ubung
Gymnasium

YOVELKXEPLOY
Weibchen
Weiblein

yovia
Ecke

YOVU-TIETERD
auf die Knie-fallen

Yéne

mit heulendem Gesang Vortragender

Gaukler

ypoppoele
Schriftkenner
Schriftkundiger
Schriftgelehrter
Stadtschreiber

poeiopoL *
streben
erstreben

Em-ypddpw

gebietsumfassend-schreiben

darauf-schreiben

mpo-ypddw
vorher-schreiben
zuvor-schreiben
zuvor-malen

youvLTedn
entbloRt leben

YUVeLKELOG
weiblich

Ywviiog*
eckig

(* kein biblisches Vorkommen)

bro-ypapyde

Unter-Schrift

minTe
fallen
stiirzen

Ypyipler
Schrift
Schuldschrift
Schriftzeichen
Buchstabe

amé

von

entsprechend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

énl

gebiets

auf

gebietsumfassend-*

darauf-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

unterrichtende Grundlage-zum Nachschreiben
unterstiitzendes Muster- zum Nachschreiben

Tpo*

vor

Zuvor-*

vorher-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

yuuvéng

EntbldR3ung
BoRe
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SL8doKw
lehren
belehren

Sl

verteilen

(* Wortdoppler)

(* kein biblisches Vorkommen)

Sokve
beilRen

Sokp i
Trane haben
Trane vergielRen

SdKkTLAOC
Finger
Daktulos-

Soudlw
béandigen

Sala*
lodern

(* keine biblischen Vorkommen)
Savellw
leihen

verleihen

Somovdw
aufwenden

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

S1L8d0-KkeAoC
rufhabender-Geber
verhilltmachender-Geber
idealer-Geber
vortrefflicher-Geber
Lehrer

SeiCw*
zerteilen

(* kein biblisches Vorkommen)
Sapdlw

bandigen

SoL-Lovie*

SiompuL
geben

KeADTT®

Anklageruf beenden
verhillen
verdecken
verschleiern

[uepila]

zuteilen

SapaAilw*
sich tummeln
(* keine biblischen Vorkommen)

von einem einzelnen®-Zerteiler' Besitz ergreifen lassen
von einem sich Tummelnden Besitz ergreifen lassen
von einem zu Bandigenden Besitz ergreifen lassen

offentlich bloRstellen

von einem abtriinniges Gottwesen Besitz ergreifen lassen

da-monisieren
(* nur griechische Ubersetzung)
(* hier nur aktiv)

4-800¢
der-Beiler
Zahn

Soxpuov Spactov
Trane

SopaAlw*
sich bandigen lassen
sich tummeln

(* kein biblisches Vorkommen)

Béw*
sausen

(* Wortdoppler)

SowLothc
Leihender
Darlehengeber

G-docmarvoc

aufwand-los
ohne-Aufwandserstattung
kostenfrei

4-Sovtéw

den-Beiler erhalten

zahnen

(* kein biblisches Vorkommen)

SdpaArg

zu Béandigende
sich Tummelnde
Farse

Jungkuh

0eD-dag
sausender-Lodernder
Theo-das

KUAEG
rufen
berufen
einladen

K0AGG

rufhabend
verhilltmachend
ideal

vortrefflich
schon

[HoLpde *]
verteilen

(* kein biblisches Vorkommen)

SnuocLon *
offentlich machen

povbw*

allein lassen
einzeln machen
vereinzeln

(* kein biblisches Vorkommen)

]

4}
der

Béw* TiOnuL
setzen

(* Wortdoppler)

o- Prafix
un-

-los

ohne-
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8¢
aber

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

EE-0v-9(6)€véw E-0u-5(6)-evéw
ausschliefend zu-nicht-aber-einem machen
benichtigen

als nichtswirdig ansehen

€l & ph-ye

wenn aber nicht-doch
ob aber nicht-doch
andernfalls

00-8é-moTe
nicht-aber-irgendwann
niemals

&k & &
aus in
ausschlief3lich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

olk ob u

nicht nicht

) Toté

der irgendwann
einst

&v-0-6e
in-sitzig-aber
daselbst

un-6é-mote
nicht-aber-einst
nimmer

B-8e
der/die/das-aber
hier

hierher

Oéw* tiOnuL
setzen

(* Wortdoppler)
el

wenn
ob

Ye
doch
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8éw

binden

umbinden

fur verbindlich erklaren
fesseln

Séw

binden

umbinden

fur verbindlich erklaren
fesseln

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Seldw*
Verbundenheit bekunden
Ehrerbietung bekunden

(* kein biblisches Vorkommen)

Oel*
es bindet
es besteht Bindung

Sedg
Verbundenheit
Verbindlichkeit
Ehrerbietung

&
eine Bindung beinhaltend
ein Muf? beinhaltend

es bedeutet verbindlich unbedingt

es mufd

es muB stattfinden

(*3pprips)

&m-€L-61 ent én-

allgebiets-als ob es-bindend ist gebiets

allgebiets-als ob es-ein MufR ist auf

weil nun

&mL-th-deLog KaTd

das-was allbeziiglich-noch bindend ist herab

das-was man allbeziiglich-noch haben muf3 hinab

erforderlich bezuglich
geman

KaTo-5€6 ow-6éw

allbeziiglich-binden zusammen mit-binden

verbinden verbinden

KaTh-Seopog* olv-Seopog

allbeziigliche-Bindung zusammenhaltendes-Band

Zauberknoten Verbund

(* kein biblisches Vorkommen)

bo-6éw*
binden-unter

(* nur Aktiv-Version)
(* kein biblisches Vorkommen)

bmo-nue.
Unter-Gebundene
Sandale

SLo-Séw*
durch-binden

(* kein biblisches Vorkommen)

Seaputng

in Haft Gebundener
Haftling
Eingekerkerter

Seapo-poraE

Verwahrer-des Gebundenen
mit Umbandung Verwahrender
Haftlings-Verwahrer
Haftlings-in Obhutnehmer
Kerkermeister

Seo-méTng

zu Bindendes-Trankender
traénken-Missender
Eigentimer

Des-pot

SéopoL *
im kargen Zustand bedirfen

(* Wortdoppler)
(* kein biblisches Vorkommen)

TPOo-SéopaL*

im kargen Zustand-noch dazu bedirfen

(* Wortdoppler)

zusammenhaltendes-Fessel

¢ ,
DTo-0e0poL

binden-unter
Sandale tragen

madips
md/ps

e 1
vTo
von her
unter

SL8-5npo

Durch-Bundenes

farbig durchwirktes-Stirnband
Dia-dem

Seopw-TrpLov
Gebundenes-Hutende
Haftanstalt-Gehutetes
Kerker

duioxilw
verwahren
in Obhut nehmen

Toti{w
zu Trinken geben
tréanken

Séopo*

um Bindung bitten
muBbewirkendes bitten
flehen*

erflehen

(* Wortdoppler)

(* siehe Neu-Griechisch)

TPOG-SéopoL *

mad/ps

herzu-flehen

(* Wortdoppler)

herzu-um Bindung bitten

herzu-muRbewirkendes bitten
md/ps

Seopedw
in Bande tun
bindeln

Séopn
Biindel

€l
wenn
ob

obv
samt
zusammen mit

obv-deaLc*
Zusammen-Bindung
Verbindung

(* kein biblisches Vorkommen)

Sud

durch
durchweg
“wahrend

mpéw
hiten

e
trinken

mpde

zugunsten

zuorts

zu

herzu*

dazu*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TPOO-8éw*

(* nur aktiv Version)
(* kein biblisches Vorkommen)

md/ps
madips
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SelALdw

verzagen

feige zurlickweichen
resignieren

SeLbw*

Ubersteigern

sich ungemein verhalten

(* kein biblisches Vorkommen)

SelkvopuL
zeigen

Sévdpov
Baum

Sexcatéw
den Zehnten nehmen

SeAdic*
MutterschoB3

(* kein biblisches Vorkommen)

delea{w
{an}locken
verlocken
kédern

Sépw
Haut schlagen
priugeln

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Setrio
Verzagtheit
Feigheit
Resignation

SeLviic
Ubersteigert
ungemein

bro-delkvupt
unterrichtend-die Ausgangsstellung zeigen
Beispiel geben

SerypotiCw

bezeigen

als beschamende Veranschaulichung vorzeigen
als beschamendes Beispiel vorzeigen

Tepo-Setypetilw

daneben-bezeigen

unmittelbar-der Offentlichkeit zeigen
unmittelbar-mit dem Finger auf jdm. zeigen
an den Pranger stellen

anprangern

s ’
aTo-SELKVUpL

von-Beweisen her aufzeigen
von-Beweisen her zeigen

) ,
€v-OelkvupL
darin-erzeigen

em-SelkvupL
allgebiets-zeigen
gebietsumfassend-zeigen
daraufhin

Ser-méw
Geistliches-erzeigen
mahlhalten

SevdprieLc*
baumreich
(* keine biblischen Vorkommen)

Sw-Oexer
zwei-und zehn
zwolf

(witper)
(Mutter)

6-5eAdpny

die des gleichen-Mutterschof3es ist
Briderin

Schwester

Séheop*
Verlockung
Koder

(* kein biblisches Vorkommen)

Séppig
aus Haut bestehende Decke
Lederdecke

SeLddc
verzagt
feige
resigniert

¢ s
LTO
von her
unter

Tepd:

seitens

bei

neben

daneben-*

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

[y
[L410]
von

(2%

in

darin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

éni

gebiets

auf

gebietsumfassend-*

daraufhin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

méw
geisten
wehen

Sevdpuv*
Baumgarten

8o
zwei

(k6ATOC)
(Wélbung)
(Bucht)
(Leibesbucht)
(SchoR)
(Busen)
(Meerbusen)

e
zugleich

Séppo
Haut
Leder
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Séx oo
empfangen

ma/ps

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

SefLobpoL*

mit der empfangsbereiten fassen
mit der rechten Hand fassen™*"*
die rechte Hand reichen™®"*

mad/ps

(* kein biblisches Vorkommen)

6mo-5éxopaL
von-empfangen
vom-Empféanger aus erwiinscht aufnehmen
vom-Empfanger aus freundlich aufnehmen
vom-Empfanger aus erwinscht annehmen
vom-Empfanger aus freudig annehmen™®"®
entsprechend-empfangen™®"®

willkommen heiRen™*"

ma/ps

Gva-SéxouaL
fur das Hinauf-empfangen
wieder-empfangen™*?®

jeweils-empfangen

ma/ps

md/ps

elo-Séouat
hinein-empfangen
empfangsbereit-hineinlassen

md/ps
md/ps

&c-5éxounL

sich zum Empfang-ausrichten™"®
SLo-5éxopaL
durchweg-empfangen
durch und durch-empfangen
ibernehmen™"?°

md/ps
md/ps

&v-déxounL

innerlich-empfangen
innerlich-abzektieren
Maglichkeit bestehen

malps
md/ps

ma/ps

Topo-SEXOpaL

allseitig-empfangen
bei sich-empfangen
unmittelbar in Empfang nehmen

md/ps
mdips
md/ps

TPOG-Sé€xopL
zu {...}-sich empfangen
zu {...}-sich als empfangsbereit erweisen

ma/ps

bmo-déxopaL
unterwirfig-empfangen
unterstiitzend-empfangen

maips
md/ps

To-Sexelm *

alle-empfangen

alle-in Empfang nehmen
beherbergen

bewirten

(* kein biblisches Vorkommen)

Tov-Sokelc Tav-Soxeug
alle-Empfangender

alle-in Empfang Nehmender
Beherberger

Herbergsvater

Wirt

md/ps
mad/ps
md/ps

mad/ps

SeELég
empfangend
empfangsbereit
recht, -e, -er
rechtsseitig
rechtsbefindlich

2
omo
von
ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

dva,

hinauf

herauf

jeweils-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

eic
hinein in

3

€K
aus

Sud

durch

durchweg

durch und durch-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

5
ev
in
innerlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Tepd

seitens

bei

neben

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mpde
zugunsten
zuorts

zu

omé

von her

unter

unterwurfig-*

unterstitzend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

g
alles

Tv-dokiov mev-doyeiov
alle-Empfangende

alle-in Empfang Nehmende
Herberge

Wirtshaus
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mAdw
offenkundigmachen
gewilimachen

SMpoaLbw *
offentlich machen
(* keine biblischen Vorkommen)

Snpéw*

in die Offentlichkeit gehen
entheimen

das Heim verlassen

reisen

(* nur Wortstamm)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Acdpetio
offenkundig-Eitelhaftes
gewiR-Eitelhaftes
Dal-matien

Tlop-Sahic
Daneben-Offenkundliche
Daneben-GewiBmachende
Par-delkatze

Par-delin

Smueln*
veroffentlichen

Bfipoc
Offentlichkeit

Top-emi-Snuog
allgebiets-neben-der Offentlichtkeit Stehender
Staatenloser

Sepo-kpatie

offentliche-Haltung

es mit der Offentlichkeit-Halten
Demo-Kratie

(* kein biblisches Vorkommen)

Em-dnpéw
sich in diesem Gebiet-6ffentlich aufhalten
sich im Gebiet-in der fur sich fremden Heimat aufhalten

&mo-dnpéw

von-zuhause in die Offemtlichkeit gehen
ent-heimen

weg vom-Heim gehen

weg von-der Heimat gehen

weg-reisen

ab-reisen

ac-onpéw

pecToLdw*

eitelmachen

zunichtemachen
erfolglosmachen

(* hier nur aktiv)

(* kein biblisches Vorkommen)

Tepd:

seitens

bei

neben

daneben-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

I
€mL
gebiets
auf

KPOTED
halten

&m6

von

weg-*

ab-*

ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&K

aus

hinaus-
auflerhalb-*
auflerordentlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

sich noch aus-bestimmten Griinden in der Offentlichkeit befinden

aus-der Offentlichkeit gehen
sich noch auf3erhalb-des Heimes befinden
aus-dem jetzigen Heim gehen

Guv-€k-Snuog

gemeinsamer Begleiter-hinaus-in die Offentlichkeit
gemeinsamer Begleiter-aus der Heimat
gemeinsamer-auRerordentlicher-Reisebegleiter

&-dnée

aus der Offentlichkeit-eingehen

aus der Offentlichkeit gekommen-sich im Heim befinden
in-das Heim gehen

sich im-Heim befinden

abv &
samt in
zusammen mit

gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

G-npovéw

sich nicht-aus der Offentlichkeit entronnen fiinlen
sich un-beheimt fiihlen

sich ohne-Heimat fiihlen

sich un-heimisch fiihlen

sich un-heimlich fuhlen

- Prafix
un-

nicht-
ohne-
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Aloc*
SiedeheilBer

(*e: gn ma)
(DaBhaR-Einteilung aufgrund des Genetivs)

Sue &L
durch*

durchweg*
dwahrend*

(*e: prp im gn)

Sue &L
wegen*

(* e: prp im ak)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Zelc*
SiedeheilBer
Zeus
(*e: no ma)

Sud Si-

durch ... hindurch
hindurch

durch und durch
durchaus
durchweg
wodurch

(* Erweiterungen auch in Wortverbindungen)

814, 8-

allderetwegen

derentwegen

deretwegen

deswegen

dessentwegen

weswegen

(* Zuséatze nur in Prapositionen)

5L Ppayewv
durch bischen
stickweise

510 todto Sui TadTe
wegen dieses

Lém
sieden

Sud Su-*

durchlaufend

durchwartend

durchquerend

durcheinander

durchfihrend

durchdringlich

hindurchkommend

durchgehend

(* Zuséatze nur in Wortverbindungen)

Bpaxdc
biichen
Weilchen

obtog abtn Tobrto
dieser / diese / dieses

deshalb
S TL SLo-tl Tic o¢
wegen welches welch welch
weshalb

(* e: pna als Fragewort) (* e: pna)
SL-0-Tep mép
wegen-dieses-eben eben
darum-eben namlich
deswegen
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e lw

anbrennen

zum Brennen bringen
brennen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

SelicvupL
zeigen

SL-kalw
durchweg-anbrennen
aufzeigen

rechten

Recht sprechen
Rechtsurteil féllen

8l-kn

vermeintlich durchweg-Gebrannte
vermeintlich Aufzeigende
Rechtende

die Gottin des Rechts

Di-ke

Si-kaiew

{sich} als durchweg-gebrannt darstellen
Mistandsbeseitigung aufzeigen
gerechtmachen

rechtfertigen

KoeTo-S Lkl w
allbeziglich-durchweg-{an}brennen
{vermeintlich} allbezuiglich-aufzeigen
herab-rechten

durch Rechtsspruch mittels Urteil-herabsetzen
das Recht-zur Herabsetzung ausnutzen

ein Rechtsurteil fallen-gegen

das Recht ausnutzen-gegen

das Recht-in jeder Beziehung ausnutzen

in jeder Beziehung-auf sein Recht

&v-dlkoc
infolgedessen-durchweg-brennend
in-Aufzeigung

in-Recht

im-Recht begriindet

berechtigt

GvTL-Si-kéw

anstatt-des durchweg-Gebrannten auftreten
sich als Gegner-aufzeigen

als Rechts-Gegner prozessieren
wider-rechtlich streiten

(* kein biblisches Vorkommen)

Gwti-SL-kog

anstatt-des durchweg-Gebrannten Auftretender
sich als Gegner-Aufzeigender

Rechts-Gegner

wider-dem Recht Streitender

G-SL-Kkéw
durchweg-ent-brennen {lassen}
MiRstande-aufzeigen

Un-Recht tun
Un-Recht-entgelten
Un-Recht-zufiigen

un-gerecht behandeln
Recht-entziehen

SeLypetio

bezeigen

als beschdmende Veranschaulichung vorzeigen
als beschamendes Beispiel vorzeigen

Sud &
durch
durchweg
“wahrend

Ahndung des durchweg-Verbrennungswirdigen
{das} durchweg-als Gebranntsein gelten
Aufzeigungswurdiges

Rechtendes

Zuerkennung von einem Rechtsanspruch

Recht durchfiihrende Bestrafung

Ahndung von einem Rechtsbruch

Rechtsspruch

Katd

herab

hinab
beziglich
gegen- (libs)*

(* Zusatz nur in Wortverbindungen)

s
v
in
infolgedessen-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

avtl

anstatt

anstelle von

fur*

gegen- (Ubs)*

(* Zusatz nur in Wortverbindungen)

- Prafix
un-

miB-

ent-

G-Sukie
nicht-durchweg-Gebranntsein
MiR3stands-Aufzeigung
Un-Gerechtigkeit
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e lw

anbrennen

zum Brennen bringen
brennen

SLsctw
dursten

SLdkw
fahnden nach
verfolgen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

SelicvupL
zeigen

SeLyuotifn

bezeigen

als beschamende Veranschaulichung vorzeigen
als beschamendes Beispiel vorzeigen

&K-OL-Kkéw

auf3erordentlich-durchweg brennen {lassen}
aus-dieser Lage aufzeigen

heraus-rechten

Recht-ausiiben

aus-dieser Lage Recht verschaffen
bestrafen

réchen

SL-koL0-o0Vn
durchweg-Gebranntsein-insgesamt
Gesamt-Aufzeigung
Gesamt-Gerechtes
insgesamt-RechtgeméaRsein
Gerechtigkeit

A00-dL-icedc

s
€K

aus
auBerordentlich-*

(* Zusatz nur in Wortverbindungen)

S 8L
durch
durchweg
“wahrend

Ao
Volk

obv
gesamt
zusammen mit

Zugehdriger zu dem Durchweg-Brennenwerdens-des gleichsprachigen Verhaltens
Zugehdriger zu dem Durchweg-Brennenwerdens-des Volksverhaltens
Zugehdriger zu der Aufzeigung-des Volksverhaltens

Zugehdriger zu der Volks-Gerechtigkeit
Zugehoriger zu der Volks-Gerechten
Lao-di-zéer

8iyog
Durst

SLwypdc
Fahndung
Verfolgung

SiyLog*
durstig
(* kein biblisches Vorkommen)

SuadieTng
Fahnder
Verfolger
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5ldwpuL
geben
begeben
beigeben
Anlal geben
dahingeben

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

t-amo-5idwuL ol avr- amd
anstatt-weg-geben anstatt von
anstelle von-weg-geben anstelle von ab-*
vergelten far weg-*
ent-*
entsprechend-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)
86oLg Topo-8 (8L Tepo
Geben daneben-geben seitens
Dosis unmittelbar-geben bei
unmittelbar-tibergeben neben
unmittelbar-hingeben daneben-*
unmittelbar-hergeben unmittelbar-*
unmittelbar-dahingeben
ausliefern (negativ)
Uberliefern (positiv)
(* Zusatz in Wortverbindungen)
Tpo-Sl8wut pé
zuvor-geben vor
vorher-geben vorher-*
zuvor-Wissen weitergeben* zuvor-*

verraten*
(* kein biblisches Vorkommen)

Tpo-56TNg

Voraus-Geber

vor der Zeit-Wissen Weitergebener

trotz des im voraus-gegebenen Abtriinniger
Verrater

ebteta-Sotog
Wohl-Mit-Gebender

(* Zusatz in Wortverbindungen)

€0
wohl
froh

fur das Wohl anderer-freiwillig mit Gro3zuigigkeit-Gebender

&x-518wpL
aus-geben
heraus-geben
verpachten

(* biblisch nur md)

va-SidwiL
hinauf-geben
wieder-geben
abliefern

4mo-5L8wyL
davon-geben
weg-geben
ab-geben
entsprechend-geben
geben'"
zuriickgeben"
ibergeben""
bezahlen

uLo8-amo-56TNg
Lohn-Weg-Geber
gebender-Ent-Lohner
Belohner

Sw-péw*
Gabe-flieRen lassen
schenken

(* hier nur aktiv)

Sw-pedv
gabe-flieBend

als flieBende-Gabe
ohne flieBende-Gabe
geschenkweise
umsonst
unbegrindet

ohne Grund

&K
aus
heraus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

av

hinauf

herauf

je

wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&mé-SooLe*

Weg-Geben
Bezahlung

(* kein biblisches Vorkommen)
uLo86w*

in Lohn nehmen

vermieten

(* kein biblisches Vorkommen)
épéw

flieRBen lassen

reden
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Sokéw

meinen

seiner Meinung nach scheinen
sich eine Meinung bilden

sich eine Meinung entwickeln
sich in der Meinung wahnen

in der Meinung stehen

sich vermeintlich darstellen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Soicdiw* Sokn*

eine Meinung hegen Meinung

(* keine biblische Vorkommen)

S6Knua* SoKknoLg* mpde
anscheinende Meinung Meinen zugunsten
(* keine biblische Vorkommen) zuorts

zu

hin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
olv 3] 0- Prafix
samt wohl un-
zusammen mit froh nicht-

gemeinsam-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)

eb-Sokéw

wohl-meinen

Wohl-Meinen besitzen

in Bezug auf das Wohl-eine Grundsatzmeinung besitzen

wohlwollende Uberzeugung als Grundsatzmeinung besitzen

geprifte, bewahrte und als herrlich befundende wohlwollende Uberzeugung-als Grundsatzmeinung erheben
grundsatzliche Meinung-in Bezug auf das Wohl erheben

GLV-€V-50Kéw
zusammen-in Bezug auf das Wohl-eine Grundsatzmeinung besitzen
gemeinsam-in Bezug auf das Wohl-eine Grundsatzmeinung besitzen
beipflichten

SoypariCopor

sich einer verbindlich festgelegten Meinung unterstellen
sich einer Lehrmeinung unterstellen™®?®

sich einem festgelegten Grundsatz unterstellen
sich einer Satzung unterstellen™*"*

sich einem Dogma unterstellen
dogmatisieren™"°

md/ps
mad/ps

md/ps

TPoo-Sokdiw

hin-meinen

zugeordnet-meinen

tatsachlich hinsichtlich seiner auf sicheren Annahme beruhenden-Meinung erwarten
tatséchlich hinsichtlich seiner auf unsicheren Annahme beruhenden-Meinung erwarten
vermeintlich annehmen

erhoffen

erwartungsvoll hoffen

hoffnungsvoll erwarten

8bKLpog

der guten Meinung entsprechend

{als} bewahrt {erachtet, anerkannt 0. angesehen}
erwiesenermallen als bestanden geprift

SokLud{w

zur Meinungsbildung untersuchen
auf Bewahrtheit untersuchen
prufen

einer Prifung fur wert halten

SorcLun dokipLov
gute Meinung als bestatigt erachtet zur Meinungsbildung Herangezogenes
Bewé&hrung Bewaéhrtheit

bestandene Prifung Bewahrungsmittel

in Bezug auf die Standhaftigkeit Gepriftes

G-86KLL0c Gmo*
nicht-der Meinung entsprechend von

nicht-die Meinung bestatigend ab-*
un-bewahrt

sich nach Prifung-als unbestandig erweisend
nach Prifung-unbestandig
nicht-der Meinung entsprechend
nicht-die Meinung bestatigend
(* Zusatz in Wortverbindungen)

dmo-SokLdlw

nach Meinungsbildung-ablehnen o. abweisen

als unbewahrt Erklarten-ablehnen o. abweisen

als Unbewarten-ablehnen o. abweisen

als nicht prifenswert-ablehnen o. abweisen

aufgrund nicht o. trotz bestandener Priifung-ablehnen o. abweisen
zuriickweisen
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Sokéw

meinen

seiner Meinung nach scheinen
sich eine Meinung bilden

sich eine Meinung entwickeln
sich in der Meinung wahnen

in der Meinung stehen

sich vermeintlich darstellen

Slkw*
in das Netz werfen
(* kein biblisches Vorkommen)

SépropLoL *
erspéhen

(* kein biblisches Vorkommen)

S0AL6w
betriigen
trigerisch handeln

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

SoKLpdlw Kevdc

zur Meinungsbildung untersuchen leer

auf Bewahrtheit untersuchen vergeblich
prufen inhaltslos

einer Prifung fur wert halten

Sokdlw

gute Meinung beweisen und / oder bestétigen

Bewahrtheit beweisen und / oder darstellen und / oder anerkennen

Herrlichkeit zuwenden
Herrlichkeit geben
herrlich machen
verstarkt beherrlichen
verherrlichen

Lichtabstrahlung o. Lichtausstrahlung ermdglichen o. ausstatten

KkeVo-80Ea w*

leere-irreale Meinung haben
leere-Herrlichkeit haben

auBere-leere trugerische Strahlkraft haben
sich anmaRend verhalten

(* kein biblisches Vorkommen)

Kevo-SoEia

leere-irreale Meinung
Leer-Herrlichkeit

auBere leere-trigerische Herrlichkeit
auBere leere-trugerische Strahlkraft
Anmafung

Topd-50E0¢ Tapd SéxopaL
neben-der Meinung liegend seitens empfangen™®?*
unmittelbar-herrlich bei
unmittelbare-Lichtausstrahlung neben
unmittelbare-Strahlkraft unmittelbar-*
seltsam
para-dox

(* Zusatz in Wortverbindungen)
Sokébe (50Kdc) Kkaio
Meinungsbildende Empfangsteil anbrennen
sich zu Bewahrende Aufnahmeteil zum Brennen bringen
zu Prufende Balken brennen

Balken

Kon-mo-Sok Lo
brand-gegeistete-Meinungsbildende
brand-gegeistete-Herrliche
brand-wehende-Herrliche
brand-atmende-Herrliche
Lohe-Herrliche

durch Lohe-Lichtabstrahlende o. Lichtausstrahlende

Kap-pa-Dokien

méw
geisten
wehen

Siktov
Netz

Sopkac*

Erspahende

Gazelle

Antilope

(* nur griechische Ubersetzung)

S0A6w SoAdg
betrligerisch gebrauchen Betrug
trigerisch gebrauchen Trug

ke-milo*

durch Gegeistetes brennen
durch Wehendes-brennen

lohen

(* kein biblisches Vorkommen)

Solepde*
Betruger
trigerisch Handelnder

(* kein biblisches Vorkommen)
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Sopéw*
bauen
erbauen

(* keine biblischen Vorkommen)

Sopéw*
piken

(* kein biblisches Vorkommen)

S-ovAelim

durch-narben

sklaven

als Sklave dienen
Sklavendienst verrichten

Spu.ooopoL

erhaschen™*"®

Spoy*
ableisten

(* kein biblisches Vorkommen)

SépkopLoL *
furchtbar gucken™"?®

(* kein biblisches Vorkommen)

Sepmw*
sicheln
(* kein biblisches Vorkommen)

Tpéxw
laufen

8pdooc*
Tau

(* kein biblisches Vorkommen)

OL- dw- Prafix
zwei-

zwie-

doppel-

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

dode
Bau

olko-Sopéw

wohn-bauen

zum Wohnen-erbauen
als Behausung aufbauen

&v-5éuw

darin-erbauen
(* kein biblisches Vorkommen)

AoL-80péw
wort-piken

mit Worten-piken
beschimpfen

8-0vAb6w
durch-vernarben
versklaven

Tapo-SpaKn

Zeichen-des Erhaschens
Zeichen-der Ableistung
Samo-Drake

poyun
Ableistung
erhaschte Miinze
Drachme

Spdxov
furchtbar Guckender
Drache

Spémavov
Sichel

SLBpdoKw*
entlaufen

(* kein biblisches Vorkommen)

pbuog
Lauf
Lebenslauf

Apoto-LAAe
vom Tau-Umwirbelte
Drous-illa

SLydlw
entzweien

olkéw
wohnen
bewohnen
hausen

Auferbauung-und kiinftige Wohnstéatte

SBp0

Gebéaude

Gebé&udesoller

Gebé&audedach

Hausdach
oiko-Soun
Wohn-Bau
Haus-Bau

&v-ddunoLg

Ein-Gebautes

Aéyw
worten
sagen
erwéhlen
heiBen

6-00Ao¢

Durch-Narbter, durch-vernarbt
Sklave

versklavt

onuoive

Zeichen geben
Anzeichen empfangen
Signal geben

Hinweis geben
andeuten

poxde
zeitlicher Verlauf
Rad

bro-tpéxw
unterhalb-entlanglaufen

EAloow
wirbeln
zusammenrollen

50w
zwei
zweimal
zweites

&

in

ein-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

(aixpdlo*)
(mit Speergewalt kdmpfen)

(* kein biblisches Vorkommen)

(00} *)
Narbe

(* kein biblisches Vorkommen)

Tpoy e
Laufbahn

)

von her

unter

unterhalb-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

dig
zweimal
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5w Shvw
entschlipfen

nach Westen gehen
untergehen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

duopr

Schlupfort der Sonne
Westen
Sonnenuntergang

Am-ek-50w *

aus-ent-schlipfen
ent-schlupfend-herausnehmen
abschlieRend-ausziehen
entkleiden

(* hier nur aktiv)

&-50w

schlupfen-in
hinein-{be}schliipfen
anziehen

Em-ev-50w*
allgebiets-hinein-schliipfen
abschlieBend-anziehen
Uberrock tragen
Uberkleiden

(* hier nur aktiv)

&v-5L-5l0kw

sich zweifach-in Gewand beschlupfen

sich zweifach-in-schlipfen lassen
einkleiden

Tep-€L0-500 Tap-€L6-d0vw
neben-herein-schlupfen
unmittelbar-herein-schlipfen
nebenbei-eindringen

At-Supog
zweifach-Entschlupfter
Zwilling

Di-dymos

ac-50w e-50ve &
aus-schlupfen aus
ausziehen heraus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&md [Evwour]
von kleiden
ent-*

ab-*

abschlieRend-*

weg-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

5
€v

in

hinein-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
eni ém-

gebiets

auf

OL- dw- Prafix

zwei-
zZwie-
doppel-
Tapd. THp- elc
seitens hinein in
bei herein-*
neben
nebenbei-*
unmittelbar-*
(* Zusatz in Wortverbindungen) (* Zusatz in Wortverbindungen)
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DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

ShvapoL 0- Prafix
vermégen™?® 0. vermogend machen lassen un-
kénnen™""® bzw. Kénnen haben o. erreichen o. kénnend machen lassen keine-
Macht haben™®" o. erreichen 0. machtig machen lassen nicht-
Fahigkeit haben™"® o. erreichen o. fahig machen lassen ohn-

md/ps

Dynamik haben 0. erreichen o. dynamisch machen lassen
Suvapudw*
vermégend machen
kénnend machen
maéachtig machen
fahig machen
dynamisch machen
(* hier nur aktiv)

Suvatelw
Vermdgen besitzen
Koénnen besitzen
Macht besitzen
Fahigkeit besitzen
Dynamik besitzen

Stvegig
Vermoégen
Vermdogenskraft
Koénnen

Macht

Machtkraft
Fahigkeit
Dynamik
dynamische Kraft

Suvatdc
Vermdgensmacht
Machtfulle
Gekonntes

Besitz der Fahigkeit
Dynamikfulle

é-Suvatedn

Un-Vermdgen bestehen, aufzeigen
Ohn-Macht bestehen, aufzeigen
Un-Fahigkeit bestehen, aufzeigen
Un-Dynamik bestehen, aufzeigen

&-50vatoc KT,
un-vermogensmachtig herab
Un-Vermdgensmacht hinab
keine-Vermogensmacht beziiglich
ohn-méchtig jeweils-*
nicht-kénnend

un-fahig

un-dynamisch
(* Zusatz in Wortverbindungen)

ke Te-duveotedn
allbeziglich-vermdgensmachthaberisch unterdricken
jeweils-machthaberisch unterdriicken

Suo- Prafix Suo-ev-tépLov Sus-ev-Tepin Ev-tepov*
widrig- Widrigkeit-des Innen-Hutenden Innen-Hitendes
schwierig- Darm-Widrigkeit Darm

Darm-Schwierigkeit

Ruhr

Durchfall

(* kein biblisches Vorkommen)

& mpéw
in hiten
innen-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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yooAilw*
Handschlag ermdglichen
(* nur Wortstamm)

&yelpw
erwecken
{auf}wecken
auferwecken
wachmachen
erwachen
aufrichten

sich aufrichten

&Sopilw
zur Flache machen

&5pLaopoL

festsitzen™*"®

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

fv-lko
so-erreichbar
sobald

Ey-yueAifw
im-Handschlag ermdglichen
(* kein biblisches Vorkommen)

&y-yllw

im-Handschlag erreichen {wollen}

sich im-Handschlag erreichbar erweisen
sich im-Handschlag befinden

Tk *
erreichen

(* kein biblisches Vorkommen)

& &y-
in

&y-yudw*

im-Handschlag verpflichten
als Naher eintreten

sich verbirgen

nahen

sich nahern
nahekommen
herannahen

€y-yvog

sich im-Handschlag Verpflichteter
ein als Naher Eintretender
Burgschaft Leistender

sich Verbiirgender

Garantie Leistender

Ypnyopéw
erweckt bleiben
erwacht bleiben
wachen

Edadog
Flache

&dpaiwpo
Sitzfeste
festsitzende Grundlage

&v-edpelw

in-einem Ort festsitzen
im-Hinterhalt liegen
lauern

auflauern

nachstellen

KaB-£€5p0.
Herab-Festsitz
Stuhl
Lehrstuhl

&p-edpadv
entfernter-Festsitz
Abort

Tuv-£€SpLug
Zusammen-Festsitz

birgen

Burgschaft leisten

garantieren
sich verloben

(* kein biblisches Vorkommen)

&y-yonrric*

im-Handschlag Verpflichteter
als Naher Eintretender

Birge
Garant

(* kein biblisches Vorkommen)

Tp-edped
festsitzen-neben
{als} ansassig erweisen o. bleiben

&v-£dpo

Festsitz-in einem Ort
Hinterhalt

Lauer

Auflauerung
Nachstellung

KaTd Kod-
herab
hinab

&md -

von

ab-

weg-*

ent-*

entfernt-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

an einem gemeinsamen-Festsitz tagendes Gremium

San-Edrium
(San-hedrin - hebr.)

Tepd map-
seitens
bei

neben

5
v
in

alv

samt
zusammen mit
gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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Béw TiOMuL
setzen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

eDilw*

fur sich selbst-wie es gesetzt ist, durchfiihren

fur sich selbst-wie es vermeintlich eigenwillig ist, durchfiihren
gewdhnen

sich zur Gewohnheit machen

(* hier nur aktiv)

(210

fur sich selbst-wie es gesetzt ist, so handeln

fur sich selbst-wie es vermeintlich eigenwillig ist, so handeln
Gewohnheit haben

Gewohnheit bestehen

€0oc

Handlung fir sich selbst-wie es gesetzt ist

Handlung fir sich selbst-wie es vermeintlich eigenwillig ist
Gewohnheit

f1-80¢

Handlung an sich selbst-wie es gesetzt ist

Handlung an sich selbst-wie es vermeintlich eigenwillig ist
Angewohnheit

v-680¢

nicht mehr geeignet-als Gesetzter
nicht geeignet-als Eigenwilliger

nicht mehr-zur Gew6hnung Geeigneter
Abartiger

€-9-ViKo-ToLK *

zum sich selbst-als Gruppe Siegende-tatigend wirken
zum sich selbst-als Gruppe Gesetzte-machen

zum sich selbst-als eigenwillig Zeigende machen
aneinander Gewdhnthabende-stiften
Nation-machen

(* Neu-Griechisch)

&-8-vikdc

Zugehdriger zu der sich selbst-als Gruppe Siegenwollender
Zugehdriger zu der sich selbst-als Gruppe Gesetzter
Zugehoriger zu der sich selbst-als eigenwillig Zeigender
aneinander Gewdhnthabender

Nationischer

zu den Nationen Gehdrender

Nationenzugehdoriger

€-0voc

sich selbst-als Gruppe Gesetzte

sich selbst-als {eigen}willig Zeigende
aneinander Gewdhnte

Nation

&Bv-apyne
am Anfang-der sich selbst-als Gruppe Gesetzte Stehender

Ranganféanglicher-der sich selbst-als Gruppe Gesetzte Stehender

am Anfang-der sich selbst-als eigenwillig Zeigender
Ranganféanglicher-der sich selbst-als eigenwillig Zeigender
am Anfang-der aneinander Gewdhnten Stehender
Ranganfénglicher-einer Nation

Nation-Anfénglicher

nationaler-Furst

E-thn-arch

0édw
wollen

den Willen haben*

(* bei nachfolgendem Infinitiv)

€%
sich

(* e: Rickbezugsform bei pp)

V- Prafix

nicht-
un-

TOLEW
tun

tatigend wirken
machen

stiften

VIKA®W

siegen
besieg
Uberwi

Jretten” und ,Rett-Hutung®)

dpxn

en
nden

(zu fehlendem ,Sieg*

vgl.

Anfang
Ursprung
Beginn

Zipfel
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el
wenn
ob

Slo*
zwei

(* Ableitung geman MeGii)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

€l 8¢ uf-ye
wenn aber nicht-doch
andernfalls

€l pn
wenn nicht
als nur

€l-mep
wenn-eben
wenn-namlich

el-te
wenn-auBerdem
sei es

)
a-€L
gleich-wenn
stets

&tog el un
aufBerhalb wenn-nicht

el
wenn-daraufhin
weil

dieweil

sonst

P ,
Em-€L-O11-Tep
wenn-aber-daraufhin-eben
weil nun-eben

€l«ooL

zwei-Zehner

zwanzig

(Erklarung = Sprachlogik)

&€
aber

Yé
doch

Tep
eben
namlich

TE
auBerdem

o
zugleich

&KTOC
auRerhalb
aufer
ausgenommen

enl én-
gebiets
auf
daraufhin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

o€l
wie-wenn
wie-etwa
etwa

Séxe
zehn

nicht

Buorg
gleich

(1

g
als
wie

+«ovte Suffix
-zig
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elpl*
sein
zuteil sein
da sein
zu eigen sein
zu haben sein
bedeuten
{hin}gehdren
stattfinden
(* unregelmafige Wortfamilie)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

elvar

zu sein

zuteil zu sein

da zu sein

Zu eigen zu sein
zu haben zu sein
zu bedeuten
{hin} zu gehdéren
stattzufinden

oboio
Seiendes
Gehodrendes

Bvtwe

seiend
wirklich

in Wirklichkeit

TepL-000LOg

um ... her seiend

um ... herum seiend

um ... herum gehdérend
um ... herum eingekauft

am-eyur (eljr)
von dort aus-sein Dasein verlegen
weggehen

&€l (elur)
innen-sein

e (elpi)*

Wvéopol Qv
als sein Sein haben seiend (pt)
einkaufen

Grundstiick kaufen

To-€elvoL * 0
das-Sein das
die-Bedeutung

(* kein biblisches Vorkommen)

TR-BvTL* oboLa*
das-Seiende wesensmagiges Sein
die-Wirklichkeit Dasein

(* keine biblischen Vorkommen)

Tepi. dvtag
betreffs seiend

um wirklich

um ... her* in Wirklichkeit
um ... herum*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

dm-erpur (elpf) &mé ém-

weg-sein von
abwesend sein von ... aus
ab-*
weg-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)

&

in

innen-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

einzelnes-betreffs des Daseins vermdgen

(* nurim Codex Sinaiticus)

abv-etpt (eipl)

das Dasein-gemeinsam haben
zusammen-sein
zusammentreffen

TEP-€ELILL
dabei-sein
unmittelbar-sein
anwesend-sein

TPV

daneben-seiend

dabei-seiend
unmittelbar-seiend

anwesend

(* kein biblisches Vorkommen)

&k-00010C

dem aus-Seinsmagigkeitsein
Wesenhaftigkeit
Freiwilligkeit

obv-etpr (elpt) alv
sein Dasein-zusammenlegen samt
zusammenkommen zusammen mit

gemeinsam-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)

Tap-0V0ie Tepd map-
Daneben-Sein seitens
Dabei-Sein bei
unmittelbar-Sein neben
Anwesenheit dabei-*
Par-usie daneben-*
unmittelbar-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)
&x-wv &
aus-Seiendem aus

aus Wesenhaftem
aus eigener Autoritat
freiwillig

&K-0V01LW¢
aus-Seinsmaiigem
wesensmanig

in Freiwilligkeit
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DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

elpl &E-ovoLalw

sein was-aus dem Sein ist haben

bedeuten was aul3erhalb-des gegenwartigen Daseins ist haben
{hin}gehdren Autoritat haben

stattfinden zugeordnete Vollmacht haben

existenzgriindende Vollmacht haben

&-ovaLddopat
was-aus dem Sein ist unterstellt wd
was aullerhalb-des gegenwartigen Daseins ist unterstellt wd

beautoritatet wd
einer Autoritat unterstellt wd
einer Vollmacht unterstellt wd

5 ,
€E-ovola
was aus-dem Sein ist

Haben, was aufRerhalb-des gegenwartigen Daseins ist

aus-dem Bereich des Seins
Autoritat

Autoritatsbereich
existenzgriindende Vollmacht

existenzgriindender Vollmachtsbereich

Erlaubnis

&y (elpl)

das Sein-in die Offentlichkeit herausbringen

Wesenhaftigkeit darstellen
Erlaubnis bestehen

et (elpr)

das Sein-hinausfiihren
sein Sein-hinausbegeben
hinausgehen

eb-ex-a TobTwY

indem-der ausgrund-ist diesem
um dieser willen

dieserhalb

Emepr (efpr)

darauf-sein
darauf kommen

o
€Lg-€LL

sich mit seinem Dasein-hineinbegeben

hineingehen

¢m-oloLog

v

indem-der ausgrund-ist
um ... willen

um ... dessentwillen

ent én-

gebiets

auf

darauf-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

elg
hinein in

darauf-seiend, nach dem natirlichen kommend

allgebiets-zum Dasein nétig
wesentlich
auskdmmlich

dmep-Gov

Dariiber-Seiendes
Obergemach

YELT-OVé®
sein Dasein-mitim Land haben
sich als Nachbar aufhalten

(* kein biblisches Vorkommen)

bmép

fur

Uber

dartiber-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

yelt-wy
mit im Land-Seiender
Nachbar

&K

aus

ausgrund

heraus-*

hinaus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&
in
indem*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

obrog aitn Tolto
dieser / diese / dieses

v
seiend (pt)

vé
Erdland
Erde
Land
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elkw*
Bild bieten
Bild darstellen

(* Wortdoppler)

elAéw
umringen

&rloow
wirbeln
zusammenrollen

elpricopoL*

aneinanderknipfen™?®

(* kein biblisches Vorkommen)

(379
hinein in

Ll I3 e

€l plo ev

einer / eine / eines

einzelner / einzelne / einzelnes

el
danach

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

iy

Bild
Abbild
Ebenbild
Ikone

br-elkw
sich als Unter-Bild darstellen

das Bild-nachgiebiger Unterordnung darstellen

sich {ihrem} Vorbild-unterordnen
sich folgsam verhalten

EmL-€Lkng
allgebiets-vorbildlich
auf allen Gebieten-vorbildlich

; ,
AT-ELAEWD

zum Entmutigen-umringen
drohen

TPOG-AT-€LAEW

zuorts-zum Entmutigen-umringen
zuorts-drohen

bedrohen

&EhLynbe*
Wirbel

(* kein biblisches Vorkommen)

elpnrein
aneinanderknipfen
Aneinanderknipfung suchen
frieden

Frieden haben

Frieden halten

in Frieden leben

"in
"in Richtung auf

2 2 J4
€lg ov-0-€v

hinein in nicht-aber-eines
zunichte

elc

eins
einheitlich
einmalig
einzig

Em-eLta
auf-die Zeit danach
darauf

»
€ELKW*
nachgeben

(* Wortdoppler)

€ 1 e
LTO LT-
von her
unter

éni
gebiets
auf die Zeit
auf

& &m-

von

ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mpde
zugunsten
zuorts

zu

00-eAla:
grimmiger-Wirbel
gieriger-Wirbel
Wirbel-Sturm

elpiivn
Aneinanderknipfung
Frieden

Friede
Friedensbedingung
Friedensgottin
Eirene

&
aber

<y (elpr)
einzeln-sein

MET-ET-ELTOL
weitergehend-auf-die Zeit danach
nachher

'
eikalw
nachbilden

000 *
stirmen

(* Wortdoppler)

EmL-Bupéw
allgebiets-Gier fuhlen
allgebiets-verlangen
begehren

Bupdw
Zorngefihl haben
ergrimmen

0PTA®W
knupfen
anknupfen

o0k 00
nicht

METH ET-

mit

zwischen

nach

weiter-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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& &

aus
ausgrund
aus heraus

EKaoTog
jeglicher

—+oaLoL* Suffix
-hunderte (pl)
(* ab ,zwei-hundert®)

&kel
dort
dorthin

EhaLbo*
dlen

(* kein biblisches Vorkommen)

Ettén
geringer machen

e EAdo
vertreiben
verkehrt treiben
rudern
abdriften
hetzen

Elap-pllw*
leicht-flie3ig machen
leicht machen

(* kein biblisches Vorkommen)

EAédoc*

Elfenbein

Elefant

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

heraus-*
hinaus-*
daraus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&KTOC

auBerhalb {dessen}
auller
ausgenommen

&w

{nach} drauBen {aul3erhalb} {vor}
drauf3ensein

hinaus aus

heraus aus

{nach} auRRerhalb

auBerhalb befindlich

&kaa-tote
dann-zu-jeglicher Gelegenheit
jederzeit

EKatov
ein-hundert

&kelvog
dortiger
jener

Earov
o]
Olivendl

ElotTovéwn
verringern

Ehabvopar

vertrieben sn, wd

durch Ruder getrieben sn, wd
gerudert sn, wd

stoRweise abgedriftet sn, wd
gehetzt wd

Eatrip
Vertreiber

(* kein biblisches Vorkommen)

ouv-eAnivw
Streit vertreiben-samt

Ehop-poc
leicht-flieRig
leicht

EhedarTivog
elfenbeinern
vom Elefanten stammend

ausdrucklich*

auflerhalb*

auferordentlich*

ausfuhrend*

ausfuhrlich*

ausgefeilt*

ausreichend*

ausschlief3lich*

ausubend*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Top-exToG

von Seiten-ausgenommen
aufler-dabei

auf3er-bei

EEw-Dev
auBen-sitzig
auflen

von auf3en
auflerhalb
aufen seiend

5
€v
in
ein-

en-ékewve
auf-dortige Gebiete zu
auf-jenseitige Gebiete zu

Ealo

Oliger
Oltragender Baum
Olivenbaum
Olive

EMTTOOLC*
Verringerung
(* keine biblischen Vorkommen)

EraTn*

zur Verbringung Treibenes
Tanne

aus Tanne Gemachtes
Ruder

(* kein biblisches Vorkommen)

Gm-eAadvw dm-eAdw
hinweg-vertreiben
weg-hetzen

oby
samt
zusammen mit

Ead-pla
leicht-FlieRendes
leichte-Rede
Leichtfertigkeit
Leichtsinn

asan
*von

Sweil

Tepo

seitens

bei

neben

dabei-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Béw* TiOnuL
setzen

(* Wortdoppler)

TéTE
dann

c sy
€ic plo ev

einer / eine / eines

einzelner / einzelne / einzelnes

¢ni &n-
gebiets
auf

auf zu

Ly

Olbaumiger

Olberg

Hain mit 6ltragenden Baumen
Olivenhain

Ehoyic*
gering
(* nur als kp und sl)

[¢pécow]
{Galeere} rudern

&mé &m-

von

weg-*

hinweg-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Epéw
flieRen lassen
reden

12/5/ 58



21. Juni 2020

Edeéw Elednd

bebarmen

sich erbarmen
Barmherzigkeit schenken
bemitleiden

Eéyyw

uberfihren

Uberfihrend zurechtweisen
Uberfihrend blof3stellen
widerlegen

entlarven

€pyopoL*
kommen

(* unregelmafige Wortfamilie)

e *

eitern

schwéren

(* kein biblisches Vorkommen)

Ecw
ziehen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

EdediopaL

bebarmt™"S sn, wd

mit Erbarmen beschenkt
mit Barmherzigkeit beschenkt
bemitleidet 0. bemitleidenswert

ma/ps sn, wd

md/ps sn. wd
md/ps sn, wd

Eefuwv

bebarmend

erbarmend

barmherzig
Barmherzigkeit schenkend
bemitleidend

Gw-€heog
un-erbarmend
un-barmherzig
un-bemitleidend

Ehenpo-otvn

gesamt-erbarmende Anteilnahme o. Gabe
gesamt-barmherzige Anteilnahme o. Gabe
gesamte-bemitleidende Anteilnahme o. Gabe
Almosen{empfang}

EdeytLc

Uberfiihrtsein

Uberfihrende Zurechtweisung
Entlarvtsein

EAeyKTLROC*

zur Uberfiihrung dienlich

zur Widerlegung dienlich

zur Entlarvung dienlich

den Verruf bedeutend

(* keine biblischen Vorkommen)

dm-eAeypde

wegwendende-Uberfiihrung
wegwendende-Widerlegung

zu volliger Ablehnung fiihrende-Entlarvung
Verruf

Erevfe-pbw

zum FlieBen-kommenmachen
befreien

freimachen

ém-eAeiBe-pog

von-Falschem zum FlieRen-Gekommener
von-Falschem Befreiter

in die Freiheit-Entlassener

¢ s
€AkoopaL

mit Eiterungen
mit Geschwir™

MAPS hehaftet sn, wd

behaftet sn, wd

EAknOpdg*
Fortziehen
(* kein biblisches Vorkommen)

EheeLvic

erbarmlich
erbarmensbedurftig
barmherzigkeitsbedurftig
bemitleidenswert

«- Prafix
un-

-los

ohne-

dv-refuwv
un-bebarmend
erbarmungs-los
ohne-Bemitleidung

oy

samt
zusammen mit
gesamt-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

€levxoc
Uberfiihrtwerden
Uberfiihrungsheweis
Uberfiihrungsmittel
Entlarvtwerden

Am-eAéyyw*
wegwendend-tberfihren
entscheidend-widerlegen
entscheidend-entlarven
in Verruf bedeuten

&md dn-

von

ab-*

weg-*

ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

tpéw
flieRen lassen
reden

€Axoc
Eiterung
Geschwir
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elAbw*
sich winden
sich anschmiegen

(* kein biblisches Vorkommen)

il

erwarten
Erwartung nehmen
Erwartung setzen
hoffen

Hoffnung nehmen
Hoffnung setzen

& - &y- Er-

in

infolge von
infolgedessen
inmitten von

in Verbindung mit
in Bezug auf

o
EVVUpL*
kleiden

(* kein biblisches Vorkommen)
P 4

€LEW

erbrechen

erbrechend ausspeien

3 s
€vven
neun

&

sechs

¢ ,
€optal®
Fest feiern

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

EAbuog

Gedltseiender
Erbarmenhabender

sich Gewundenhabender

sich Anschmiegender

Elymas

(* nur griechische Ubersetzung)

EApilo*

zu einem Oligen machen

zu einem sich Erbarmenden machen

nach Art eines Oigen sprechen

nach Art eines sich Erbarmenden sprechen
zu einem Gewundenen machen

nach Art eines Gewundenen sprechen

zu einem Anschmiegsamen machen

nach Art eines Anschmiegsamen sprechen
zu einem Griechen machen

Griechisch sprechen

zu einem Hellenisten machen

hellenisch sprechen

(* kein biblisches Vorkommen)

EAmic
Erwartung
Hoffnung

ein
einher
hinein
hierin
darin

insgesamt
innen
inne

innig
innerlich
intern

&vtog
innerhalb

€ow

inwendig
drinnen

in jenem Raum

GudL-évvoul

ringsum-kleiden
ringsum-bekleiden

E-quéw*
erbrechend-ausspeien
(* kein biblisches Vorkommen)

Evevn-covTo-evvén
neun-und neun-zig

Evatog
neunter

&opt
Fest

EaLbo*
dlen

(* kein biblisches Vorkommen)

Edeéw Elednd

bebarmen

sich erbarmen
Barmherzigkeit schenken
bemitleiden

EAMLG

sich als Olige Darstellende

sich als Erbarmende Darstellende
sich als Gewundene Darstellende

sich als Anschmiegsame Darstellende
Griechenland

Hellas

EAtw*
erwarten lassen
hoffen lassen

(* kein biblisches Vorkommen)

'mit
'mittels

L

ring

(* kein biblisches Vorkommen)

“«ovte Suffix
-zig
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» o
€Tw €lmov*

sagen 0. sagen lassen
heiRen

(* a2 von ,worten*
Sonder-Unter-Wortfamilie)

&ml &n- &p-
gebiets*
auf die Zeit*

(* e: prp gn)

&nto
sieben

&pyalopar

wirken™P®
bewirken
Werke tun
arbeiten™?*
erarbeiten
verarbeiten

maips
md/ps

md/ps
maips

émoc
Gesagtes
[Sage]
Epos

Qt-€mw GrT-€lmov
anstattdessen-sagen

entgegnen

GUV-£TOOL

sich zusammen-sagen
in gemeinsamer-Aussage Ubereinstimmen

-l ®

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

vTdm*

begegnen

(* kein biblisches Vorkommen)

maips |assen

mPS |assen

V- Prafix

sich un-séglich erweisen nicht-
sich nicht-aussagekréftig erweisen un-
sich unmiindig erweisen

auf*
aufgrund*

(* e: prp dt)

Em-ave
oben-auf

auf zu*
auf hin*

(* e: prp ak)

oben-gebiets

&pdopdc*
Siebener
Woche

(* kein biblisches Vorkommen)

Epydireg

Wirker
Bewirker
Werke Tuender
Arbeiter

Epyov

Gewirktes

Werk
Arbeit{sergebnis}
Verarbeitung

G-pyén
sich als un-wirksam erweisen
trage erweisen

TepL-€pyAgopoL

okkult um-wirken

auf umgebende damonische Krafte-wirken
sich ringsum-in fremde Werke einmischen
vorwitzige Dinge treiben

KUT-0-pYE®

von oben herab-un-wirksam machen
allbeziiglich-un-wirksam machen

in jeder Beziehung-un-wirksam machen
jeweils-un-wirksam machen

von oben herab-der Wirkung-entheben
allbeziiglich-der Wirkung-entheben
der Wirk-Beziehung-entheben
jeweils-der Wirkung-entheben

aus dem Anstatt kommen

[éyw]
worten
sagen
erwéhlen
heiRen

alv

samt

zusammen mit

gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

allgebiets-*

herauf-*

hinauf-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

o
oben

&pyooio
Erwirktes
Erarbeitetes

- Prafix
un-

nicht-

-los

ent-

d-pyde
un-wirksam
nicht-wirkend
arbeits-los
nicht-arbeitend
faul

trage

mepl
betreffs
um

KOTG

herab

hinab

bezuglich

jeweils-*

in jeder Beziehung-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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&pydlopar

wirken™Ps
bewirken
Werke tun
arbeiten™"?®
erarbeiten
verarbeiten

mdips
md/ps

md/ps
mdips

&pevvdw Epouvin
forschen
erforschen
nachforschen

&paw
liebgewinnen

épnubw
verdden
verwusten

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

PadL-ovpyén*
Ticke-bewirken
heimtiickisches Werk tun
Gaunerei treiben

(* kein biblisches Vorkommen)

padL-ovpyle
Ticke-Bewirken
heimtiickisches-Werk
Gaunertum

KOK-0UPYEW *

Ubles-wirken

Verbrechen begehen

(* kein biblisches Vorkommen)

Kauc-0Dpydg
Ubel-Wirker
Verbrecher

SnuL-ovpyéw*

offentlich-wirken
offentlich-arbeiten

sich als Werkmeister betétigen

(* keine biblischen Vorkommen)

SnpL-ovpyde
offentlicher-Wirker
offentlicher-Arbeiter
Werkmeister
Demi-rug

TOV-OUPYEOUL*

all-wirkfahig sn

all-wirkend sn

listig sn

(* kein biblisches Vorkommen)

Tav-ovpyla
allseitige-Wirkfahigkeit
List

Arglist

v-epyéw

innen-wirken

ein-wirken

{beeintrachtigend} wirken

sich als wirksam erweisen {lassen}
En-ergie flieRen {lassen}

ed-epyetéw
fur das Wohl-wirken
wohltatiges-Werk tun

€pevvax
Forschung
Nachforschen

(* kein biblisches Vorkommen)

’Epuotog
Liebgewonnener
ZuflieBender
Erastos

€pnuog
verddet
wistenahnlich

Odnis
Wistenei

épnuic
Ode

Eindde
Wiiste

PadL-*

(* nur Wortstamm)

PadL-o0pymue
Tucke-Bewirktes
heimtiickisches-Werk Tun
Gaunerei

Koucog
Ubles
ubel

SMuoaLon *
offentlich machen

Mg
alles

mav-00pyog
All-Wirkender
Listiger

(5%

innen-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

ed
wohl
froh

Epéw
flieRen lassen
reden

epnpitne*

in der Ode Lebender
in der Wiste Lebender
Eremit

(* Neu-Griechisch)
épriuwolg
Verddung
Verwistung
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&pllo

hadern

in Streitsucht entbrennen
in Zwietracht entbrennen

&pLBet*
Wolle spinnen

(* Wortdoppler)
(* kein biblisches Vorkommen)

&peldw
sich stemmen
darin stecken

épebyopat
erschwallen™

EpetBw*
roten

(* keine biblischen Vorkommen)

Eppnredo*

Ubersetzen
dolmetschen*
verdolmetschen*
darlegen

(* hier nur aktiv)

(* turkisches Lehnwort)

v <
€pTw epTilw*
schleichen

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

épLg

Hader
Streitsucht
Zwietracht

&pedilw €péfw
erhadern

in Hader bringen

in Streitsucht bringen
in Zwietracht bringen
reizen

em-npedlo

allgebiets-behadern

allgebiets-in Streitsucht bedrohen
allgebiets-in Zwietracht bedrohen
beleidigend behandeln

épLov
Wolle

€pLdog
Wolletier
Zickel
Ziegenbock

&peLoplo*
Stemmendes

(* kein biblisches Vorkommen)

épevypdc*
Schwall
(* kein biblisches Vorkommen)

&pubpLdm*
erroten

ppmpeutiic
Ubersetzer
Dolmetscher*
Dolmetsch*
Darleger

&pmetéy
Schleichenes
Reptil
Kriechtier

&pLB(e)le éperbio
Haderei
Streitsuchtelei
Zwietrachtelei
Selbstsucht

&pédLopa*

Erhaderung

in Hader Bringung

in Streitsuchtbringung

in Zwietrachtbringung

Reizung

(* kein biblisches Vorkommen)

PR
€L €m-
gebiets
auf

EPL-OLPYED*
mit Wolle-wirken
mit Wolle-arbeiten

(* kein biblisches Vorkommen)

¢piprov
Wolletierchen
Zicklein
Ziegenbocklein

Epudnua*
Rote
Erréten

épypnv(e)ue
Ubersetzung
Verdolmetschung*
Darlegung

épLOedm*
selbstsiichtig handeln
Wolle spinnen

(* Wortdoppler)
(* kein biblisches Vorkommen)

épyagopal
wirken
bewirken
Werke tun
arbeiten
erarbeiten
verarbeiten

¢puBpbe
rot

‘EPH@C
zu Ubersetzender

zu Dolmetschender*

zu Verdolmetschender*
Hermas

12/5/ 63



21. Juni 2020

€pyopoL

kommen
herzukommen
zuriickkommen

md/ps
md/ps
mad/ps

&o0(l)w [payw]*
essen
fressen
(* a2 von ,essen”
Sonder-Unter-Wortfamilie)

&00Ew
bekleiden

ailobdvn *

empfinden™

mit Feingefithl wahrnehmen
(* hier nur aktiv)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

zum Kommen veranlaRt* sn, wd

(* bei a/ft ps, so auch Wortverbindungen, md/ps)

TPOG-€pYOpeL

herzu-kommen

kommen-zu

kommen-zuorts

pros-elyten

sich wie ein Pros-Elyt verhalten

elo-€pyopaL
hinein-kommen
herein-kommen
kommen-"zur
einkehren

Tep-€pX 0L
daneben-kommen
unmittelbar-umkommen
unmittelbar-hinwegkommen
unmittelbar-voriiberkommen
voribergehen

dm-épyoueL
weg-kommen
weggehend-kommen
wegfahrend-kommen
wegstrebend-kommen
von-weiterkommen
ab-kommen

€\evoLg

Kommen
TIpoo-HAvtog
Herzu-Gekommener
Pros-Elyt

vorbei-kommen

herbei-kommen

dabei {...}-kommen

sich dabei-verkommen verhalten

GvtL-map-épyopoL évti
anstatt-vorbei-kommen anstatt
anstelle von-vorbei-kommen anstelle von
an der gegeniberliegenden Seite-vorbei-kommen far

EE-€pyopaL

heraus-kommen
hinaus-kommen

kommen-um hinauszugehen
aus-und damit zu Ende kommen

ddyog
Esser

vn-oted®
nicht-essen
fasten

&o0rc
Bekleidetes
aiobn-trpLov

Empfindung-hitendes Organ
Sinnesorgan

gegeniber-*

mpde

zugunsten

zuorts

zu

herzu-*

Zusatz-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

eic
hinein in
herein
"zu

OO, Tep-

seitens

bei

neben

daneben-*

vorbei-*

herbei-*

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

)
omo «m-
von

ab-*
weg-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

(* Zusatz in Wortverbindungen)

& &
aus
heraus-*
hinaus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Tpoo-ddyLov
Zusatz-Essen
Zukost

vn-otela
nicht-Essen
Fasten

€onoLg
Bekleidung

BLBpwiokw
speisen
verspeisen
fressen

V- Prafix
nicht-
un-

vn-oteluc*

fortwahrendes nicht-Essen
fortwahrendes Fasten

(* bei pl)

mpéw
hiten
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&omépe
Schummerstunde
Abenddammerung

€oyorog
letzter
zuletzt

?
sich jéhren

etdlw*
vernehmen

(* nur Wortstamm)

&tepoLdw*
anderweitig machen

(* keine biblischen Vorkommen)

»
€TL

noch

noch weiterhin

EToLpdlw
bereiten
bereitmachen
bereitstellen

b ev-

wohl

wohlartig
wohlwollend
wohlbereit
wohlangemessen
wohlbeschaffen
froh

Bdw*
rasten

(* keine biblischen Vorkommen)

o
haben

edplokw
finden
befinden
erfinden
vorfinden

ebpoc*
Weite
(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

&oTépLVog*

in der Schummerstunde seiend

in der Abenddammerung seiend
* Zusatz in Codex D in Luk 12.38

Eoyurtio*
Letzter

(* kein biblisches Vorkommen)

€tog
Jahr

P ;
eE-etalw
ausfragend-vernehmen
ergriinden

-etalw

im Verhor vernehmen, um hinaufzuholen

¢ .
etoLpllw*

sich als Anderweitiger erweisen
sich als Kamerad erweisen

pnk-£tL olk-€TL
nicht-noch nicht-noch
nicht-mehr nicht-mehr
¢ ,

ETOLUAO LY

Bereitschaft

eb-ye
wohl-doch
recht so

ebdlo*
Rast

evalw*
sich zum Schlaf lagern
(* keine biblischen Vorkommen)

ev-ouyilw

zum Wohl-Denken-haben bringen lassen

zum Defekt-Haben bringen

zum auf das Schlaflager-Achthaben bringen lassen

verschneiden
entmannen
zum Eun-uchen machen lassen

edpethic*
Erfinder

(* keine biblischen Vorkommen)

ebpig*
weit

EoxaTOG
letzte Stunde

Kot €tog

geman Jahr

jeweils einmal im Jahr
jahrlich

EE-eTaotrc*
ausfragender-Vernehmer
Ergrinder

(* kein biblisches Vorkommen)

avd G-
hinauf
herauf
je
wieder-*

KaTd Kot Kao-

herab

hinab

geman

beziiglich

jeweils-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&k €
aus

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&talpog
Anderweitiger
Kamerad

uf olk
nicht nicht

étoLpog
bereit
bereitetes
Bereitschaft

vé
doch

Kket0-€080
herab-rasten
allbeziiglich-rasten

edvig*
defekt

ebv-o0x0g

Verschnittener

Entmannter
Eun-uch
elpeoic*
Erfindung
[néppw]

in weiter Entfernung

étepog
anderweitiger

[mAcovdlw]
sich vervielfaltigen
sich mehren

érolpwe
bereit
Bereitschaft

Wohl-Denken-Habender
Defekt-Habender
auf das Schlaflager-Achthabender

dv-evpiokw
hinauf-finden
wieder-finden
wieder-auffinden
wieder-ausfindig machen
auf-finden
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o

haben

Notwendigkeit haben
verbracht haben
Verstandnis haben fir
zum Inhalt haben
zugetragen haben
erfalt haben
anhaben

sich behaben

sich zugetragen haben

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

gewahrt / wahrgenommen haben
zum Weib / zur Frau haben
Ort / Statte haben

&g
nachst habbarer Tag
nachster Tag

€

{Groll} in-sich haben

{durch} bedricken

verfallen*

(* keine biblischen Vorkommen)

&v-0x0c

ein-behabt

als Habe-einbehalten
verfallen

KTO-GXEGLG

{von oben} Herab-Haben
allbeziiglich-Haben

in jeder Beziehung-Haben
allbeziigliches-Festhalten
Besitzergreifung

at-éxo

anstatt-haben

an dessen statt-manches haben
eintreten {far}

(* hier nur aktiv)

TepL-€xw
rundum-haben
ringsum-bedriicken

TPOG-EXW

zu-{jmd. o. etwas} hin-achthaben
hinzugewandt-haben
zusatzlich-achthaben
Zuordnung-haben
Zuwendung-haben {zu}

merken auf

aufmerken

aufmerksam {darauf} achten {auf}

im Umkreis haben
zur Verfugung haben
sich in Reichweite befinden

dm-€xw

Abstand-haben

Abstand genommen-haben
Abschlu gefunden-haben
abbekommen-haben
weg-haben

verzichten

fernhalten

&v-€xopoL

dricken
bedricken
festhalten

&mé ém-
von
ab-*
weg-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

durch in sich Belastunghaben bedrangt sn, wd

bedruckt sn, wd
verfallen* sn, wd

ket ko’ Kob-

herab

hinab

geman

bezuglich

in jeder Beziehung-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KoB-€€iic
gemanR-dem Haben
gemaR-der Gegebenheit

vl vr-
anstatt
anstelle von
far

umschreibend-so haben
umschreibend-so ausdriicken

TPOG-0YH*
Hinzugewandt-Haben
Aufmerksamkeit

(* kein biblisches Vorkommen)

v
in
ein-

(* Zusatz in Wortverbindungen)

pd
vor
voraus-

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TPo-€xw
voraus-haben
Vorzug-haben

(* hier nur aktiv)

mepl

betreffs

um

rundum-*

ringsum-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mpde

zugunsten
zuorts

zu hin{gewandt}
hinzu-*
zusétzlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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o

haben

drucken

sich in Reichweite befinden

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

ou-€xw

{...} zusammen {...}-grolRe Last 0. EinfluR o. in der Gewalt {bei sich} haben {lassen}
{...} gemeinsam {...}-groRBe Last o. EinfluB o. in der Gewalt {bei sich} haben{lassen}

zusammen-dricken

{...} zuammen {...} unter Druck stehen

{...} zusammen {...}-sich in Reichweite befinden

owv-ox1

zusammen-grof3e Last Haben
Zusammen-Driickung
insgesamt-Bedrucktsein

HET-£Xw

mit-haben
miteinander-haben
mit-anderen teilhaben

Tep-€xW
unmittelbar-haben lassen
bereitgestellt-haben
seinerseits-haben lassen
darbieten

gewaéhren

brep-€xw*

Uber-haben

Ubergeordnete Stellung-haben
Uberragende Stellung-haben
Uberlegende Stellung-haben
obrigkeitliche Stellung haben
(* hier nur aktiv)

ELyw*

heraus-haben
herausragenes-haben
heraushebend-haben

(* kein biblisches Vorkommen)

ed-wyén*
Wohl-haben lassen
schmausen

(* kein biblisches Vorkommen)

OUV-€V-W)EOUOL

sich zusammen-Wohl-haben™*?*

sich zusammen-am Wohlsein-haben beteiligen
sich zusammen-am Schmausen beteiligen
sich gemeinsam-am Festessen beteiligen

H-€xw
unten-haben
sich unten-zu eigen gemacht haben

TPOC-0V-€X0

weiter hinauf-zuorts-gewahrt zu haben

je-zuorts wahrgenommen zu haben

pet-ox

Mit-Haben
Miteinander-Haben
Mit-Teilhaberschaft

Tap-oxN*
unmittelbares-Habenlassen
Darbietung

Gewahrung

(* kein biblisches Vorkommen)

brep-oxn

Uber-Habendes

Ubergeordnete Stellung-Habender
Uiberragende Stellung-Habender
Obrigkeit

&-oxn

Heraus-Habendes
herausragenden-Reichtum Haben
herausgehobenen-Reichtum Haben

ed-wyla
Wohl-haben Lassen
Schmausen
Festessen

ma/ps
ma/ps
md/ps

alv

samt

zusammen mit

insgesamt-*

gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

HETE peT-
mit
zwischen
nach

OO, Tep-

seitens

bei

neben

bereitgestellt-*

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

¢ s
umep
far

uber

b &
aus
heraus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

ed
wohl
froh

g
Lmo LT-
von her
unten

mpde

zugunsten
zuorts

zu hin{gewandt}

)
Vo ov-
hinauf

herauf
je
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o

haben

drucken

sich in Reichweite befinden

€ug

bis

bis zu
solange

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

w-€xw ovd G-
hinauf-haben hinauf
wieder-haben herauf
{bis zum} o. fur das Hinauf-{Geduld} haben je
hinauf-driicken wieder-*

fur das Hinauf-bedrucken
sich auf-driicken lassen
ertragen

dv-oxn

Hinauf-Haben
oben-Geduldhaben
Hinauf-Drucken

sich oben-Bedrickenlassen

w-extoc

hinauf-habend

jeweils-ein mehr an Geduldhaben
hinauf-drickend
jeweils-weniger bedriickend
ertraglich

(* hier nicht als kp)

eb-yoper

Wohltracht-haben

zum Wohl-{etwas} haben wollen
wiinschen

geloben*

(* kein biblisches Vorkommen)

TPOG-€0-) 0oL

zu {...} hin-Wohltracht-haben
zu {...} hin-wiinschen

beten

Tpoa-€v-x1

Zu hin-Wohl-Haben Wollen
Zu hin-Wunsch

Gebet

Gebetstatte

TACOV-€KTéWD
mehr-haben wollen
behabgieren
habgierig behandeln
Ubervorteilen

(€)x-8é¢
als zu haben-gesetzt
gestern

EL-dva

zu Tilgen-Habende
Anfeindende

Otter

(* Zusatz in Wortverbindungen)

v

oben
b b
Wohl-Habe wohl
Haben-zum Wohlwollen froh
Wunsch*
Gelubde
(* kein biblisches Vorkommen)

mpdg

zugunsten

zuorts

zu hin{gewandt}

TAelowv [mAcovilw]
mehr (aj kp) sich vervielféltigen
sich mehren

Béw* TiOnuL
setzen

(* Wortdoppler)
Eo Bped*
haben tilgen

(* nur Wortstamm)
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{dw

leben

aufleben
Uberleben
zusammenleben

(éw
sieden

{nAednd
ereifern

{nurdor*
Verlust zufuigen

(* hier nur aktiv)

{lovrov
Lolch

Cbdog

dunkel

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

wo-{dw
hinauf-leben
wieder-aufleben

poL-éw

Leben-zerflieBen machen
zischen

(* kein biblisches Vorkommen)

{eotdg
siedend

{nAdéw

beeifern

eifern

Eifer entfalten

eifrig erstreben

sich eifrig bemuhen
Eifersucht zeigen
eifersuchtig auftreten

sich als eifersiichtig erweisen

Tepa-{NAGw

neben-ereifern
danebenstehend-in Eifer bringen
unmittelbar-zur Eifersucht reizen

CnpLbopen

porL-{nddv puv-{nddv
lebens-zerflieBend
zischend

(fiog

Eifer

eifriges Streben
Eifersucht
Eifersuchtsgefihl
Eifersuchtsausbruch

i

mit Verlust {des Geistes} geahndet wd
mit Verlust {des Geistes} gestraft wd
mit Verlust {des Geistes} gepeinigt wd

Verlust

mit Verlust {des Geistes} gezichtigt wd

oeLpeic (édou
siloartige Sarge der Dunkelheiten

oerpaic (6dou
in Verknupfung der Dunkelheit
in fester Schnur der Dunkelheit

oopbg
Sarg

(* kein biblisches Vorkommen)

avd,

hinauf

herauf

je

wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Epéw
flieBen lassen
reden

Tepd

seitens

bei

neben

unmittelbar-*

daneben-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

oLpbc*

Umsargtheit

Silo

siloartiger Raum der Unterwelt
Soroi

(* Wortdoppler)

oLpd oeLpt| oeLpd
in Verknufung

in fester Schnur
Sira

(* Wortdoppler)
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{nréw

suchen

{zu erlangen} suchen
{fordend} suchen
aufsuchen
untersuchen

Cuybw*
jochen

(* keine biblischen Vorkommen)

{upbw
sauern
durchsauern

Cwvvin JévruL
glirten

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

grnTrc*
Sucher
Untersucher

(* kein biblisches Vorkommen)

5 ,
EK-{MTEW
aufBerordentlich-suchen

&m-{nrén

allgebiets-suchen {lassen}
daraufhin-suchen {lassen}
allgebiets-ein Gesuch haben
auf-suchen

vo-{ntén
hinauf-suchen
wiederholt-suchen
wieder-suchen
auf-suchen

ov{nTén
zusammen-untersuchen
Streitgesprach fiihren
sich befragen
disputieren

CebyvouL*
anjochen

{evk-Tnpic
Joch-Hutendes
Verjochung
Haltetau

ov{evyrin cuLebdyvuuL
zusammen-jochen

als Waagschale-zusammenfiigen
als Paar-zusammenfugen

. )
umo-CebyvuuL *
unter-jochen

unter-das Joch spannen

(* kein biblisches Vorkommen)

¢ ,
€TePO-{ LYEW

CrhiTnue ¢fiTnotg

Untersuchen Suchen*

zu untersuchende Streitfrage Untersuchung

Streitfrage zu untersuchende Streitigkeit
Streitbefragung

&-{fmoLg
aus-gesuchte Sonderheit
ausgefeilte-Untersuchung

(* kein biblisches Vorkommen)

&

aus

aulRerordentlich-*

ausgefeilt-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

éni
gebiets
auf
daraufhin-

(* Zusatz in Wortverbindungen)

dvé.

hinauf

herauf

je

wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

olv ou-
samt
zusammen mit

Cebyog Cuybg
Gejochtes Joch
Angejochtes Jochige
Zusammengejochtes Waagschale
Paar Waage
mpéw
hiten
broLbyrov V)
Unter-Jochtes von her
unter-das Joch Gespanntes unter

Unter-jochte

ETepoLdm*

sich anderweitig-jochen
sich in ein anderweitiges-Joch begeben

anderweitig machen

(* kein biblisches Vorkommen)

Coun
Sauerteig

{dvvopaL
sich gurten

s ,
avo-{wYYiw*
hinauf-gurten

(* kein biblisches Vorkommen)

SLo-CdvvupL
durchweg-girten

. .
LMoL WVVUpL
unter-girten
unterhalb-girten

&-Cupog o~ Prafix

un-gesauert un-

Cedvn

Girtel

) . ”

ave-CWvropoL own

sich hinauf-girten oben

sich-den Girtel nach oben ziehen

Sro-(avvopat Sud

sich durchweg-giirten durch
durchweg
“wahrend

zur Unterstiitzung-mit Gurten umgeben
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7

oder
entweder
als

noch

1idouoL *

genielRen

sich vergnugen

Angenehmes lieben

Lust lieben

(* keine biblischen Vorkommen)

dopevitw
erwiinschen
sich zufrieden verhalten
(* andere Wortfamilie!)

fion
schon
bereits

ke
eintreffen

Nbw*
nageln

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

[Bre]

als

&-ndilopoL*
sich als un-genieBbar erweisen
sich als un-angenehm erweisen

sich als verdrieBlich erweisen

MooV *
geniBlich machen
versufRen

(* kein biblisches Vorkommen)

Hd0-oopor Hdu-opov
genuBlich-Riechende
genuBlich-Duftende
stiBlich-Riechende
stBlich-Duftende
gern-zu Riechende
angenehm-Duftende
Minze

bLAMBEw*
sich als GenuB-Freund verhalten

sich vergnigungs-freundlich verhalten

sich vergnugungssichtig verhalten

(* kein biblisches Vorkommen)

dopévox
als erwiinscht
zufrieden

(Apg 21.17!)

dv-fkw
hinauf-eintreffen

[l

noch

G-ndla* 0- Prafix
Un-GenieBbarkeit un-
Un-Angenehmsein

Un-Lust

Verdriefllichkeit

fidov

Genuf
Vergnigen
Anehmlichkeit
Lust
Gerngehabtes
Gerngetanes

5w

riechen
duften*
stinken

dLAéw
befreunden
anfreunden
kissen

(* kein biblisches Vorkommen)

dLA-MSovog
Genuf3-Freund
Freund-des Vergnugens
Freund-des Angenehmen
Freund-der Lust
Vergniigungssuchtiger

sich als das wiinschenswerte Niveau fur das oben-Eintreffenwollen gebiihren
{sich} fiir {das} Hinauf-trefflich gebiihren
sich trefflich fir das Niveau-des Hinauf gebiihren

KoB-NKe
gemaR-eintreffen

immer wieder regelgeman {Dinge o. Verhaltensweisen} eintreffen

allbeziglich-trefflich gebuhren
{sich} gebiihren

fiog
Nagel

owd - KOt Kol *
hinauf herab
herauf hinab
je geman
beziiglich
TPOG-NAdw mpde
{uns} zugunsten-annageln zugunsten
zuorts
zu
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NALKL-GdVopoL *
voll ausgewachsen-sein
erwachsen-sein

(* Neu-Griechisch)

oL *
sein Sein haben
sitzen

(* nur in Wortverbindungen)

Yo tovo*

zum Sitzen bringen

sich setzen

(* nur in Wortverbindungen)

Tuepeliw *
den Tag zubringen
den Tag verleben

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

AALdw*
in der vollen Auswuchs Habenden weilen
Stich in der vollen Auswuchs Habenden bekommen

€lAn*
Licht der vollen Auswuchs Habenden
Warme der vollen Auswuchs Habenden

sich besonnen Sonnenlicht

einen Sonnenstich bekommen Sonnenwéarme

(* keine biblischen Vorkommen)

€lAnolg* fArog

Hitze der vollen Auswuchs Habenden vollen Auswuchs Habende

Brand der vollen Auswuchs Habenden Sonne

Sonnenhitze

Sonnenbrand

(* kein biblisches Vorkommen)

MALoacd* Kkplvw

zur vollen Auswuchs Habenden gehorig urteilen

zur Sonne gehdrig beurteilen
richten

(* kein biblisches Vorkommen)

s ,
eLAL-KPLVEWD *

sich im vollen Auswuchs-beurteilbar darstellen
sich als im Sonnenschein-beurteilbar darstellen

sich als im Sonnenschein-in der Strenge des Gerichts als bestehend darstellen

sich als aufrichtig darstellen
(* kein biblisches Vorkommen)

elALkpLic
im vollen Auswuchs-beurteilbar
im Sonnenschein-beurteilbar

im Sonnenschein-in der Strenge des Gerichts bestehend

aufrichtig

) ;o '
elALKkpLv(e)io LAL-KpLVLe

{wie} im vollen Auswuchs-Beurteilbares
im Sonnenschein-Beurteilbares

im Sonnenschein-in der Strenge des Gerichts sich als bestehend Erweisenes

Aufrichtigkeit

MAlkog v elui

voll ausgewachsen seiend (pt) sein

enorm

T-nAlkog mde tot-odtog toL-xitn ToL-odto
wie-voll ausgewachsen wie der-dieser / die-diese / das-dieses
wie-enorm solcher / solche / solches
oUY-NALKLGTNG olv TnALk-odtog

zusammen mit-Ausgewachsener samt solcher-Auswuchs

Altersgenosse

zusammen mit

w* €l opoL*
sein Dasein herablassen sein Dasein herablassen
sich setzen sich setzen

besetzen
TCopaL*
sich zum Sitzen bringen
sich setzen
&p-nueplo enl ép-
Tage-Aufteilung gebiets
auf-bestimmte Tage begrenzte Diensteinteilung auf

auf-den Tag bezogene Diensteinteilung

&p-fiuepog ke’ fipépon

auf-den Tag kommend geman dem Tag

taglich (taglich)

KoB-nuepLvdc peo-nuBple

tag-geman Mitte-des Tages
Mittag

a-fjuepov fuépo.

dieser-Tag Tag

heute

heutig

21
el
sein

KoTd Kod-
herab
hinab
beziiglich
geman

peoLTedn

Mitte geben
gewabhrleisten
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Tiuelc
wir

fiutoug
halb
Halfte

fmeive*

lindern

sich sacht verhalten

(* kein biblisches Vorkommen)

s
€PETOW*
Galeere rudern

(* keine biblischen Vorkommen)

fipepéw*

sich als zahm erweisen

sich als sanft erweisen

(* keine biblischen Vorkommen)

"Hp&dng
Herioscher
Heldenhafter
Herodes

fovydlw
sich still verhalten
Stillschweigen bewahren

fittdw / foodw
mindern
vermindern
nachstehen

(* hier nur aktiv)

fixéw

hallen

als Echo horbar machen
brausen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

fpérepog
uns, jauns

fiuloelo*
Halfte

(* kein biblisches Vorkommen)
fimiog

lindernd
sacht

s
€peTnC*
Galeerenruderer

DT-npetén

unter Deck-als Galeerenruderer fronen
niederere Dienstleistung verrichten

fiuepéw*
zahmen

"HpwdLog
Heriosche
Heldenhafte
Herodia

fovy Lo
Stille
Stillschweigen

frtdopet / fioodopol
gemindert sn, wd

als minder erachtet sn, wd
nachgestanden sn, wd

fixog
Hall
Echo
Brausen

;) 4
eE-nyew
heraus-hallenmachen

heraus-als Widerhall hérbar machen

heraus-als Echo hérbar machen
(* hier nur aktiv)

KeT-Nyéw
herab-behallen

br-npétng

g
LTO LT
von her
unter

unter Deck befindlicher-Galeerenruderer

niederere Dienstleistung Verrichtender

finépaoigr
Zahmung

"HpwdLovie

Zugehdoriger zu den Heroischen
Zugehdriger zu den Heldenhaften
Herodianer

fodyLog
still
stillschweigend

flocwy
minder
minderwertig
nachstehend

& €
aus
heraus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

€-nyéopar

fipepog
zahm
sanft

"Hpwdioy
einer des Heroischen
einer des Heldenhaften
Herodion

fouyLoTng*

Stillheit
Stillschweigenbewahrung

(* kein biblisches Vorkommen)

fooe frTe
Mindern
Vermindern

(* kein biblisches Vorkommen)

Kotd Kot
herab
hinab
geman
beziglich

heraus-hallengemacht sn, wd
heraus-als Widerhall hérbargemacht sn, wd
heraus-als Echo hérbargemacht sn, wd

K T-NYNoLe*

von oben herab-hallartige Weitergabe

allbeziiglich-behallen

von oben herab-hallartig weitergeben o. versorgen
allbeziiglich-hallartig weitergeben o. versorgen

von oben herab-echoartig weitergeben o. versorgen
allbeziiglich-echoartig weitergeben o. versorgen
unterrichten

allbeziiglich-hallartige Weitergabe

von oben herab-echoartige Weitergabe
allbeziiglich-echoartige Weitergabe
Unterricht

Kat-echismus
(* kein biblisches Vorkommen)
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BdAAw*
blihen

(* keine biblischen Vorkommen)

BavoTéw

téten

dem Todeswesen ausliefern
der Hinrichtung uberliefern*

(* keine biblischen Vorkommen)

BcdAapog*
Aushdhlung

(* nur in Wortverbindung)

BaAncoeln
sich auf dem Meer befinden
im Meer liegen

(* keine biblischen Vorkommen)

Bappéw
erschauernmachen
erschauern

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

BaAlo*
Blite

BdATw

zum Bluhen bringen
erwarmen

hegen

behutend pflegen

BuvdTOoLC*
Toten
Hinrichtung

Em-Bavdto

auf-betotet
allgebiets-todbedréngt
allgebiets-zum Tod bestimmt

4mo-BV1oK®
weg-ertoten
weg-zu Tode kommen

Bowetn-$pdpog
tod-bringend
tod-tragend

G-BovaTilw*
sich un-ertdtlich machen
sich verewigen

(* keine biblischen Vorkommen)

AT
als Tote verbringen
begraben

&v-todralw

infolgedessen-als Tote verbringen
in-das Grab legen

bestatten

B\ (L)xoow
Meer

Tepo-BoAdocLOg
neben-dem Meer liegend

BapPéopat
erschauerngemacht wd
zum Erschauern bewegt wd

&c-BoPén *
auRerordentlich-erschauernmachen
auferordentlich-erschauern

(* kein biblisches Vorkommen)

e -9dAlw
hinauf-blihen
wieder-aufblihen

BdAToc*
zum BlUhen Gebrachtes
Erwarmtes

(* keine biblischen Vorkommen)

Bdvotog

Tod
Todesgefahr
Todesstrafe
Todeswesen

0- Prafix
un-

bépw
bringen
tragen

6-Bovaaio
Un-Ertodbarkeit
Un-Ertotliches
Ewigkeit

Tddog
Totenverbringungsort
Grab

Sud

durch
durchweg
“wahrend

81-80An000G
das Meer-durchquerend

ac-BouPéopat

avd,

herauf

hinauf

je

wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

BuATwpn*
zum Blihen Bringung
Erwarmung

ok
ertoten
zu Tode kommen

éni
gebiets
auf

-
&mo
von
weg-

bopéw
tragen
an sich tragen

&-Bovotog*
un-ertotbar
un-ertddlich
ewig

Tadr
Totenverbringungsstatte
Begrébnis
Begrabnisstatte

&
in
infolgedessen-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

80w L-*
zwei-

zwei-meerig*
zwischen zwei-Meeren befindlich*
an zwei-Meere angrenzend *

Tepd:
seitens
bei
neben

&

aus

auBerordentlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

auRerordentlich-erschauerngemacht wd
auferordentlich-zum Erschauern bewegt wd
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Bopoéw

Mut haben {missen}

Mut beweisen

mutig vorgehen

Mut fassen

Zuversicht haben {missen}
Zuversicht beweisen
zuversichtlich vorgehen
Zuversicht Zuversicht

Bovpal 0
staunen
sich verwundern

TiOnuL Béw*
setzen
beisetzen
gefangensetzen
hinsetzen
niedersetzen
vorsetzen
einsetzen
absetzen*

(* kein biblisches Vorkommen)
(* Wortdoppler)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

8dpoog
Mut
Zuversicht

Bovpad opot
staunen
sich verwundern

BoupaoTéw *
anstaunen
(* keine biblischen Vorkommen)

BoDpe
Erstaunliches
Verwunderliches

&c-Boropdlw
aufBerordentlich-staunen
aufBerordentlich-verwundern

t{0epar

setzen

sich setzen lassen
festsetzen

sich vorsetzen
einsetzen

sich beisetzen™""*

lassen

BéoLc*
Setzen
These

(* nur in Wortverbindung)

&mo-TiOnuL*
weg-setzen

(* hier nur aktiv)

va-Bepatilo

hinauf-an den Pranger setzen
bannen

dem Bann aussetzen

KTV E-OMle;
allbeziiglich-Hinauf-Gesetztes
von oben herab-Hinauf-Gesetztes

8dpouvog*
ermutigt
zuversichtlich

(* keine biblischen Vorkommen)

bestaunt wd
bewundert wd

Bovp0oTOoMEL
zum Anstaunen veranlaB3t sn, wd

Staunen
Verwundern

&

aus

auf3erordentlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

gesetzt sn, wd
beigesetzt wd

6rikn

Schwertsitz
Absetzmdglichkeit
Scheide

4mo-8rjkn
Weg-Setze
Weg-Setzung
Scheune
Apo-Theke

Gvd-Heua

Hinauf-Gesetztes
Hinauf-Setzung

hinauf-an den Pranger Gesetztes
Gebanntes

dem Bann Ubergebenes
Bannfluch

allbeziiglich-hinauf-an den Pranger Gesetztes
von oben herab-hinauf-an den Pranger Gesetztes

von oben Herab-Gebanntes
allbeziiglich-Gebanntes
allbeziigliches-Banngeliibde

in jeder Beziehung-dem Bann Ubergebenes

OdponoLg*
Ermutigtsein
Zuversichtlichkeit

erstaunt sn
verwundert sn

Ouupalvew*
erstaunen
verwundern

OoupooThg*
Bestauner
Bwunderer
(* kein biblisches Vorkommen)

Bwpdc

Erstaunlicher

Verwunderlicher

(* nur griechische Ubersetzung)

Béw*
sausen

(* nur in Wortverbindung)
(* Wortdoppler)

BedopoL
Gesetztes sehen
erschauen
anschauen

&mé
von
weg-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

qva,
herauf
hinauf
je

Gv-Onue
Hinauf-Zusetzendes
Banngelibde

KOTO,

herab

hinab

beziiglich

geman

in jeder Beziehung-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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TifnuL Béw*
setzen

(* Wortdoppler)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

SLo-TilnuL*
durchdringlich-setzen
durchgehend-gultig festsetzen
biinden

einen Bund schneiden

(* hier nur aktiv)

SL0-61Kkn

Durch-Setzung
durchdringliche-Setzung
durchgehend-giltige Festsetzung
Bund

Bindnis

GrtL-Sua-tiOnuL*
anstatt-durch-setzen
anstelle von-durch-setzen
entgegen-durch-setzen

Sud

durch

durchweg

“wahrend

durchdringlich-*

durchgehend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

S
ovTL
anstatt

anstelle von
entgegen-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Entgegengesetztes-als durchgehend guiltig-festsetzen

entgegengesetzte-Verbindung bewirken

(* hier nur aktiv)

Gve-tiOnuL

hinauf-setzen

zur Begutachtung wieder-vorsetzen
unterbreiten

Tpoo-eva-tibepaL
hinzu-hinauf-setzen

zusétzlich-zur Begutachtung wieder-vorsetzen

zusatzlich-unterbreiten

&x-tiOnuL*

aus-setzen

auseinander-setzen

(* kein biblisches Vorkommen)

PR
€K-TLOeULL
auseinander-setzen

y
€x-9etoc
aus-gesetzt

em-tiOnuat

allgebiets-setzen

{zusatzlich gebend} daraufhin-setzen
auf-setzen

darauf-setzen

angreifen

ouV-€TL-TLOeL
zusammen-darauf-setzen™
zusammen mit-angreifen™

ouv-tifnuL*
zusammen-festsetzen
verabreden
Ubereinkommen

(* hier nur aktiv)

obv-Heoic*

Zusammen-Setzung

Syn-These

(* keine biblischen Vorkommen)

dvd

herauf

hinauf

je

wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mpde

zugunsten

zuorts

zu

hinzu-*

zusétzlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

aus-gesetzt wd

&

aus

auseinander-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

tm-Beoic*
Auf-Setzen
Angriff

(* kein biblisches Vorkommen)

¢l

gebiets

auf

darauf-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

olv
samt
zusammen mit

ouv-Orjkn*
Zusammen-Setzen
Verabredung
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TifnuL Béw*
setzen

(* Wortdoppler)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

peta-tionuL

danach-{an eine(n) andere(n) Stelle 0. Ort}-setzen
nachtraglich-{in eine andere Stellung}-setzen

versetzen

peTa-TiBepaL

sich danach-{an eine(n) andere(n) Stelle 0. Ort}-setzen lassen
sich nachtraglich-{in eine andere Stellung}-setzen lassen

sich versetzen lassen

danach-{an eine(n) andere(n) Stelle 0. Ort}-gesetzt sn, wd
nachtraglich-{in eine andere Stellung}-gesetzt sn, wd

versetzt sn, wd

petd-feoLg

nachtragliches-{in eine andere Stellung}-Setzen
inzwischen-{erfolgtes an einen anderen Ort}-Setzen
nachher-{an eine andere Stelle}-Setzen

Versetzung

G-peto-Betog
nicht-nachtraglich-absetzbar
nachtraglich-un-absetzbar
un-umkehrbar-gesetzt
un-versetzbar

Topo-T{OMpL

neben-setzen
unmittelbar-setzen
unmittelbar-auseinandersetzen
unmittelbar-vorsetzen
anbefehlen

mepoc-B1iKcn
Bei-Gesetztes
beigefugtes-gesetztes Gut

TPO-TLONuUL*
vor-setzen

(* kein biblisches Vorkommen)

Tpo-Beapie
vor-satzgeméRe Zeit
vorher-festgesetzte Zeit

mepL-TLONLL
um-setzen
herum-setzen
setzen-um
umlegen

&-BeTéw
un-setzen

{diesem} keinen-Sitz {mehr} geben

ablehnen
aufheben
Ungultigkeitserklarung abgeben

GvTL-TiOnuL*
anstatt-setzen
anstelle von-setzen
entgegen-setzen

(* kein biblisches Vorkommen)

0~ Prafix
un-
nicht-

Topo-TiOepoct

neben-setzen
unmittelbar-setzen
unmittelbar-auseinandersetzen
unmittelbar-vorsetzen

sich unmittelbar-anheimsetzen
anbefehlen

sich anbefehlen

mpo-TiOepoL

sich vor-setzen

petd

mit

zwischen

nach

nachtraglich-*

um-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Tepd

seitens

bei

neben
unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

von sich aus-vor aller Augen setzen

Tpd-Beoic

Vor-Satz

vor-gesetzte zur Schaustellung
Pro-These

Tepi-feorg
Umsich-Setzen
Umlegen

6-8étnoLg

Un-Setzung
Nichtgeben-eines Sitzes
Ablehnung

Aufhebung
Ungultigkeitserklarung

Gvti-BeoLg
anstatt-Setzung
entgegen-Setzung
Gegen-Satz
Anti-These

pd
vor
vorher-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mepl
betreff
um
herum-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

dvti

anstatt

anstelle von

gegen-* (lbs)

entgegen-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

12/5/
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TifnuL Béw
setzen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

bro-TiOnuL

darunter-setzen
unterwurfig-aufs Spiel setzen
hinhalten

Uné-BeoLc*
daruntergestellter-Grundsatz
Hypo-These

(* kein biblisches Vorkommen)

ouy-koTo-TionuL

¢ ,
UTO-TLOepoL

darunter-setzen

unterrichtend-als Begrundung vorsetzen

vorhalten

beim Zusammentreffen-allbeziglich-{Zustimmung} setzen
jeweils-allbeziiglich-{Zustimmung} setzen

.
OUYKOTA-O€0LG

Zusammenhang-von oben Herab-Setzen

Zusammenhang-Allbeziiglich-Setzen

jeweiliger-gemeinsamer-Lehrsatz
jeweilige-gemeinsame-These

Vou-BeTéw

denk-setzen

ein Denken-setzen

zum Denk-Ansatz bewegen
ermahnen

zurechtweisen

eb-Betéw*

zum Wohl-setzen

sich eignen

(* kein biblisches Vorkommen)

Ono-cupifw
fur anderntags-setzen
speichern

Beopdc
Satzung
Festgesetztes
Sitte

Tep-Bevedn *

daneben-setzen lassen
neben-einem Mann setzen lassen
wie eine Jungfrau behandeln

(* kein biblisches Vorkommen)

kata-fepatiw

herab-setzen
sich verdammen

Ben-tpilopot

vou-fecio

Denk-Setzung

Denk-Ansatz

Bewegung zu einem Denk-Ansatz
Ermahnung

Zurechtweisung

eb-Betoc
zum Wohl-gesetzt
geeignet

Ono-wupdc

fur anderntags-Gesetztes
Gespeichertes

gespeichertes Gut
gespeichertes Schatz
Speicher*

Wertsache

Thes-auros

(* kein biblisches Vorkommen)

&-8eolog

nicht-geman der Satzung
nicht-Festgesetztes
gesetz-los

un-sittlich

Tap-8évog
Daneben-Gesetzte
neben-einem Mann Gesetzte
Jungfrau

Ko TE-Bepo
Herab-Setzung
Verdammnis

Gesetztes-gegenulber dem Ort, an dem die Stuitzung ausgeht sn, wd
Gesetztes-gegenuber einem Herrschersitz sn, wd
Gesetztes-gegenuber Bethrontem sn, wd

Erschautes-vom Herrschersitz aus sn, wd

Erschautes-vom Thron aus sn, wd

Schauplatz sn, wd
Schauspiel sn, wd
Thea-ter sn, wd

Béc-tpov

Gesetztes-gegeniiber dem Ort der Stiitzung

Gesetztes-gegeniber Bethrontem

Gesetztes-gegenuber einem Herrschersitz

Erschautes-vom Thron aus

Erschautes-vom Herrschersitz aus

Schauplatz
Schauspiel
The-ater

< s
LTO
von her
unter

olv ovy-

samt

zusammen mit

gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Katd

herab

hinab

beziglich

geman

jeweils-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Voéw*
denken
begreifen

(* nur in Wortverbindungen)

ed
wohl
froh

abpLov
anderntags
anderer Tag

o- Prafix
un-

nicht-

-los

Tepd
seitens
bei
neben

KoTa-TEOnuL*
herablassend-setzen
allbeziiglich-setzen
(* hier nur aktiv)

Opnokedw*

sich eine Stiitzung geben
Religion ausuben

Ritual beobachten

(* kein biblisches Vorkommen)

6povog

Ort, an dem die Stutzung ausgeht
Herrschersitz

Thron
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TifnuL Béw
setzen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

BéuLc*
Setzbares
Statthaftes

(* kein biblisches Vorkommen)

eb-0lve

zum Wohl-setzen
begradigen
gerade machen
Kurs begradigen

€D-0éwc

fur das Wohl-gesetzt
geradewegs

sofort

Bwn*
Festgesetzte
Strafe

(* kein biblisches Vorkommen)

Bel-ov

dem Einsetzer-Seiendes
dem Absetzer-Seiendes
dem Schauenden-Seiendes
gottlich-Seiendes
Schwefel

Bedc
Einsetzer
Absetzer
Schauender
Gott

Bebtng
Einsetzfahigkeit
Einsetzung
Schaufahigkeit
Gottheit

&-Heoc

nicht-dem Einsetzer gemafn
nicht-dem Absetzer geman
nicht-dem Schauenden geman
un-gottlich

gott-los

ohne-Gott sein wollend
A-theist

ix-00¢
als Spur-Gesetzer
Fisch

6.-8éuL(o)tog

un-setzbar

nicht-der Festsetzung-entsprechend
un-statthaft

€0-00c
wohl-sitzig
geradlinig
sogleich

(* Wortdoppler) (av)

6-8d0¢

unschuldig-{am} festgesetzt
un-straflich

un-strafbar

v
seiend (pt)

Einsetzfahige(r)
Absetzfahige(r)
Schaufahige(r)
Gott{tum}

BeLdtng

Einsetzungsart
Absetzungsart
Erschauungsmaoglichkeit
Gottlichkeit

ix-008L0v

als Spur-Gesetzes
Fischlein

kleiner Fisch

o- Prafix
un-

nicht-
ohne-

-los

eD-00¢
wohl-sitzig
gerade

(* Wortdoppler) (aj)

ed
wohl
froh

eful
sein

Einsetzende
Gottin

e,
Einsetzfahige
Gottin

Txvog
Spur
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BéAw

wollen

den Willen haben*

(* bei nachfolgendem Infinitiv)

Beppalvw*
warmen

(* kein biblisches Vorkommen)

MAdl w
saugen
saugen

Bavotéw
toten

Onpéw*
jagen

(* kein biblisches Vorkommen)

OLyyavw
antippen
antasten

BAdw*
zerschellen

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

&Béw BéAne
sich-eigenwillig verhalten Wille

zu Willen

Gewolltes
Oeppaclvopat 0épun
sich warmen Warme
sich warm kleiden Therme
Bepilw BepLopde
Gewarmtes einfahren Gewarmte
ernten Ernte
Sommer nutzen Sommernutzung

Bep-amedw

{...} Warme-ableitung durchfiihren 0. Warme-ableiten
genesenmachen o. Genesung durchfuhren
heilbehandeln o. Heilbehandlung durchfiihren
bedienstleisten o. Dienstleistung durchfihren
ther-apieren o. Ther-apie durchfiihren

Bep-amedopoL

{...} Warme-ableitung durchgefiihrt sn, wd 0. Warme-abgeleitet sn, wd
{...} Genesung durchgefiihrt sn, wd o. genesengemacht sn, wd
Heilbehandlung durchgefiihrt sn, wd o. heilbehandelt sn, wd

{...} Dienstleistung durchgefiihrt sn, wd o. bedienstleistet sn, wd

{...} Ther-apie durchgefiihrt sn, wd o. ther-apiert sn, wd

Bep-amelc Bep-amwV
Wéarme-Ableitung Wéarme-Ableitender
Genesung Genesung Durchfiihrender

Heilbehandlung
Dienstleistung

Heilbehandlung Durchfiihrender
Dienstleister

Ther-apie Ther-apeut
OnAalbvtwv OniagodonLg
Saugender (pt ma) Saugende (pt fe - Ubs)
Séaugling
OnAlvw* BnAr*
zu einer Sdugenden machen Saugendes

Zitze
(* keine biblischen Vorkommen)
Bvrokw o- Prafix
ertoten un-

zu Tode kommen

6éAnoLg
Wollen

6épog
Warmer
Erwarmer
Sommer

BepLotic

Gewarmtes Einfahrender
Ernter

Erntearbeiter

[ )
omo -om
von
-ab*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

OfiAug
Séaugende (aj - Ubs)
weibliches Wesen

[B-MOéw (&-TeLBéw)]*

fur un-treues Verhalten halten
fir un-figsam halten

fur un-wahrscheinlich halten

(* kein biblisches Vorkommen)

’ A-6fvo * ’ A-6nvaiog
Un-Ertotende** Zugehoriger zu der Un-Ertotenden**
A-then A-thener
(* if-Endung!, ** nur griechische Ubersetzungen)
Bepeln ofp Onpiov pdxoLpo;
erjagen {einzelnes} Tier Jagendes Zankendes
{wildes} Tier Fechtendes
Bestie Schwert
Machete
opa onpLoayéw
Bejagung Jagendes-bezanken
Jagdnetz wildes Tier-mit dem Schwert bekampfen
Jagdfalle gegen eine Bestie-fechten
Bl
Antippen
Antasten

(* kein biblisches Vorkommen)

oLV-OAdw*
insgesamt-zerschellen

Guv-OAdopoL
insgesamt-zerschellt wd

oy

samt

zusammen mit

insgesamt-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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OALBw

bedrangen
drangen
drangsalieren
zusammenpferchen

BopuPén

tumulten

zum Tumult aufwiegeln
larmen

Larm machen

in Betroffenheit versetzen

Bpadw*
zerschmettern
(* keine biblischen Vorkommen)

Oped*
tilgen

(* nur Wortstamm)

Opnvéw

klagen
Klagelieder singen
jammern
lamentieren

Bpnokeldiw*

sich eine Stiitzung geben
Religion ausiiben

Ritual beobachten

(* kein biblisches Vorkommen)

OprapPeliv
triumphfihren
triumphieren
triumphieren lassen

im Triumph einherfihren

,
TPLYOW™*

behaaren

mit Haaren versehen

(* kein biblisches Vorkommen)
Opocw *

bestlrzen
(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

OALBopaL
bedrangt
gedrangt
drangsaliert
zuammengepfercht

ma/ps sn, wd

sn, wd

md/ps sh, wd
md/ps

mad/ps

sn, wd

4mo-BALBw
weg-dréangen
weg-pferchen

BopuPoduat

tumultet™"
zum Tumult
mit Larm™®Ps
betroffen

sn, wd
mad/ps

mad/ps sn, wd

BopuBdlw*
in Tumult geraten

(* kein biblisches Vorkommen)

Bpadopar

zerschmettert™"

sn, wd

b10-8pelw
ganz-tilgen
vertilgen

&x-Opaivw*

etwas zum Tilgen-haben
anfeinden

(* kein biblisches Vorkommen)

Bpfivog
Klage
Jammern
Lamentieren

Bpnokelo

{eigene} gegebene Stutzung
Religionsausiibung

Religion

Ritual

in einem Dreierschritt fuhren

6piapBog
Triumph

(* keine biblischen Vorkommen)

OpiE
Haar
Haarkleid

Opoéopat
sich bestiirzen lassen

Bl ané
Drangnis von
Bedréngnis -weg*
Drangsal
Zusammenpferchung
(* Zusatz in Wortverbindungen)
ouw-OAifw alv
gemeinsam-bedrangen samt

zusammen-pferchen

aufgewiegelt o. veranlafdt sn, wd
umgeben o. zum Larm veranlaf3t sn, wd

BopuPdopet

in Tumult geraten sn
in Betroffenheit geraten sn

Tpodopa*
Zerschmettertes

dAoc
ganz

&-8pog

zu Tilgen-Habender

Feind

Bpnvaddng*
klagend
jammernd
lamentierend

(* kein biblisches Vorkommen)

OpL-(opPetiny

in einem Dreier-Versful? fuhren

zusammen mit
gemeinsam-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)

66pvBog

Tumult

Aufwiegelung zum Tumult
Larm

Betroffenheit

”,

€XW
haben

Ex-0pa
zu Tilgen-Habendes
Feindschaft

0érw
wollen
den Willen haben*

(* bei nachfolgendem Infinitiv)

&-Be)0-Bpnokia

sich-eigenwillig gegebene-Stitze
sich-eigenwillig gegebene-Religion
sich-eigenwillig gegebenes Ritual
willkiirliche-Religionsaustibung
willkirliches-Ritual

Loppraw*
in VersfuRen reden

in einem Dreier-Jambus fiihren

Dreierschritt

TpiyLvog
héren
aus Haar gefertigt

(* kein biblisches Vorkommen)

8pi-(£)appog
Dreier-Versfuy
Dreier-Jambus

TPELG
drei

aus Haar bestehend

bestirzt sn, wd

Bpboc*
Bestlrzung
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Tpédw

néhren

gerinnen*

Thrombose verursachen*
gerinnen*

(* keine biblischen Vorkommen)

Bpnokelw*
sich eine Stlitzung geben

(* keine biblischen Vorkommen)

Blw*
opfern
schlachtopfern

(* Wortdoppler)

Oupéw

fuhlen

verlangen

(* nur Wortstamm)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

8poupoc

sich Nahrendes
Gerinnsel
dicker Tropfen
Thrombose

Bpdvog

Ort, an dem die Stltzung ausgeht
Herrschersitz

Thron

Bwpaxilw*
Sitzung geben
panzern

(* keine biblischen Vorkommen)

Quoia

Opfer
Opfertier
Schlachtopfer

BupLo®
Opferrauch darbringen
rauchern

Oupén
Zorngefuhl haben
ergrimmen

(* hier nur aktiv)

&-Bupéw
gefuhl-los leben
verdrossen leben

EML-Bupéw
allgebiets-Gier fiihlen
allgebiets-verlangen
begehren

ed-Bupéw
sich wohl-fihlen
sich frohgemut zeigen o. erweisen

sich im frohgemuten Zustand befinden

ek po-Bupéw

fern-von Zorngefuhl bleiben o.weilen

grimm-fern bleiben o.weilen
langmautig bleiben o.weilen

Opo-Bupém *

gleich-fihlen

sich in Einmtigkeit befinden

(* kein biblisches Vorkommen)

&v-Bupéopa
innerlich-fihlen
im-Gefuhl erwagen
beabsichtigen

&-90unoig

Innen-Gefihl
innere-Gefiihlserwagung
Absicht

TPO-OupLéopoL *

vorab-Giergefuihl haben
voraus-verlangen

sich bereitwillig zeigen

(* kein biblisches Vorkommen)

Opfivuc*
Stutzender
Thronschemel

BcSpaE*

stltzender Halt

schitzende Stutze

Panzer

Schutzpanzer

Brustpanzer

(* nur griechische Ubersetzung)

00w *
stirmen

(* Wortdoppler)

Qupiope
Opferrauch Opferrauchsubstanzen
zu Raucherndes rauchernde Substanzen
Réaucherwerk Réaucherwerke
Qupde
Zorngefihl Giergefuhl
Grimm Verlangen
6-Bupio* 0- Prafix
Gefuhl-losigkeit un-
Verdrossenheit -los
-losigkeit
(* kein biblisches Vorkommen)
et
gebiets
auf
ed
wohl
froh
pexpdg
fern
Opo-Bupaddy Suorg
gleich-fihlend gleich
einmitig
zum innerlichen-Gefuhl veranlal3t wd
im-Gefuhl bewegt wd
zur Absicht veranlat wd
&v
in
innerlich-*
innen-
(* Zusatz in Wortverbindungen)
Tpo-Ouplo o
Vorab-Giergefihl vor
Voraus-Verlangen vorab-*
Bereitwilligkeit voraus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Buydtnp BuydtpLov

Tochter Tochterlein
Tochterchen

6bioc

Zitrusbaum

Thujabaum

Bupdn* 0lpa Qupedc Qupic

mit einer Tlr versehen Tar Turiges Turartiges
Turschwelle Langschild Fenster

(* kein biblisches Vorkommen)
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{dopo
heilen™"?*

eldov oldo
gewahren
wahrnehmen

18L6w*
zu eigen machen

(* keine biblischen Vorkommen)

tepbw*
weihen

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

latpebn *
sich als Heiler betatigen
sich als Arzt betétigen

(* kein biblisches Vorkommen)

€ldéa
Gewahrbares
Wahrnehmbares

&(1)-dne
Un-Gewahrbarer
nicht-Wahrnehmbarer
Ha-des

ouv-€idov olv-oLde [ouv-€idw]

{im} Zusammenhang-gewahren
insgesamt-gewahren

im Zusammenhang-wahrnehmen
insgesamt-wahrnehmen

sich im Gewissen belasten o. befragen
bewuf3t empfinden

€ls-wiov
Ganz-Gewahrbares
Ganz-Wahrnehmbares
Idol

Gotze

Gotzenbild

Abgott

Abgottbild

1LwTebw*

sich eigenstéandig verhalten
sich wie ein Laie verhalten
sich wie ein Idiot verhalten

16-pbw*

eigenes-flieRen

schwitzen

(* kein biblisches Vorkommen)

¢
Lepow*
als Opfer weihen

iepdy
Weihestétte
Priesterstatte

lepdTeupe
Geweihtenschaft
Kollegium der Geweihten
Priesterschaft

tepo-oviéw

Geweihtes-in Anspruch nehmen
priesterliches-in Anspruch nehmen
Weihestétte-bestehlen
Tempelraub begehen

Tepoo-6-Avpa *
ganzlich-entléste-Weihestatte
ganzlich-geldste-Weihestatte
Jerus-a-lema

(* nur griechische Ubersetzung)

lat-pdg Epéw
Heil-FlieRiger flieBen lassen
der das Heil-flieBen laRt reden
Heilender

Arzt

€ldoc

zu Gewahrendes

Wahrzunehmendes

6-iduog 0- Prafix
un-gewahrbar un-
nicht-wahrnehmbar nicht-

immerwéahrend

eld-wAelov eld-wAtov
Ort der ganz-Gewahrbaren

olv

samt

zusammen mit
insgesamt-*
gesamt-*

im Zusammenhang-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

61og
ganz

Stéatte der ganz-Wahrnehmbaren

Ort der Idole
Stéatte der Gotzen
Abgottstatte

oLyt
Eigenstandiger

auf das Eigene Begrenzter

Laie
Idiot

16-padc
eigenes-FlieRen
Schweil3

Gpx-Lepeli

Anfangs-Geweihter
Ranganfangs-Priester(amt)

Hoherpriester
Hohenpriesteramt

iepw-olvn
Gesamt-Weihe
Priestertum

KaTd KoT-
herab
hinab
beziglich
geman

kat’ 1oL
bezlglich eigenem
fur sich {allein}

iepatein

als Geweihter amtieren

priestern

als Priester amtieren

den priesterlichen Dienst verrichten

dpyn
Anfang
Ursprung
Beginn
Zipfel

GLAG®

in Anspruch nehmen

kapern

bestehlen

Mw

|6sen
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&dw*

lassen

zulassen
gewahren lassen
ziehen lassen
kommen lassen

(* unregelmafige Wortfamilie)

Tkw*
reichen

(* keine biblischen Vorkommen)

{pocdéoc*
feucht
(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

TnuL*
lassen

(* kein biblisches Vorkommen)

dd-eoLc
Ab-Lassung
Weg-Lassung
Erlassung
Vergebung

auv-inuL
zusammen-lassen

im Zusammenhang-lassen
verstehen

Gv-Inpr
hinauf-lassen
wieder-loslassen
wieder-unterlassen
lockern

)
€Y-KoB-LnuL*
in-etwas herab-lassen
horchen

(* kein biblisches Vorkommen)

&y-kaB-€Tog

in-etwas Herab-Gelassener
einschleichend-Hinab-Gelassener
Horcher

zum Aushorchen Beauftragter

mep-LnpL
daneben-lassen
vernachléassigen

A
LkVeopaL *
reichen™®P®

erreichen™?®

ik-avéw

fur das Hinauf-errreichbar machen
wieder-erreichbar machen
hinreichend féhig machen
ausreichend fahig machen
tauglichmachen

tichtig machen

iy
Feuchtigkeit

ap-inur dd-lw
von {...} ablassen
weg-lassen
ent-lassen
erlassen
vergeben

,
€V €y-
in

ein-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Top-tepat
unmittelbar-lassig
vernachlassigt™®?®

md/ps sn, wd

sn, wd

ike-tebw*
Hutung erreichbar machen
um Schutz flehen

e o
hinauf
herauf
je
wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

hinterlassen""
loslassen""
zuriicklassen'"
gewahren lassen

da lassen""

dort lassen""
mitkommen lassen""
werden lassen""

&mé do-

von

weg-*

ab-*

ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

olv

samt

zusammen mit

im Zusammenhang-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

dvd -

hinauf

herauf

je

wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KTl Kod-
herab
hinab
beziiglich
geman

OO, Tep-

seitens

bei

neben

daneben-*

vorbei-*

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TAP-€0LG

Daneben-Lassen
Vorbei-Lassen

vermeintliche Vernachléassigung

mpéw
hiten

ike-tnpla
Behit-Erreichungsersuch
hinreichende Bitte um Schutz
ausreichende Hilfe
Schutzflehen
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iAo TAnuL*
Suhne zulassen
Begnadigung erweisen

(* keine biblischen Vorkommen)

Aapivw*
heiter machen
(* Neu-Griechisch in Alt-Griechisch)

ipotio*

beriemen

mit Riemen zusammengehalten bekleiden
mit Gewand bekleiden

(* kein biblisches Vorkommen)

v
auf daf3

LéopaL*

vergiften

verrosten

(* keine biblischen Vorkommen)

TovAoc*
Flaum

(* kein biblisches Vorkommen)
i opo *

reiten
Pferd lenken

(* kein biblisches Vorkommen)
fprg

Regenbogen

{obw*

Ubereinmachen

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

i AdokopoL
ausgleichend siihnen
begnadigen

iAao-thpLov
Suhne-Hutendes
Suhnendes

Suhneopfer

Suhnedeckel
Begnadigungsmafnahme

{Aapdc
heiter

ipatiCopor

beriemt™P®
mit Riemen
mit Gewand™""°

sn, wd
maPS zusammengehalten
bekleidet sn, wd

tpog
Riemen

-tL*

auf dalR-irgend

woflr

wozu

warum

(* Kunstwort, Frageworter ?)

KaT-LOw*
allbezliglich-zergiften
verrosten

id¢
Gift
Verrosten

’TouAia
Flaumige
Julia

immelc

Reiter
Bepferdeter
Pferdelenker

zu Pferd Seiender

lodtne
ausgleichendes Ubereinsein
zustehendes Ubereinsein

{Aoopog &ic-LAGOKOOLL *
Suhne aus-sihnen
Suhnung
Begnadigungsmittel
mpéw &K
haten aus
{Aapdrng
Heiterkeit
ipatiopdg
Beriemung
bekleidet sn, wd mit Beriemung Zusammengehaltenes
Gewandung
ipdriov
Beriemtes
mit Riemen Zusammengehaltenes
Gewand
Tl KTo KoT-
irgend herab
hinab
beziiglich
geman

KaT-LOopLL
allbeziiglich-zergiftet
allbeziiglich-zum Verrosten

mad/ps sn, wd
maPs gebracht sn, wd

okopT-Log okopTiw

Verstreuer-von Gift verstreuen

Skor-pion ausstreuen

TobALoc

Flaumiger

Julius

irmikdc

Berittener

Reiterei

Bepferdeter

zu Pferd Seiender

mit Pferden Ausgestatteter

Bpox] [x6€ov]

Regen Schiel3gerat
Bogen

Towe [o5c]

Uberein als

wie wie
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toybw
erstarken
sich als stark {genug} erweisen

Lyvedw*

nachspiren

aufspiren

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

&v-loyiw

{sich} innerlich-stérken

{sich} innen-starken

{sich} innerlich-als stark erweisen
{sich} innen-als stark erweisen

&m-Loy b
starknéckig-darauf bestehen

Txvog
Spur
FuBRspur

&

in
innerlich-*
innen-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&eni ém-

gebiets

auf

darauf-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

dv-eE-LyvinoTog
un-aus-spurbar

E-1oylw
heraus-erstarken
auBerordentlich-erstarken
ausreichend-erstarken

&k &

aus

auBerordentlich-*

ausreichend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

o- Prafix
un-
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kalw

brennen*
anbrennen

zum Brennen bringen

(* kein biblisches Vorkommen)

KaSo¢
Krug
ol
und
auch

KoLvio*
Neues bereiten

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

kacloper
zum Brennen
in Brand™®?s

maPs gebracht sn, wd

gesetzt sn, wd

KaLToW*

durch Brand verzehren
vergluten

vergluhen

(* kein biblisches Vorkommen)

KaL-TNPLAC M *

durch Einbrennung-huten
brandmarken

(* kein biblisches Vorkommen)

Ko DL

Brand
Sonnenbrand
Hitze
Sonnenhitze

OAo-KkavTéw *
das Opfer ganzlich-verbrennen

(* kein biblisches Vorkommen)

ko-mviw*

durch Gegeistetes-brennen
durch Wehendes-brennen
lohen

(* kein biblisches Vorkommen)

Kkal-toL
und-solches
auch-solches
obgleich
trotz

Kkal-Tep
auch-eben
auch-namlich
auch-sogar
obwohl
wiewohl

KaLvow
erneuern
neu machen

&y-kowilo
ein-neuen
neu-einsetzen
neu-einweihen

keupetilon

verbrennen

durch Brennen verzehren
verhitzen

durch Hitze verzehren

KaUoGopaL
durch Brand™"® verzehrt sn, wd
in Vergluten™®® gebracht sn, wd

in Vergltihen™?* gebracht sn, wd

KeL-TNPLEL OpatL
durch Einbrennung-gehitet sn, wd
gebrandmarket sn, wd

kedoLg
Verbrennung
Verbrennen
Glut

OAo+abTwpe
Ganz-Brandopfer
ganzliches-Brandopfer

ke~

Brand-Gegeistete
Brand-Wehendes

durch Atmung- Brennende
Lohe

Rauch

Kkeel-ToL-ye
und-solches-doch
auch-solches-doch
obgleich-doch

ép
eben
namlich

ke Lwow
Neuheit
neuer Zustand

Boo-kaivew
neu-voranschreiten
neu-aufsteigen
neue-Basis geben
neu-regieren
behexen
bezaubern

KevpeTiopoL

verbrannt wd

durch Brennen verzehrt wd
verhitzt wd

durch Hitze verzehrt wd

Péw
haten

KdpLVOg
Dauerbrenner
Hochofen
Kamin

61og
ganz

mWéw
geisten
wehen

tot-odtog toL-xitn ToL-odto
der-dieser / die-diese / das-dieses
solcher / solche / solches

Ye
doch

& &y-

in

ein-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Botva*
steigen
schreiten

(* keine biblischen Vorkommen)
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KoLpdg
Gelegenheit
Frist
Zeitspanne

Koloap*
Kaiser

(* nur griechische Ubersetzung)

Kok 66

belibeln

Ubel behandeln

in Uble Gesinnung bringen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

TpdokaLpog
nur zu-dieser Gelegenheit hin

nur Gelegenheit-zu bestimmten Zwecken

zugestandene-Gelegenheit
zu-kurzfristig

Frist-zu bestimmten Zwecken
zugestandene-Frist

ed-kaLpéw
wohl-die Gelegenheit nutzen
wohl-die Frist nutzen

KeLople KeLodpeLy
Kaiserliche
Céasarea

KoLl w*
ubel machen

(* kein biblisches Vorkommen)

KOK-OUYE® *

Ubel-haben

mit Ungemach-bedriicken

(* kein biblisches Vorkommen)

GUY-KOK-OUY 0L
Ubles-erlebt haben-samt
Ungemach-samt erleben

&Y-KOKERD
in-Uble Haltung kommen
entmutigt auftreten

ExHcoéw
aus-ubler Haltung handeln
entmutigt handeln

mpdg
zugunsten
zuorts

zu {hin}

ed+karplo
wohl-durchdachte Gelegenheit

Kol
Ubelhaftigkeit
tibles Wesen

Uible Beschaffenheit

KOUKC-OUXEOOiL
mit Ubel-Haben bedrangt sn, wd
mit Ungemach bedréangt sn, wd

»

€0
wohl
froh

KOKQOOLG
Belibelung
uble Behandlung

Ew

haben
drucken

mit Ubel-Haben geplagt sn, wd
mit Ungemach geplagt sn, wd

,
€V €y-
in

€K
aus

olv ouy-
samt
zusammen mit
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KAéG
rufen
berufen
einladen

KaAéG
rufen
berufen
einladen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

KaAADVo *

Ruf haben

Verhtlltes machen

ideal machen

vortrefflich machen

schdn machen

(* kein biblisches Vorkommen)

KAfjoLc*
Berufung
Einladung

(* Wortdoppler)

KAéw *

in gutem Ruf stehen

Beruhmtheit erlangen

(* keine biblischen Vorkommen)

&y-KkoAéw
in-Anklage rufen
bezichtigen

EML-KOAERD
allgebiets-rufen
daraufhin-rufen

TPo-KXAEW
{bittend} beiseite-rufen

KeeAdg

rufhabend
verhilltmachend
ideal

vortrefflich
schén

[KAfRoLc]*
VerschlieBung

(* Wortdoppler)
(* kein biblisches Vorkommen)

KA€og
Ruf
Beruhmtheit

Gw-€y-kAnTdc
nicht-in-Anklage rufbar
nicht-in Anklage gerufen
nicht-in-Verruf gekommen
un-bezichtigbar

émkadolpaL

sich berufen-auf

sich darauf-berufen
daraufhin-Berufung einlegen
allgebiets-anrufen
daraufhin-anrufen

[icAelw]
schlielRen
verschlielRen

kAntebn *
zu einem Gericht rufen
zu einem Gericht einladen

o- Prafix
un-
nicht-

éni

gebiets
auf
daraufhin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

zu einem personlichen Gesprach bzw. zu einer Ermahnung oder zu einem Trost beiseite-rufen

herbei-rufen

als Herbeigefiuhrte(r)-einladen
aufmuntern

Zuspruch geben

zusprechen

anmahnen

Kheo-mdtpe*
alles-Rufende
vaterlich-Rufende
den Felsen-Rufende
Kleo-patra

(* kein biblisches Vorkommen)

ToThp méTpe
Vater Felsen

Petra
peTaAKAAED *

rufen {lassen}-nach
nachtraglich-rufen {lassen}

(* hier nur aktiv)

EKOAED*
heraus-rufen

(* kein biblisches Vorkommen)

AvTLKaAén

anstatt-Bedurftiger rufen

anstelle von-Bedurftigen einladen
zur Erwiderung-einladen

mg
alles
petd
mit
zwischen
nach
TpoO-KaAéw*
voreilig-rufen
herausfordern

provozieren
(* hier nur aktiv)

&x-kAnoio

Heraus-Gerufene

Tepd

seitens

bei

neben

beiseite-*

herbei-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mpé
vor

&

aus

heraus-

auBerordentlich-*
auBschlieRlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

ausschlielich-Berufene
auflerordentliche-ein(zu)berufene Zusammenkunft

Hausgemeinde

Volksversammlung

Ratsversammlung

dvti

anstatt

anstelle von

wider-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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KAéG
rufen
berufen
einladen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

KEADTTW

{als} Anklageruf beenden
verhillen

verdecken

verschleiern

KA

kaAbmTpe

noch nicht beendeter Anklageruf

Hille
Deckel

*

Schleiertuch
(* kein biblisches Vorkommen)

noch keine Voraussetzung fiir eine Beendigung des Anklagerufs

Darstellung zur Beendigung des Anklagerufs
Hillendes

Verhiillung

Decke

Schleier

dmo-kaAdTTR

vom-Ruf her bekanntmachen

von-der Berufung her bekanntmachen
ent-hillen

ent-decken

Decke-wegnehmen

ent-schleiern

TepL4aAdnTe

ringsum-die Rufausstrahlung beenden
um-hillen

ringsum-bedecken

TepL-kaAdnToueL

ringsum-die Darstellung der Rufausstrahlung
um-halit™ " sn, wd
ringsum-iiberdeckt™*"® sn, wd

T po-KaADTTR *

dabei-als Berufung bekanntmachen
dabei-verhiillen
unmittelbar-verhullen

(* hier nur aktiv)

EML-KAAVTTW*

allgebiets-als Anklageruf beenden
aufgrund-einer Hulle unsichtbar machen
behillen

bedecken

(* hier nur aktiv)

EMLAGAVP

allgebiets-als Beendigung des Anklagerufs
aufgesetzte-Hiille

Behillung

Bedeckung

Deckmantel

KaTo-KADTTR *
allbeziiglich-den Ruf wahren
von oben herab-verhillen
allbeziglich-verhillen
allbeziiglich-verdecken

(* hier nur aktiv)

GvecaAdmTo*
{als} Berufung-wieder aufdecken

{als} Berufene-fur das Hinauf bekanntmachen

hinauf-enthillten
wieder-enthillen
wieder-aufdecken

(* hier nur aktiv)

(* kein biblisches Vorkommen)

dvekoAdnTopL
Berufung-wieder aufgedeckt
hinauf-enthillit"*"* sn,wd
wieder-enthillt sn, wd
auf-gedeckt™ " sn, wd

mad/ps sn, wd

ma/ps

mad/ps

&mé
von
weg-*
ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mepl
betreffs
um
ringsum-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

bemacht sn, wd

Tepd
seitens
bei
neben
dabei-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

éni
gebiets
auf
aufgrund

KaTd
herab
hinab
beziglich
geman

Kotk ADTTopeL

sich allbeziglich-als Berufene bedecken

sich von oben herab-verhillen
md/ps

sich allbeziglich-verhillen
sich allbeziuglich-verdecken

G
hinauf
herauf
je
wieder-*

mad/ps

md/ps

(* Zusatz in Wortverbindungen)

{als} Berufene-fur das Hinauf gemacht

hinauf-enthtllt™

wieder-enthillt
auf-gedeckt™?*

sn,wd
sn, wd
sn, wd

md/ps

ma/ps

md/ps
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KAéG
rufen
berufen
einladen

Koot [ w*
Halme einsammeln

(* Neu-Griechisch)

KAUTTO)

beugen

sich beugen

biegen*

(* keine biblischen Vorkommen)

,
KOO EW *
klingen

(* keine biblischen Vorkommen)

KAUV®
wanken

Yavddvw
Bereitstellungsraum haben

KATT@*
nach einem Happen schnappen

(* keine biblischen Vorkommen)

Kaphw
dérren

Kk-apdie
auch-Betrénktes
auch-Begossenes
auch-Bewassertes
auch-Befruchtetes
Herz

(als Korperteil)

KapPTOw *

Frucht tragen

Frucht ernten

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

KAETT®

vom Ruf her unbekanntes tun
Verhiilltes tun

Verdecktes tun

stehlen

dieben

Diebstahl begehen

KAEj 0
vom Ruf her unbekannte Tat

verhal

Ite Tat

verdeckte Tat

Stehle

n

Diebstahl

KoAdyn
gedroschener Halm
Rohrartiges

KAAGWOG
Halmartiges
Rohr

KAETTNG

vom Ruf her Unbekannter
Verhilltes Tuender
Verdecktes Tuender
Stehler

Dieb

kAo

fortwahrend vom Ruf her unbekannte Tat
fortwahrend verhullte Tat

fortwahrend verdeckte Tat

Stehlerei

Dieberei

KAALLVOG*
von Halm gemacht
von Rohr gemacht

Stroh Schreibrohr
(* kein biblisches Vorkommen)
KoL * KOuTTp* KapumOAOG*
Biegung Beuger gebogen
GVa-KEPUTTW dvé.
hinauf-umbiegen hinauf
wieder-umbiegen herauf
wieder-eine Biegung machen je
zurlickgehen wieder-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)
Kaveyf* Kavexhc* Kovddicn
Klang klingend Umklungende
Klingende
Kandake
Kdpvo*
Wanken
(* kein biblisches Vorkommen)
Koy
Bereitstellungsraum
Wirkungskreis
Kanon
KdTNAOG* kemmAedw
happenweise Verkaufender happenweise verkaufen
Kramer wie ein Kramer behandeln
Kleinhandler Kleinhandel treiben
Hoker mit Kleinhandlerkniffen feilbieten
Verschacherer verhdkern
verschachern
KEPHOG Gpdw &pdedw*
Gedorrtes betranken
Spénlein bewassern
begieRen
befruchten
(* kein biblisches Vorkommen)
K-fp* okAnpo-k-opdio okAnpUvw
auch-betrankte-Harte verharten
auch-begossenes-Harte
auch-bewéasserte-Harte
auch-befruchtete-Harte
Herz Hart-Herzigkeit
(als Sitz des Lebens)
(* kein biblisches Vorkommen)
Kkapmi{w* KkapTdg Kdmpog
befruchten Frucht Frucht
Karpus
&capmde G-kdpTLOTOG* 0- Prafix
un-fruchtbar frucht-los un-
un-fruchtbar machend keine-
keine-Frucht bringend ohne-
ohne-Frucht -los

(* kein biblisches Vorkommen)
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atd Kot kod’
herab*

hinab

gegen (Ubs)
zugegen
entgegen

(* prp gn)

Kkédpog
Zeder
Kedros

KUY GOpoL
{sich} rihmen
{sich} rithmend hervorheben

KOLLGG *

zur Ruhe legen
schlummernmachen
in Schlummer bringen
(* hier nur aktiv)

KeLpoL

liegen

daliegen

{Wert darauf} legen

kelpw
scheren

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

geman*
beziglich*
in Bezug auf*
bezogen*

(* prp ak)

KATG

herab
herabbefindlich
herabkommend
hinab
hinabbefindlich

ko-i{w

Herab-Sitz nehmen
allbeziiglich-Sitz nehmen
"Sitz nehmen

KoB-EL >

sein Dasein-herablassen
sich herab-setzen

sich nieder-setzen
platznehmen

(* hier nur aktiv)

KaLB-nuoL

sein Dasein-herabhaben
Herab-Sitz haben
danieder-sitzen

"’Sitz haben

KédpLVOC*
aus Zedernholz

(* keine biblischen Vorkommen)

zum {sich} Ruhmen veranlaf3t sn, wd

von oben herab*
herabreichend*

allbeziglich*

jeweils*

entsprechend*

geman*

nieder*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KATWTEP®
weiter herab

Herab-Sitz geben
allbeziiglich-Sitz geben
"Sitz geben

T
sein Sein haben
sitzen

(* nur in Wortverbindungen)

kedpla*
Zedernharz

zum {sich} rthmend Hervorheben veranlaf3t sn, wd

KOLLGOPoL

zur Ruhe gelegt sn, wd
schlummerngemacht sn, wd
in Schlummer gebracht sn, wd

koltn
Liegen
Niederkunft

KOLTWY
Liegeraum
Schlafraum

kelpoper
sich scheren {lassen}

KotpunoLg
zur Ruhe gelegt Haben
Schlummer

keLpfLov*
liegendes Gut

(* kein biblisches Vorkommen)

[Bvri]
anstatt
anstelle von
gegen (libs)

KOTWTEPOS
sich weiter herab befindlich

W ildvo*
zum Sitzen bringen
sich setzen

(* nur in Wortverbindungen)

o
sein Dasein herablassen

(* nur in Wortverbindungen)

),y
el
sein

KaOxnpec
Ruhm

Koijnpocx
Ort des zur Ruhe Legens
Schlummerstétte

(* kein biblisches Vorkommen)

et
gebiets
auf

[tov &ml oD koLT@roc]
den gebiets des Liegeraums Bestimmenden
den Kammerer (in Ubersetzung unbertcksichtigt!)

kerplo
Scherstreifen
Grabtuch
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Kedelw
befehlen
Befehl geben

KEAAW*
landen

(* keine biblischen Vorkommen)

Kevdw

leeren

leer machen
entleeren
inhaltslos machen

KEVTEW
stechen
anstacheln
anspornen

Kkepdolvw
gewinnen
Gewinn machen

Kkeppetilw*
stiickeln

(* kein biblisches Vorkommen)

KepaALdw
aufs Haupt schlagen
das Haupt mihandeln

KHVOoG*
Steuereinschéatzung
Kopfsteuer

Zensus

(* vmtl. It. Lehnwort)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

KéAevopo.
Befehlsruf

KéAnG*
schnell zu Landendes
Jacht

Kevdtng*
Leere
Inhaltslosigkeit

(* kein biblisches Vorkommen)

kevtpllw*
einstechen
propfen

(* Neu-Griechisch)

&y«kevtpllw
hinein-stechen
hinein-propfen

Kképdog
Gewinn

Képper
Gestuckeltes
Geldmunze
Tauschgeld

kepaAaLbw
zum Haupt gehdrig machen
als zum Haupt gehorig behandeln

KedoAr
Haupt
Hauptstein

dve-kedohoLoduol
hinauf-haupten
wieder-als Haupt zuordnen

dem Haupt-wieder zugehorig machen

zusammenfassen

mepL-keadaio
Um-Hauptung

das Haupt-umgebende Bedeckung

Helm

TPoc-keddALOY
Zu-Hauptiges

zu-dem Haupt hin Gelegtes
Kopfpolster

Kopfkissen

EmLkeddALoy

KéAeuoLc*
Befehl

(* keine biblischen Vorkommen)

EMAEAL® ET-OKEAA
daraufhin-landen lassen
daraufhin-schieben

Kevoc*
leer
vergeblich
inhaltslos

kévTpov
Stecher
Stachel
Sporn

&c-kevTém
auferordentlich-durchstechen
ausdrucklich-durchstechen

KEPUATLOTAG

Wechsler von Gestiickeltem
Geldmuinzenwechsler
Geldtauscher

KeAevoThg*
Befehlender

énl

gebiets

auf

daraufhin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KEVQAG*
leer
vergeblich
inhaltslos

&y &y-*
in
hinein-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&K

aus

auBerordentlich-*

ausdricklich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

kedpodic
Hauptiges
Hauptanliegen

(* Zusatz in Wortverbindungen)

kepdAoLov
Hauptsachliches
Hauptsache
Barvermogen
ave
hinauf
herauf
je
wieder-*
Tepi
betreffs
um

dmo-kedpaAilw
ent-haupten
ent-haupten lassen

bezogen auf-das Haupt zu entrichtende Steuer

Kopfsteuer

mpde
zugunsten
zuorts

zu

’
omo
von
ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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knmebm *
Garten pflegen
Garten hegen

(* kein biblisches Vorkommen)

Kknpdw*
mit Wachs uberziehen

(* kein biblisches Vorkommen)

indedw
vorsorgen
beerdigen

Knudw
Maulkorb anlegen

knpboow
herolden
als Herold ausrufen
predigen

KfiTog
Seeungeheuer

KLBwthe
Lade
Arche

KkLBapilw
harfen

Harfe zupfen
Kithara spielen

KLVé®
bewegen
sich bewegen
wegbewegen

KLvduvetn

{als} Gefahr drohen

in Gefahr schweben

sich in Gefahr befinden

sich als geféhrlich erweisen
gefahrden*

sich einer Gefahr ausetzen*

(* keine biblischen Vorkommen)

cAelo
schluchzen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Kkfjmog
Garten

knplov
Wachswabe
Honigwabe

kfibog*
Vorsorge

(* kein biblisches Vorkommen)

Knuoc*
Maulkorb
(* kein biblisches Vorkommen)

Kfipug

Herold

als Herold Ausrufener
Prediger

KkLB&pa

Harfe
Harfeninstrument
Kithara = Gitarre

petaivew*
mitsamt anderen-wegbewegen
wegriicken

(* kein biblisches Vorkommen)

peta-kiveoual

sich mitsamt anderen-wegbewegen lassen
sich zur Umkehr-bewegen lassen

sich wegrucken lassen

KLduveln*
gefahrlich sn, wd
Gefahr sn, wd

kA8
Schluchzen

KkNT-0VpGe
Garten-Besehender
Garten-Aufseher
Gartner

Kknplkevpa*
Heroldsmeldung

(* keine biblischen Vorkommen)

KLOoP-06€w *
zur Harfe-singen
zur Kithara-singen

(* kein biblisches Vorkommen)

Opdw
sehen

Kknpdknvin*
Heroldsamt

&850
singen

peTd

mit

zwischen

nach

mitsamt-*

um-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mitsamt anderen-wegbewegt sn, wd

zur Umkehr-bewegt sn, wd

weggeruckt sn, wd

!
kilvduvog
Gefahr
Gefahrdung
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KcAdw

brechen
auseinanderbrechen
abzweigen
auseinanderzweigen

icAelw
schlieRen
verschlieflen

KoAéw
rufen
berufen
einladen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

KAdope:
Abgebrochenes
Abgezweigtes
Brocken

EkKAdOpOL
aus-brechen
aus-zweigen

KT KA
allbeziiglich-brechen
jeweils-brechen
allbezliglich-abzweigen
jeweils-abzweigen

Kharwdlox

Verschlossene

Klaudia

(* nur griechische Ubersetzung)

KA€Lg
SchlieBender
Schlussel

(* kein biblisches Vorkommen)

KAN-p6W

dem Gerufenen-flieRend zuteilen
einem Abgebochenen zuteilen
belosen

losen

verlosen

durch Los als Teilhaber bezeichnen
zum Erben machen

(* hier nur aktiv)

(* kein biblisches Vorkommen)

6A6-kAn-pog

KAdSocg
Brechbarer
Zweig

éK-kAdopoL
heraus-gebrochen wd
heraus-gezweigt wd

KAoddroc*
Verschlossener
Klaudius

KA€LBpov
Verschluf
Schlo

Epéw
flieRBen lassen
reden

ganzlich-ohne fehlenden Teil eines flieRenden-Gerufenen
génzlich-ohne fehlenden Teil eines Abgebrochenen

ganz-belost

ganz-ohne fehlenden Teil eines Loses

unversehrt

OAo-kAn-ple

génzliches-flieBendes-Berufensein

ganzliche-Ungebrochenheit
Ganz-Belostsein
génzlich-verlorenes Losteil
Unversehrtheit

TPOGKAN-pbw*

dem Berufenen-flieBend-zuteilen
dem Abgebrochenen-zuteilen
zu-losen

als Losteil-zufallen

(* hier nur aktiv)

KOTO-KAT|-PO-VOLLERD

TPOGKAN-poOLL

KA

Brechliche

leicht Abzubrechende
Abzweigbare

leicht Abzweigbare
Rebe

&

aus

heraus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KoTo,

herab

hinab

bezuglich

geman

jeweils-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KAfjoLg*
VerschlieBung

(* Wortdoppler)
(* kein biblisches Vorkommen)

brog
ganz

mpdg
zugunsten
zuorts

zu

als Berufene-flieRend-zugeteilt wd
als Abgebrochenen-zugeteilt wd

zu-gelost wd

als Losteil-zugeteilt wd

aufgrund von Denken Bestimmentes-geméaR-dem Gerufensein-flieBend zuteilen
in bestimmter Form-gemaf3-dem Abgebrochenen zuteilen
bestimmungsgeman-von oben herab-losen

aufgrund von Bestimmung-von oben herab-als Losteil zuteilen

gesetzmaRig-von oben herab-losen

aufgrund von Gesetz-von oben herab-als Losteil zuteilen

allbeziiglich-aufgrund von Bestimmung-erben {lassen} o. als Erbe geben

allbeziiglich-aufgrund von Gesetz-erben {lassen} o. als Erbe geben

Voéw

denken*

bedenken

erdenken

begreifen

(* keine biblischen Vorkommen)

Véw*

durch Denken bestimmen
bestimmen

(* kein biblisches Vorkommen)

Vopde*

durch Denken Zuteiltes
bestimmtes Zugeordnetes
Weide

véuog
Denken Bestimmendes
Gesetz
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KAlvw

sich zur Ruhe neigen
{sich} neigen

lagern

zum Einsturz bringen

KA {Bavog
Ofen
Backofen

KAV
fluten
Wellen schlagen

(4
Kvmw
kitzeln

iwitw
jucken
kneifen

KoLAolve
auswolben
aushéhlen
hohl machen

KOLVOWw
gemeinmachen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

kAwdpLov

kleiner Ort des sich zur Ruhe Neigens

kleines Lager

KAw(SLov

Ort der Darstellung einer Herabneigung

KAlvn

Ort des sich zur Ruhe Neigens

Lager
Lagerstatt

kAL lo:

kleine tragbare Lagermatte Lagergruppe
dpxL-tpi-kALvog &pxn
Anfanglicher-der dreitdgigen-Herabneigung Anfang
Anfanglicher-des dreitagigen-Gelages Ursprung
Speisemeister Beginn
Tafelmeister Zipfel

KA lpocto

Wetterneigung

Neigung der Erdoberflache
Zone

Klima

KAVSWVIw*

wie in Flutwasser hin und her bewegen

branden

wie durch Wellenschlage verursacht hin und her bewegen

(* hier nur aktiv)

KADS WY

durch Flutwasser entstehende Bewegung

Brandung
Wellenschlag

KoTo-k AN 0

herab-fluten
allbeziglich-fluten

in jeder Beziehung-tberfluten

KvnBopoL
sich kitzeln lassen

Kvidoc
Juckende
Gekniffene
Knidos

oA Lo
Gewdlbte
Ho6hlung
Leibeshéhle

KOLV-0VEW
gemeinsamen-Seinsverbund haben
Gemeinschaft haben

an der Gemeinschaft teilhaben

an der Gemeinschaft beteiligen

ke To-kAVOpOG
Herab-Flut
allbezigliche-Flut
Sintflut [e: Stind-Flut]
Kata-Klysmus

zum Kitzeln veranlaBt sn, wd

’
KVLOpa*
Jucken

Kneifen

(* keine biblischen Vorkommen)

kéAmoc

Wolbung

Bausch*

Bucht

Leibesbucht

Schof?

Busen

Meerbusen

(* keine biblischen Vorkommen)

sich neigende Gruppe

TPELG
drei

Katd

herab

hinab

beziglich

geman

in jeder Beziehung-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KvijoLg*
Kitzel
(* kein biblisches Vorkommen)

kvidn*
Jucken Verursachende
Brennessel

KOATOW *
wdlben
aufbauschen

-
€Ll
sein

Av
seiend (pt)
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’
KOKKLVLw*
scharlachrot farben

(* Neu-Griechisch)

KOARKEDR) *
schmeicheln

(* keine biblischen Vorkommen)

0106w
stutzen

KOAAdW *

leimen

zusammenleimen

verléten

anhaften lassen

(* kein biblisches Vorkommen)

1c0AoBbw
stutzen

KOAOGOLALOG
riesengrofl
kolossal

ICOAUMBAW
schwimmen

IKOMOLG
langes Haar tragen

Koplw
{herbei}holen
sich besorgen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

KOKKOC
scharlachroter Kern
Korn

KoAaKelo
Schmeichelei
Schmeichlerei

KOAODG *
verstimmeln

(* kein biblisches Vorkommen)

KOAAdOpoL

sich anleimen
sich anhaften
sich hinzugesellen
sich aufturmen

KoAAD-pLOV
leimartig-FlieBendes
Haft-FlieRendes
anhaftend-FlieBendes
Augensalbe

&-1c0rov-0éw

KKK LVOC
scharlachen
scharlachrot

KOAXE*

Schmeichler

KOAXL 6

Fligel stutzen
Fligel verstimmeln
verbuRen {lassen}

KOAXKLVOC*
schmeichlerisch

KOAXOLC
Fligelstutzung
Fligelverstummelung
VerbufRung

angeleimt sn, wd 0. zum Anleimen veranlat sn, wd
angehaftet sn, wd 0. zum Anhaften veranlaf3t sn, wd
hinzugesellt sn, wd o. zum Hinzugesellen veranlaf3t sn, wd
aufgetirmt sn, wd o. zum Auftirmen veranlaf3t sn, wd

KOAANGLG*

Zusammenleimen

Loten

(* keine biblischen Vorkommen)

Epéw
flieRBen lassen
reden

sich gleichverhaltend-anleimend-setzen
sich gleichverhaltend-anhaftend-setzen

folgen
nachfolgen
begleiten

K0AAUBLOTHG

um Gebiihren Stutzender
Makler

Geldwechsler

KoAoooul
Riesengrofle
Kolossale
Kolossa

KOAUPBdw *
Schwimmer

(* keine biblischen Vorkommen)

KO
Langhaar

coploper
sich {ab}holen

YAwOObopoV
Zunge-Holendes

pd-keAdov

KOO *
Leim
Anhaftmittel

Buorg
gleich

Béw* TiOnuL
setzen

(* Wortdoppler)

von Ferne-Eingekauftes in Stiicke Gestutztes

Maklerei
Fleischmarkt

KOAOGGOC
RiesengrofRer
riesengrof3e Bildsaule
KoloR

KkOAUUBOC*
Schwimmen
Kolumbus

KoprfTng*
langhaarig

(* kein biblisches Vorkommen)

KOULON *

Holen

Besorgung

Versorgung

(* keine biblischen Vorkommen)

zungenéhnliches Zahlungsmittel-Holendes

Kasse

pexpdg
fern

KOAUBTOp
Schwimme
Schwimmort
Teich

Langhaariger
Komet

KOMLOTTP *
Holer
Besorger
Versorger

YAGooo
Zunge{nrede}
Muttersprache
Landessprache
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icopedw *
fein machen

(* keine biblischen Vorkommen)

KoViw*

Staub machen

Staub verursachen

(* keine biblischen Vorkommen)

KopBog KkouTOG
Knoten

(* Neu-Griechisch)

-KOVTO KOVTO- KOVT-*
-zig
(* Suffix / Préfix bei Zahlen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

copelo*
Feinheit

Kovio*
Staub
Tunche

KovL-0ptég
Staub-Entstehung
entstehender-Staub
vogelartiger-Flugstaub

SL0-kOVERD
durch-Staub gehen

Kopdg*
fein

KOVLOO*

mit Staub bedecken
tinchen

(* hier nur aktiv)

BpyopL*
entstehen

(* keine biblischen Vorkommen)

durchweg-mit Staub in Beriihrung kommen

dienen
als Dia-kon leben

5 ,
€Y-KOoPPOw
ein-knoten

(* hier nur aktiv)

&ykopPbopat

sich ein-knoten lassen (a md)

Kkoutepor
mehr und mehr verfeinert (av kp)
mehr und mehr erholt

KOVLKOWOL
mit Staub bedeckt sn, wd
getuncht sn, wd

bpvLOetn*
Vdgel fangen

Sud

durch
durchweg
“wahrend

ty &y-

in

ein-*

darin-*

innen-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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KéTTw

hauen

abhauen

stoRBen*

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

KOTTOLOL

sich an die Brust hauen
sich an die Brust stoBen*
wehklagen

KOTLEG

sich zerhauen

sich zerhauend anstrengen
sich ermuden

sich ermudend anstrengen
ermidend arbeiten

&ykbmTw
innen-hauen
innen-stof3en
hindern

EKomTW
heraus-hauen
aus-stoflen

TPO-KOTTL

durch Behauen-vorankommen
vor-stofRen

sich als férderungswirdig erweisen
sich fortentwickeln

va-k6TTR
wieder-hauen
wieder-stol3en

zum Stillstand zwingen*

(* neu-griechische Bedeutung)

4mo«bmTW
ab-hauen
ab-stoRen

&pyvpokébmog

Behauer-von Weil3 Glanzendem
Silber-Behauer

Silberschmied

TPoG-kbTTW
zuorts-anhauen
anstoflen

TPOG-KOT

Mdglichkeit zum-Anhauen
AnstoRiges

Anlafl zum-AnstofR3

KomeTdg Ko

sich an die Brust Hauen Hauerei
Wehklage Kampfhandlung
Komalw

sich zerhauen
in die Ermidungsphase treten

abflauen
&y«om) &
darin-Hauen aus
darin-Stof3en heraus-*
Hindernis (* Zusatz in Wortverbindungen)
&c-kom) pd
Heraus-Hauen vor
Aus-Stol3en
Tpo-KomH
Vorankommen-trotz &ufRerem Hauen
Vorankommen-durch Behauen
Vor-stof3
Forderung
Fortentwicklung
b Katd
hinauf herab
herauf hinab
wieder-* beziglich
geman
(* Zusatz in Wortverbindungen)
K TEKOTT® i20)
allbeziglich-hauen von
zerhauen ab-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)
dpyvpog* pde
Weil Glanzendes zugunsten
Silber zuorts
zu
hinzu-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

sich zuorts-anhauen
sich stof3en an

sich als Hinzugenahter anhauen
sich daran stof3en

eb+«omog* ed
wohl-behauen wohl
schlicht froh
realistisch

(* hier nicht Komparativ)
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KOTPEW*
dingen
(* kein biblisches Vorkommen)

KopelopoL *
als Madchen leben

(* kein biblisches Vorkommen)

KOpéw*

{Wesen} kurieren

{Dinge} warten

{Dinge} sauber halten

(* kein biblisches Vorkommen)

KOPEVVUL *
Ubersattigen

(* kein biblisches Vorkommen)

KooLo*
-hundert
(* Suffix bei Zahlen ab 200)

KOGWLEW
schmicken
weltlich machen
kosmisch machen

ovdilw
entlasten
erleichtern

ipooktdc kpdPotTog
Liegematte

Kpol W
{laut} schreien

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Kk6mpog
Dung

KOpAGLOY

Mé&dchen

&ML-KOVPEW
allgebiets-kurieren
beschiitzen

&mL+olp(€)Log

allgebiets-vom Siedeheif3en kuriert

allgebiets-vom Zeus kuriert
allgebiets-vom Zeus beschutzt

allgebiets-vom Zeus sauber gehalten

epi-kuraisch

KOPEVVULLLL
sich Ubersattigen lassen

KOpog*
Uberséttigung

(* keine biblischen Vorkommen)
(* Wortdoppler)

KkOpoc*
Jingling
(* Wortdoppler)

Kkdopog
Schmuck
Geschmiicktes
Welt

Kosmos

kobdLoLg

Entlastung

Erleichterung

(* kein biblisches Vorkommen)

KpoLYAL W
{ein} Geschrei machen

komple
Diinger

Vew-kbpog
Tempel-Madchen
Tempel-Warterin
Tempel-Sauberhaltende

&movpio
gebietsumfassende-Kurierung
Beschitzung

Ubersattigt sn, wd

kovpilw*
sich wie ein Jungling verhalten
(* Wortdoppler)

Koopo+pdrop
Schmuck-erhaltener Herrscher
Welt-erhaltener Herrscher
Kosmo-Krator

KkdpLvog
Lastbehalter
Erleichternder

kpWw
Schreihals
Krachzender
Rabe

KémpLov
Diingemittel

vode
Tempel

sy
€mt
gebiets
auf

KoépLvbog
Ubersattigte
Korinth

KkOpog*

Bewirtung

Eingrabung Habendes
{GetreidehohimaR} Kor

(* hebraische Ubersetzung)
(* Wortdoppler)

KPUTERD
halten

K6pok
kréachzen

(* kein biblisches Vorkommen)
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KPOLTERD

halten

sich halten an
festhalten

sich halten
weghalten

recht behalten
festhaltend ergreifen
haltend ergreifen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

KPOTUVR *
Haltekraft geben

(* keine biblischen Vorkommen)

KPOTOLOM *
Halt haben
(* hier nur aktiv)

Kpowioy
Zusammenhaltender
Schadel

&-xcpotric
halt-los
un-enthaltsam

Keepe-SoKéw *

Meinung-vom Zusammengehaltenen haben

im Kopf-Empfang haben
Kopf-Meinung haben
sehnsiichtig abwarten

(* kein biblisches Vorkommen)

&y-kpatebopeL

Innen-Halt haben

inneren-Halt haben

Ein-halt haben
innerlich-Enthaltsamkeit haben

kepoyietc

Halt Gebender
Topfer
Keramiker

KEPEVVULL KEPUVVTLW
einer Flussigkeit Halt geben
mengen

vermischen

TeVTo-KPATOP
All-Haltender
allumfassend-Haltender
allumfassend-Haltgebender
allméchtig-Haltender

Képoig

Haltgebendes
Horn

d-képarLog (&-kMpatoc)

ohne {Verwendung von}-Haltegebende{n}

ohne-stoRendes Hornlein
un-gemengt
un-vermischt

kpoTLOTEDW *
sich als halteméachtig erweisen

KpoTe:LOOMLL
sich halthabend machen lassen

Kopd
Zusammengehaltener
Kopf

G-kpocio
Halt-losigkeit
Un-Enthaltsamkeit

&mo-kape-Sokcio:
Meinung-weg vom-Zusammengehaltenen

ané
von
ab-*
weg-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

halthabend gemacht sn, wd

«- Prafix
un-

-los
-losigkeit
ohne-

&-Kpatog
un-aufhaltbar
un-vermischt

vom-Zusammengehaltenen-Empfangsausgerichtsein
Meinung-weg von-Kopf

vom-Kopf aus-Empfangsausgerichtetsein
abwartende-im Kopf habende-Herrlichkeit

weg-von allem anderen sehnsiichtig Abwarten
weg-von allem anderen-Ahnen

Sokn*
Meinung
(* kein biblisches Vorkommen)

& &y-

in

innen-*

innerlich-*

ein-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KépayLog

doxn
Empfang

KepapLebm*

Halt geben
topfern

Keramik betreiben

(* kein biblisches Vorkommen)

Offnung innerhalb des Haltgebenden

Ziegel6ffnung

DurchlaR innerhalb des Keramikmaterials

Kp&oLg

Haltgebung einer Flissigkeit
Vermengung

Vermischung

Kepuio kepéo KuLpéo
Haltezeichen

Hérnlein

Strichlein
KpOTTP *
Zuruckhaltender
Vermischer
Krater

kpeloowy kpelttwy
haltiger (aj av Komparativ)
besser

mag
alles

KEPETLOV
Samenhaltige
Hérnchen
Schote

(* kein biblisches Vorkommen)
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KPEPEVVUL KpNUVée
héngen Abhang
aufhangen

erhangen

KPE-VOPED *

als tierisches Geschopf-gedacht leben

als tierisches Geschopf-bestimmt leben

als tierisches Geschopf-gesetzt leben

das als tierisches Geschdpf-Gesetzte als Opfer verteilen
(* kein biblisches Vorkommen)

Kkpntiew* Kprim
verlogen handeln Verlogene
wie ein Kreter handeln Kreta

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

kpd.o-Tedov

ZufuB-Hanger

Richtung des FuRBes-Hangendes
Quaste

Kkpéag
tierisches Geschopf
Fleischstiick

kpric
Zugehoriger zu der Verlogenen
Kreter

molg
Fuly

véuog

Denken Bestimmendes
Bestimmung

Gesetz

[Pebdw]
falschen
ligen
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kplvw

urteilen
beurteilen
Urteil sprechen
richten

richterlich entscheiden

fur richtig halten

als Richtlinie setzen o. festsetzen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Kpipe kploig

Urteil Beurteilung

Urteilsvollmacht Gericht

Gerichtsspruch

KPLTIG KPTLKOG

Beurteiler urteilsféahig

Richter richterlich befugt
krtitisch

dvakpivw

Beurteilen
Richten

heraufholend o. Heraufgeholtes o. das Heraufgeholte o. wieder o. wiederholt-beurteilen
heraufholend o. Heraufgeholtes o. das Heraufgeholte o. wieder o. wiederholt -richten

ermitteln
Gud4cpLoLg avd.
Hinaufholung Sachverhalts-zu der Beurteilung herauf
gerichtsméagige-Hinaufholung des Sachverhalts hinauf
Ermittlung je
wieder-*
wiederholt-*

ouykpive
Gesamt-BeurteilungsmafRstab anlegen
Gesamt-Richtmalfistab anlegen

alyKpLOLG*

Anlegung eines Gesamt-BeurteilungsmaRstabes
Anlegung eines Gesamt-Richtmalstabes

(* kein biblisches Vorkommen)

TPOKplvw*
mit dem Zugestandnis eines Vorzugs-urteilen
(* kein biblisches Vorkommen)

Sro-kplvw

durch-urteilen

zweifelnd o. zweifelhaft durch-urteilen

nach Durchgehen der Sachlage-{be}urteilen

nach Durchgehen der Sachlage-zweifelnd o. zweifelhaft urteilen

beurteilen
zweifelnd o. zweifelhaft beurteilen
unterscheiden o. Unterschied machen

(* Zusatz in Wortverbindungen)

olv ovy-

samt

zusammen mit

gesamt-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

pod
vor

TPO-Kp L
Vor-Urteil

SLdKpLoig
Durchweg-Urteilen
Durchgehende-Beurteilung

{zweifelnde} o. {zweifelhafte} Beurteilung

Unterscheidung

Kkato-kplvw

von oben herab-urteilen
allbeziiglich-urteilen
von oben herab-richten
allbeziiglich-richten
verurteilen

KUTH-KPLOLG
herabsetzende-Beurteilung
allbeziigliche-Beurteilung
Herab-Richten
allbeziiglich-Richten
Verurteilen

51
durch

durchweg
“wahrend
durchgehend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KOUTE-KP L
Herab-Urteil
allbeziigliches-Urteil
Herab-Gerichtsspruch

allbeziiglicher-Gerichtsspruch

Verurteilung

G-KaTE-KPLTOG
un-herab-beurteilt
nicht-herabsetzend-beurteilt
nicht-allbezuglich-beurteilt
un-herab-gerichtet
nicht-allbeziiglich-gerichtet
un-verurteilt

KoTd

herab

hinab
beziglich
geman
herabsetzend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

o- Prafix
un-
nicht-
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kplvw
urteilen
richten

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

em+pive émikpLoLg*
allgebiets-urteilen allgebiets-Beurteilen
daraufhin-urteilen allgebiets-Richten

allgebiets-richten
daraufhin-richten
daraufhin-durch Richterspruch entscheiden
(* kein biblisches Vorkommen)

&y-kplvw & &y- el
innerlich-beurteilen in gebiets
einbeziehend-beurteilen innerlich-* auf
innerlich-richten daraufhin-*
(* Zusatz in Wortverbindungen) (* Zusatz in Wortverbindungen)

&mo-cpipe émo-kplvw amé
Ab-Urteilung ab-urteilen von
abgebenes-Urteil weg-*
entscheidender-Gerichtsspruch ab-*

ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&mo-cpivopaL o

von {der Frage her} o. {daher}-beurteilen von her

ein Urteil-abgeben* unter

sich der Abgabe-eines Urteils unterziehen unten-*

antworten

Antwort geben

beantworten*

(* keine vorausgehende Frage o. vorausgehender Ausruf!) (* Zusatz in Wortverbindungen)

(nur ca. 10 Stellen, wenige Medio-Passiv)

von {der Frage her} o. {daher}-zur Beurteilung{smdglichkeit} veranlaBt sn, wd
*zur Abgabe-eines Urteils veranla3t sn, wd
zur Antwort veranlaf3t sn, wd
*zur Beantwortung veranlaf3t sn, wd
(* keine vorausgehende Frage o. vorausgehender Ausruf!)
(mehrheitlich, ca. 100 Stellen als Aorist Passiv)

&m-kpLoLg avti
von-der Beurteilung herkommende Aussage anstatt

von der Aussage her-eine Beurteilung anstelle von
von der Frage her-eine Urteilsmdglichkeit dagegen-*
Antwort wieder-*
Beantwortung

(* Zusatz in Wortverbindungen)

dvt-amo-cpivopaL
anstatt-von {...}-beurteilen
dagegen-antworten™®?®
widersprechend-antworten

maps anstatt-von {...}-zur Beurteilung veranla3t wd

dagegen-zur Antwort veranla3t wd

maps widersprechend-zur Antwort veranlai3t wd

bmokpivopor
unten-urteilen
unterhalb einer Maske-versteckt beurteilen
unter dem nach auf3en Dargestellten-ein anderes personliches Urteil verbergen
unten-richten
unterhalb einer Maske-versteckt richten
unter dem nach auf3en Dargestellten-anders richten
heucheln
schauspielern ]
(&% A, B, R in Luk 20.20 Medio-Passiv)

zum Unten-urteilen veranlaf3t wd
zum unterhalb einer Maske-versteckt Beurteilen veranlaf3t wd
zum unter dem nach auBen Dargestellten-ein anderes personliches Urteil verbergen veranlat wd
zum unten-Richten veranla3t wd
zum unterhalb einer Maske-versteckt Richten veranlat wd
zum anders Richten-als unter dem nach auen Dargestellten veranlaf3t wd
zum Heucheln veranlat wd
zum Schauspielern veranla3t wd
(in Gal 2.13 mit dem Zusatz: ,samt” als Aorist Passiv)
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kpiBLvog
Gersten-

POl *
klopfen
anklopfen

(* keine biblischen Vorkommen)

Kplog*
Eis
(* keine biblischen Vorkommen)

KPUTTW
verbergen
verstecken

KTHOMOL
erwerben

,
KTELVW*
wegschaffen
umbringen

(* kein biblisches Vorkommen)
KTilw

erschaffen
besiedeln

4
KUVEW*
trachten
Kusshand geben

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

KkpLo1
Gerste

KkpodoLg*
Klopfen

KPL-OTOAAO-THE *
zum Eis-Gestell-gefroren

KpPL-0TOAAI W
zu Eis-stellen
kri-stallisieren

KpUTTOpaL
sich verbergen
sich verstecken

Kpbmen
Verbergung
verborgene Stelle
Versteck

Kkpupatog
Verbergungsort
Versteckplatz

zum Erwerben veranlaB3t sn, wd

4mo«telvw dmo-kTévum
weg-schaffen {lassen}
hinweg-umbringen {lassen}
enthemmt-umbringen {lassen}
umbringen'" {lassen}

KTloLg
Erschaffene
Erschaffung
Schopfung
Besiedeltes
Besiedelung

KUéw*
sich in Trachtigkeit befinden

4mo-KVéw
weg-trachtigen

TPOG-KPOLK
zuorts-klopfen
anklopfen

miyvopL*
gefrieren

kpU-0TOALOG
zu Eis-Gestellter
Kri-stall

zum Verbergen veranlaf3t sn, wd
zum Verstecken veranlaft sn, wd

Kkpudi
im Verborgenen
im Versteck befindlich

6mo-kpUmTW
weg-verbergen
entsprechend-verstecken
verheimlichen*
geheimhalten

(* hebr. Aquivalent von ,olam*)

KT
erworbenes Gut

KTiope
Geschaffenes
Geschopf
Siedler

Zkb-On¢

zum Hintrachten-Gesetzter
Polizeidiener

Sky-the

trachtige Leibesfrucht-hinweg austragen
als trachtige Leibesfrucht-von sich geben

TPOC-KLVED
zu hin-trachten

zu hin-sich wie ein Koter verhalten
zu hin-sich wie ein Hund verhalten

zu hin kriechen
Kusshand-zuwerfen
anbeten

Ehrfurcht bezeugen

mpde
zugunsten
zuorts

zu {hin}

,
Toyetdo*
Frost

OTéEAAW
stellen

verborgen sn, wd
versteckt sn, wd

KkpLTToC
verborgen
versteckt
krypto

&mé

von

ent-*

weg-*

hinweg-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Ktfivog

Erwerbtier
erworbenes Tier
erworbenes Arbeitstier
erworbenes Reittier

ktiotng
Erschaffer
Schoépfer
Besiedeler

Kby
Tréchtiger
Koter
Hund
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KuBepvdin *
steuern
lenken (Ubs)

(* keine biblischen Vorkommen)

kel *

wiirfeln

Wiirfel spielen

(* keine biblischen Vorkommen)

KKUKAGw *

einen Kreis bilden

kreishilden

kreisféormig umgeben

einkreisen

umkreisen

umzingeln

(* kein biblisches Vorkommen)

KUALW*
walzen
(* kein biblisches Vorkommen)

KoAow
verstimmeln

(* keine biblischen Vorkommen)

Kope Ly *

anschwellen

wogen

(* keine biblischen Vorkommen)

kbppaiov
Beckenformiges*

Zimbel

(* siehe Neu-Griechisch)

bt
sich biicken

KupLEL®
Glltigkeit haben
Geltung haben
herrschen
beherrschen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

KUBepVeTLROC*
zum Steuern gehdriges
Kybernetik

Kupela
Wairfelspiel
Laune

KLkAehn
einkreisen

TEPL-KVKASW
um-kreisen
umfassend-kreisférmig einschlieRen

,
KUALopaL
sich wélzen

KUAAGC
Verstummelter

KUUATOW*
heftig anschwellen
heftig wogen

va-kdnTe

sich hinauf-bicken

sich vom Bicken-aufrichten
sich emporrichten

avi
hinauf
herauf
je

KLPOW
gultig machen
herrschen lassen

&kvpdw
un-giltigmachen
als nicht-herrschend erklaren

Tpo-Kupdw*
zuvor-rechtsgiltig machen
zuvor-zur Herrschaft bringen
(* hier nur aktiv)

KuBeprritng
Steuernder
Steuermann
Lenker

KkOpug*
Wiirfel
Kubus

kUKAog*
Kreis

zum Walzen veranlaf3t wd

Edpa-kdrov
weitseitig-Verstim

[Bya]

fuhren

sich begeben
lenken (libs)

mepl
betreffs
um

KOKA®
Umkreis

Sturm aus Nord-Nordost

Eura-kylon

KOpo
Anschwellende
Woge

Tapo-kOTT®
sich herbei-biicken
spahen

Tapd.
seitens
bei
neben
herbei-*

TEPL-KUKADGLG*

Um-Kreisung

Um-Zingelung

(* kein biblisches Vorkommen)
KUALOAG
Walzplatz
edpog

melnder Weite
GLY-KUTTW

sich zusammen-biicken
sich zusammenkrimmend-biicken

alv ouy-
samt
zuammen mit

(* Zusatz in Wortverbindungen)

o- Prafix
un-
nicht-

KupdopoL
gliltigm®
zur Herrschaft

gemacht sn, wd
maPS gebracht sn, wd

pd

vor

zZuvor-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TPO-KupGOpKL
zuvor-rechtsgiltig
zuvor-zur Herrschaft

maPs gemacht sn, wd

maPs gebracht sn, wd
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kAW
verwehren
{ab}wehren
verhindern

KO w*

sich ausgelassen verhalten
Festschmaus begehen

sich komisch verhalten

(* keine biblischen Vorkommen)
KAVog*

Zapfen

(* keine biblischen Vorkommen)
Kodelw*

sich taub stellen

(* Neu-Griechisch)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

KOOV
des Lebens verwehrt Gewordenes
Leiche

KWAWOLG*
Verwehrung
Verhinderung

(* kein biblisches Vorkommen)

KGPOg
Ausgelassenheit
Festschmaus
Komik

KGSV-ws
Zapf-Auge
Micke
Stechmucke

Kwhde

taub
stumm
taubstumm

K&-un
nicht-Verwehrtes
Dorf

Sro-kwAlo
durchdringlich-verwehren
Durchfuhrung-verhindern wollen

;
KWU-00L0*
ausgelassener-Gesang
Kom-ddie

B>
Auge in Auge
Auge

KwdTIC*
Taubheit
Stummbheit
Taubstummbheit

nicht

Sud

durch

durchweg

“wahrend

durchdringlich-*

durchfihren-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

W81 GoLdr)
Gesang
Gesungenes
Lied

Ode
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Ao
Volk

Ao *
mit Steinblock bewerfen

(* keine biblischen Vorkommen)

Myyo*
sich als erschlaffend erweisen
zu Ende gehen

(* keine biblischen Vorkommen)

Aéyxn
Lanze
Lanzenspitze

AavBdve AMBw*

vergessen

vergessen machen

Vergessen o. Vergessenes weilen
unbemerkt bleiben

(* Wortdoppler)

Aokéw AdOK®W
aufplatzen
bersten

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

AELT-OUPYERD

fur Gleichsprachiges-wirken
volks-wirken

fur das Volk-wirken

dem Volk zugeordnet-arbeiten
amten

Amt austiben

Lit-urgie durchfiuhren

An-Eedw*
in einen Steinblock-meil3eln
ins Gestein-meif3eln

Aa-Topéw
in einen Steinblock-schneiden
ins Gestein-schneiden

Mcyepoe*
erschlaffend

Aavykloo*
Lanze

(* kein biblisches Vorkommen)
(* gallisches Lehnwort)

AyK-avo
als Hinauf-Lanzung haben lassen

Aert-oupyde

fur Gleichsprachiges-Wirkender
Volks-Wirkender

fur das Volks-Wirkender

dem Volk zugeordneter-Arbeiter
Amtstrager

Beamter

Lit-urgie Durchfiihrender

An-Eeutdc
in einen Steinblock-gemeifRelt
ins Gestein-gemeiRelt

,
TEUVW*
schneiden

(* keine biblischen Vorkommen)

Aalapog
Erschlaffter
Lazarus

b
hinauf
herauf
je

von oben-die Entscheidung wie mit einer Lanze fallen lassen

zufallen {lassen}
lancieren {lassen}

sich als Hinauf-Lanzung geben lassen

aus der Sicht des Gottes

sich von oben-die Entscheidung wie mit einer Lanze zufallen lassen

sich zufallen lassen
sich lancieren lassen

Ad6pa

in Vergessenheit geratend
fur das Vergessen bestimmt
unbemerkt

&mL-Aav8dvopo
allgebiets-vergessen

aus der Sicht des Betroffenen

Mi-pog

FlieBendes-zum Vergessen
Rede-zum Vergessen
Nonsens

épydgopol
wirken
bewirken
Werke tun
arbeiten
erarbeiten
verarbeiten

Mdéw
sprechen

Ee*
meiReln

TOPdw*
des Schnitters bedirfen

xeAdo
erschlaffen*
schlaff machen*
erschlaffen lassen
senken
hinabsenken

”
w
oben

Epéw
flieRen lassen
reden

gebietsumfassend-unbemerkt begegnen o. unterlassen o. erachten o. vernachlassigen

&mL-Ano-povi
allgebiets-bleibendes-Vergessen

gebietsumfassendes-Unbemerkt-Bleiben

VergeRlichkeit

Mien
Vergessen
Vergessenheit

Aoktilw*
losplatzen

(* Wortdoppler)

Aoxctilw*
mit einer Ferse ausschlagen

(* Wortdoppler)

énl

gebiets

auf

gebietsumfassend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

pévw
bleiben

ME

mit einer Ferse ausschlagend
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AAéed

sprechen {lassen}
aussprechen
plaudern

lallen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

AaAfo

Sprechen

Sprechart*

Sprache*

Geplauder*

(* keine biblischen Vorkommen)

Ko To-AAéw
herab-sprechen
herabsetzend-sprechen
sprechen-gegen
verleumden

oLA-AetAéw
sich zusammen-besprechen
sich gemeinsam-besprechen

&-Aodog
sprach-los

Ao *
Sprecherei
Gesprach
Geplauder

KeTd

herab

hinab-

beziglich

geman

herabsetzend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

G-AdAnTog
un-sprechbar
un-aussprechlich

Sud

durch
durchweg
“wahrend

Sra-AoAéw
durch-sprechen
durchweg-besprechen

olv GUA-

samt

zusammen mit

gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

- Prafix

un-
-los
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ApBdve

nehmen

in Anspruch nehmen
annehmen

auf sich nehmen

in Empfang nehmen
mitnehmen
unternehmen
entgegennehmen
einnehmen
vornehmen
ergreifen

greifen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

AfjurLe CTL-AopuBdrm *

Nehmen anstatt anderer-annehmen
anstelle von anderen-annehmen

annehmen

(* hier nur aktiv)

TePo-AoUBEV6
beiseite-nehmen
unmittelbar-{zu sich} nehmen
unmittelbar-annehmen
unmittelbar-entgegennehmen
unmittelbar-ergreifen

bmo-AopBdve

als unteren Grund davon ausgehend-annehmen
unterschwellig-annehmen

von unten-wegnehmen o. aufnehmen
unterstitzend-annehmen

als unteren Grund-das Wort o. die Frage aufnehmen
als unteren Grund-das Wort o. die Frage ergreifen

GUA-AoPdVe

samt-sich nehmen

beim Zusammentreffen-aufnehmen
sich gemeinsam-nehmen
zusammen-ergreifen
gemeinsam-ergreifen

verhaften

eb-AePéopa

wohl-nehmend sn, wd

das Wohlwollen-annehmend sn, wd

zur Annahme-des Wohlwollens empfangsausgerichtet sn, wd
zur Ergreifung-des Wohlwollens empfangsausgerichtet sn, wd

ed-AoPric

wohl-nehmend

wohlwollend-annehmend

in wohlangemessener Weise-in Anspruch nehmend

fur das Wohlwollen-zur Annahme empfangsausgerichtet
fur das Wohlwollen-zur Ergreifung empfangsausgerichtet

TPOG-WTO-ANUTTED

zu-aug-nehmen

das den Augen-Zugeordnete-annehmen

zuséatzlich-aufgrund der Augen-wahres Ansehen vorwegnehmen
als Annehmer-des Angesichts handeln

auf durch AuRerlichkeiten bewirktes Ansehen achten

das Individuum ansehen

SeELo-Aapng SefLog
mit der rechten Hand-Nehmender rechts
Kampfgelbter

Lanzentrager

P
vt

anstatt
anstelle von

Tepo

seitens

bei

neben
unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

()

von her
unter
unten-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

ed
wohl
froh

bmropat

eraugen

mit dem Auge gewahren
mit dem Auge wahrnehen

mpde

zugunsten

zuorts

zu

zusétzlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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Aacxow (Copo *

Gemiise einsammeln

Kohl einsammeln

(* keine biblischen Vorkommen)

AGUTR)
glanzen
als Lampe leuchten

Aapuyyilw
aus voller Kehle schreien
(* kein biblisches Vorkommen)

AdoLoc*
zottig

(* kein biblisches Vorkommen)
Aatpedw

als Gleichsprachiges anbeten
als Volksgemeinschaft anbeten

kultische Ehrenbezeugung ausiiben o. darbringen
Gottesdienst ausuben o. darbringen

Ao *
gewinnend geniel3en
nutzbringend genief3en

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Aayolvw* AMyowov
Gemiuse pflanzen gemise
Kohl pflanzen Kohl
Ao EML-AGUTIO éni
Glanzende allgebiets-gléanzen gebiets
Lichtglanzausstrahlende erglanzen auf
Fackel
Lampe
Aapmpivw * AapmpdTng Aapmpdc
glanzend machen Glanz glanzend
prunken Prunk prunkend
(* kein biblisches Vorkommen)
Mipuyg
Kehle
Aao(o)ela
Zottige
Lasseia

MTpLc*

kultische Ehrenbezeugung austiben o. Darbringender
Gottesdienst Austiben o. Darbringender
(* kein biblisches Vorkommen)

Aatpela A0¢ AAEW
gleichsprachige Anbetung Volk sprechen
Anbetung als Volksgemeinschaft

kultische Ehrenbezeugung

Gottesdienst

[Wheréw]
nutzen

[kepdoive]
gewinnen
Gewinn machen

[fidope]*

genielRen

sich vergniigen
Angenehmes lieben

Lust lieben

dmo-Aain* &m6
entsprechend-genieend gewinnen von
entsprechend-gewinnend geniel3en ent-*
behagen

ergOtzen

(* kein biblisches Vorkommen)

&mb-AovoLc
entsprechender-genieRerischer Gewinn
entsprechender-gewinnender Genuf3
Behagen

(* Zusatz in Wortverbindungen)

entwirdigender-geniel3erischer Gewinn
entwirdigender-gewinnender Genuf3
Behagen

Ergotzen
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Myw

worten

beworten

Worte gebrauchen

mit weiteren Worten bedeuten
in Worte fassen

sagen

heiRen

erwéahlen*

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Adyoc

Wort

Klagewort
verfangliches Wort
Erwogene(r)
Erwahlte(r)
Rechnungslegen
Rechenschaft
Abrechnung
Nachweis

Logos

Logik

AoyLkdg
wortgeman
der Logik entsprechend

AoyiCoueL
wortfolgern
rechnenmﬂ o0./u. ps
berechnen
anrechnen
zurechnen
wertrechnen
erwégenmd o./u. ps

sich von der Logik leiten lassen
als Logik erachten™®°/*-P®
bei sich als Logik betrachten

md o./u. ps

md o./u. ps
md o./u. ps
md o./u. ps

md o./u. ps

Sro-AoyLlgopot
durchgehend-wortfolgern
durch-rechnen™®?®

md/ps

durchgehend-tber das normale Ma s/rwégen
md/ps

Einzelheiten durchgehend-erwagen

{zweifelnd} o. {zweifelhaft} Gberlegen

sich durch-Logik leiten lassen™?®

SLd-AexToC
durchdringliche-Wortsetzung
durchweg verwirrte-Wortsetzung

urspriinglich erwéhltes-Durchdachtes

erwéhltes-Durcheinander
Mundart
Dia-lekt

&va-Aoyle
Hinauf-Wortung
jeweiliger-Wortinhalt
Hinauf-Rechnen
Hinauf-Erwéagen
wieder-Rechnen
wieder-Erwagen
Entsprechung
Ana-Logie

&-10y0c
nicht-wortgemarn
nicht-wortkundig
nicht-wortgelehrt
un-erwagend
un-logisch

Ek-Aéyw
mit Worten-auserkiren
aus-erwahlen

OLA-AéYw

beflrworten-im Zusammenhang mit
erwahlen-im Zusammenhang mit
auflesen-im Zusammenhang mit

md o./u. ps

AdyLov
Gewortetes
Wortsetzung
Aussage

AdyLog
wortkundig
wortgewandt
logisch denkend

md o./u. ps

ma/ps

md/ps

b
hinauf
herauf
je
wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Aoy(e)la
WortgeméaRes Geben
Geldsammlung
Kollekte

Aoyropde
Wortfolgerung
Berechnung
Erwagung

S

durch

durchweg

“wahrend

durchgehend-*

durchdringliche-*

durchweg-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&V El-
in
ein-

(* Zusatz in Wortverbindungen)

EA-Aoyéw EX-AoYdw
im-Wort bemessen
ein-rechnen
in-Rechnung stellen
an-rechnen

o- Prafix
un-
nicht-

€K
aus

olv ouA-

samt

zusammen mit
Zusammenhang-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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Myw
worten

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

EML-Aéyw*

allgebiets o. daraufhin-mit Wort bestimmen
allgebiets o. daraufhin-erwé&hlen
allgebiets-heiRen

(* hier nur aktiv)

wTL-Aéyw

anstatt-worten

anstatt {...}-das Wort ergreifen
anstelle von {...}-das Wort ergreifen
Wort{en}-widersprechen
Wider-Wort geben

dagegen-sagen

ed-Aoyéw

wohl-beworten

Wort (zur Zusage der Mehrung von Herrlichkeit und} Wohl {aller} haben
wohlwollendes-Wort haben

Erwégung-zum Wohl {aller} haben

Erwahlung-zum Wohl {aller} haben

Berechnung-zum Wohl {aller} haben

wollwollende-Zusage erfillen

Logik-zum Wohl {aller} haben

segnen

xpnoto-Aoyle

Benutzen brauchbarseiender-Worte
Mild-Worten

Benutzen milder-Worte

pwpo-Aoyia
Toren-Worten
Sagen-von Térichten
Narren-Worten

oOpo-Aoyéw

{inhaltlich gemaf: der geweihten Schriften} gleich-worten

in gleichen-Worten ubereinstimmen und bestétigen

gleich{es}-{gemal dem Bedeutungsinhalt der gewihten Schriften} sagen
{sich} bekennen {zu}

anerkennen

&-opo-Aoyéw

{inhaltlich} heraus-gleich-worten

aus sich heraus-in gleichen-Worten tbereinstimmen
aus sich heraus-gleiches {inhaltlich}-sagen

aus sich heraus-bekennen zu o. dazu

es aus sich heraus-anerkennen

preisen

dmo-Aoyéopol

weg-worten

von sich aus-Worte der Rechtfertigung gebrauchen
sich verantworten

sich verteidigen

sich entschuldigen

zum Weg-Worten veranla3t wd

von sich aus weg-zum Worte der Rechtfertigung gebrauchen veranlaf3t wd

zum Verantworten veranlat wd
zum Verteidigen veranlaf3t wd
zum Entschuldigen veranla3t wd

Gv-amo-AdynTng

un-weg-wortféhig

un-weg-wortbar

unféhig-ein Wort-zu entgegnen
unfahig-ein Wort-abzustreiten
unféhig-eine Erwagung-zu entgegnen
unféhig-eine Erwagung-abzustreiten
unfahig-ein Rechnungslegen-zu entgegnen
unféhig-ein Rechnungslegen-abzustreiten
unfahig-einer Logik-zu entgegnen
unféhig-eine Logik-abzustreiten
verantwortungs-unfahig
nicht-verteidigbar

un-entschuldbar

énl

gebiets

auf

daraufhin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

dvti

anstatt
anstelle von
wider-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

€d
wohl
froh

xpnotedopol
gebrauchsféhig sn
Bedirfnis sn
milde sn

pwpaivw

betéren

toéricht machen
zur Torheit machen
zum Narr machen

Buorg
gleich

tk €k
aus
heraus*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
I 4

amo

von

weg-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

o- Prafix
un-
nicht-
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Myw
worten

Aerolvw
glatten

Aelne
fehlen
Ubrigbleiben
Rest haben
entbehren

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

ToAv-Aoyle. oAl Koucog
Viel-Worten viel Ubles
viele-Worte-Gebrauchen Ubel
Geplapper
peteo-Adyog HaToLdw* KOKO-AOYéW
Eitel-Worter eitelmachen Ubles-worten
eitle-Worte Gebrauchender zunichtemachen ubel-Worte sagen
nichtiges-Schwadronieren erfolglosmachen Ubles-sagen
erfolgloses-Schwadronieren

(* kein biblisches Vorkommen)
Yrevdo-Adyog Yeddo
Falsch-Worter falschen
Wort-Falscher ligen
falsche-Worte Gebrauchender beliigen
ligenhaftes-Sagender
Aetog ’ ATTo-ALe drTo*
glatt landesvaterliche-Glatte Landesvater

Atta-lia

(* kein biblisches Vorkommen)

AelmopoL Actppo [Aeiovov]
Fehlen bezeugt™"® sn, wd noch Fehlendes

ma/ps

Mangel ubrig bezeugt
Rest an Mangel bezeugt
Entbehrung bezeugt™*"®

sn, wd
md/ps sn, wd
sn, wd

) ,
ATO-AELTIW
von dort-als noch fehlend zurticklassen

Ubrigelassenes
Rest
Uberrest

&mo-AeimopeL

von da her-als noch fehlend geblieben™""°

sn, wd

abschlieBend-als noch fehlend zurticklassen abschlieBend-tbriggelassen™?* sn, wd
von dort-iibriglassen demzufolge-tbriggelassen™"® sn, wd
abschlieBend-tbriglassen demzufolge-tibriggeblieben™ " sn, wd
belassen belassen
SLa-Aelmwo 5L &mé
durchweg-fehlen lassen durch von
ablassen durchweg ab-*
“wahrend zufolge-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)
Ek-Aelmw & &y- &
aus-fehlen in aus
ausgehen-und fehlen innen-*
innerlich-*
inmitten-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)
&y-kota-Aelno KTl
innen-allbeziiglich-ubriglassen herab
innerlich-allbezuiglich-ubriglassen hinab
verlassen bezuglich
geman
jeweils-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)
&v-AoLmoc Em-AelTo ¢emt
inmitten-noch fehlend allgebiets-fehlen gebiets
inmitten-ubrig allgebiets-nicht tbriglassen auf

kete-Aelmo

von oben herab-noch fehlenlassen
allbeziglich-ubriglassen
jeweils-Ubriglassen

zuriicklassen

bro-Aym-dvw [bmo-Aeinw]

unten-fur das hinauf-fur Fehlende hinterlassen
unten-fur das hinauf-tbriglassen

hinterlassen

G
hinauf
herauf
je

K TA-ACT|LL

von oben herabgekommenes-noch Fehlendes
von oben herabgekommenes-Ubriggelassenes
jeweiliger-Rest

entsprechender-Rest

Zuruckgelassenes

bmé

von her

unter

unten-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

o
oben
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Aelyw
lecken

Mmw*
abschuppern
abschalen

(* keine biblischen Vorkommen)

Aevkalvo *
weill machen

o
Beute machen
plundern

(* kein biblisches Vorkommen)

Anvde
Kelter

Aoy
sehr

A8l
steinigen

ALKLGG
zerworfeln
zermalmen

e w*
einen See bilden

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

ALY *
belecken
(* keine biblischen Vorkommen)

em-Aelym
daraufhin-lecken
belecken

Tepl-Aelyw
umfassend-lecken

Aemic
Schuppe

Aevkodilw*
weil3 aussehen
(* keine biblischen Vorkommen)

Anotic
Beutemacher
Plunderer
Bandit

Aewdy
Erbeuter
Lowe

Mutu-Afvn

durch die Kelter-Zerstuckelte
Zerstampfte

Mity-lene

AoT-Aojs
sehr-ungestiime Boe
Luftstrom

AlBoc
Stein

Aucunriip*

Worfler

Zermalmer

(* kein biblisches Vorkommen)

Al
See

Ayvebw*
belecken

éni

gebiets

auf

daraufhin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Tepi

betreffs

um

umfassend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Mmpaw*
schuppig machen

Aevkdw*
weilken

Ae-nAatéw *
Beute-hetzen

Aeaivo

Erbeuterin

Léwin

(* kein biblisches Vorkommen)

AeLdve *
zerstampfen

(* Neu-Griechisch)

ALBLdlov*
Steinchen
(* kein biblisches Vorkommen)

Ay
Ankerplatz in der See
Hafen

Ayvelo*
Leckerei

. g
amo
von
ab-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

dmo-Aelyw
ab-lecken

Mmpa,

schuppenartiges Geschwir
sich abschalende Haut
Aussatz

Lepra

Aevkdc
weifd

Edw
vertreiben
hetzen

MLOTOAAG *
zerstickeln

(* kein biblisches Vorkommen)

AaPpetdopot *
umgestim schwatzen

(* kein biblisches Vorkommen)

AlBwoc
steinern
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Apalva*

an Dahinschwinden leiden

an Magerung leiden

(* kein biblisches Vorkommen)

Avov
Leinernes
Leinendocht
Leinengewand
Leinennetz

AelBw*
tropfeln

(* kein biblisches Vorkommen)

00w
baden

Abpa*
Leier

(* keine biblischen Vorkommen)

Ao

16sen
wegldsen
auflésen
loslosen
losbinden
losmachen
loslassen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

AUWTTO*
dahinschwinden
ermagern

AoLybe
Dahinschwindenes
Pestart

Seuche

Alvoc

Leinernder
wehmiitig Beklagter
Linus

AP ALY
Tropfen
Sudwest

Aodopet
sich baden

4mo-Aoliw
ab-baden

’TA-AvpLKoV

Anhaufung-fur ein Leierspiel
lyrische-Anh&aufung
II-Lyrien

Ao
Lésung
Loswerden

Avtpdw
erlésen
loskaufen

a-Abw
hinauf-l6sen

nach oben hin-lésen
wieder-l6sen
ana-lysieren

KoTo-A0w
{von oben} herab-l6sen
allbeziiglich-auflésen

{von oben} herab-auflésend beseitigen
allbeziglich-auflésend beseitigen

ausspannen

&m-Adw
auf-lésen

ALp6e
Dahinschwinden
Magerung

AoLpLLicdg*

dahinschwindend
pestilenzialisch

seuchenartig

(* kein biblisches Vorkommen)

wehmitiges Lied zum Beklagen*

Linuslied*

(* keine biblischen Vorkommen)

gebadet sn, wd

émo-AovopaL
sich ab-baden {lassen}

Autplin
erlésen
loskaufen

Avo-aviog
Loser-des MiBmuts
Lus-anias

v

hinauf

herauf

je

wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

daraufhin-eine erklarende Losung geben

Topoe-A00 *
neben-lésen

durch Aufldsung-in Nebenstellung kommen

lahmen
para-lysieren
(* hier nur aktiv)

,
melyn*
Hungersnot

[oipadCw]*
beklagen

Aovtpby
Bad

&mé
von
ab-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)

Tan*
Anhaufung

Abtpov
Erlésendes
Lésegeld

dvidgopoL*
miBmutig sn

(* kein biblisches Vorkommen)

”
own
oben

KoTd
herab
hinab
beziiglich
geman

éni

gebiets

auf

daraufhin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Tepo
seitens
bei
neben
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Abw
I6sen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

ac-Mw* &
heraus-l6sen aus
ermatten heraus-*
(* hier nur aktiv) (* Zusatz in Wortverbindungen)
&-AvoLg o- Prafix &né dm-
Un-Ldésliche un- von
Kette weg-*
ab-*
ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&mo-Abw

ent-lésen

als Losung {des Problems o. aus der (Ver)bindung o. Ehebindung}-entlassen o. entfernen
loslésenlassend aus der Bindung-entlassen

weg-losen

ab-l18sen

abschlieRend-auflésen

freildsen

freilassen

AvoL-Teréw TeMw

sich als vollendigtere-Lésung erweisen vollendigen

sich als zutraglich erweisen zum vollen Ende bringen
verwirklichen
zollen
Zoll zahlen

BA-(A)yvvhog bog

Ganz-Geloste ganz

leicht abfallende unreife Winterfeige

&vti-Avtpov duti

Anstatt-Erldsendes anstatt

anstelle von einer-Loskaufsumme Gegebenes anstelle von

dr0-A0 w dAv-Avyr* 61og

ganz die Stimme-losen Ldsung-der ganzen Stimme ganz

heulen Heulen

Geheul anstimmen Geheul

(* kein biblisches Vorkommen)

4m-0A-AvpL

ganzlich-weg-l6sen

verlieren""

verlorengehen {lassen}""

verlorenmachen""

das Verlorensein bewirken""

zugrunde gehen {lassen}""

zugrunde gehen bewirken""

Am-WA-(A)ero

Ganz-Weg-Ldsung géanzliches-WeggielRen der Wirzéllsung

Verlorengehen"" Verschleuderung
Verlorengeben™
zugrunde Gehen""
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AvkdopoL *
von Lichtartigen* zerrissen wd
von Wolfen zerrissen wd

(* kein biblisches Vorkommen)

Avméw

betriben

Betriibnis verursachen
traurig machen
Traurigkeit verursachen

Avyvia

Leuchte (fe)

Schirm einer Leuchte
Leuchtenhalter

AdoLoc*
gunstbezeigend

(* kein biblisches Vorkommen)

aAlokopoL *

gefangennehmen
einfangen™®?*
sich verfangen
(* kein biblisches Vorkommen)

md/ps

mad/ps

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Alkoc Aovkéc
Lichtartiger* Erlichtung*
Wolf Wolfsopfer
Lupus Lukas

(* lateinische Ubersetzungen)

Abmm GLA-ALTIED
Betrlibnis insgesamt-betriiben
Traurigkeit insgesamt-Traurigkeit haben

Abyvog
Leuchter (ma)

Awig
Gunstbezeigende
Luise

v-ariokw Gv-aidw

vor dem Hinauf-einfangen

vor dem Hinauf-gefangennehmen
verzehren

KeT-ov-0Aiok®

allbeziglich-vor dem Hinauf-einfangen
allbeziglich-vor dem Hinauf-gefangennehmen
von oben herab-verzehren

Tpoo-av-aAioke TPos-av-aidw
zusatzlich-vor dem Hinauf-einfangen
zusétzlich-vor dem Hinauf-gefangennehmen
zusatzlich-verzehren

Aolkrog
Erlichteter*
Wolfgegebener
Luzius

olv ouA-
gesamt
zusammen mit
insgesamt-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

o, G-
hinauf
herauf
je

Katd
herab
hinab
beziglich
geman

mpde

zugunsten

zuorts

zu

zusatzlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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peyodivw

ergréRen

grof3 machen

an Grofle zunehmen

peive*

rasen

Wahnsinn haben
Verriicktheit haben

wiiten
Manie haben
(* hier nur aktiv)

Kkpodelvew
schwingen

(* kein biblisches Vorkommen)

ko L w

poyedo
GrofRes tun
Magie treiben

ubernatirliche Fahigkeit betreiben

pdyog
groRes Tuender
Magier

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

peyio
groRe Kraft
Magiekraft

Ubernatirliche Fahigkeit

ubernatirliche Féahigkeit Betreibender

pevia
Raserei
Wahnsinn
Verriicktheit
Wut

Manie

[AoL-Sopéw]
wort-piken

mit Worten-piken
beschimpfen

pevTedo *
berasen
wahrsagen

(* hier nur aktiv)

Maouxedovia

Geschwungene
Mazedonien

Sovéw

in einer besonderen Art schwingen

schwenken

als selig bezeichnen / benennen / riihmen / preisen
als gliickselig bezeichnen / benennen / rihmen / preisen
als gliicklich bezeichnen / benennen / riihmen / preisen

perkpbg

fern
fernschweifig
lang andauernd

A
mehrig viel

(* keine biblischen Vorkommen)

peAdGOw *
weich machen
(* keine biblischen Vorkommen)

perkpdv
fern
Ferne
fernseiend

udAAoy
viel mehr

pe-0TLYO0
Mal-viel mehren
geilReln

pecAok e *
erweichen

oo L

auf Krankheit beruhende Weichlichkeit

/

Av-peivew Abw

wie losgeldst-berasen 16sen

wie losgeldst-Wahnsinn haben

wie losgeldst-witen

beschmutzen

beschimpfen

[meive] xpfilw]

beschmutzen fur den Gebrauch benétigen
bedirfen

[xpnop-wdéw]* &80

bedarfsgerecht-singen singen

weissagen

(* kein biblisches Vorkommen)

Maoke-Sovia

sich in der Seligkeit-Schwenkende

sich in der Gluckseligkeit-Schwenkende
sich in der Glucklichkeit-Schwenkende
sich in der Ferne-Schwenkende
Maze-donien

pnkive

langmachen*

verlangern*

sich in die Lange ausdehnen

(* kein biblisches Vorkommen, hier nur aktiv)

pekdpLog
selig
gluckselig
glacklich
ek po-Bev Béw TiONPL
fern-gesetzt setzen
Ferne
HEALOTO otilw*
am meisten viel Malzeichen markieren
vormeist brandmarken
tatowieren
punktieren
stigmatisieren
pe-otilw WE-OTLE
Mal-viel mehren lassen Mal-viel Mehrende
geilReln lassen Geilel
peAouciCopo peAocdTng
verweichlichen™®?® Weichheit

pedocbg
weich
weichlich
Weichling
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pecv8dvw
lernen
kennenlernen
erfahren

Hosid
an der Mammabrust saugen

pepoive *
verwelken lassen
(* keine biblischen Vorkommen)

pepyepLIng
Perle

peppecpo*
schillern
funkeln

(* keine biblischen Vorkommen)

pepTipojuLL
Zeugnis geben
sich als Mértyrer erweisen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

pefnTedm pednTic

zu einem Lernenden machen sich als Lernender erweisen Lernender

zu einem Junger machen sich als Jinger erweisen Jinger

Guebic Hoon-poTIkOG* paotebw*

un-lernend das Lernen-Erstrebender streben

un-erfahren Mathe-Matiker erstreben

dummbleibend (* keine biblischen Vorkommen)

pepgn

Mamma*

GroBmamma

Grof3mutter

(* kein biblisches Vorkommen)

pepocfvopon pdpavoLg* pepoopbe*

verwelkt wd Verwelken Verwelkung

GuezpdiTivog G-pdpavtog 0- Prafix

un-verwelklich un-verwelkend un-
un-verwelkbar nicht-

ohne-

pdpyapov*

Perlenschnur

(* kein biblisches Vorkommen)

pdpepog Hoppapuyh*

Schillernder Schiller

Funkelnder Gefunkel

Marmor

HepTUPEW peptTipLov

bezeugen Zeugnis

wohlbezeugen Martyrium

wobhlgefallig bezeugen

peptuple pdptug

Bezeugen Zeuge Zeugin
Martyrer Martyrin

SLo-opTOPOUOL Sud

durch und durch-Zeugnis geben durch

durchweg-Zeugnis geben durchweg

durchweg-als Zeuge sagen o. Aussagen machen “wahrend

sich durchweg-als Martyrer erweisen

durch und durch-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)

G-paprdve C-pEpTNE
nicht-Zeugnis geben Un-Zeugendsein
verfehlen Nicht o. ohne-Zeugnisgebendsein
slindigen Taten des Nicht-Zeugnisgebendenseins
Zustand des Nicht-Zeugnisgebendseins
Verfehlnis
Verfehlungstat
Zustand der Verfehltheit
Sindhaftes
sundhafte Tat
Zustand der Sundhaftigkeit
o-peeptior

Un-Zeugendes

nicht-Zeugnis Gebendes

Maf des nicht-Zeugnis Gebenden
Opfer, des nicht-Zeugnis Gebenden
{Ziel} Verfehlung

Verfehlungsmafd

Verfehlung

Siinde

Sindenmal

Siindopfer

C-pepTWADG
un-zeugend
nicht-Zeugnis gebend
verfehlend

stindig

Verfehler
Siinder

Un-Zeugender
nicht-Zeugnis Gebender

Un-Zeugende
nicht-Zeugnis Gebende
Verfehlerin

Sinderin
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HEOOwW

massieren

kneten*

modellieren*

(* keine biblischen Vorkommen)

MIOCOpIL

zernagen™*?*

peotde peobic
Brustwarze

peTeLdw*

eitel machen
zunichte machen
erfolglos machen
(* hier nur aktiv)

pexopec

zanken

fechten*
Wortgefecht fiihren

(* keine biblischen Vorkommen)

peyodivw

ergroRen

gro machen

an Grof3e zunehmen

pedliw
sich in einem Rausch befinden
sich in einen Rausch versetzen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

4mo-udoom *
weg-massieren
weg-wischen
ab-wischen

(* hier nur aktiv)

peAdgo*
massieren
(* Neu-Griechisch)

EK-10000
heraus-massieren
aus-wischend abreiben

ploTaE*
Zernagungswerkzeug
(* kein biblisches Vorkommen)

M TELOG
eitel
nichtig
erfolglos

pdyn
Zankerei
Gefecht*
Wortgefecht

Aoyouyéw

wort-zanken

Wort-Gezank fuhren

mit anderem Erwogenen-zanken
mit anderem Erwahlten-zanken

mit anderem Rechnungslegen-zanken

Wort-Gefecht fuhren

peyodeLdng
GroRartigkeit

peyodw-olvn
Gesamt-GroRe
Majestat

pedlopat
in einen Rausch versetzt sn, wd

uedlokw*

berauschen

berauscht machen

(* kein biblisches Vorkommen)

&m6

von

weg-*

ab-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

HeodE *
Massage

pdToLOY*
Eitelkeit

(* kein biblisches Vorkommen)

pdxoLpee
Zankendes
Fechtendes
Schwert
Machete

peyodelog
groRe Tat

obv

samt
zusammen mit
gesamt-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

péen
Rausch
Berauschung

uedlokopoL
sich berauschen

[opdw]*
wischen

&

aus

heraus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

peteLdTng
Eitelhaftigkeit
Nichtigkeit
Erfolglosigkeit

Adyoc

Wort
Erwogene(r)
Erwahlte(r)
Rechnungslegen
Logos

Logik

Totnu totd(v)w
stehen

HeYL-OTaY

als groR3-Dastehender
groRter Bevollméchtigter
Groltangesehener
Magnat

uéduoLg

Rauschsichtiger

berauscht sn, wd
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peAeTdw
sich kimmern
ausuben*

(* kein biblisches Vorkommen)

pedoivo*

schwarz machen

schwarzen

(* keine biblischen Vorkommen)

peALTOw*

mit Honig vermischen

(* keine biblischen Vorkommen)
HeALlw*

zergliedern

(* kein biblisches Vorkommen)

PéEAA®
sich anschicken

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

pérw*
kiimmern

(* Grundform nicht im Bibeltext)

Be-peALdw
gesetztes-bekimmern
grinden

&mL-peréopol
allgebiets-bekimmert sn, wd
farsorglich sn, wd

sorgfaltig* sn, wd

(* keine biblischen Vorkommen)

ETL-EAWS

allgebiets-sich kimmernd
daraufhin-sich kimmernd
farsorglich

sorgfaltig

HETEAEAD

im nachhinein-kiimmern

(* hier nur aktiv)

peTeéAopOL

sich damit-bekiimmern

sich nachtraglich-bekiimmern
sich inzwischen-bekiimmern
bereuen

pérac
schwarz

péAL
Honig

pédog
Glied

sich kunftig ereignen o. existieren {Dinge}

kunftig bewirken (wollen) {Wesen}
kunftig beabsichtigen {Wesen}

kunftig sollen o. erreichen {Wesen}

sich zukiinftig ereignen o. existieren {Dinge}

zukiinftig bewirken (wollen) {Wesen}

zukiinftig beabsichtigen {Wesen}

zukiinftig sollen o. erreichen {Wesen}

sich im Begriff befinden

pépdopaL
tadeln™"P®

popr
Tadel

,
MoLPOW *
verteilen

(* keine biblischen Vorkommen)

HédeL*
sich kimmert es

(* 3 p primpersonale)

EmédeLn
allgebiets-Sichkimmern
Fursorge

Sorgfalt*

G-peréw

un-kiimmern

sich nicht-kimmern

sich un-bekiimmert verhalten
vernachléassigen

damit-bekiimmert sn, wd
nachtraglich-bekimmert sn, wd
inzwischen-bekiimmert sn, wd
reumdtig sn, wd

Schwarzes
Tinte

MeAit

Honiginsel*

Melite

Malta

(* nur griechische Ubersetzung)

péddov *

das sich Anschickende
das Kunftige

das Zukunfte

das im Begriffseiende

(* keine biblischen Vorkommen)

Méudrg*
Getadelte
Memphis
(* kein biblisches Vorkommen)

uolpa*
Verteilung
Schicksal

perétn

Sich-Kimmern

Bekimmerung

Ausubung*

(* kein biblisches Vorkommen)

Oéw* TiOnuL
setzen

(* Wortdoppler)

el

gebiets

auf

daraufhin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

o- Prafix
un-
nicht-

peTd

mit
zwischen
nach

peow Lo *
Schwarze

pédLooo *
Honigmachende
Biene

péddovto*

das sich Anschicken
Kinftiges

Zukunft

das im Begriffsein

pewpi-po(t)pog

mit der Verteilung-tadelnd
das Schicksal-tadelnd
(Jud 12+16)

poLpidroc*

von der Verteilung ausgehend
vom Schicksal bestimmt
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pévw

bleiben
zusammenbleiben
Bleibe haben
ausharren
verharren

warten (Uibs)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

povi
Bleibe
Bleiben
Bleibestatte

OUU-TIXPEALEV®W
zusammen-bei-{euch} bleiben
zusammen-bei-{euch} verharren
zusammen-bei-{euch} ausharren
gemeinsam-bei-{euch} {ab}warten

AVVATIST)

auf das Hinauf wartend-verbleiben
hinauf-harren

wieder-harren

auf das Hinauf-warten

SLaéve
durchweg-bleiben
durchweg-erhalten bleiben
durchweg-ausharren
durchgehend-ausharren

Hupéve
innen-bleiben
darin-bleiben
innen-verharren
bleiben-in
darin-verharren

TePO-HEVK
dabei-bleiben
dabei-ausharren

bro-uévw

unten-bleiben

unter dem Auferlegten-bleiben
unten-ausharren

unter dem Auferlegten-ausharren
erdulden

KaTo-éve

von oben herab angeordnet-bleiben

allbeziiglich-bleiben
sich niederlassend-ausharren
allbeziiglich-ausharren

TEPL-UEV®

um und um-bleiben
um-harren
umgehend-ausharren
umgehend-abwarten

TPOO-UEV®
zuséatzlich-bleiben
zuorts-bleiben
zuséatzlich-ausharren
zuorts-ausharren
zu-harren

zu hin-harren

zu hingewandt-ausharren

uév

das bleibt

das bleibt vorubergehend
zwar

obv ouu-

samt
zusammen mit
gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Sud

durch

durchweg

“wahrend

durchgehend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

& &u-
in
innen-*
darin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

bleiben-bei
verharren-bei
ausharren-bei
{ab}warten-bei

unten-bleiben
unten-ausharren
zuriick-bleiben

KOpéw*

{Wesen} kurieren
{Dinge} warten (ubs)
{Dinge} sauber halten

(* kein biblisches Vorkommen)

Tepo

seitens

bei

neben

dabei-*

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

avd,

hinauf

herauf

je

wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

éni
gebiets
auf

Em-péven
allgebiets-bleiben
allgebiets-ausharren
verbleiben
verharren

Hop-pevic
Dabei-Bleibender
unmittelbar-Ausharrender
unmittelbar-Wartender
Par-menas

b

von her
unter
unten-*
zuruck-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KaTd

herab

hinab

beziglich

geman

nieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mepl
um
um und um-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mpde
zugunsten
zuorts

zu (hin)
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,
pepilw
zuteilen

peoLtedn
Mitte geben
gewabhrleisten

peotow
quellen
anfillen

PETd peT- |ed-
mit

mitsamt
zusammen mit
(* prpgn)

HETPé®
messen

nicht

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

pepiZopor
teilen

uépog

Teil

Gebietsteil
Losteil

neues Teil
Geschaftsanteil

sich zusammengefiihrthabendes Teil

Versammlungsteil

HepLoTrG
Teiler
Aufteiler

oLu-pep Lo
zusammen-teilhaben
(* hier nur aktiv)

SLauepilw
durch-teilen
durchweg-teilen
durchweg-austeilen
durchweg-verteilen

MEPLUVEL)

Anteil nehmen
{sich} sorgen
besorgen
Sorge tragen fur

TPO-HEPLLVEL
vorher-um Zuteilung bitten
sich vorher-sorgen

pealne
Mittler
Gewaéhrleister

peabdng
Mitte

(* keine biblischen Vorkommen)

peoToopaL
geqollen™P®
angefillt

sn, wd

ma/ps sn, wd

zwischen*

(* prp dt, nur kursiver Zusatz in:
Mat 8.29, Mat 27.29,
Luk 8.34, Joh 2.4)

mit auf-*
-mittig*
nachtraglich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

pétpov
MaR
MaRstab

8-petpoc
un-gemessen
maB-los

geteilt sn, wd

drpepric*
un-teilbar

(* keine biblischen Vorkommen)

Sro-pepiCopor
durch-teilen
durchweg-verteilen

pépuuva
Anteilnahme
Sorge
Besorgnis

Tpo
vor
vorher-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

peo-6w
Mitte-sein

peotéc
gequollen
angefullt

nach

(* prp ak)

weiter-*

weitergehend-*

zwischen-*

inzwischen-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

petpnTrc
MaReinheit

GTL-peTpéw
anstatt-messen

an derer statt-messen
(* hier nur aktiv)

peplc
Anteil

pepLopic
Teilung
Zuteilung

[&-topoc]*
un-zerschneidbar
A-tom

olv oup-
samt
zusammen mit

durch-geteilt sn, wd
duchweg-zweigeteilt sn, wd
durch-Trennung sn, wd
durchweg-zerteilt sn, wd

- Prafix
un-

ohne-

-los

dépLuvog
un-geteilt
un-besorgt
ohne-Sorge

peotlo
sich in der Mitte befinden

péoog
Mitte
mittig
inmitten
Ortsmitte

um-*
umgekehrt-*
zusétzlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
petplog

ermeflich

meRbar

dvti

anstatt

anstelle von
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unKdve*

langmachen

verlangern

(* kein biblisches Vorkommen)

pnim
eroffnen
anzeigen

pnAwTh
Schaffell
Ziegenfell
Kleinviehfell

knpde
Hufte
Oberschenkel

() *
Monat

(* neu-griechische Endung)
(* Wortdoppler)

piTnp
Mutter

pLelvw
beschmutzen

piyvope
vermischen

pekpég

klein

ein klein wenig
eine kleine Zeit
kleines

Mikro

MLATOW*
mennigrot farben

(* keine biblischen Vorkommen)

MLEOMoL
nachahmen
mimen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

unidropol
sich in die Lange ausdehnen

pépL(c)
langend bis {zu}

o

Eréffnung

Anzeige

(* kein biblisches Vorkommen)

piidoy*

Schafherde

Ziegenherde

Kleinviehherde

(* kein biblisches Vorkommen)

pnplov*

Huftstick

Oberschenkelstiick

(* kein biblisches Vorkommen)

vou-unvic
Jung-Monat
Neumond

piiTpe
Mutterschol3
Mutterleib
Gebarmutter

pLaopbe
Beschmutzender

piype
Mischung
Gemisch

GUV-CVaALLYVULL*

zusammen-{fir das} Hinauf-mischen
wieder-zusammen-mischen

(* kein biblisches Vorkommen)

HLkpov*
Kleinigkeit

(* keine biblischen Vorkommen)

MiAntog
Mennigrote
Miletos

zum Nachahmen veranlalt sn, wd
zum Mimen veranlaBt sn, wd

(Ve
Nachahmer
Mime

pfikog
lang wd Lange
péxpic od &c
solange zugunsten welches welch
solange bis

veaopaL*

jung sn

(* kein biblisches Vorkommen)
wrTpwe* [Berdic]
Mutterbruder Mutterschof3
Onkel

(* kein biblisches Vorkommen)

HLEGTOP
Beschmutzer

obv
samt
zusammen mit

pukpbTng*
Kleinheit

MLATOC*
mennigrot

oupHLunTi

zusammen-Nachahmer
gemeinsamer-Nachahmer

(* nur in Wortverbindungen)

ploope
Beschmutzendes*
Beschmutzung

(* nicht verwendet)

v,

hinauf

herauf

je

wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

GUV-CVO-ULYVODpOL
sich zusammen-{fiir das} Hinauf-mischen
sich wieder-zusammen-mischen™"*

md/ps

zu einem Nachahmer gemacht sn, wd
zu einem Mimen gemacht sn, wd

Ve

samt

zusammen mit

gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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uLo86w*
in Lohn nehmen
vermieten

(* kein biblisches Vorkommen)

HLUVACK®*

erinnern

in das Gedéachtnis rufen
erwéhnen

(* kein biblisches Vorkommen)

ULOERD
hassen
geringachten

poyéw*
sich abmihen

(* kein biblisches Vorkommen)

poryebw
ehebrechen
Ehebruch begehen

HoAlV®
besulden

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

uLoBbouaL
in Lohn nehmen
mieten

uLobwtde
Lohnarbeiter
Tageldhner
Mietarbeiter

HLpVoKOpaL
sich erinnern {lassen}

sich in das Gedachtnis rufen {lassen}

brouLpiokw
unten-erinnern

uLe96¢
Lohn
Straflohn
Miete*

uioBwpe
Mietlohnwohnung
Mietwohnung

erinnert sn, wd

ulofrog
Entlohnter

WLeb@V*
gegen Lohn Gebender
Vermieter

(* kein biblisches Vorkommen)

in dem Gedachtnis darauf hingewiesen sn, wd

zum Erinnern veranlat sn, wd
zum sich in das Gedachtnisrufen in dem Gedéachtnis

in Erinnerung gebracht sn, wd
in dem Gedachtnis gerufen sn, wd
in dem Gedachtnis darauf hingewiesen sn, wd

{sich} an das ins UnterbewuBtsein Abgesunkene-erinnern

{sich} {an} das ins Unterbewuftsein Abgesunkene-ins Gedéachtnis rufen

in die Erinnerung-zurickrufen
ins Gedachtnis-zuriickrufen

prnuoveden

in Erinnerung behalten
gedenken

im Gedéachtnis behalten
Erwéhnung finden

pvnueiov
Erinnernde
Gedéachtnisgruft
Gruft

plooc*

HaR

Geringachtung

(* kein biblisches Vorkommen)

pbyog
mihsam

péx-Bog
gesetztes-Mihen
Mihen

poLyelopor
Ehe gebrochen wd
zum Ehebruch verleitet wd

MOLY K
zum Ehebruch verfiihren

(* kein biblisches Vorkommen)

poAlvopaL

sich besudeln™"®

pmotedn *
wohlerinnern
angeloben

(* hier nur aktiv)

i
Erinnerungsstatte
Gedéachtnisgruftstatte
Gruftstatte

poyL-AdAog
muihsam-sprechend
muhselig-sprechend

poLyaAie
Ehebrecherei

HOLY KoL
sich zum Ehebrecher machen
sich zum Ehebrecherin machen

besudelt wd

()

von her

unter

unten-*

zuruck-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Medéw
sprechen
lallen

Béw TiONPL
setzen

povyela
Ehebruch

zum Ehebrecher gemacht sn, wd
zur Ehebrecherin gemacht sn, wd

poAuopGg
Besudelung
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povéw*

allein lassen

einzeln machen

vereinzeln

(* keine biblischen Vorkommen)

popthéw
gestalten

pboxog
Kalb
Moschus

povoilw*

Gesangskunst machen
musizieren

(* keine biblischen Vorkommen)

HUED*

erriegeln

einweihen

(* keine biblischen Vorkommen)

povéopeL

alleingelassen sn, wd
vereinsamt sn, wd

popoopaL
gestaltet wd

HETEA10pPOm *
nach-gestalten
um-gestalten
mit-gestalten

(* hier nur aktiv)
popdo-Aoyie

Wort-Gestaltung
Morpho-Logie

(* kein biblisches Vorkommen)

HOTY0-TOLéW

ein Kalb-ertatigen

ein Kalb-machen

HouaLKAG
Gesangskunstler
Musiker

Huéopot

Zugang zu Verschlossenem durch Entriegelung

ma/ps

eingweiht wd

MUBéopaL *

Verriegeltes erzéhlen

Fabel erzéhlen
Legende erzéhlen
Mythos erzahlen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

;
povac*
alleingelassen
einsam

popdn
Gestalt

HeTa-ubphoon*
Nach-Gestaltung
Um-Gestaltung

Mit-Gestaltung

Meta-Morphose

(* kein biblisches Vorkommen)

MOUOLKT *
Gesangskunst
Musik

maRS Zuteil wd

udoog
Verriegeltes

Fabel*
Legende
Mythos

(* keine biblischen Vorkommen)

Topo-UOEOpOL
neben-riegeln
unmittelbar-Leid, Kummer, Schmerz abriegeln
trt’)sten’"" 0./u. ps

md o./u. ps

md o./u. ps

ke 0o Kato-uio

herab-riegeln

allbeziglich-verriegeln

in jeder Beziehung-die Einweihung verhindern

Mue-THpLOV
durch Riegel-Gehiitetes
Geheimnis
Mys-terium

uévov
allein
einzig
nur

pépdooig
Gestaltung
Ausgestaltung
Gestaltungstatigkeit

METE

mit

zwischen

nach

um-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Adyog

Wort
Erwogene(r)
Erwéhlte(r)
Rechnungslegen
Rechenschaft
Logos

Logik

ToLéw
tun
ertatigen
machen

pinoig*
Erriegelung
Einweihung

Tepd

seitens

bei

neben

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KoTd,

herab

hinab

beziglich

geman

in jeder Beziehung-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mpéw
hiten
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MUKGOUOL pOLKAOpeL
briillen™?®

pverde
Mark

poA}*
Mihle

(* kein biblisches Vorkommen)

pdpopaL *
zerflieBen

(* kein biblisches Vorkommen)

puplle

wirzélen

mit Wiirzél einreiben
salbdlen

mit Salbdl einreiben

HopLdg
zehntausend
zehntausendmal
Myriade

HuodTTOMML *
Horror sn

(* keine biblischen Vorkommen)

pedaive*

schwarz machen

schwérzen

(* kein biblisches Vorkommen)

MOMEOOLL
bemakeln
des Makels bezichtigen

popeivw

betdren

téricht machen
zur Torheit machen
zum Narr machen

popéc*
Maulbeerbaum

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

puk-TnPile

zum Bebrillen-hiiten
die Nase rimpfen
verspotten

(* hier nur aktiv)

pOKknBpoc*
Gebrdll

(* kein biblisches Vorkommen)

&c-puk-tnpilw

ausdrucklich-zum Brullen-hiten
ausdrucklich-die Nase rimpfen
auf3erordentlich-verspotten

MUEASLG*
markig
(* kein biblisches Vorkommen)

pdALvog
Muhlstein

HUAWOPLG*
Muller
(* kein biblisches Vorkommen)

TARuLUpe:
zerflieBende-Fulle
Uberschwemmung
Hochwasser

pbpov
Wiirzol
Salbol

popLde
zehntausend

,
pooog*
Horror

HGSA-ys

&

aus
auf3erordentlich-*
ausdrucklich-*

puk-TnpigopoL

sich zum Bebrillen-hiten lassen
gegen sich die Nase rimpfen lassen
sich verspotten lassen™"®

md/ps
ma/ps

mpéw
hiuten

(* Zusatz in Wortverbindungen)

HUALKOG
muhelnd
zur Mithle gehérig

HUAGY
Mihlenhaus

[Epéw]
flieBen lassen
reden

Muoio
Maushafte
Horrorhafte
Musien

schwarze-blutunterlaufende augartige Stelle

Strieme

bemakelt wd
als makelhaft bezeichnet wd

pwpog
toricht
narrenhaft

OUKO-LWPB0, GUKO-OpPLo
Maulbeer-Feiger
Maulbeer-Feigenbaum

pdpog
Bemakelung
Makel

Torichter
Narr

GUKA-LLVOG

Schwarzmaulbeer-Feiger

pknpe*
Brillen

(* kein biblisches Vorkommen)

pobrog
Muhler

MUAGVLKOG
zur Muhlenhaus gehérig

wl(w)mAnur TAH0w
fullen
erfillen

pg*
Maus

bmropat

eraugen

mit dem Auge gewahren
mit dem Auge wahrnehen

popio
Torheit
Narrheit

oKoV
Feige

Schwarzmaulbeer-Feigenbaum
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val
ja
gleichwohl

Vvii* Prafix
nicht-

un-

(* Wortdoppler)

valw*
in der Tempelumgebung bewohnen
(* keine biblischen Vorkommen)

vapdog
Valeriapflanze
Narde

Vapkéw*

betauben

erlahmen

erstarren

narkotisieren

(* keine biblischen Vorkommen)

vavtiAdopaL*
zur See fahren
navigieren

(* keine biblischen Vorkommen)

ved{opo *
jung sn

(* keine biblische Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Vﬁ*
ja wahrlich

(* Wortdoppler)

nicht Trughabend

Tempel

Vhprn*
Betaubung
Erlahmung
Erstarrung
Narkose

KALTO-VepKOn

herab-betduben
allbeziglich-betaubend wirken
allbeziglich-erlahmend wirken
zur blofRRen Last fallen
allbeziglich-narkotisieren

(koT-ev-0pkdw)

vidLov*
Tempelchen

NdpkLooog
Betaubter
Erlahmter
Erstarrter
Narkissos

(sich allbeziglich-wieder-genugsam verhalten)
(sich allbezuiglich-wieder-gewappnet verhalten)

vodg
zur See Fahrendes
Nautisches

Vau-KkAN-péw

zur Seefahrt-flieRend-berufen
zur Seefahrt-abgezweigt-berufen
der Seefahrt-zulosen
Kapitansamt ausiiben

(* kein biblisches Vorkommen)

ved-KAn-pog

zur Seefahrt-flieRend-Berufener
zur Seefahrt-abgezweigt-Berufener

Seefahrt-Zulosener

Kapitan

nautisch-Belosener

VooGLd veoooLd
junge Kiikenschar
Nest

Kukenschar

vede
jung
frisch
erneuert

varhtng
Seefahrer
Matrose
Nautischer

KoeAéw
rufen
berufen
einladen

KAT-pow *

dem Gerufenen-flieBend zuteilen
einem Abgebochenen zuteilen
belosen

losen

verlosen

durch Los als Teilhaber bezeichnen
dem Gerufenen-flieBend zuteilen
(* hier nur aktiv)

vooolov vedaarov
Junges
Jungvogel
Nesthakchen
Kiken

vewTng
Jungheit
Jugend
Jugendzeit
Jugendalter

o- Prafix
un-
nicht-

Katd
herab
hinab
beziiglich
geman

qva,
herauf
hinauf
je
wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

dpkéw
geniigen
wappnen

VOUTiAog*
Seefahrt Treibender
Nautilus

Epéw
flieRen lassen
reden

KAGG
brechen
abzweigen

Ve0soeln VeoTTebm *
Junge ausbriten
nisten

VewpTepLkdc
Jiingeren zueigenseiend
jugendlich
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Vekpdw

ersterbenmachen

Sterben bewirken

sterben*

(* keine biblischen Vorkommen)

Voéw

denken*

bedenken

erdenken

denkend begreifen

begreifen

(* keine biblischen Vorkommen)

velw vevotalw
nicken
zunicken

VOE
Nacht

ViXe viw*
oben auf dem Wasser schwimmen

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Vekpdc
erstorben
gestorben

Vé*
durch Denken bestimmen
bestimmen

vopdg*

durch Denken Zugeteiltes
bestimmtes Zuordnetes
Weide

(* keine biblischen Vorkommen)

&mo-vépw

von daher-als Durchdachtes geben

Erstorbener
Gestorbener

vepedw*

durch Denken hiten
Bestimmtes hiten
weiden

beweiden

vour

Durchdachtes Gegebenes
bestimmte Zuordnung
Weideplatz

entsprechend (zustehendes)-bestimmen

SLo-véuw

als durchweg-Bedachtes geben
durchweg-bestimmen

(* hier nur aktiv)

;
vuotalw
einnicken

SLa-velw
durchweg-zunicken
durchweg-hintibernicken

&mvebw
allgebiets-zustimmend nicken
daraufhin-zustimmend nicken
daraufhin-einwilligen

”

o-Veu
un-nickend
ohne-zustimmendes Nicken
ohne-ablehnendes Nicken
ohne-einen Deut
ohne-geringfiigige Andeutung

vepbw*

umnachten

bewdlken

(* kein biblisches Vorkommen)

vnotlw*

oben auf dem Wasser Schwimmendes bilden

Insel bilden

vnolov

kleine oben auf dem Wasser Schwimmendes

Inselchen
kleine Insel

vedua*

Nicken

Zunicken

Deut

(* kein biblisches Vorkommen)

) ,
€K-VveLw

ausdrucklich-abwinkend zunicken
sich entfernen

éni

gebiets

auf

daraufhin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
- Prafix

un-
ohne-

vedéin
Umnachtung
Wolke
vijoon vijttox

Ente

vijoog

Insel

[icoAvpBaw]
schwimmen

VeKpWiNG*
sterblich

Voudc*

durch Denken Zuteiler
Bestimmender
Weidender

Nomade

Népeorg

durch Denken Zuteilende
Bestimmende
Weidende

Nemesis

&mé

von

ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Sud

durch
“wahrend
durchweg

&

aus

ausdriicklich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KoTd,

herab

hinab

beziiglich

geman

jeweils-*

(* Zusatz in Wortverbindungen

KaTo-vedn
allbeziiglich-nicken
jeweils-nicken

védoc
mit Nacht Umgebenes
Wolkiges

oben auf dem Wasser Schwimmende

oben auf dem Wasser Schwimmendes

[fvw]
oben
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ved{opo *
jung sn

(* kein biblisches Vorkommen)

vfipLTog*
unermeflich

(* kein biblisches Vorkommen)

Vi¢w
Nichternheit zeigen
sich als nuchtern erweisen

VLKOW
siegen
besiegen
Gberwinden

, .
vittw viw
waschen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

vi-8w
Junges-setzen
spinnen

Nrpetg
UnermeRlicher
Nereus

vnéeAtopde*
Nuchternheit

(* kein biblisches Vorkommen)

aa-ridn
fur das Hinauf-ernuchtern
wieder-erniichtern

PLA0VIKéED

sieg-befreunden

mit dem Sieg-befreunden

mit der Uberwindung-befreunden
gegenseitig Ubertrumpfen
wetteifern

rechthaberisch streiten

(* hier nur Verb-Form)

vikn
Sieg
Uberwindung

vintopoL
sich waschen

vnbdALog
nichtern

G

hinauf

herauf

je

wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

PLiéw
befreunden
anfreunden
kussen

vikog
zu Besiegenes
zu Uberwindenes

vitip
Waschbecken

Béw* TlONUL
setzen

(* Wortdoppler)

€K
aus

IS 10
aus-nlchtern

Epéw
flieRen lassen
reden

vime-pov*

flieBendes-Waschwasser
(* kein biblisches Vorkommen)
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Voéw

denken*

bedenken

erdenken

denkend begreifen

begreifen

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

voéopoL

bedenkbar™?® sn, wd
erdenklich™S sn, wd
denkend begreifbar™*"®
begreifbar™® sn, wd

sn, wd

Vouv-€X(¢
Denken-Habender
Einsichtiger

Suo-voéw*
widrig-denken
sich feindselig verhalten

(* keine biblischen Vorkommen)

G-vénrog
un-denkend
nicht-denkend
un-bedacht
gedanken-los
denk-unfahig

im Denken-ungelbt

EmL-Voén *
den Gedanken richten-auf

(* kein biblisches Vorkommen)

eb-voéw

wohl-denken
wohlwollend-denken

sich als gutwillig erweisen

peTe-Voéw
mit-denken
nach-denken
um-denken
Bufe tun

bro-voéw
unterstellend-denken
verdéachtigen
Verdacht fassen
vermuten

s ,
EV-VOEW*
hinein-denken

(* kein biblisches Vorkommen)

TPO-VOéw

vorher-bedenken

sich vorher-Gedanken machen
sich vorsorgend-Gedanken machen

vénoLc*

Bedenken
Denkkraft
Begreifen

Ew
haben
dricken

Slo-voo*
widrige-Denkweise
Feindseligkeit

G-voLa

Un-Denken
Denk-Unfahigkeit
Gedanken-losigkeit
denk-unféhige Gesinnung
denk-unfahige Empdrung
denk-unféhige Bosheit

&-voog*
nicht-bedacht

(* kein biblisches Vorkommen)

enivown
darauf-Denken

voig véog
Denken
Denkenweise

dvo- Prafix
widrig-
schwierig-

Suo-vénrog

{vermeintlich} denk-widrig
schwierig-bedenkbar
schwierig-denkend begreifbar
feindselig {anmutend}

o- Prafix
un-

-los
-losigkeit
nicht-

éni

gebiets

auf

darauf-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Allgebietsausrichtung-des Gedankens uber das WortgeméaRe hinaus

eb-vowa

Wohl-Denken
wohlwollendes-Denken
Gutwilligkeit

peTd-voLe
Mit-Denken
Nach-Denken
Um-Denken
BuRe

bro-voéw
unterstellendes-Denken
Verdéachtigung
Verdachtsmoment
Vermutung

€v-von
Ein-Denkung

sich einpragender Denkvorgang

Denk-Einstellung

pé-voLx

Voraus-Denken

»

€V
wohl
froh

peTd

mit

zwischen

nach

um-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

b

von her

unter
unterstellend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&v

in

ein-

hinein-

(* Zusatz in Wortverbindungen)

vorsorgliches-Denken
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VOéw
denken*
begreifen

(* kein biblisches Vorkommen)

VOséw
kranken

voodilw*

unterschlagen

veruntreuen

(* kein biblisches Vorkommen)

votifw*
anfeuchten

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Tepa-voLe*
Daneben-Denken
Geistesgestortheit
Para-Noia

KOLTO-VOEW

herab-bedenken
allbeziiglich-bedenken
angemessen-bedenken

in jeder Beziehung-bedenken
jeweils-bedenken
allbezuglich-begreifen

in jeder Beziehung-begreifen
jeweils-begreifen
betrachten

prifend gewahren

prifend wahrnehmen

Sud-vou

Durch-Denken
durchweg-{folgerichtig} Denken
Durch-Denkung
durchgehende-Denkstruktur
durchgehendes-Denkvermdgen
durchgehender-Denkablauf
Denk-Durchlauf

Véu*
durch Denken bestimmen
bestimmen

vouLope

Denken bestimmendes Zahlungsmittel

Bestimmende
gesetzliches Zahlungsmittel
Miinze

TPO-VOEW

sich neben dem das Denken Bestimmende stellen
sich neben-die Bestimmung stellen

sich neben-das Gesetz stellen

voul{w

durch Denken-bestimmend ableiten
bestimmungsgeman ableiten
gesetzmaRig ableiten

folgern

véooc
Krankheit

voodiloper
unterschlagen™
veruntreuen™

vétoc
Anfeuchtender
Suden
Sudwind

Tapd.

seitens

bei

neben

daneben-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KoLTe

herab

hinab

beziglich

geman
angemessen-*

in jeder Beziehung-*
jeweils*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

SLo-vonue
durchdringlicher-Gedanke
durchlaufender-Gedanke

Voulpwe

Denken bestimmend
bestimmungsgeman
gesetzmalig
gesetzgemanl

0éw TibnpL
setzen

Tapd
seitens
bei
neben

VORO-BeTéED *

o

vor
vorher-
voraus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Sud

durch
durchweg
“wahrend
durchgehend-*
durchdringlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Sua-vénoig*
durchweg-Bedenken
durchweg-Begreifen

(* kein biblisches Vorkommen)

vouog

Denken Bestimmendes
Bestimmung

Gesetz

durch Denken bestimmt-setzen
die Bestimmung-setzen

das Gesetz-setzen

(* hier nur aktiv)

véone
Kranksein

votepdc*
angefeuchtet
sudlich
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VUK-Tepetn*
{sich} in der Nacht-huten {lassen}
Ubernachten

(* keine biblischen Vorkommen)

vopdeln*
Brautfest bereiten

(* keine biblischen Vorkommen)

viv
nun

vioow
durchbohren
als Prellstein verwenden

VT w*

den Ricken wenden

den Riicken bedecken

(* keine biblischen Vorkommen)

B0operL*
berucksichtigen
Ricksicht nehmen

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

VOE VUKT-€YEPTEW*
Nacht in der Nacht-erweckt bleiben
in der Nacht-erwachen

SLo-vuK-Tepein
sich durchweg-in der Nacht hiten lassen

KOTO-VUELC

Herab-Nachtung

von oben herab-Umnachtung
allbeziigliche-Umnachtung

(* Wortdoppler)

vhudevpo* viudn
Brautfest Braut
Sohnesbraut
Nymphe
pp*

nichtsdestoweniger
(* Wortdoppler)

KOTO-VUELG*
allbeziigliche-Durchbohrung
allbeziigliche-Verwendung als Prellstein

(* Wortdoppler)

VRATOG V@TOV*

Rucken Rucken

v-wlpd¢ v-030erLa*
un-beriticksichtigt Un-Beriicksichtigung
stumpfsinnig Stumpfsinn

schwerfallig
(Heb 5.11, Heb 6.12)

Schwerfalligkeit

eyelpw

erwecken
erwachen
aufrichten

514

durch
durchweg
“wahrend

KaTd
herab
hinab
beziiglich
geman

Péw
haten

B
nicht

[icetd-vUELC]*
Herab-Nachtung

von oben herab-Umnachtung
allbeziigliche-Umnachtung

V- Prafix
un-
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fevilw

begasten

gastlich betreuen o. aufnehmen
befremden

Eéotne
Kanne

Falve
Wolle krempeln

(Mat 6.28 Schreibfehler in 8, N&A)

Enpaivw
vertrocknenmachen

zum Vertrocknen bringen
vertrocknen lassen

EvAlCopaL EvAebpol
Holz holen™?*

Evpdw
rasieren

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

EeviZopar

gasten

sich als Gast aufhalten

sich begasten lassen

sich als Gast bruhren lassen
sich befremden lassen

Eevo-Soyéw
Gaste-empfangen
Befremdete-empfangen
Fremdartige-empfangen

Edvon*
Krempel
(* Neu-Griechisch)

Enpaivopet

vertrocknengemacht sn, wd

zum Vertrocknen gebracht sn, wd
vertrocknet sn, wd

EbAov

Holz
Holzknuppel
Holzblock

Evpdopat
sich rasieren
sich kahlscheren

begastet sn, wd

gastlich bertihrt sn, wd
gastlich betreut sn, wd
gastlich aufgenommen sn, wd

Eévog
gastend
gastierend

Enpéc
vertrocknet
trocken

EbdAwog
holzern

EbA-oxoc*

Holz-Habendes

Geholz

(* kein biblisches Vorkommen)

rasiert sn, wd
kahlgeschoren sn, wd

SéxopaL

empfangen™®?®

Gast
Gastgeber
Befremdeter
Fremdartiger

Enpérnc*
Trockenheit

(* kein biblisches Vorkommen)
EOAwoLG*
Holzbau
(* kein biblisches Vorkommen)

Ew
haben

,
Eupbr*
Rasiermesser

(* kein biblisches Vorkommen)
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61t
der / die / das

by *

negativ gewichten

sich arrogant verhalten

sich schwulstig verhalten

(* kein biblisches Vorkommen)

08ebw
sich auf dem Weg befinden

dduvdw*

schmerzen

beschmerzen

Schmerz verursachen

(* kein biblisches Vorkommen)

8w

riechen

duften*

stinken

(* keine biblischen Vorkommen)

666vn
Tuch

olw*

sich einbilden

mutmafen

waéhnen

(* keine biblischen Vorkommen)

Tep-OLpio

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

8¢ 6
welcher / welche / welches

pév-toL
das-bleibt
allerdings

&ykog
Gewicht
Arroganz
Schwilst

686¢
Weg
Weglange

ouv-0deiw

den Weg gehen-zusammen mit
den Weg gehen-gemeinsam mit
wie eine Karawane reisen

&E-060¢
Hinaus-Weg
Ausgang
Ex-odus

€lo-0doc
Hinein-Weg
Eingang

dduvdopat
beschmerzt
schmerzlich berthrt

ma/ps sn, wd
ma/ps sn, wd

ddlvw
Geburtsschmerzen haben
Wehen haben

dour 66un
Geruch
Gestank
Duft

2 ’

oboviov
Tuchstreifen
Tuchlein

ol (o)uer

sich einbilden
mutmaRen™*"®
wahnen™®P®

md/ps

[map-dAAnAoc]*
Neben-Einanderstellung
Par-allele

(* keine biblischen Vorkommen)

Neben-Einbildung
zu Ubertragende beispielhafte Veranschaulichung durch Erzeugen eines Bildes der Wahrheit, dal3 neben der Wirklichkeit verlauft

Neben-Pfad

ToL-00Tog ToL-aitn ToL-0DTo
der-dieser / die-diese / das-dieses
solcher / solche / solches

brép-oykog
Uiber-gewichtig
UberméaRig-arrogant
Uberméagig-schwilstig

ued-08elw *

einen Weg-nachgehen
Réankespiel treiben
meth-odisch vorgehen

(* kein biblisches Vorkommen)

obv

samt
zusammen mit
gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

& &
aus
hinaus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

el
hinein in

dduvéw
Schmerzen haben

Bdélvw
Geburtsschmerz
Wehe

do-dppaivopaL*

Geruchs-Sinn™*?* haben

olpog*

Pfad

8AAn*
anders

obto catitn Tobto
dieser / diese / dieses

péve
bleiben

omép

fur

Uber

Ubermagig-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

ped-odele
mitgegangener-Weg
weitergegangener-Weg
Réanke

Meth-ode

METd ped-

mit

zwischen

nach

weiter-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Sud

durch
durchweg
“wahrend

Si-080g*

Weg-durch

Durchgang

(* kein biblisches Vorkommen)

Epéw
flieRen lassen
reden

&8v-ppdc
Schmerzens-FluR3
Bejammern

bpovéw
sinnen
zieldenken

»
LepoL*
auf einem Pfad eilen

Tepd:
seitens
bei
neben

zu Ubertragende beispielhafte Veranschaulichung durch einen Pfad der Wahrheit, dal neben der Wirklichkeit verlauft
parallele Metapher

Sprichwort
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5 »
OLYVULL OLyw*
offnen

(* keine biblischen Vorkommen)

olkéw

wohnen

bewohnen

hausen*

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

SL-olyw=* Sud Si- dv-oL¥Lc
durch und durch-6ffnen durch Hinauf-Offnen
durchweg-6ffnen durchweg Hinauf-Offnung
“wahrend Wieder-Offnen
durch und durch-* Wieder-Offnung
Offnen™
Offnung™
(* Zusatz in Wortverbindungen)
-olyw vw avd.
hinauf-6ffnen oben hinauf
sich hinauf-6ffnen herauf
wieder-6ffnen je
sich wieder-6ffnen wieder-*
oben-6ffnen
sich oben-6ffnen
offnen™
sich 6ffnen™
(* Zusatz in Wortverbindungen)
olkilw* olknoLg* olkntip*
bewohnbar machen Wohnen Bewohner
Bewohnen
Wohnort
olkoc olkio
Wohnstatte Bewohner Wohnliches
Wohnung Wohnzugehériger (ma) Bewohntes
Wohngemeinschaft Wohnsitz
wohnzugehdriges Gesamtvermogen Haus
Hausgenossenschaft
olkétng obkLoucde olketelo
Wohnungsbediensteter Mitbewohner Wohnpersonal
Hausdiener Hausgenosse Hausdienerschaft
olknpe oikelog
Wohnzelle Wohnzugehériger (aj)
Geféangniszelle Hauszugehdriger
Familie
Tp-OLKé® mepd
neben-wohnen seitens
als Nichtzugehdriger danebenstehend-wohnen bei
verweilen neben
sich als Auswartiger aufhalten
olkn-tipLov mpéw péve
Wohn-Hutstatte hiten bleiben
Behausung
olk-oupée Opdw olkovévn
die Wohnstéatte-beaufsichtigend sehen Wohn-Bleibe
das Hauswesen-beaufsichtigend Bewohnte
Oku-mene
olko-vopéw véuog

den zum Denken bestimmten-Wohnort hiten
die Wohn-Bestimmung huten

Denken Bestimmendes
Bestimmung

das Wohn-Gesetz hiten Gesetz

Haushalt verwalten

o0ko-nomischhandeln

peT-oLk i w METH peT- KOTO, KT~

mit-wohnen lassen mit herab

um-siedeln lassen zwischen hinab
nach beziglich
um-* geman

jeweils-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

entsprechend-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)

KOT-OLKED

von oben herab-wohnen {lassen}
von oben herab-bewohnen {lassen}
allbeziiglich-wohnen {lassen}
allbeziiglich-bewohnen {lassen}
jeweils-wohnen {lassen}
jeweils-bewohnen {lassen}
entsprechend-wohnen {lassen}
entsprechend-bewohnen {lassen}

KoT-OLK i ®

von oben herab-Wohnung machen
allbeziiglich-wWohnung machen
jeweils-Wohnung machen
entsprechend-Wohnung machen
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olviopaL*
sich Wein holen
(* keine biblischen Vorkommen)

ma/ps

dkvéw
zbgern

&w
haben
driicken

P
OKTW
acht

broc
ganz

oALyoc
wenig
kurz

Kurze

Opelyw OuLyéw*

harnen

(* kein biblisches Vorkommen)
dubvew duvuul

beeiden
Eid ablegen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

olvepilo*
den Weinstock beschneiden

’
TOP-OLVEW*

unmittelbar-dem Wein anhangenden

beim-Wein sitzen
dem Wein anhangen
(* kein biblisches Vorkommen)

olvdv*
Weinkeller

(* keine biblischen Vorkommen)

dkrmpde
zégernd

olyopoL*

habhaft machen

vergehen

vorlibergehen

(* kein biblisches Vorkommen)

&ydoog
achter

BAoc
ganzlich
uneingeschréankt

kaf-6A0v
demgemafR-ganz und gar
bezlglich-des Ganzen
kath-olisch

dALywg
ein wenig

OpiyAn

Harn des Himmels
Dunst

Nebel

ouV-GuvupL*
zusammen-eiden
sich verschworen

(* kein biblisches Vorkommen)

olvow*
sich mit Wein berauschen

olvog
Wein

Tdp-0LVog

unmittelbar-dem Wein Anhangender
beim-Wein Sitzender
Weinanhangender

olvoag* Tepo
Weinstock seitens
bei
neben
daneben-*
unmittelbar-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)
Bicvog
zZogern
Tap-olyopoL
fur das Daneben-habhaft machen™®?®
in das Daneben-vergehenmachen™""°
unmittelbar-zum Vergehen bestimmen™®"®
Slok-oAoc Svo- Prafix
ganzlich-widrig widrig-
ganzlich-schwierig schwierig-
K8-0ALKOC KOTC. KaO-
auf das Ganze-bezogen herab
kath-olisch hinab
beziiglich
geman
GUV-ORoG Lo alv
Zusammen-Eidung samt

zusammen mit
gemeinsam-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)

gemeinsam-einen Treueeid
Verschwdérung
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opoLdlw
sich gleichen
sich ahneln

”
ovap

oben auf Giber die Wirklichkeit Gefiigtes

Traumgesicht
Bvog

Esel

Eselin

dvelditw
schmahen

dvivnu*
Vorteil haben

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

opoLéw
gleichsetzen
gleichmachen
vergleichen
ahnlich machen

opolwolg
Gleichendes
Ahnliches

&-opoLdn*

ab-gleichen

als Abbild-gleich darstellen
als Abbild-&ghnlich darstellen
(* hier nur aktiv)

Tep-OLOLAL W

neben-gleichen

wie danebenstehend-gleichen
unmittelbar-gleichen
unmittelbar-ahneln

Op-LAéw

opoLdtng
Gleichartigkeit
Ahnlichkeit

BuoLog
gleich
gleichend
ahnlich

Gp-opolwpe*
Ab-Gleich

(* kein biblisches Vorkommen)

Tap-61L0L0G
Gleiches-danebenstehend
unmittelbar-dasgleiche
desgleichen
unmittelbar-ahnlich

sich miteinander an dem gleichen Ort-umringen

sich angleichen

Ansichten vergleichen und in Ubereinstimmung bringen

sich unterhalten
Umgang haben

Sdw
? gleichmachend vereinheitlichen
méhen

o
oben

dvopLov
Eselein
Eselchen
kleiner Esel

dveLdilopaL
sich schmahen lassen

Bveldog

Schmach

dvivopar
Vorteil™ haben

aunThip*

? gleichmachend Vereinheitlicher
Maher

(* kein biblisches Vorkommen)

¢
umep
far
uber

2 14

OVLKOG

Esels-

geschmaht sn, wd

dvelderoc*
schméhend
(* keine biblischen Vorkommen)

dvioLpoc*
vorteilhaft

opoloue
Gleichheit
Gleichgestalt
Angeglichenes
Gleichnis
Ahnlichgemachtes

opolwg
gleicherweise
ahnlicherweise

&mé do-
von
ab-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Tepo

seitens

bei

neben

daneben-*

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

elréw
umringen

B
zugleich

bveLdLopog
Schmahung

AVELSLOTLKOC*

Schmahen

"Ovneipog
Bevorteilender
Onesimus
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Vépw*
durch Denken bestimmen
bestimmen

(* kein biblisches Vorkommen)

BVUE*
Kralle

(* kein biblisches Vorkommen)

OEbve *
schérfen

(* keine biblischen Vorkommen)

Brropo

eraugen

mit dem Auge gewahren
mit dem Auge wahrnehmen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

VOEW
bedenken
denken
begreifen

, ,
0-voualw

welches-Denken Bestimmendes ist, bezeichnen
welches-bestimmungsgeman ist, bezeichnen
welches-gesetzmafig ist, bezeichnen

vépoc

Denken Bestimmendes
Bestimmung

Gesetz

”
O-vopa

[ )
welcher / welche / welches

das, welches-Denken Bestimmendes ist
das, welches-bestimmungsgemaf ist

das, welches-gesetzméaRig ist

nennen Name
benennen

e0--vopog €
wohlweislich-welches-Denken bestimmend ist wohl
wohlweislich-welches-bestimmungsgeman ist froh

wohlweislich-welches-gesetzméafig ist

wohlweislich-namentlich hingewiesen

wohlweislich-ausdrucklich benannt
{unheilvoll} linksseitig

oepdo-OVuE

Fleisch-Kralle

Sardo-onyx

weil3-orange gestreifter Edelstein

OEuTNG*
Scharfe
Scharfsinn

Tep-0E0V®

scharf-von der Seite her angehen
flink-von der Seite her angehen
anstacheln

anspornen

B
Auge in Auge
Auge

(* keine biblischen Vorkommen)

Sppo

Augiges

zum Auge gehérendes Teil
Augenbereich

dmeavoparL
sich vor Augen stellen
sich mit den Augen sehen lassen

md/ps

BurLe

Beaugtes

zu Beaugendes

Augen tragendes Angesicht
Antlitz

Gesicht

&m-6mng
allgebiets-Augenzeuge

mad/ps

Vs
gescharft
flink

Top-0EUOOG

scharf-von der Seite her Angehen
flink-von der Seite her Angehen
Anstachelung

Ansporn

h-Bepuoc
Augen-Aushéhlung
Auge

dmracio
Voraugenstellung
Vor-Augen-Stellen

&m-omtedn
ein Auge haben-auf
darauf-ein Auge haben

abt-6mTng
selber-Augenzeuge

0tpE
Fleisch

8Eog
Sauerscharfer
Essig
Essigwasser
Weinessig

TP
seitens
bei
neben

OcAapog*
Aushoéhlung

om)
Augartiges
Loch

bdic

Auger

mit den Augen fixierendes Wesen
Schlange

3 7 2
emi em-
gebiets
auf

o0Tdg
er, sie, es
selbst
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Bmropol

eraugen

mit dem Auge gewahren
mit dem Auge wahrnehmen

onTdw*
braten
backen
(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

KaT-0TTpw KeT-omTpilw
allbeziiglich-beaugbarmachen
herab-beaugbarmachen
{wider}spiegeln

€(1)o-omtpov
Hinein-Augbarer

mit den Augen-Hineinsehenlassener

unscharfer Spiegel

dvt-od-Badpéw

die Aug-Aushdhlung richten-anstatt

augen-entgegen
das Auge richten-entgegen
ankampfen-entgegen

Hov-6¢-Badyioq

alleinige-Aug-Aushdhlung Habender

einzelnes-Auge Habender
Ein-Augiger

PU-0TaLw

Augen-verriegeln
kurze Sicht haben

€d-Tpos-wTéw

KAT-OTTPOV*
allbeziiglich-Beaugbarmachender
Spiegel

(* kein biblisches Vorkommen)

HUE*

erriegeln

einweihen

(* kein biblisches Vorkommen)

wohlgefélliges-zu den-Augen anderer hin haben
wohlgefalliges-Angesicht gegenliber anderer haben

wohlgefélliges-Ansehen haben

Tpdo-wmov

Zu-Augendes

den Augen-Zugeordnetes

das die Augen-zu jemand Richtende
Angesicht

Ansehen

Individuum

pét-wmov
Aug-Mittige
zwischen-den Augen
Stirn

Om-omalw
Augen-unterlaufig machen
verbleuen
verblduen

omtéc
gebraten
gebacken

HeETd peT-
mit
zwischen
nach

br-ontebw*
unterstellend-beaugen
argwdhnen

(* keine biblischen Vorkommen)
) o
omtaveloy*

Bratofen
Backofen

KaTd KoT-
herab
hinab
beziiglich
geman

eic
hinein in

OctAapog*
Aushéhlung

(* kein biblisches Vorkommen)

P
avtl

anstatt
anstelle von

povég
allein
einzig

»

€V
wohl
froh

mpde
zugunsten
zuorts

zu

w6 Om-

von her

unter

unterstellend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

bm-oysia*

unterstellendes-Beaugen
Argwohn
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omoc*
Saft

(* keine biblischen Vorkommen)

)
hinter
hinter her
nach hinten
nach

OmALLw*
risten
bewaffnen

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Sm-wpilo*

in einem Saftpress-Zeitabschnitt pressen

in einer Saftpress-Jahreszeit pressen
in der Saftpress-Stunde einsammeln

Obst einsammeln

d-upe

Zeitabschnitt-des Saftpressens
Jahreszeit-der Obstpressens
Saftpress-Stunde

Obstzeit

$OL-oT-wpLkdg

in dem Saftpress-Zeitabschnitt-schwindig
in der Saftpress-Jahreszeit-schwindig

in der Saftpress-Stunde-schwindig
saftlos
spatherbstlich

M
omLo-Bev
hinten-gesetzt
hinten

omALCoua
sich riisten
sich bewaffnen

Tev-0mALe
allbezugliche-Ristung
allseitige-Bewaffnung

$O-on-wpLrdg
in dem Saftpress-Zeitabschnitt-schwindigseiend

pe
Zeitabschnitt
Jahreszeit
Stunde

$Ove*
schwinden

(* kein biblisches Vorkommen)

in der Saftpress-Jahreszeit-schwindigseiend
in der Saftpress-Stunde-schwindigseiend

saftlosseiend

spéatherbstlichseiend

hinterher-gesetzt
hinter her

diov
Ristung
Bewaffnung
Waffe
Utensil

Tov-omAle*
allbezuglich-gerustet
allseitig-bewaffnet

(* kein biblisches Vorkommen)

Béw* TiOnuL
setzen

(* Wortdoppler)
omALtebn *

als schwer Gerliisteter dienen
als schwer Bewaffneter dienen

mog
alles
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opdw

sehen
darauf sehen
wegsehen
zusehen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Spoyuer
Sehen
Gesehenes
Gesichtung

Bpog

als erhoht Sichtbarer
Berg

Berggebiet

opo-Heoic
ersehende-Setzung
sichtbare-Setzung
festgesetzte-Grenze

&p-opded
weg-sehen
ab-sehen

bp-ovpéw

voraus-sehend die Aufsicht fuhren {lassen}

bewachen
bp-ovpéopaL

vorher-besehen sn, wd
bewacht sn, wd

Top0-Be-wpéw

neben-dem Gesetzten-sehen {lassen}

ubersehen
(* hier nur aktiv)

2 4
OALY-WPEW

als wenig-ansehen
geringschatzen

obp-awdc
sichtbar-Oberer
Himmel

Be-wpéw
Gesetztes-sehen
ansehen
schauen
erschauen
zuschauen

Be-wplo

dpaoig

Aussehen

besondere Seherfahrung
Gesicherschauung

dpeun
als héherseiendes Sichtbares
Gebirge

opllw bpLov
ersehen Besehene
begrenzen Grenze
abgrenzen Grenzgebiet
als Grenze festsetzen Orion
angrenzen

definieren

horizontieren

opllwv*

besehene Linie

Grenzlinie

Horizont

(* kein biblisches Vorkommen)

Oéw* TiOnuL
setzen

(* Wortdoppler)

ddp-opilw &mo ao-
weg-ersehen von
ab-grenzen weg-*
absondern ab-*
aussondern

weg-horizontieren

vorher-besehen sn, wd
wachsam behitet sn, wd

(Topa-Bew-péw)

im Voraus-sehen
wachsam behiten

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mpod bp-

vor

voraus-*

vorher-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

neben-dem Gesetzten-flieRen {lassen}

Ubersehen
€ I3 ’
0ALYoG moLpo
wenig seitens
kurz bei
Kirze neben
> P4
avw €pew
oben flieBen lassen
reden
(Bew-péw)

{als} {den} Einsetzer-flieBen lassen
{als} {den} Absetzer-flieRen lassen
{als} {den} Gott-flieRen lassen

schauen
erschauen
zuschauen

(Bew-plo)

zum Sehen-Gesetztes

Ansehen des Werdens
Ansichtigwerden des Geschehens
Schauen des Geschehens
Erschauen des Geschehens
Zuschauen des Geschehen
The-orie

RedefluB3-des Einsetzers
Redeflu3-des Absetzers
Redeflu3-des Schauenden
Redeflul3-Gottes

Theo-rie
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opyilw*

erziirnen

zornig machen

zum Zorn reizen

(* kein biblisches Vorkommen)

>y
OpEYw*
spannen

(* kein biblisches Vorkommen)

0pBdw
richtigen
richtig handeln

6pBpilw
frih kommen

opKdw*

schwéren

schwdren lassen

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

opyiCouar
sich erziirnen lassen
sich zum Zorn reizen lassen

erzirnt sn, wd
zum Zorn gereizt sn, wd

dpyeivo* dpyaivopaL*
ziirnen zornig™*® sn, wd
in Zorn versetzen mit Zorn™*** geladen sn, wd

(* keine biblischen Vorkommen)

dpyLAdng mep-0pyilw

Jahzorn neben-erziirnen
danebenstehend-erziirnen
unmittelbar-erziirnen
unmittelbar-zum Zorn anreizen

> ”

OpeyopaL opetLg

sich spannen™"?* Sichspannen

anstreben™?® angestrebtes Ziel

6pBoTNC K T-OpOwWH

Richtigkeit allbeziigliche-Richtigung

richtiges Verhalten angemessene-richtige Reform

5L-0pB6w *

durch-richtigen
durchgehend-richtig ordnen
durchweg-richtigstellen

S1-6pBwpo

Durch-Richtigung
durchgehend-richtige Ordnung
durchweg-richtige Reform

(* kein biblisches Vorkommen)

&m-51-0pBdw

durch und durch-allgebiets-richtigen
durchweg-gebietsumfassend-richtig einrichten
berichtigen

4v-0pBdw

hinauf-richtigen

fur das Hinauf-richtigmachen

nach oben orientiert-in die richtige Stellung bringen
wieder-richtigen

wieder-richtigmachen

wieder-in die richtige Stellung bringen

BpBpoc dpBpLvdg
Frihe frih
bpkilw &v-opkilw
beschwdren innen-beschwdoren
in-dieser Sache beschworen
E-opkiln

{einen Damon} heraus-beschwéren
auBerordentlich {zur Aussagebereitschaft}-beschworen
ex-orzisieren

EmL-opkéw

auf-einem Sachgebiet als einer, der neben dem Ziel schreitet, falsch schworen

auf-einem Sachgebiet als Ubertreter falsch schwéren
allgebiets-falsch schwéren

Meineid schwdéren

Meineid leisten

B ; ey
€E-0pKOw * €E-0pKWOLG*
heraus-schworen lassen Heraus-Schwdrenlassen
vereidigen Vereidigung

(* keine biblischen Vorkommen)

opyn
Zorn

pyliog
zornig
jahzornig

Tepd. map-

seitens

bei

neben

danebenstehend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

bpyurd 8pyvie
Spannweite
Spannbreite der Arme
Orgyia

KTl KoT-

herab

hinab

beziglich

geman

angemessen-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

SLd Su-

durch

durchweg

“wahrend

durchgehend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

éni

gebiets

auf

gebietsumfassend-

allgebiets-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

avd qv-
hinauf
herauf
je
wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&v

in

innen-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

e -

aus

heraus-

auBerordentlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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Opudw
anlaufen und sturzen

6pv1Belin
Vogel fangen

(* kein biblisches Vorkommen)

éploow
graben
vergraben

dppavedn *

eine Waise erziehen

als Waise leben

(* keine biblischen Vorkommen)

dpyéopaL
tanzen™

v
seiend (pt)

batéoy
Knochen

o0oic
Lende
dtplvw*

antreiben
auffordern

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

opp Oppnpe

Anlauf stiirmischer Anlauf

Hast Hastigkeit

dd-oppda* dop-oppr
von-einem Ausgangspunkt als Anlauf geben

weg-hasten Weg-Hasten
AnlaBR geben Anlal3

(* kein biblisches Vorkommen)

TPOG-OPHLM *
herzu-anlaufen
herzu-hasten

(* hier nur aktiv)

TPOG-0pHLlw*

zu-einem Anlaufort bewegen
zu-einem Ankerplatz legen

(* keine biblischen Vorkommen)

Spveov
Vogel

Bpuypo
Graben

(* kein biblisches Vorkommen)

s ,
opdavog
Verwaister
Waise*

&m-opdoavilw*

weg-zur Waise machen
verwaisen

(* kein biblisches Vorkommen)

dpxnopée
Tanz

(* keine biblischen Vorkommen)

2 !
€lpl
sein

dolog

auf Seiendes bedacht
heilig gesonnen
huldig{enswert}
huldige Zusagen
fromm

d0TéLVOc*
kndchern
(* kein biblisches Vorkommen)

dtpuvtic*
Antreibung
Aufforderung

mpde

zugunsten

zuorts

zu

herzu-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Tpoc-opp.L{opat
zu-einem Anlaufort bewegt wd
zu-einem Ankerplatz gelegt wd

dpvig
Vogelhenne
Henne

SL-oploow
durch-graben

dpdavia*
Verwaisung
Waisenstand

ém-oppavilopar
weg-zur Waise gemacht sn, wd
verwaisen sn, wd

opxfoTpo
Tanzplatz
Orchester

doLdw*

6mé &~ dm-

von

weg-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

von-einem Ausgangspunkt als Anlauf

Oppiln*
an einem Anlaufort anlegen
an einem Ankerplatz anlegen

(* kein biblisches Vorkommen)

Sppog*
Anlaufort
Ankerplatz

SpuiE
Hihnervogel

SLd Su-
durch
durchweg
“wahrend

Sppavilm*
zur Waise machen

dpxmotip*
Tanzer

sich als auf Seiendes bedacht darstellen

heilig sinnen

huldigen

sich als fromm darstellen

(* kein biblisches Vorkommen)

doLdtng

Bedachtsein auf Seiendes
heilige Gesinnung

Huld

Frémmigkeit

Tp-0Tpivw
unmittelbar-antreiben
unmittelbar-auffordern
anzetteln

aufreizen

oatug

auf Seiendes bedacht
heilig gesonnen

huld

Topd. mop-

seitens

bei

neben

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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dotpaxiln*

durch das Scherbengericht verbannen

(* keine biblischen Vorkommen)

>

00
weh
(* kein biblisches Vorkommen)

odpd
Schwanz

olg

Ohr

obelrw ddeLrém

zum Nutzen bringen {missen}

schulden
Pflicht haben

dbpud*
terrassenformig bestehen

(* keine biblischen Vorkommen)
0xBén*

sich emporen

(* kein biblisches Vorkommen)
dyupbw*

beschirmen

(* kein biblisches Vorkommen)
dyréw*

belastigen

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

»
00TPOKOV*
Scherbe

5 .
oval
wehe

obpatog*
zum Schwanz gehérig

(* kein biblisches Vorkommen)

dtaprov
Ohrmuschel

AdeLiopat

nutzbringend sn, wd
schuldiggeblieben sn, wd
verpflichtet sn, wd

opelinuo

auf Verfehlung beruhende Nutzenerbringung

Schuld
auf Verfehlung beruhende Pflicht

dberéw
nutzen

v-whelric
nutz-los
Nutz-lossein
Nutz-losigkeit

2 14
0PPLOELC*
in Terrassen erbaut

TPoc-0xlow
sich-zuorts-emporen
sich ekeln

"AvtL-OyeLa
anstatt-Beschirmende
anstelle von-Beschirmende
Anti-ochia

Sy Aéopar

belastigt™ "

sn, wd

&-oxAéw
innen-belastigen
innerlich-belastigen

Tep-€V-0YAEw
unmittelbar-innen-belastigen
unmittelbar-innerlich Last auferlegen

dotpakivog

aus Scherben bestehend
dem Scherbengericht verfallend

irden

Wehe

dtiov
Ohrmuschel

dbALoKdVw *

Nutzen bringen

Schuld haben

Verpflichtung haben

(* kein biblisches Vorkommen)

Schuld
Pflicht
deroduat
Nutzen haben
Gv-whéAnrog*
un-niitz

(* kein biblisches Vorkommen)

obpic
Terrassenrand
Schwelle

mpde
zugunsten
zuorts

zu

anstatt-Habende
anstelle von-Habende
Anti-ochia

ByxAnowcx
Belastigung

5 ,
EV-OYA€opoL

innen-belastigt
innerlich-belastigt

md/ps sn, wd

mad/ps sn, wd

Nutzenerbringung

[W6ivw]
Geburtsschmerz
Wehe

&

in

innen-*

innerlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&v-wtifopal
ins-Ohr nehmen

AdeLAétng

Nutzenbringen Missender
Schuldner
Verpflicheteter

zum Nutzen sn, wd

o- Prafix
un-

-los
-losigkeit

3 4

vt

anstatt
anstelle von

Ew
haben
drucken

&yAog
Belastigende
Menge
Volksmenge

Topd. mop-

seitens

bei

neben

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

xvpbor* dxbpwpe
befestigen Befestigung
Bollwerk bauen Bollwerk

(* keine biblischen Vorkommen)

v elpl
seiend (pt) sein

diprov Brov

Fischration
Fischkost

oYt oé

zu spat kommen Zeit der Spate des Tages
Abendzeit

(* kein biblisches Vorkommen)

dxvpbde*
befestigt

d-evén*

sich als Ration-vorhandensein erweisen
Ration-einkaufen

Kost-einkaufen

(* kein biblisches Vorkommen)

o-chvrov
vorhandenseiende-Ration
eingekaufte-Ration
eingekaufte-Kost

Tap-osic TOPO. Tp-
unmittelbarer-Rationenzuteiler seitens
unmittelbarer-Kostzuteiler bei

Teller neben

unmittelbar-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)

dlsLpog oo
spéatfolgend Spate des Tages
abendlich Abend
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motog

was fir ein
was flr eine
was flr eine Art
wie beschaffen

Tdte
wann

mod mod
wo (Uibs)
irgendwo
wohin

TG
wie
wieso

mag mAo TV

aller / alle / alles

alljeder / alljede / alljedes
jeder / jede / jedes

myvupL

heften

gefrieren*

dauerhaft errichten

(* keine biblischen Vorkommen)

THOYW
leiden {lassen}
erleiden

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

ToLéTNC*
Was fir ein Sein
Beschaffenheit

(* kein biblisches Vorkommen)

ToTé
irgendwann
wann dereinst
einst

MG
irgendwie

TEVTWE

all / alle / alles

jedenfalls / jedenfalls / jedenfalls
durchaus

SLe-Towtoc
durch-alle Zeit hindurch
fortwahrend

merylog*
geheftet

meryL8ede
verheften
Falle stellen

Tdoye

Leidenerkennung*

Pascha/ Passa

(* nur griechische Ubersetzung)

OUU-TBEW
zusammen-leiden (lbs)
insgesamt-Mitleid haben
Sym-phatie haben

oLu-TABeLe
gemeinsame-Leidenschaft
Mitleid®

HETPLO-TOOER
angemessen-leiden
mafvoll-leidenschaftlich beurteilen

TK-ToTE
noch-irgendwann
noch-einst
jemals

ob
wo (Ubs)

Dol
wie-wenn
wie-etwa
etwa (Ubs)

Tdv-toTe
dann-allezeit
immer

Toyetég*
Angeheftetes
Frost
Gefrorenes

Taryic
Verheftung
Falle

TdOoc
Leidenschaft
Pathos

GUU-TOhC
zusammen-leidend
gemeinsam-leidend
sym-patisch

GUU-TROYW
leiden-samt
zusammen-leiden (ibs)

HETPE®
messen

)
noch (ibs)

€
noch (ibs)
unvermittelt

g

als

wie

etwa (Ubs)

t61e
dann
daraufhin
damals
damalig

S

durch
durchweg
dcwahrend

myvlic*
angeheftet
frostig

Tayog

fest Verheftetes

Gefrorene*

Bergkuppe

(* kein biblisches Vorkommen)

Ao *
Leid

(* kein biblisches Vorkommen)

olv oup-

samt

zusammen mit

gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Buowg

gleich

OpoLo-Todrig
gleich-leidend
homo-pathisch
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nefw
verletzen

TeAolo*
taumeln
Ringkampf Gben
kéampfen

(* keine biblischen Vorkommen)

TeAnL6w

alt machen*

altern*

veralten

fur veraltet erklaren

(* keine biblischen Vorkommen)

TEALY
nochmals
nochmalig
noch dazu
dann wieder

oo w*
GroRvater nennen

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

ot w ToLSLEL* o- Prafix
Verletzung in Kauf nehmen Inkaufnahme von Verletzung un-
spielen Spiel nicht-
scherzen Scherz
spafien Spafl

(* kein biblisches Vorkommen)
oL Sevw G-Toidevtoc

Verletzung gebrauchen o. in Verletzung nehmen
erzichtigen

erziehen

ausbilden

Tedioy

kleines zu Verletzendes oft Verletztes*
Spielendes Magdlein*

Erzuchtigtwerdendes
zu Erziichtigendes
Erzogenwerdendes
zu Erziehendes
Knéblein

Madelein
Auszubildenes

nicht-Verletzung gebrauchend
un-erziichtigend

zur Erziehung und Unterricht-ungeeignet
un-ausbildend

meLdiokn
oft Verletztwordene
Magd

(* kein biblisches Vorkommen)

ToLSdpLoy

kleiner zu Verletzender

kleiner Spielender

kleiner noch zu Erzuchtigtwerdender
kleiner noch zu Erzogenwerdender
kleiner Knabe

kleiner noch Auszubildender

TG
zu Verletzender oft Verletztwordener
Knabe Knappe

noch Auszubildender
&u-mellw &u-molopoL
innen-verletzen
Innen-Spiel treiben
verhdhnen verhéhnt wd
KPOL-TOA G *

aufgrund des Zusammenhaltenden-taumeln
aufgrund des Schadels-taumeln

taumeln

Véllerei treiben

KPOL-TEAT Kkpe-TdAn
Taumel-des den Zusammenhaltenden
Schéadel-Taumel

Taumel

Vollerei

Te:AoLodueL ToAoLdg
veraltet sn, wd alt

fur veraltet erklart sn, wd veraltet
Tlddog TATTOC*
GroRvaterliche GroRvater
Paphos

innen-verletzt wd
Opfer eines Innen-Spiels wd

zu Verletzende
Maid

&u-moclktng
Innen-Verletzer
Innen-Spieltreiber
Verhodhner

A
Taumeln
Kampf

Kkpaviov
Zusammenhaltender
Schadel

TeAoLOTNG
Altheit
Alter*
Altertum*

THLTTOOG*
groRvaterlich
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e, maLp-
seitens
(*e: prp im gn)

THTéw
treten
zertreten

TeTEo0w
treffen

todlich treffen
erschlagen

methp

Vater

Stammvater*

(* keine biblischen Vorkommen)

Techw

ruhen lassen
aufhoéren lassen
Pausemachen lassen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

bei
(*e: prp im dt)

seit...- *
von Seiten*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Tepd.-SeLaog
unmittelbare-Ummauerung
Para-dies

(* nur griechische Ubersetzung)

THTOC*
Tritt

(* keine biblischen Vorkommen)

TEPL-TUTERD

umher-treten

wandeln

umherwandeln

den Lebenswandel gestalten
spazieren*

Spazieren gehen*

(* kein biblisches Vorkommen)

Tldtepe
Treffpunkte (ne pl)
Patara

metpée
GroRvater

TeTpLKOG
véterlich (ubs)

zur Ruhe bringen
zum Aufhoren bringen
zum Pausemachen bringen

medopoL
ruhen
aufhoren
pausieren

Koo

allbeziiglich-beruhigen
allbeziiglich-zur Ruhe bringen
allbeziiglich-zum Aufhéren bringen
allbeziiglich-zum Aufhéren bringen
beruhigen

KOTR-TOUO LG

Herab-Ruhe
allbeziigliche-Ruhe
allbeziigliche-Ruhestatt

in jeder Beziehung-Aufhéren
Beruhigung
jeweilige-Pause

neben
(*e: prp im ak)

herbei*

herbeigefluhrt*

vorbei*

dabei*

beifligen*

beiseite*

bereitstellen*

beistehend*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TeLyia*

mauern

eine Mauer bauen

Wand errichten

(* kein biblisches Vorkommen)

T *
FuBtritt

G-KOTE-TOTOC
un-herab-tretend
nicht-entgegen-tretend
ohne-allbeziiglichen-Wegtritt

(2 Petr 2.14in A, B, C)

ToTpwAe
Stiefvater

TUTPORDG

véterlich (ubs)

von den Vétern Uberliefert
von den Vétern geehrt

MDA *

Ruhen

Aufhéren

Pause

(* keine biblischen Vorkommen)

zur Ruhe gebracht sn, wd
zum Aufhdren gebracht sn, wd
zum Pausieren gebracht sn, wd

G-KOTE-TIOUGTOC

un-herab-ruhend
nicht-herab-ruhend
jeweils-ruhe-los
keine-angemessene-Ruhe findend
jeweils-un-aufhérlich

(2 Petr 2.14in 8, R)

unmittelbar
(* Zusatz in Wortverbindungen)

daneben*
daneben*
danebenstehend*
nebensachlich*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TeLxog
Mauer
AuRenwand

uévog
allein
einzig
nur

TlaT-pog

zum Betreten-allein
zum Tritt-nur
Trittstelle

TRTPLATNG
Vaterlandsverteidiger
Patriot

moTpla
Vaterschaft
Vaterschaftslinie

TloDAo*
Ruhende
Aufhorende
Pausierende

zur Ruhe veranlaf3t sn, wd
zum Aufhoren veranlaBt sn, wd
zum Pausieren veranla3t sn, wd

KoTd

herab

hinab

beziiglich

geman

in jeder Beziehung-*

jeweils-*

entgegen-* (Ubs)

(* Zusatz in Wortverbindungen)

o- Prafix
un-

nicht-
keine-

-los
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DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Ty v * mecyOvool T og* Ty Og*
dick machen dickgemacht wd Dicke dick
verdicken verdickt wd

(* keine biblischen Vorkommen)

el €00 Tovg el TéCog
zu Ful3 gehen Ful zu Fuf} Fuf3schelle
FuRfessel
bpBo-Todéx (6pBoT-08éw) TéCO0PEG
richtig-die FiRBe bewegen auf dem richtigen-Weg wandeln vier

sich ortho-péadisch verhalten

0pBdw 68eb Tpa-melo
richtigen sich auf dem Weg befinden Vier-FuRiger
richtig handeln Tisch
Geldwechseltisch
Tra-pez
mmédALoV bro-nédLov )
Wendeful FuR-Untersatz von her
Steuerruder Schemel unter
Pedale
motelw Telbw melOopaL
in Treueverbindung stehen zur Treue anleiten {wollen} sich zur Treue anleiten lassen zur Treue angeleitet sn, wd
zur Treueverbindung kommen gefugigmachen {wollen} sich fugen gefugiggemacht sn, wd
eine Treueverbindung eingehen uberzeugen {wollen} sich gefligigmachen lassen uberzeugt sn, wd
in der Treueverbindung bleiben uberreden {wollen} sich Uberzeugen lassen uberredet sn, wd
treu bleiben sich Uberreden lassen
treu handeln
treu dazu stehen
zutrauen
Zutrauen haben
{darauf} vertrauen
{sich} anvertrauen
betrauen
glauben
zum Glauben kommen
im Glauben bleiben
die Echtheit fir wahr halten
TeLG-povi) pévo 0- Prafix
zur Treue angeleitet-Bleiben bleiben un-
Gefligig-Bleiben ausharren nicht-
Flgsamkeit verharren

Verharren-in dieser Qberzeugung warten
Verharren-in dieser Uberredung

dva-elfo e d-meLBéw

wieder-zur Treue anleiten hinauf sich un-treu verhalten
wieder-gefiigigmachen herauf sich un-fligsam verhalten
wieder-Uberzeugen je sich nicht-fiigen
wieder-lberreden wieder-* un-Uberzeugbar bleiben

sich nicht-lberzeugen lassen

widerspenstig bleiben

in Widerspenstigkeit verfallen
(* Zusatz in Wortverbindungen)

TELVAW* el * ety * TeLnAéog*
hungern Hunger Hungersnot hungrig
(* keine biblischen Vorkommen)

Tpdo-TeLvog mpde

zu hin-hungrig zugunsten
momentan dem Hunger-zugeordnet zuorts
heiBhungrig zu hin

zugeordnet-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)
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TELPALw

versuchen
erproben

auf die Probe stellen

Telpw*
durchstof3en

(* Wortdoppler)

TOAUC
viel

Teek i
zerbeilen
mit dem Beil enthaupten

TéAA*
Pelle

(* kein biblisches Vorkommen)

TéUTR
senden
zuriicksenden

mévopoL *

sich als darbend erweisen
darbend sn, wd

(* keine biblischen Vorkommen)

TEVOEW
trauern

Tevlepd
Schwiegermutter

Tl *
an funf Fingern abzéhlen

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

TeLpagopeL

versucht sn, wd

erprobt sn, wd

auf die Probe gestellt sn, wd

TELPOL *

Versuch machen

probieren

(* kein biblisches Vorkommen)

TePL-TIELP®

um und um-durchstofRen
uberméaRig-durchstofRen

uber die MaRen hinaus-durchstof3en

meAocy Ll w*

sich auf einem Vieligen befinden
sich auf einem Fllligen befinden
sich auf einer GroR3flache befinden

(* kein biblisches Vorkommen)

meekidopoL
zerbeilt sn, wd
mit dem Beil enthauptet sn, wd

* A-eAdiic
Un-Bepellter
ohne-Pelle Seiender
A-pelles

g *
Sendung

(* keine biblischen Vorkommen)

TPO-TEUT
vor-senden
voraus-senden
Geleit geben

mévng
darbend

TevL-xpbe
an Gebrauchsgegenstanden-darbend
an Bedarf-darbend

,
TevBog
Trauer

Tevbepde
Schwiegervater

TévTe
funf

Telpo TELpaopdg
Versuch Versuchung
Probe* Erprobung
Erproben
(* kein biblisches Vorkommen)
TELPROMEL
Versuch machen™"°
probieren™®"
TepL-Telpw
um und um-versuchen
iberméaRig-versuchen
Gber die MalRen hinaus-auf die Probe stellen
TéAayog mAfBog
Vieliges des Meeres Fulle
Filliges des Meeres
GroRflache
GroRflache des Meeres
TéAeKLC*
Beil
(* kein biblisches Vorkommen)
- Prafix
un-
ohne-
Topedw* TopT*
entsenden Entsendung
geleiten Geleit
Festaufzug auffiihren Festaufzug
sich pompds auffihren Pomp
TPO-TéUTOoNEL pd
vor-gesandt sn, wd vor
voraus-gesandt sn, wd voraus-*

zum Geleitgeben veranla3t sn, wd
geleitet sn, wd

s
Tevio*
Darben

TeVOLKOC*
zur Trauer gehérig

(* keine biblischen Vorkommen)

TEVTN+00TH|
Flnf-zigster
Pfingsten

(* Zusatz in Wortverbindungen)

xpela xpead
Brauchen
Bedarf
Bedirfnis

TéVOLLOg*

trauernd
trauervoll

“«ovte Suffix
-zig

12/5/ 153



21. Juni 2020

Tep*
eben
namlich

(* kein biblisches Vorkommen)

TEPKK

an das Jenseits gelangen

an das Ende gelangen

(* keine biblischen Vorkommen)

mept
betreffs
betreffend

(*e: prp im gn)

TépOw*
zerstoren

(* keine biblischen Vorkommen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Ka6-d-Tep
gemaR-welchem-eben
demgemaR-wie

Tepaiog
jenseitig

Tépav
jenseits
jenseitiges Ufer

&-mépovtog
keine-jenseitigen
end-lose

um
um ... herum
umher

(*e: prp im ak)

TepLooel®

um und um haben {lassen}
um und um Ubrigbleiben
um und um wirken

um und um wachsen

Uber das Maf? hinaus haben {lassen}
Uber das MaR hinaus ubrigbleiben

uber das Maf? hinaus wachsen
ubermanRig wirken

ubermaRig wachsen

UberfluR haben {lassen}
Uberflu wachsen

als UberfluR tibrigbleiben
uberflieBen {lassen}
uberstréomen {lassen}

Uberstromendes haben {lassen}

TepLOoELL
Um-und Um
UbermaR
UberflieRen
Uberstréomendes

TEPL-OTEPE.
umfassend-Gefestigte
Umher-Fliegende
Taube

,
TepoLlw*

sich wie ein Zerstorer verhalten
sich wie ein Perser verhalten

Katd Kkod-

herab

hinab

beziglich

geman
Tlepocicr TEPOG
Jenseitige Jenseitiges
Peraia Ende
TépuoL(v) dvti-Tepo
von jenseitiger Zeit her jenseits-anstatt
jeher jenseits-gegenuber

jenseits-an der Stelle
0- Prafix dvti
un- anstatt
keine- anstelle von

gegenuber* (ibs)

(* Zusatz in Wortverbindungen)
umher um und um#*
umschreibend UberméaRig*
ringsum Uber die MaRen hinaus*
rundum UberflieBend*
umfassend Uberstréomend*
umgehend
herum

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TepLooelopoL

um und um gewahrt sn, wd

Uber das MaB hinaus gewahrt sn, wd

UberfluR gewahrt sn, wd

Uberstromendes gewahrt sn, wd
Tepiooupe

Um-und Um Haben
Haben lber das Maf hinaus

UberfluR

Uberstrémen

otepedw TETOUT TETALOPAL
befestigen fliegen

fest machen flattern

Tlepoig

Zerstoérerin

aus Persien Seiende
Persis
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inte
fallen
zerfallen
niederfallen
abfallen
wegfallen
stlrzen
einstirzen

TéTOMCL TIETAMOMOL
fliegen
flattern

TETPOW *
mit Felsstiicken bewerfen

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

MTOOLG
Fall
Zusammensturz

Tepo-TimTe

daneben-fallen

in eine Nebenstellung-fallen
fehltreten

kréanken

TPO-TIETTG

vor-fallig

vorniber-fallend
vorweg-Uberstirzt
vorweg-Uberstirzt handelnd

ve-mimw

TTOUO

Fallen*

Sturz*

Einsturz*

gefallener Leib

zerfallener Leib

Leichnam

Aas

(* kein biblisches Vorkommen)

TOPO-TTWWL
Daneben-Fall

Fall-in eine Nebenstellung
Abfall-neben

Fehltritt

Krankung

{sich} hinauf-{auf das Lager} fallen {lassen}

sich hinsetzen

&c-mimtw
aus-fallen
heraus-fallen

sich ausdricklich-als hinfallig erweisen

aus-abfallen

hinaus-fallen

aus-der Verankerung fallen
aus dem Wasser heraus-fallen
auflaufen

TepL-TinTw

rundum-zum Opfer fallen
rundum-herausfallen
rundum-entgegenfallen

TTEPbw *

mit Fligel ausstatten

befiedern

(* keine biblischen Vorkommen)

14
TTEPOV *
Flagelteil
Feder

(* kein biblisches Vorkommen)
TTépuE

Flugel
Gefieder

KOTO-TETROL:
Herab-Fligelnder

!
TTepLYLlW*
Fliigel bewegen

TeTeLdy
fliegendes Wesen
Flugler

flatternde Wesen

mnée

Beflugeltes

mit Flligel Ausgestattetes
Geflugel

Gefiedertes

von oben herab-wie ein Fligel Bedeckender

Vorhang

TETPALOG
felsig

TéTpa
Fels{en}
Felsige*
Petra

Tepd.
seitens
bei
neben

pd
vor

2y

Vo
hinauf
herauf
je

&K

aus

heraus-*
ausdricklich-*
hinaus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mepl

seitens

um

rundum-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TTEPOGOOUNL*
mit Fliigel™ schlagen
fliegen™ wollen

TTeplyLov
Gebaudeflugel
Zinne

&c-TeTdyvupL
aus-fligeln
flugelartig-ausbreiten

KoTd
herab
hinab
beziiglich
geman

Tlétpog

Felsiger
Petrus
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myevov
Raute
Olpflanze

myn
Quelle

el €00
zu Ful3 gehen

mAGW*
mit Lehm beschmieren

(* keine biblischen Vorkommen)

™Pow
verkrippeln

VG
Elle
Ellbogenlange

malw melw
quetschen {lassen}
festnehmen {lassen}
fest nehmen

LAY

trinken

saufen*

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

myeilog*
zur Quelle gehérig

(* kein biblisches Vorkommen)

oMW *
mit den Fifl3en springen
springen

(* keine biblischen Vorkommen)

elo-mddw
mit den FuRen-hinein-springen
hinein-springen

mmAde
Lehm
Lehmbrei

TPWOLS
Verkruppelung

myvetoc*
eine Elle lang

(* kein biblisches Vorkommen)

,
mLeCopaL

gequetscht™P®

sn, wd

motilw
zu trinken geben
tranken

méoLC
Trank

TotpLoV
Tranker
Kelch

Totapuo-pépnTog

vom Trankenden-getragen
strom-getragen
fortgeschwemmt

olvo-métng
Wein-Trinker
Wein-Saufer

-0~
un-aus-trinkbar
unfalBbar

KT-TEVG

herab-trinken
hinab-trinken
verschlingen

S
Sprung mit den FiflRen
Sprung

elg
hinein in

TMASNG*
lehmig

dve-Tmpog
hinaufwollender-Krippel
jeweils-Verkruppelter

TaCoueL
gequetscht wd
festgenommen wd

ToTéV*
Trunk

m6ToC
Trinken
Trinkerei
Trinkgelage

Totoude
Tréankender
Strom

bépw
bringen
tragen

otvoc
Wein

& &

aus

KoLt
herab
hinab
bezuglich
geman

,
[neoTow]
quellen

anfullen

qva,
hinauf
herauf
je

Gve-mddw
mit den FuRen-hinaufspringen
auf-springen

THP
Kruppelartiges
Faltsack
Reisesack
Bettelsack

e
Getrank

méTNg*
Trinker

(* kein biblisches Vorkommen)

4
TMOTLHOGC*
trinkbar

(* kein biblisches Vorkommen)

alv oup-

samt

zusammen mit

gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

OU-TOOLOV GUR-TIOOLX
zusammen-Trinkende
gemeinsam-Trinkende
Gruppe

Sym-Posium

o- Prafix
un-

"A-ynvbog
Un-Trunk
Un-Trinkbare(r)
Wermut
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mkpeivw
bittermachen

mivaE
Platte
Tafel

malve*
fett machen
(* keine biblischen Vorkommen)

motedw

in Treueverbindung stehen

zur Treueverbindung kommen
eine Treueverbindung eingehen
in der Treueverbindung bleiben
treu bleiben

treu handeln

treu dazu stehen

zutrauen

Zutrauen haben

{darauf} vertrauen

{sich} anvertrauen

betrauen

glauben

zum Glauben kommen

im Glauben bleiben

die Echtheit fiir wahr halten

TAXVAW
beirren
irrefihren

TAGOOG
formen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

mkpeivopaL
sich bittermachen lassen

Tikpdg
bitter

TOPO-TLKPL LV
neben-bittern

durch Verbittern-eine Nebenstellung verursachen

erbittern
verbittern

TLvok iSLov
Plattchen
Téafelchen

mdng
Fettigkeit

TLoTOW*
treumachen

glaubig machen
zuverlassig machen

(* hier nur aktiv)

&-mLotedw

sich als un-treu erweisen
keine-Treueverbindung eingehen
keine-Treue haben

miB-trauen

nicht-trauen

nicht-vertrauen

nicht-glauben

sich als un-glaubig erweisen
sich als un-zuverlassig erweisen

TAavn
Irrtum
Verirrung
Irrwahn

AL
Geformtes
Plasma

bitter sn, wd

MKPRG
bitterlich

TUP-TILKPXGHAG
Neben-Erbittern
Verbiterung-verursachte Nebenstellung

Erbittern
Verbitterung

Top*
Fett

moTLg

Treue
Treueverbindung
Treueféhigkeit
Treuemdglichkeit
Treuebeweis
Treueversprechen
Zutrauen
Vertrauen

Glaube

TAAYNOLG
Irrung

(* kein biblisches Vorkommen)
TARGTNG*

Former

Bildhauer

(* keine biblischen Vorkommen)

mkple
Bitterkeit

Tepo
seitens
bei
neben

mov*
fett

MLOTLKOG
treulich

vertrauenswirdig wirkend

glaubwirdig wirkend
echt

o- Prafix
un-

nicht-

mif-
keine-

mhavfitng
Irrender
Beirrter
Verirrter
Planet

TAXGTLKT*
geformte Kunst
Bildhauerkunst
Plastik
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-mAodg -mAdog Suffix
-fach

TAXTOVG
breitern
breit machen
ausbreiten
verbreitern

TAcovalw
sich vervielfaltigen
sich mehren

TAEKG

flechten

verwickeln*

(* keine biblischen Vorkommen)

TAEVPO-KOTEW
in die Seite-hauen
in die Seite-stof3en

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

&xatovto-mAaoloy
hunderte-Verflochtene (pl)
hunderte-Nachste
hundert-fach
hundert-faltig

SL-mAdw
verzwei-fachen
zwei-faltig geben
verdoppeln

a-mAdTng
Un-Vielfachheit
Ein-fachheit
Ein-falt
Un-Zersticktheit

TAE
Breitflachige
Schreibtafel

TAXTOC
Breite

TAéW

{Uber} Vieliges fahren {wollen}
{uber} Volles fahren {wollen}
{mit dem} Schiff fahren {wollen}
schiffen {wollen}

segeln {wollen}

TAEYHQ
Flechterei
Haargeflecht

&u-TAékw*
ein-flechten
verflechten-in
darin-verflechten
(* hier nur aktiv)

Tepa-TANGLOG
unmittelbare-Verflochtenheit
unmittelbar-in nachster Nahe

TAEVPE
Seite

&catév
hundert

OL- dw- Prafix
zwei-

zwie-

doppel

G-mAolCopaL*
ein-fach handeln
un-zerstickt handeln

(* kein biblisches Vorkommen)

TAOTEL
breite StraRe

TALTUOO.*
Verbreiterung
(* keine biblischen Vorkommen)

TAOLEPLOV

kleines {uber} Vieliges Fahrendes
kleines {uber} Volles Fahrendes
Schifflein

kleines Schiff

Boot

GUU-TIAEKW*
zusammen-flechten
verflechten

&u-TAokm|
Ein-Flechten
Ein-Flechterei

TOPo-TANGLWG
unmittelbar-verflochten
unmittelbar-in nachster Nahe

TAELPLTNG*
Seitenstechen

(* keine biblischen Vorkommen)

TAnclov
Verflochtener
Nachster

TAéK®
flechten
verwickeln*

(* kein biblisches Vorkommen)

o- Prafix
un-

TAXTOC
breit

TAXTELAL @ *
breit aussprechen

TAolov

{Uber} Vieliges Fahrendes
{uber} Volles Fahrendes
Schiff

Segler

olv oup-
samt
zusammen mit

v fu-*
in
darin-

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Tepd

seitens

bei

neben

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KémTW

hauen
stoflen*
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() TANuL TABwW
fullen

TAo0w
plagen

TAcovalw
sich vervielfaltigen
sich mehren

mAbve
spilen

méw
geisten
wehen
atmen*

(* kein biblisches Vorkommen)

To6éw
vermissen
sich sehnen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

L ()mAnuer TAHBopoL
erfullt sn, wd
gefullt sn, wd

TAn8Vw
zur Fulle anwachsen {lassen}

TANOov
Fullig-Bleiben
Befriedigung

TANPOW
{sich} vervollstéandigen

TARBOC
Fille

&u-mimAnur éu-mridw Eu-TAHBw
hinein-fullen

innen-fullen

ein-fullen

an-fillen

Héve
bleiben

{sich} vervollstéandig ausrichten o. darstellen {lassen}

{sich} vollstandig erfullen
{sich} vollstandig fullen

Gve-mAnpdw
fur das Hinauf-vollstandig erfullen
fur das Hinauf-vollsténdig fillen

fur das Hinauf-vollstéandig ausfillen

wieder-vollstandig ausfillen
hinauf-{bis zum Rand) vollmachen
wieder-vollmachen

randvoll machen

ausfillen

TANYH
Plage
plagende Wunde

&-mAfoow &-TATTW
aufRerordentlich-plagen
aufwuhlen

TAOUTéD

viel besitzen o. erwerben

Fille besitzen o. erwerben
Reichtum besitzen o. erwerben

TAVOLG*
Spilen
(* keine biblischen Vorkommen)

vedua
Geist
Atmung

miyw

{fast} den Geistentzug veranlassen
{fast} ersticken

{fast} erwiirgen

{fast} wiirgen

s ,
ETL-TOOEW
auf-Zeit vermissen

sich allgebiets-sehnen danach o. nach

ersehnen

&mL-mébnoLg

auf Zeit-Vermissen
allgebiets-Sehnen
Ersehnen
Sehnsucht

TAGKTNG
Plager
Raufbold

Gc-mAnfLg*
auRerordentliches-Geplagtsein
Aufgewdihltsein

(* kein biblisches Vorkommen)

TAoLTL W

viel geben

Fille geben
{andere} bereichern
reich machen

TAVOROC*
Spilung

o
Geisten
Wehen
Atem

miyopor
den Geist verlieren
den Atem verlieren
ersticken
ertrinken

&mL-médnrog

auf Zeit-vermif3t
allgebiets-herbeigesehnt
ersehnt

mAfipog
voll
vollgefullt

&y qu-*

in

hinein-

innen-*

ein-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TANPOME
Vervollstandigung
vollstandige Fullung
vollstandige Erfillung
Vervollstandigendes

dvé.

hin auf
herauf
je
wieder-

mAnktifopaL*
sich herumplagen

(* kein biblisches Vorkommen)

&K

aus

auBerordentlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

miolTog
Vielhaben
Fullehaben
Reichtum

ac-mréw
aus-geisten
Geist-aushauchen
aus-atmen
Atem-ausstoRRen

TLyelc*
Geistentzieher
Ersticker
Spezialbackofen

(* kein biblisches Vorkommen)

énl
gebiets
auf die Zeit
auf

ém-mobio

auf Zeit-ein Vermissen empfinden
allgebiets-Herbeisehnen
sehnliche Erwartung
sehnsichtige Erwartung
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ToLéW

tun

antun

tatigen

ertatigen

tatig geben

tatigend wirken o. bewirken
machen

dichten*

verfertigen*

veranlassen

{arbeitend} verbringen
stiften

(* keine biblischen Vorkommen)

ToLkiAAw
bunt machen

(* keine biblischen Vorkommen)

ToLeivw

hirten

behirten

als Hirte hiten
als Hirte behiten

TAcovalw
sich vervielfaltigen
sich mehren

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

molnue Toinoig
Tatwerk Tun
Gemachtes Machen
Tat* Gedicht*
Tatigkeit* Poesie*
Verfertigtes

Dichtung*

TepL-olnoLg
Um-Getanes

TEPL-TIOLEW *
umfassend-tun
umfassend-machen
aneignen

{...} Tun-Umgebendes
{...} Tun-rundherum Angeordnetes

ToLnTYC
Tater
Tatkréaftiger
Dichter
Verfertiger*
Poet

mepl
betreffs
um

Umschirmung-Machendes

(* kein biblisches Vorkommen)

TepL-ToLéopaL

sich um-tun™?°/-P*

fir sich mit seinem Tun-umfassend ordnen
sich durch sein Tun-umgeben mit™?°" P
mit seinem Tun-umfassend gewinnen
sich aneignen™®°/*-P*

md o./u. ps

md o./u. ps

TPCO-TOLEW* TPOG-TOLEOLOL

hinzu-tun

(* kein biblisches Vorkommen)

zu hingewandt-so tun™®

mpde

zugunsten
zuorts

zu {hingewandt}

molKLApe moukidog

Buntgemachtes bunt
mannigfaltig
mancherlei

ToLiy Toipnn Tolpviov

Hirte Gehirtete Gehirtetes
vom Hirten Gehiitete vom Hirten Gehitetes
Herde Herdlein

moAlg ToAD T

viel viel vielig {aber / ausgenommen}

vielzahlig vielfach mehrig { aber / ausgenommen}
vielwortig indes { aber / ausgenommen}
vielzahlig

? A-TOAAGG o- Prafix [omaviéTng]*

Un-Vieliger un- [Seltener]

Rarer

von 0. dem A-poll Beschenkter

A-pollartiger

A-pollos

(* kein biblisches Vorkommen)

ToAL w* ToAig

eine Vielige grinden Vielige / Vieligenschaft

eine aus vielen Bestehende griinden aus Vielen Bestehende / firr Viele Bestehende

eine Stadt grinden Stadt / Stadtschaft

(* kein biblisches Vorkommen)

ToALTebm* ToALTeln moAltevpo

als Vieliger wandeln Vielheitigenrecht Vielheitigkeit

als Burger wandeln Recht der Vielheit Sammlung der Vielheit

Politik ausliben Burgerrecht Birgertum

Burgerstaat

(* kein biblisches Vorkommen)

ToALTEDOUOL

als Vieliger” ™*"° wandeln
als einer von Vielen” ™
als Biirger” ™" wandeln
sich politisch™ ¥ petatigen*
(* kein biblisches Vorkommen)

wandeln

als Vieliger” ™" zum Wandeln gekommen sn
als einer von Vielen”® ™" zum Wandeln gekommen sn
als Biirger """ zum Wandeln gekommen sn
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TOAEUG
streiten

sich bekriegen
polemisieren

TOVEG*
peinigen

(* keine biblischen Vorkommen)
TovTi{w*

im Meer versinken
ins Meer versenken

(* keine biblischen Vorkommen)

oppw
in weiter Entfernung

Topednd
in Gang setzen

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

méAepog TTOAEUOG
Streit
Bekriegen

Tove-pedopoL*
pein-zuflieBendes tun
boses tun

KOTo-TOVTL( W KTa-TOVTOm*
hinab-sinken

méppo-Bev
weit-entfernt-abgesetzt

Top-8éw

etwas in Gang-setzen
verheeren
verheerend verfolgen

mopedopaL
gehen
dahingehen
hergehen
weggehen
weitergehen
fahren

Topeutdg
gangbar
befahrbar

(* keine biblischen Vorkommen)

&-mopedn

in Gang-losigkeit geraten
keinen-gangbaren Weg sehen
in Verlegenheit geraten

in Zwiespalt geraten

d-mopedopoL

sich in Gang-losigkeit befinden
keinen-gangbaren Weg sehen
sich in Verlegenheit befinden
sich in Zwiespalt befinden

&u-TopedopeL

sich in-Gang befinden
Handel treiben™ °* P
erhandeln™ °/ P

md o./u. ps

Topilw*
géngig machen
Kapital erwerben

(* kein biblisches Vorkommen)
ed-Topéw*

wohl-sich in Gang befinden

(* kein biblisches Vorkommen)

Tep-TePEVOpLL
sich als umher-géngig zeigen
sich tberall und nirgends aufhalten

TEPL-TOPEDOELL *
umher-gehen™?*
(* kein biblisches Vorkommen)

ToAeudw*
in Streit geraten
verfeinden

(* kein biblisches Vorkommen)

Tovn-pic
Pein-Zuflu
Bosheit

KaTo-TovTiCopeL
hinab-versenkt sn, wd

Béw* T{OMpL
setzen
(* Wortdoppler)

TItoAepaic
Streibare
Zerstrittene
Verfeindete
Ptolaméaus

Epéw
flieRen lassen
reden

KaTd
herab
hinab
bezuglich
geman

[eDple]*
weit
(* kein biblisches Vorkommen)

TiOnuL
setzen
mopelo
zum Gehen veranlaf3t sn, wd Gang
zum Dahingehen veranlaf3t sn, wd Gehen*
zum Hergehen veranlaft sn, wd
zum Weggehen veranla3t sn, wd
zum Weitergehen veranlaf3t sn, wd
zum Fahren veranlaBt sn, wd
mépog 0- Prafix
Durchgang un-
Ubergang kein-
Fahrt -los
-losigkeit
&-mop e
Gang-losigkeit
keinen-gangbaren Ausweg
ratlose Verlegenheit
ratloser Zwiespalt
gang-los sn, wd
sich keines-gangbaren Weges bewulf3t sn, wd
in Verlegenheit sn, verlegen wd
in Zwiespalt sn, zwiespaltig wd
&u-TbpLov & &-
Ort des in-Gang Seienden in
Kaufhandlung
Handelsplatz
TopLopoG €d
Gangigmachendes wohl
in Gang Setzendes froh
Kapital
eO-TopeduaL mepl Tep-
wohl-vonstatten gehen™?* betreff
um
umher-*

umher-gangig sn

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Uberall und nirgends sn
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Toprein

huren

buhlen
Unzucht treiben

Topdlpw*

pupur anlaufen
tiefrot anlaufen

in Wallung geraten

(* kein biblisches Vorkommen)

Tpalvw*
besanftigen

(* keine biblischen Vorkommen)

TPAOoW TPETTW
praktizieren
praktisch tun
praktisch handeln
praktisch verwenden
anwenden

veriben

antun {wollen}
einfordern
eintreiben

TPéTK
geziemen
sich als anstandig erweisen

mp-Lvmic mp-niric mp-eewric
mit dem Schopf-voran
vorniber

ply
ehe

miuTpnuL TpHBw
im Fieberbrand anstecken
(* hier nur aktiv)

mpilw Tplw
sagen

zerséagen

(* hier nur aktiv)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Topvele
Hurerei
Buhlerei
Unzucht

Topdlpo.

Purpur
Purpurgewand
Purpurstoff
Tiefrot

tiefrotes Gewand
tiefroter Stoff

TPaiVopL *
sanftmutig sn

TPAELC

Praxis
Anwendung
Einforderung*
Eintreibung*

(* kein biblisches Vorkommen)

Tpdypo

praktisch Vorhandenes
Anwendbares

Sache

TpaypetedouoL
Prakmatisches tun
geschaftig handeln

mmpadokw

entpraktiken

die eigene Anwendung preisgeben
verauBern

TPETONC*
geziemend
anstandig

(* kein biblisches Vorkommen)

peyodo-TpémeLa *
geziemende-GréRe

Pracht

Erhabenheit

(* kein biblisches Vorkommen)

&u-mipmpnut
im-Fieberbrand anstecken
(* hier nur aktiv)

mpilopaL
zersagt wd

Su-mplw*
durch-sagen
erbosen

(* hier nur aktiv)

mopyn

Hure
Buhlerin
Unzichtige

Toppupods
purpur
purpurfarbig
tiefrot
tiefrotfarbig

mpeidg mPedG
sanftmitig

TPAKTWP

mépvog
Hurer
Unzuchtiger
Buhler

[épuBpéc]
rot

mpabtng mpadTng
Sanftmutigkeit
Sanftmut

Urteil in die Praxis Umsetzender
Urteil in die Anwendung Umsetzender

praktischer Vorfall
Angewendetes
Tatsache

prakmatisch sn, wd
geschaftig sn, wd

mpaoL

praktisch zu Bewaltigendes

zur Anwendung kommender Vorfall

mpaypat(e)ie
Prakmatik
Geschéft

zur Entpraktizierung
zur Preisgebung der eigenen Anwendung

Beet

ed-mpémeLa

Wohl-Geziemen
wohl-geziemende Erscheinung
Wohl-Anstandigkeit

peyeAo-Tpemic
geziemend-grof3
préachtig
erhaben

&u-TpHw
in-Brand stecken

Tplwy*

Sage

(* kein biblisches Vorkommen)
Suo-mplopeL

sich {im Herzen} durch-ségen
sich erbosen

3

wohl
froh

péyag
gro3

P
v &u-
in

S

durch
durchweg
“wahrend

durch-sagt wd
erbost wd

12/5/

162



21. Juni 2020

b Tp-
vor

voraus
angesichts

TPOG TPOC-
zugunsten*

(*e: prp im gn)

TpUMVéC*
Hinterteil

(* kein biblisches Vorkommen)

b Tp-
vor

mimtw
fallen

ntbov
Worfschaufel

mthpw
stutzigmachen
einschichtern

TTOéW *
erschrecken
(* kein biblisches Vorkommen)

mthw
speien
bespeien
spucken
bespucken

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

voraus-*
voraus-*
vorausgehend-*
vorher-*
vorher-*
vormals-*
vorweg-*
voran-*
vorwarts-*
bevor-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TPWTOG
vorherig
erstmalig

zuorts*

(*e: prp im dt)

&-mpdortog
un-zuganglich

mpbve
Schiffshinterteil
Hinterdeck

mpwi
vorderer Teil des Tages
morgens

relw
Unfall haben
straucheln

mtipopoL
sich stutzigmachen lassen
sich einschiichtern lassen

TToéopaL
erschreckt wd

TTiope
Speichel

TpwTednd
Vorrang haben
den ersten Platz einnehmen

TPATOV

vorher

voraus

das vorherige Mal
Zeit vorher

zuerst

das erste Mal

zu*

zu hin*

zu hin*
zugewandt*

zu hingewandt*

(*e: prp im ak)

Tpwie
vorderer Teil des Tages
Morgen

TTolopo*

Unfall

Straucheln

(* kein biblisches Vorkommen)

stutziggemacht sn, wd
eingeschuchtert sn, wd

mténoLg
Schrecken

TrdoLc*
Speien
Spucken

(* keine biblischen Vorkommen)

TpPATOY
vorderer
vorherig
erst

zu sich-*

zu sich-*
Zusatz-*
zuséatzlich-*
zugeordnet-*
zuneigend-*
zugeneigt-*
hinzu-*
hinzunahend-*
herzu-*
herzu-*
herzubringend-*
dar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

- Prafix
un-

Tpwipog mpdipog
vorderster Teil des Tages
morgentlich

[Akpdw]
zerworfeln
zermalmen

mThoAoy*
Spucke
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TTépva

Schinken*

Ferse

(* kein biblisches Vorkommen)

100w

falten
zusammenfalten
wickeln
zusammenwickeln

00w TTWooW
sich ducken

(* kein biblisches Vorkommen)

TUKTEDW

befausten

mit Fausten bearbeiten

den Faustkampf fuhren

sich in strengste Zucht nehmen

TUKAL W *
verdichten

(* keine biblischen Vorkommen)

TUAOW*

mit einem Tor versehen

Tor schlieRen

(* kein biblisches Vorkommen)

TuvBdropaL TedBopoL
erkundenmd o./u. ps
sich erkundigen

md o./u. ps

TUPYO*

mit Tirmen versehen

auftirmen

(* kein biblisches Vorkommen)

Tupbw*
feurigmachen
(* kein biblisches Vorkommen)

d
noch (iibs)
(* nur in Wortverbindungen)

TWAEW
verkaufen

TwpSw
verstocken

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

TOE*
Falte

(* kein biblisches Vorkommen)

Tw)edw
sich geduckt verhalten
verarmen
sich in Armut begeben

Uy
Faust

oKV *
Verdichtung
haufige Wiederholung

ToAR
Tor
Forte

Tevdy) *
Erkundigung

(* kein biblisches Vorkommen)

mhpyog
Turm

TupdopeL

feuriggemacht™*?*

sn, wd

ndp
Feuer

TUPéoon
inneres Feuer haben
fiebern

TOAR*
Verkauf
(* keine biblischen Vorkommen)

TwpdopoL
sich verkaufen lassen

dve-trdccn
hinauf-falten
wieder-auffalten
auf-wickeln

mwxde
geduckthabend
arm

mhkTNg*
Befauster
Faustkampfer

(* keine biblischen Vorkommen)
TUKA

verdichtet

haufig

(* hier Singular, ungesteigert)

TUAGY

Getor
Portal

TUppdlw

avd.
hinauf
herauf
je

TTwyele
Geduckthaben
Armut

ITvypeiog*
eine Faust grof
Pygmae

TUKVAC
verdichtet
haufig

sich in einem feuerroten Zustand befinden

Tupd.
Feuerung

Tupetde
inneres Feuer
Fieber

TAANG*
Verkaufer

verkauft sn, wd

mhpLrog
feurig
feuerrot

mhpwaLg
Feuersbrunst

TOAOG
zu Verkaufenes
Fohlen

TOPWOLG
Verstockung
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&péw elpw
{Gedanke} flieBen lassen
reden

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

€lpopar o

{Gedanke} flieRen™""* gelassen sn, wd vor

geredet™* sn, wd

pntopLde* pntwp TPG-pe

erflieBend sich in Gedanken ErflieRender Vorn-Beflossenes

rednerisch Gedankenfliel3enlassender Schiffsvorderteil

rhetorisch Redner Vorderschiff
Anwalt

(* kein biblisches Vorkommen)

Péw péopat

flieBen {Gedanke} flieRend geduBert sn, wd

Rede auflern Rede geé&ulert sn, wd

P prTeg ploig

FlieBendes beflieRend Flui

Gedankenzuflul in klarem Gedankenzuflul

Wortfluf3 beeinflussend

Rede in klarer Rede

ou-clpw BuoLog

innerlich gleich-flieRen gleich

gleiche-innerlich flieRende Ausrichtung haben
(* kein biblisches Vorkommen)

ou-elpopat

innerlich gleich-flieRend sn, wd
innerlich gleich-flieRend™"® ausgerichtet sn, wd
sehnsiichtig betreffs dergleichartigen-Rede™""®

mad/ps

GLV-OUO-PED
gleich-und zusammen-fliel3en

oG opaw
alles sehen

Ta-(p)pnoLdLopaL

All-flieBen haben
allbezuglich-ungehindert FlieRen haben
allumfassend-reden
allumfassenden-RedefluR haben
freimatig reden

Freimut haben

me-p(p)note

All-Flie3en
allbezugliches-ungehindertes FlieRen
allumfassende-Rede

freimitige Rede

Freimut

Freimutigkeit

Xelpo-ppog XELWWY
im Winter-FlieBender Winter
Winter-Bach Unwetter
&-époyuo; & &
Aus-Fluf aus
Gespei

ausgerichtet sn, wd

(ouv-ou-0péw)
sich zusammentreffend-gleich-sichtbar anreihen
zusammentreffend-gleich-angrenzen

alv

samt

zusammen mit
zusammentreffend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

all-flieBend sn, wd
allbezuglich-ungehindert flieRend sn, wd
allumfassend-beredt sn, wd

freimitig sn, wd

Peidtpov*
kleiner Fluf3
Bach

(* kein biblisches Vorkommen)

Tepo

seitens

bei

neben

daneben-*

vorbei-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TPK-PPER

daneben-flieRen
vorbei-gleiten
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pepdilw

verstaben

mit dem Stab verprugeln
mit der Rute verpriigeln

podL-*
Ticke
(* nur Wortstamm)

peive
benetzen
bespritzen

pavtilo
besprengen

pamtilw
Backenstreich geben

pamcw
nahen

(* kein biblisches Vorkommen)

paoow Ppoow
niederstof3en

pryvupL
zerfetzen

ALTao ALTow*
feistgeflllt glanzen
mit luxuriosem Lebenstil glanzen

pLLdw*
wurzeln
(* kein biblisches Vorkommen)

pimtw puntéw
schleudern
wegschleudern
schubsen

e !
podov
Rose

podaio
Klinge
Sabel

pudyr+
Gebiisch

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

pdpdog
Stab
Rute

TepL-palvw*

um und um-benetzten
ringsum-benetzen
UberméRig-benetzen
UberméRig-bespritzen

(* kein biblisches Vorkommen)

pavtiloper
sich besprengen

panTLope
Backenstreich

padle
Nahnadel
Nadel

phiype
Zerfetzung

[PLmepbc] Almepb

feistgefullt

luxuriéser Lebenstil

(* kein biblisches Vorkommen)

pLlbouot

{ein}gewurzelt™*"*

sn, wd

P ,
ék-pLLow

aus-wurzeln

mit der Wurzel-ausreif3en

pum
Schleudern
Schleuderwurf

‘Pédn*
Rosige
Rhode
(* nur griechische Ubersetzung)

Poddoc*

Buschiger

Rufus

(* nur griechische Ubersetzung)

popdo-olyoc
Stab-Haber
Rute-Habender
Gerichtsvollzugsdiener

TepL-peivopat

um und um-benetzt sn, wd
ringsum-benetzt sn, wd
ibermaRig-benetzt sn, wd
um und um-bespritzt sn, wd
ringsum-bespritzt sn, wd
UbermaRig-bespritzt sn, wd

besprengt sn, wd

EM-PATT®
auf-néhen

Pxog
Fetzen
Stoffstiick

piCa
Wurzel

&c-pLgdopat
aus-gewurzelt wd
mit der Wurzel-ausgerissen wd

<,
pLmilw
zerschleudern
umherschleudern

‘Pédoc*
Rosenhafte
Rhodos

Ew
haben
drucken

mepl

betreffs

um

um und um-
ringsum-*
UbermanRig-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Pavtiopde
Besprengung

éni
gebiets
auf

[ikbmtw]
hauen
stofl3en

—
pLmidopet

zerschleudert
umherschleudern

md/ps sn
maips o)
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phw

deichseln

bergen

(* kein biblisches Vorkommen)

pomive *

verunreinigen

mit Unsauberkeit entehren
mit Schmutz entehren

(* keine biblischen Vorkommen)

POpVULL*
zu jeder Anstrengung befahigen
(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

plopa €puopot
mit Geschick deichseln
bergenmu/o. u. ps

md/o. u. ps

pumaivouat
verunreinigt wd
unsauber wd
schmutzig wd

pumapie
Verunreinigung
Unsauberkeit
Schmutzigkeit

Pddpvupo

zu jeder Anstrengung befahigt™*"®

G-pPPWOTED
unféhig-zur Anstrengung leben
siech leben

popn
Gedeichselte
Gasse

pdméw Ppumapedn

sich mit Verunreinigtem beflecken
sich mit Unsauberem beflecken
sich mit Schmutzigem beflecken

pomdw*

sich mit Verunreinigung beflecken
sich mit Unsauberkeit beflecken
sich mit Schmutz beflecken

(* keine biblischen Vorkommen)

0- Prafix

sn, wd un-

&-ppwartog

putic
Hineingedeichselte
Runzel

pomog
Verunreinigtes
Unsauberes
Schmutziges
Schmutz*

pumdw*

sich mit Verunreinigung bedecken
sich mit Unsauberkeit bedecken
sich mit Schmutz bedecken

unfahig-zur Anstrengung

siech
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oayvebw
mit einem Schleppnetz fangen
(* kein biblisches Vorkommen)

oeAeln
ritteln
erschittern

oaivw*

anwedeln

schwankenmachen

schwanken

(* kein biblisches Vorkommen)

OOKKéED*
siebend seihen

(* keine biblischen Vorkommen)

ooATilw
posaunen
Posaune blasen
trompeten
Trompete blasen

oowic
Bohle
Planke

o

verfaulen
sich in Faulnis bringen

opydn
Weidenkorb

oapKalw*
zerfleischen

(* keine biblischen Vorkommen)

opbw
fegen

capnpila*
erhellen
deutlich machen

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

oayhvm
Schleppnetz

aakebopor
sich ratteln lassen
sich erschittern lassen

odAog
Ruttelung
Erschitterung

oaivopar

durch Anwedeln betort
schwankendgemacht™"?*
schwankend™ " wd

md/ps wd

wd

0dKoC
gesiebter Seihsack
Sack

oaAmLyE
Posaune
Trompete

oavddALoy
Sohle
Sandalette

oampde
verfault
faulig

oapkilw*
Fleisch abschaben

oapkLvég
fleischlich

adpov*

Feger

Besen

(* keine biblischen Vorkommen)

oodriveLo*

Erhellung

Deutlichkeit

(* keine biblischen Vorkommen)

geruttelt sn, wd
erschuttert sn, wd

6-00A€vTOC
un-ruttelbar
un-erschitterbar
un-erschuttert
un-erschutterlich

coxiov
kleiner gesiebter Seihsack
kleiner Sack

COATLOTYC OOATLKTYC
Posauner
Posaunenblaser
Trompeter
Trompetenblaser

campdrne*

Verfaultheit

Faulnis

(* keine biblischen Vorkommen)

odpE
Fleisch

GapKLYOg
fleischern

I3
oalpw*
ausfegen

(* Wortdoppler)

Sro-codéw Sro-oadpvin
durch-hellen

durch und durch-deutlich machen
durchgehend-deutlich machen

cadiic*
erhellend
deutlich

oeAdoom*

rattelnd anfullen

erschitternd anfillen

(* kein biblisches Vorkommen)

o- Prafix
un-

[oéw]*
seihen

onmedY*
garende Verfaultheit
garende Faulnis

Fleischleiber (pl)
Fleischteile (pl)

CapKWdNC*
Fleisch an sich habend
(* kein biblisches Vorkommen)

!
oalpw*
fletschen

(* Wortdoppler)

Sud

durch

durch und durch-*
durchgehend-*

durchweg

“wahrend

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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oBévvupl olévvupL
l6schen
ausléschen

oéPw*

ehren

verehren

(* hier nur aktiv)

oelw
bebenmachen
beben lassen
erbeben lassen

oeAnpLadopoL

Sucht des schimmernd Glanzenden haben

Mondsucht haben

oepldoALe
Semmelmehl
Feinmehl

feines Weizenmehl

oepvé*

sich als bezeichnungswirdig erweisen

sich als preisbar erweisen
sich als ehrwiirdig erweisen
(* kein biblisches Vorkommen)

ot
Motte

onueive

Zeichen geben

Anzeichen empfangen

Signal geben*

Hinweis geben

andeuten

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

. .
ofévvupel ofevvupol
erloschengemacht™®"®
geléscht™™® sn, wd

sn, wd

oePad opet
zum Ehregeben veranlat wd
zur Verehrung veranla3t wd

&-oePéw

verun-ehren
ehrfurchts-los handeln
ruch-los handeln

o€Lapog
Beben
Erdbeben
Seismos

va-oelw
hinauf-bebenmachen
jeweils-erbeben lassen
aufhetzen

aufwiegeln

SLa-oelpw
durch-bebenmachen

durch Angst-erbeben lassen
verangstigen

kato-oelpw
herab-bebenmachen
herab-erbeben lassen
winken

mondsiichtig sn

oepLdoitne*
aus Semmelmehl bereitet
aus Feinmehl bereitet

(* kein biblisches Vorkommen)

oepvic
bezeichnungswurdig
preisbar

ehrwiirdig

onueiov
Zeichen
Anzeichen
Signal
Andeutung

&mL-omuog

wegen seiner Geféhrlichkeit besonders auf-gezeichnet

beriichtigt

€b-onuog
wohl-gezeichnet
wohl-bedeutsam
wohl-artikuliert

in der Sucht des schimmernd Gléanzenden sn

é-oPeatog
un-léschlich
un-ausléchlich
un-verléschlich
A-sbest

OéBac*

Ehre

Ehrfurcht

(* keine biblischen Vorkommen)

e0-oePéw
wohlgefallig-ehren

owdlw Ewidlw

bebeben

erdbebenartig erschittern
sieben

mit einem Sieb stark ritteln

dve
hinauf
herauf
je

Sue.

durch
durchweg
“wahrend

o- Prafix
un-

oefuopde
Ehrung
Verehrung

»

€0
wohl
froh

alviov*
Bebgerat
Sieb

(* kein biblisches Vorkommen)

s 4
emL
gebiets
auf

em-oelw
allgebiets-bebenmachen
aufhetzen

Katd
herab
hinab
beziglich
geman

oeAfvn ZeAtrn

Mond

Mondgéttin

Selene

oepvodTng

schimmernd Glanzende(r)

Bezeichnungswurdigkeit

Preisbarkeit

Ehrwurdigkeit

onueLdw*
bezeichnen

(* hier nur aktiv)

auf-gezeichnet
bedeutend

Topd-oNOg
Neben-Zeichen
seitliches-Abzeichen
unmitelbares-Zeichen

OMUOVTLKN*
Kennzeichnung
Semantik

Tepd:

seitens

bei

neben

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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oBevéw
kraftigen
stahlen

oLoyWV
Wange

oLyw
schweigen

018pbw*
mit Eisen beschlagen
(* kein biblisches Vorkommen)

oLyd®
schweigen

aopd¢
Sarg

o1tebw oLTéw*

Getreide zu sich nehmen
bekdstigen

masten

(* kein biblisches Vorkommen)

okavdarilon

verstricken

in einen Fallstrick verwickeln
in einen Skandal verwickeln

OKATTW

schaufeln
mit einer Schaufel graben

oKoALOTNC*

Krimmung

(* kein biblisches Vorkommen)
OKETHW*

schitzen

beschutzen

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

0Bévoc*
Kraft

(* keine biblischen Vorkommen)

&-00evéw

sich als un-kréaftig {er}zeigen
sich als un-kréftig darstellen
sich als un-kréftig erweisen
sich als un-gestahlt {er}zeigen
sich als un-gestéhlt darstellen
sich als un-gestéahlt erweisen
sich als Schwacher {er}zeigen
sich als schwach darstellen
sich als schwach erweisen

OLYCOMeL
verschwiegen sn, wd

aidnpog
Eisen

OLWTAW
stillschweigen
verstummen

oLpbg oeLpde

Umsargtheit

Silo

siloartiger Raum der Unterwelt
Siros

alitog
Getreide

&ML-OLTLOPOG
allgebiets-Getreidehaltiges
allgebiets-Getreidespeise
allgebiets-Bekdstigendes
Proviant

okavdaAilopeL

verstrickt sn, wd

in einen Fallstrick verwickelt sn, wd
in einen Skandal verwickelt sn, wd

okadeiov*

Schaufel
(* kein biblisches Vorkommen)

OKEAOC
Gekrimmtes
Bein

OKETILOpL

Schutz
Schiitzendes
schitzende Kleidung

0Bevapbc*
kraftig
gestahlt

6-o0éveLn
Kraft-losigkeit
Un-Gestéhltheit
Schwachheit

oLyalo*

zum Schweigen bringen

o- Prafix
un-
-losigkeit

G-c0Gwe
Un-Kraftigkeit
Un-Gestéahltes
Schwachheit

oy
Schweigen

(* kein biblisches Vorkommen)

owdnpoie
eisern

oL
Stillschweigen
Verstummen

oLpd ceLpt| oeLpd
in Verknupfung
in fester Schnur
Sira

autiov
Getreidekorn

OLWTMAOG*
stillschweigend
verstummt

(* kein biblisches Vorkommen)

”
€Lpw*
verknipfen

(* Wortdoppler)

(* kein biblisches Vorkommen)

oLteutde

mit Getreide gemastet

gemastet

et
gebiets
auf

okdvdaiov
Verstrickung
Fallstrick
Skandal

okddn
aus dem Meer Herausschaufelnder
Rettungskahn
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oKevalw*

mit Gerat ausriisten
ausstatten

mit GefalBen ausrusten

(* kein biblisches Vorkommen)

oKLalw*
beschatten

(* kein biblisches Vorkommen)

OKLPTAW
hipfen

okAnpive
verhérten

OKAAAG*
hacken

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

okeur)
Gerétschaft
Ausstattung

dwo-oKkevtl
je-mit Fremdgeratschaft uberladen

je-mit fremden Ausstattungsgegenstanden uberladen

verstdren

oknrén

beschatten

als Beschatter herrschen
sich als Beschatter darstellen
{nur} zelten

Zelt haben

KNV

existierendes Beschattenes
gegenwartiges Beschattenes
Zeltheit

existierendes Zelt
gegenwartiges Zelt

oknro-Tyie
Beschattenes-Verheften
Zelt-Verheften
Laubhuttenfest

oklo
Schatten

oKkoTi{w*

vollig verschatten

verfinstern

(* kein biblisches Vorkommen)

OKOTOW*

vollig beschatten

finstermachen

(* kein biblisches Vorkommen)

okdTwoLg*

vollige Verschattung
Verfinsterung

(* kein biblisches Vorkommen)

okipTnuo*
Hupfen
(* keine biblischen Vorkommen)

oKkAnpuopdg*
Verhéartung
(* kein biblisches Vorkommen)

okérols
Zerhackter
Splitter

okedog

Gerat

Schlauchgerat
schlauchartiges Geréat
Schiffsgerat
Austattungsgegenstand
Gefan

Takelwerk

i
hinauf
herauf
je

ok

Beschattenes

Zelt

Hutte

K To-OKTO0

gemaRe-Beschattung haben o. geben

okevoio*
Geratbereistellen
Ausstatten

oKfjvog

voribergehendes Beschattenes
Zeltung

voriibergehendes Zelt

von oben herab-{nur} Zelt haben o. geben

allbeziiglich-Zelt haben o. geben

jeweils-Zelt haben o. geben

entsprechend-Zelt haben o. geben

Nistplatz haben o. geben

miyvusL

heften

gefrieren*
dauerhaft errichten

(* kein biblisches Vorkommen)

émo-ok Laope
Ab-Schattung
Verschattung

okotigouaL
vollig verschattet wd
verfinstert wd

okoTdopoL
vollig beschattet wd
finstergemacht sn, wd

okotia
vollig Beschattetes
Finsteres

okipTnolg*
Hupferei

okAnpéTNG
Harte

KaTd

herab

hinab

beziiglich

geman

jeweils-*

entsprechend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&mé
von
ab-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)

okdrog
vollige Beschattung
Finsternis

okAnpée
hart
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OKOTéW

achten*

achten auf

darauf achten

prifend betrachten

Skepsis haben

(* keine biblischen Vorkommen)

oKopTLL®
verstreuen
ausstreuen

OKOALOTNC*
Kriimmung

(* kein biblisches Vorkommen)

okbloperL *
sich grantig verhalten™*"®
(* keine biblischen Vorkommen)

OKOAAD
schinden

opapayéw*
tosen

(* keine biblischen Vorkommen)

opvprilw*
mit Myrrhe mischen

(* nur griechische Ubersetzung)
(* kein biblisches Vorkommen)
Opdiwd

sehen

gopilw
weisemachen
gescheitmachen

omowiw*
an Sparlichkeit leiden
Seltenheit haben

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

okéfiLc*

Achthabe

prifende Betrachtung
prifendes Betrachten
Skepsis

KOTO-OKOTIEW
allbeziiglich-beobachten
ausspionieren
auskundschaften

&ML-OKOTIEW
darauf-achten (ubs)

OKOPTLOpO *
Verstreuung

(* Neu-Griechisch)

OKOALGG
krumm

okuBp-wTElw*
grantig-mit den Augen blicken
sich dumpf-augig verhalten

okOAAopoL
sich schinden lassen

operpayi*
Getose

opvpriopor
mit Myrrhe gemischt sn, wd

g-opbg
diese-Sichtbare
Bahre

coilopaL

weise zurechtgemacht sn, wd
gescheitgemacht sn, wd
ausgeklugelt sn, wd

kate-codilopat

okomoC
Beachtliches
zu beachtendes Ziel

KOLTE-OKOTOG
allbezlglicher-Beobachter
Spion

Kundschafter

&ML-OKETTOROL
achthaben-auf
darauf-achthaben™® °™*P* (iibs)
Aufsicht Gibernehmen™ ®/- P
Aufsicht haben™® /- P
heimsuchen™ **P*

md o./u. ps

okopTm-Log
Verstreuer-von Gift
Grift-Verstreuer

OKWANE
sich Krimmender
Wurm

okUAp-wTE
grantig-mit den Augen blickend
dumpf-augig

{ab}geschunden sn, wd

opapdySLvog

nach Art eines Tosenden
smaragdartig

nach Art eines griinen Edelsteins

opdpro
Myrrhe

cople

{vermeintliche} Weisheit
{vermeintliche} Gescheitheit
Auskligelei

Sophia

sich {von oben} herab als vermeintlich weise zeigen

sich entgegen-der Weisheit verhalten

sich {von oben} herab-als vermeintlich gescheit zeigen
sich entgegen-der Gescheitheit verhalten

Uberlisten

GLAo-codéw*

Freundschaft-mit der {weltlichen} Weisheit lieben
Freundschaft-mit der {weltlichen} Gescheitheit lieben

philo-sophieren

(* kein biblisches Vorkommen)

$LAG-codog

Freund-der {weltlichen} Weisheit

Freund-der Gescheitheit
Philo-soph

P
omaviog*
sparlich
selten

dLro-codie

oKomLElw*
auf die Umgegend achten
Wache halten

el

gebiets

auf

darauf-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&m-okomdg
allgebiets-Achthabe
Aufsichtsamt
Heimsuchung

2y
Lo¢

Gift
Verrosten

e
Auge in Auge
Auge

okDAov
Erschundenes
erschundene Beute

opdpaysog
Tosender
Smaragd

gruner Edelstein

Zpbpva
Myrrhe
Smyrna

Tl

herab

hinab

beziglich

geman

entgegen-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

PLAéw
befreunden
anfreunden
kussen

Anfreundung-mit der {weltlichen} Weisheit
Anfreundung-mit der Gescheitheit

Philo-sophie

omowic*
Spaérlichkeit
Seltenheit

MZmnawla
Sparliche
Seltene
Spanien
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omdw*
zerren

(* kein biblisches Vorkommen)

OTUPAoow
verkrampfen

oTapyorén
windeln
in Windeln wickeln

omUTAAL®
verschwenden
verschwenderisch leben

omelpw
saen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

omdopeL
{Schwert} hevorzerren™
{Schwert} ziicken™®

4mo-omdw
weg-zerren
absichtlich-herziehen

SLo-omdw
durch-zerren
durch-Zerren zerreiRen

(* kein biblisches Vorkommen)

5 ,
EML-OTAW*

darauf-zerren
daraufhin-hertiberziehen

(* kein biblisches Vorkommen)

TEPL-OTAM *
umher-zerren
ablenken

(* hier nur aktiv)

G-omagopor
nicht-wegzerren von
gruBen

begriifRen

oTepeypdc
Krampf

(* kein biblisches Vorkommen)

oTapyovdopnL

gewindelt™?® sn, wd

omeTdAN*
Verschwendung

(* keine biblischen Vorkommen)

omelpopa
sich séen lassen

amépog
Saat
Spore

Sux-omelpw
durchweg-séhen
verséhen

zerstreuen

in die Dia-spora gehen
(* hier nur aktiv)

omeppo-Adyoc
Samen-Beworter
Samen-Erwéahler
Samen-Rechner
Saatkrahe
Zungendrescher

Myw
worten
erwahlen

ve-omdw
herauf-zerren
wieder-hochziehen

absichtlich-{Schwert} hervorzerren
absichtlich-{Schwert} ziicken

SLo-omdopoL
durch-Zerrren zerrissen wd
durchaus-weggezerrt wd

EML-OTHOPL
sich darauf-zerren
sich daraufhin-hertberziehen

Tepi

betreffs

um

umher-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&-omoopo*
keine-Wegzerrung von
BegriiRung

(* kein biblisches Vorkommen)

CL-OTXPEOOL
zusammen-krampfen
krampfhaft-zuammenziehen

OMAPYAVOV*
Windel

(* kein biblisches Vorkommen)

OTMOTAAOC*
verschwendend

gesat sn, wd

omdpLuog
Besaatetes
Besates

Suo-omelpopot

durchweg-als Samen gesetzt wd
versaht wd

zerstreut wd

in die Dia-spora gefuhrt wd

OTELPO

Feindschaft Saende
Truppe

Aoyilopar
wortfolgern™® °/*- P
I,echﬂenmﬂ o0./u. ps
erwéigenm" o./u. ps

avd,

hinauf

herauf

je

wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

amé

von

weg-*

ab-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Sud

durch

durchweg

“wahrend

durchaus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

énl

gebiets

auf

darauf-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

- Prafix
un-

nicht-
keine-

d-omoopadg
nicht-Wegzerren von
GruB3

olv ov-
gesamt
zusammen mit

OTRTOAOC*
Verschwender

(* Neu-Griechisch)

omopd
Gesates
Aussaat

oTéppe
Same
Samen
Sperma

Six-omopd

Durch-Sates

mit Samen-durchsetztes Gebiet
Zerstreuung

Dia-spora

omupic oduplc
Verséaender
Korb
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oTéEVdw*
spenden
(* kein biblisches Vorkommen)

omeddw
sich befleiBigen
eilen

omAoLov
Hoéhle
Spelunke

omAbw
beflecken

omAayyopoL
innerlich bewegt sn, wd

omelpw
séen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

omévdouaL
sich spenden lassen

omovddlw
sich befleiBigen
sich beeilen

omnAoLABNC*
héhlenartig

(* kein biblisches Vorkommen)

oTiAog
Fleck
Schmutzfleck

aTAdyxov
Innerstes
innerste Regung
Eingeweide

amoyyllw*

mit Saatseiendes reinigen
mit dem Schwamm reinigen
(* kein biblisches Vorkommen)

omodl{w*

in dem Saatigem rosten

in der Asche rosten

(* keine biblischen Vorkommen)

gespendet wd

omovdn
Flei
Eile

omLAdC*
Befleckung
Schandfleck

(* Wortdoppler)

omdyyog
Saatseiendes
Schwamm

(e: Wassertier)

omodow *
zu Saatigem machen
zu Asche machen

omovd*
Spende

omoudaiog
fleiBig
eilig

OMLAGC*
Klippe

omod6¢

{Opfer fur} Saatiges
Asche

Opferasche
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ot lotd(v)w

stehen

dastehen

dabeistehen

aufstehen

stehenbleiben

zum Stehen zwingen

zum Stehen veranlassen

bestehen {lassen}, zum Bestehen ausrichten
Stand geben

Stand nehmen

Stand einnehmen

in den Stand setzen {wollen}

in den Zeugenstand setzen

fest zu seinem EntschluB stehen, festgesetzt zu haben
Bestand geben

Bestand haben

oTk®
feststehen

oTLpdc
Hervorstehender
Ast

(* Wortdoppler)

OTUTLKOC*
Stehvermdégen
Statik

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

I
ioTe(v)opoL
stehen

(* kein biblisches Vorkommen)

GTPNVLAW

langstandig gedeihen
sich langstehend im Auswuchs hoch erheben

Uppig leben

otaoLelw*

einen Aufstand erregen

aufwiegeln

(* kein biblisches Vorkommen)

4mo-otdoLov

Weg-Standigung

Ab-Standsnehmungserklarung
Urkunde des weggenommenen-Ehestands

Entlassungsurkunde aus dem-Stand der Ehe
Scheidungsurkunde

dv-ioTnuL
hinauf-erstehen
hinauf-stehen

hinauf-erstehen lassen

auf-stehen
auf-erstehen

auf-erstehen lassen

oTduvog
Standgefan
Urne

oTLpdc

zu Zerstampfende

Laubbischel

(* Wortdoppler)

oTod oToid
Standhabende
Séaulenhalle
Stoa

OTOOLUOTYC

Aufsténdischer
Aufstanderreger

sich aufmachen, um den-Standort zu verlassen
auftreten, um den eigenen-Standpunkt zu bestimmen o. erlautern
auftreten, um einen-Standpunkt zu bestimmen o. erlautern

Gvo-oTatéw

hinauf-standisch machen
auf-standisch machen

AVa-0TOOLE

Hinauf-Erstehen

Auf-Erstehung
Auf-Stehen
Ana-Stasis

dastehen sn, wd

zum Dastehen veranlaf3t sn, wd
zum Standnehmen veranlaft sn, wd
zum Stehen{bleiben} veranlafl3t sn, wd
zum Stehen gebracht sn, wd

zum Stehen gezwungen sn, wd
bestehen{bleiben} sn, wd

zum Bestehen ausgerichtet sn, wd
bestanderhaltend sn, wd,

Stand gegeben sn, wd,

Bestand gegeben sn, wd

in den Stand gesetzt sn, wd
Bestand gegeben sn, wd
bestandigt sn, wd

OTAOLC

Stand*

Stehen*

Aufstand

Bestand

(* kein biblisches Vorkommen)

’
otelfw
zerstampfen

(* kein biblisches Vorkommen)

oTadLog
Feststehendes
Stadie

Stadion

oTeThp
Bestandhabender
Stabiler

Stater

&mé

von

ab-*

weg-*

ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

dmo-otacie
Ab-Stehen
Abseits-Stehen
Entfernt-Stehen

dv-ioTapol
hinauf-erstehen
hinauf-stehen lassen
auf-erstehen™? °/t-Ps
auf-stehen™® /" Ps
auf-stehen lassen

md o./u. ps

md o./u. ps

md o./u. ps

»
oavd ov-
hinauf
herauf
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» ©
toTnuL Lota(v)w
stehen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

em-loTopon EML-0TATNG

darauf-stehen Uber einer Aufgabe-Stehender
auf fundiertem Wissen-stehen Meister
allgebiets-bevorstehen

stehen-auf

verstehen

keO-loTnuL

herab-bestandigen

von oben herab-in den Stand einsetzen o. Zustand versetzen
allbeziglich-in den Stand einsetzen o. Zustand versetzen
jeweils-in den Stand einsetzen o. Zustand versetzen

von oben herab-Stand geben

allbezilglich-Stand geben

jeweils-Stand geben

KLTH-OTTLC

Herab-Stand

von oben herab unter Autoritat geordneter-Stand
Stand-in jeder Beziehung
angemessener-Zustand

&mo-kaB-lotnuL &mo-kod-LoTdv®

des Herab-Stands-entheben

von oben herab-aus dem bisherigen Stand-entheben
allbeziiglich-aus dem bisherigen Stand-entheben
weg vom bisherigen-in den gemafien-Zustand bringen
allbeziiglich-aus dem bisherigen Stand-wegfiihren
wiederherstellen

d-kerta-oTaoia
Un-Herab-Stand

el én-
gebiets
auf
darauf-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Katd Kod-
herab

hinab
bezuglich
geman
angemessen-*
jeweils-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&mé
von
weg-*
ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

o- Prafix
un-

nicht-

kein-

allbeziigliches-Nichteinordnen eines sich unter Autoritat zu stellenden-Standes

entsprechende-Un-Besténdigkeit
un-angemessener-Zustand {der Unordnung}

Aufruhr

SL-otalw SL- Prafix Sud Su-
zwie-standigen zZwie- durch

auf zwei Seiten-stehen zwei- durchweg
zweigeteilten-Standpunkt haben doppel- “wahrend
zaudern

Si-totnuL SLd-otnpe

durch-stehen durchgehender-Wartestand

{nochmals} durchweg-{abseits} stehenbleiben
Zeitraum

d-otatéw

un-stet leben

kein-Bestandteil dieses Schmuckes darstellen
kein-Bestandteil dieser Welt darstellen
keinen-festen Standort als Wohnsitz haben

mepL-LoTnuL TePL-LoTOOL
um herum-stehen umgehend-Abstand nehmen™*?*
um-Stand nehmen abkapseln™*?*

md/ps

meiden

E-lotnuL

aus-standigen

aus-dem normalen BewuRtseinszustand kommen o. bringen
sich entsetzen

in Ek-Stase kommen

durchgehender-Abstand

9 I
o-0TaOUNTOC*
un-besténdig
un-stet

(* kein biblisches Vorkommen)
mepl

betreffs
um

e -
aus
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» ©
toTnuL Lota(v)w
stehen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

mep-LoTnuL

bei-stéandigen

dabei-Bestandigkeit geben
dabei-stehen

stehen-bei 0. neben

Stand nehmen-bei

Stand geben-bei

Bei-Stand geben

unmittelbar-Stand geben
unmittelbar-als bestéandig erweisen {mussen}
unmittelbar-bevorstehen
unmittelbar-{...} Standpunkt beweisen
darstellen {mussen}

TEPO-OTATNG* bh-lotnuL*
Bei-Stand darunter-stehen

(* keine biblischen Vorkommen)
bmé-otaoLC

Unten-Stehen
stehendes Harren-unter der auferlegten Last

Standpunkt, der gleich einer tragenden Saule-unten eingenommen wird

unterstiitzende-Standgrundlage
zu unterbindender vorhandender-Zustand

Gv8-fotnuL

wider-stehen

Wider-Stand leisten
entgegengericheten-Standpunkt einnehmen

ped-fotnpL

nachtréglich-den Stand andern
danach-in einen neuen Stand setzen
nachtréglich-in einen neuen Stand setzen
danach-aus seinem Stand entfernen

den Stand-umaéandern

in einen neuen Stand-umandern

den alten Stand-uméndern

aus dem alten Stand heraus-umandern

oto-puAf

aus dem Stand-Sprossende

sich aus dem Stand wie ein Stengel-natiirlich Ausdehnende
Beere

Weintraube

&v-lotnuL

innerhalb einer Zeit-zustandekommen
inmitten von {...}-zustandekommen
als Gegenwart bestehen

ouw-toTnuL ow-LoTA(V)w

zusammen-Stand nehmen

zusammen-Stand geben

zusammen-stehen

zusammen-Bestand haben

im Zusammenhang-bestehen

sich zusammenfassend-als Tatbestand erweisen
im Zusammenhang mit-{...} als Tatbestand erweisen
zusammen mit-diesem Tatbestand erweisen

im Zusammenhang mit-{...} dastehen
kon-statieren

empfehlen

Tepd mop-
seitens

bei

neben
dabei-*
unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

)

von her

unter

unten-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

dvti avb-

anstatt

anstelle von

entgegen-* (Ubs)

(* Zusatz in Wortverbindungen)

METE ped-

mit

zwischen
nach
nachtraglich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

diw oL

sprossen

als Sprof treiben
natirlich ausdehnen

&

in

inmitten-*

innerhalb-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

obv
samt

zusammen mit
Zusammenhang-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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» ©
toTnuL Lota(v)w
stehen

otoyalopeL*
zielstrebig handeln

(* keine biblischen Vorkommen)

oTéYw

bedachen

Uberdachen

wie ein Dach tberspannen
Spannkraft wie ein Dach besitzen
Uberspannen

oTéA W

stellen

bestellen*

unternehmenx*

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

oTavpbw

an einen Stehenden bringen
anpfahlen

an den Pfahl bringen
kreuzigen {inform eines , T}

oTdxLG
Zielstrebige
Ahre
Stachus

oTéyn
Dach

otéAdopaL
stellen™"®

wegstellen™Ps

aToAn

Gestellte

Kleidung als Darstellung
langer Rock

Robe

Stola

KATR-OTEAAW®
herab-stellen

jeweils {wieder}-in sich unterordnende Stellung bringen
{wieder} in eine angemessene-Stellung bringen

beschwichtigen

K TA-0TOAT
berufungsgemafe-Darstellung

oTovpde

Stehender

Pfahl

Kreuz {inform eines , T*}

TTaxuG

Zielstrebige

Ahre

Stachus

oTeyvdw* [Opéyw]*

verdachen spannen

Dach verdecken

(* keine biblischen Vorkommen)

otbAoc* oThAn*

Gestelltes aufgestellte Gedenkséaule

Bestelltes Gedenksaule

Unternehmung Stele

otbAog K0T,

Aufgestellte herab

Séaule hinab
beziglich
geman
jeweils-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

518

durch

durchweg

durchdringlich-*

durchgehend-*

“wahrend

(* Zusatz in Wortverbindungen)

5L0-0TOAR
durchweg-Sonderstellung

berufungsgemafe-Stellung in angemessene Haltung und Kleidung

Beschwichtigung*
Herab-Rock
(* keine biblischen Vorkommen)

SLe-0TéAAw*
durchdringlich-voranstellen
durchweg-Sonderstellung ertragen

(* kein biblisches Vorkommen)

bro-otédiw
sich anderem unter-stellen
zuruckstecken

OL-0TEAA®
{das Nétige} zusammen-stellen

SL0-0TEAAOUOL
durchdringlich-vorstellen
durchdringlich-zu Beachtendes vor Augen stellen
als durchgehend-zu Beachtendes vor Augen stellen
durchweg-als Sonderstellung geben™ °/* P
durchweg-den in Sonderstellungseienden gebieten

md o./u. ps
md o./u. ps

md o./u. ps

md o./u. ps

) alv ou-
von her samt
unter zusammen mit

OU-OTOAT*

Zusammen-Stellung
Einschrankung

(* kein biblisches Vorkommen)

OV-OTEALOpOL
zusammen-gestellt sn, wd
eingeschréankt sn, wd
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oTéAw
stellen

oTévw otelvw*

eng machen

einengen

beengen

(* kein biblisches Vorkommen)

otepedw
festmachen

atéprupL
Flache ausbreiten

(* keine biblischen Vorkommen)

otedpavdw

steifmachen

krénen

bekranzen

mit einem Siegeskranz schmicken

oti{w*

Malzeichen markieren
brandmarken

tatowieren

punktieren

stigmatisieren

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

4mo-0TéAA®
ab-stellen
schicken
ausschicken
heimschicken
hinschicken
apo-steln
ausapo-steln
heimapo-steln
hinapo-steln

EML-OTEA AW
auf-stellen

in ein Gebiet-zustellen
brieflich mitteilen

oTevoq
eng

atepedopoL
sich festmachen lassen

otnpilw
festigen
fest ausrichten

Kav-oTNELEl W *

als Gebrandmarkten-verfestigen
fest-mit einem Brandmal zeichnen
glut-verfestigen

(* hier nur aktiv)

oTelpa

&mb-0ToAoC
Ab-Gestellter
Geschickter
Ausgeschickter
Apo-stel

&ML-0TOAN
Auf-Stellung
Gebiets-Zustellung
Brief

oteval®
beengten Laut ertdnen lassen
seufzen

festgemacht wd
fest wd

otnpiopat
sich festigen lassen
sich fest ausrichten lassen

kodoLg
Verbrennung
Verbrennen
Glut

durch Entzug, Leben zu geben, Entfestigte
der Moglichkeit, Leben zu geben, Beraubte

der Lebensgebung Entzogene
Sterile

&mo-oTepéw
ent-festigen
Festigkeit-entziehen
von {...}-berauben
von {...}-entziehen
benachteiligen
vorenthalten

atépvov
ausgebreitete Flache
Brust

otédavog
Steifmachende
Krone
Siegeskranz

oLy
Anzeigemal
Punkt

&mo-cTepéopaL

ané
von
ab-*
ent-*
weg-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

el
gebiets
auf

otevoypde
beengter Laut
Seufzen
Seufzer

OTEPEWILL
Gefestigtsein

gefestigt sn, wd
fest ausgerichtet sn, wd

OTEPED*

entfestigen

berauben

entziehen

(* kein biblisches Vorkommen)

oTnpLYHée
Festigkeit
feste Stellung

otfi-0o¢

als ausgebreitete Flache-gesetzt

Brust

OTépL
Steifgemachter
Kranz

otlype
Malzeichen
Gebrandmarktes
Tatowiertes*
Stigma

ent-festigt™"®
Festigkeit-entzogen
fest-vorenthalten™ "
fest-entzogen™*"*

sn, wd
mad/ps sn, Wd
sn, wd

sn, wd

durch Wegnahme-beraubt™*** sn, wd
durch Wegnahme-entzogen™®"® sn, wd
benachteiligt"*”® sn , wd
vorenthalten™®*® sn, wd

Béw* TiOnuL
setzen

(* Wortdoppler)

,
OTEPEOG*
steif

(* kein biblisches Vorkommen)

otiELg*
Malzeichenmarkerung
Brandmarkung
Tatowierung
Stigmatisierung
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otiABw
glitzern
blinken

OTOLYEW
elementen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

OTLATVOC*
glitzernd
blinkend

(* keine biblischen Vorkommen)

elementare Verhaltensweisen beachten

sich als Element einordnen
die Reihe einhalten
Grundregel befolgen

oTopdw*
Mund verstopfen
Mund knebeln

(* kein biblisches Vorkommen)

’
OTEPOULLL *
zart sn

(* keine biblischen Vorkommen)

otpateln
kriegsdiensten
heeresdiensten

OL-0TOLYEW
zusammen mit-als Element stehen
gemeinsam-als Element stehen mit

Sriprov*
Glitzernder
Blinkender
Merkur

oToLyelov

Elementares
Eingereihtes

aneinander zu Reihendes
Grundregel
Grundbestandteil

sich gemeinsam-als Element einreihen mit
gemeinsam-als Grundregel stehen mit

gleichkommen

d-oToyéw
un-elementen

nicht-{als} elementare Verhaltensweisen beachten

sich nicht-als Element einreihen
sich nicht-als Element einreihen
nicht-einreihen.

nicht-{als} die Grundregel befolgen
fehlgehen

ot

Mund

Maul
Rachen
Schnittseite

s ,
ATO-OTOMOTLI W

vom-Mund zu Aussagen veranlassen

em-otopilw
etwas auf-den Mund tun

8l-otopog
zwei-miindig

atopyn*
Zartlichkeit

otpatedopoL
kriegsdiensten
Kriegsdienst leisten
Krieg fiihren™*?*
heeresdiensten
Heeresdienst leisten
{als} Heer dienen™*"*

mit einem Heer bekriegen

mad/ps
mad/ps

ma/ps
md/ps

md/ps

OTPATLYTNG
Krieger
Heerkampfer

otbpayog

Bemundeter

vom Mund Erhaltender
Magen

(6to-topoc)
zwei-schneidig

é-otopyog
un-zart
ohne-zartliche Liebe

otpatela
Kriegsdienst
Heeresdienst

otpatiLd
Kriegsmacht
Heer

otiyog
aus Elementen Bestehende
Reihe

olv ov-

samt
zusammen mit
gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

- Prafix
un-

nicht-
ohne-

[y
[L410]
von

et
gebiets
auf

TopA}
Schneiden

oTPTEN UL

Abteilung von Kriegsdienern
Kriegsvolk

Heeresabteilung

Heerschar
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oTpépw

wenden

zuwenden

sich zuwenden und zuriickbringen
kehren

kehrt machen

verwandeln

aTpoLBoC*
Spatz
(* kein biblisches Vorkommen)

OTPWVYUPUL OTPWYVK GTOPVULL
ausbreiten
betten

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

atpodry &m-otpodt éni
schlaue Wendung allgebiets-Wendung gebiets
Kehrung allgebiets-Umkehrung auf
Strophe Bekehrung
(* kein biblisches Vorkommen)
&mL-0Tpéd® KaTd
allgebiets o. daraufhin-wenden herab
allgebiets o. daraufhin-kehren hinab
allgebiets o. daraufhin-umwenden beziglich
allgebiets o. daraufhin-umkehren geman
allgebiets o. daraufhin-zurtickkehren
bekehren
METR-0TPEDW HETH KATA-0TPEP®
um-wenden mit herab-wenden
um-kehren zwischen herab-kehren
verkehren nach umstirzen
um-* zur Kata-Strophe machen
(* Zusatz in Wortverbindungen)
bro-otpédw ) dve.
unterwegs-wenden von her hinauf
zurlick-kehren unter herauf
zuriick-* je
wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Gva-otpéhw

fur das Hinauf sich-offenkundig zuwenden
hinauf-wenden

sich wieder-offenkundig zuwenden
wieder-{zurtck}kehren

sich verhalten

dvo-otpédopat

fur das Hinauf sich-offenkundig zuwenden
sich hinauf-wenden

sich wieder-offenkundig zuwenden

sich verhalten

GL-OTPEPW®
zusammen-kehren
zuriickkehren-zusammen mit

&mo-0TpéPw

ab-wenden

ab-kehren

ab-wenden und zurtickstecken

sich weg-wenden und wegstecken
sich weg-wenden und zuriickbringen

SL0-0TpEDW

durch und durch-abwendig machen
durchweg-abwendig machen
durch und durch-verkehren
durchweg-verkehren

. .
otpoublov atpoudaplov

(* Zusatz in Wortverbindungen)

olv ov-

samt
zusammen mit
gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

fur das Hinauf-offenkundig zugewendet sn, wd
hinauf-gewendet sn, wd

wieder-offenkundig zugewendet sn, wd
je-weggewendet sn, wd

von Verhalten gepragt sn, wd

Gu-oTpédopaL
sich gemeinsam-zueinanderwenden
sich zusammen-rotten

amé
von
ab-*
weg-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Sud

durch

durchweg

durch und durch-*

“wahrend

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Spatzlein

OTPWUVT* oTpwToC*
Ausgbereitetes ausgebreitet
Bett bestreut

(* keine biblischen Vorkommen)

oTPAOLC*
Ausbreitung
Bestreuung
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oTUYéW*
verabscheuen

(* keine biblischen Vorkommen)

odkov
Feige

VAL

in Anspruch nehmen
kapern

bestehlen

albv oup- GLA- GUY- OU- GUG-
samt
zusammen mit

(*e: prp dt)

abpw
schleppen
wegschleppen
fortschleppen

0palw opdrTw
schlachten
schachten

opaAAw*

stolpern
unsichermachen
ins Unglick bringen

(* keine biblischen Vorkommen)

ahodplvopoL*
heftig sn
(* keine biblischen Vorkommen)

odaddlw*

zappeln

zucken

(* kein biblisches Vorkommen)

obpayiln
siegeln

versiegeln
besiegeln

oxedLalw*

habhaft machen

beinahe machen

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

atuynTdc
verabscheuungswiirdig

OUKT]
Feigender
Feigenbaum

oDAov*

in Anspruchnehmen

Kaperei

Wegnehmen

Tempelraub

(* kein biblisches Vorkommen)

gesamt-*

insgesamt-*

gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

olppa
Schleppe

(* kein biblisches Vorkommen)

odayi
Schlachtung
Schlachten

Tpd-odatog
vorher-geschachtet
erst unlédngst geebnet

oo *
Stolpern
Stolperstein
Unsicherheit
Ungluck

b-opalilw*
nicht-stolpern lassen
sichern

(* kein biblisches Vorkommen)

o6dpo.
heftig

adu(8)pbv
Zappelnder
Kndchel

adparyiopor
siegeln
versiegeln

oxed6v
habhaft nah
beinahe

oTuYVdl®
innerlich verabscheuen
verdistern

OUKO-paVTED
Feigen-erscheinenlassen
Feigen-offenbaren
erpressen

denunzieren

schikanieren

sich als Soko-phant erweisen

zusammentreffend-*
im Zusammenhang mit-*
zusammenfassend-*

olptLc
Hineinschleppende
Sandbank der Syrte

(* nur griechische Ubersetzung)

oddyLov
Geschlachtetes
Schlachtopfer

Tpo-oddTwe
zuvor-geschlachtet
unlangst

d-odaAtog*
Un-Stolperbarer
Sicherer
A-sphalt

é-odaAilopor
un-stolperbar machen
nicht-stolpern

sichern

ohodpic
heftigst

gesiegelt sn, wd
versiegelt sn, wd

otlynuo*
Verabscheutes
Verdustertes

datvw
scheinen
sich offenbarmachen

Zopla
Verschleppung
Syrien

odayic
Schlachtmesser

pod

vor

vorher-*

zZuvor-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

- Prafix

un-
nicht-

un-stolperbar gemacht sn, wd
gesichert sn, wd

adodpbTnc*
Heftigkeit

odpayic
Siegel
Besiegelung*

(* kein biblisches Vorkommen)
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oxnuetifo*

in eine Haltung bringen

Muster erstellen

schematisieren

(* kein biblisches Vorkommen)

oxi¢w
zerreif3en
reif3en
zerspalten
spalten

oXoAL

MuRe haben
Gemach haben
Schulzeit haben

oxolvog*
Binse

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

ot
Haltung
Muster
Schema

GL-oYNuTi®

in der Grundhaltung-zusammen anstreben
im Grundmuster-gemeinsam anstreben
sich zusammen-schematisieren

HETR-OYMUETIC W

als Grundhaltung-nachahmen o. nachbilden
als Grundmuster-nachahmen o. nachbilden
nach-schematisieren

als Schema-nachahmen o. nachbilden

&-oyMpovéw

in unanstéandige-Haltung geraten
unanstandige-Haltung haben
un-schicklich handeln
nicht-schematisieren
un-schematisiert handeln

ed-oymuo-olvn
wohlgeféllige-Haltung-insgesamt
wohlgefallige-Haltung
Wohl-Schicklichkeit-insgesamt
Wohl-Schicklichkeit
Wohl-Schematisierung-insgesamt

olv ov-

samt

zusammen mit

insgesamt-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

ov-oymueti{opat

sich der Grundhaltung nach-zusammen anpassen
sich dem Grundmuster nach-zusammen anpassen
sich zusammen-schematisieren

sich zusammen-mit dem Schema anpassen

METE

mit
zwischen
nach

o- Prafix
un-

nicht-

ent-

»

wohl
froh

oylope oxila*
RiRR Zerrissenes
Spalt gespaltenes Holz
Spaltung Scheit
Zwiespalt
Schisma
(* kein biblisches Vorkommen)
ayoAf oxoAaLdTnc*
Ort der MulRe MuRiggang
Gemachort
Schule
(* kein biblisches Vorkommen)
ayowlov
Seil aus Binse
Binsenseil
Seil
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oWlw

retten

erretten

in das Heil bringen
in das Soziale helfen

OG0
Leib
Korper

owpedw
anhaufen
aufhaufen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

ow-ThHP
Rett-Huter
Retter-und Huter
Heiland
sozialer Helfer

oR-Ppovéw
{rett-sinnen}
rett-gesinnt handeln

sich als rett-gesinnt erweisen

verninftig handeln

sich als verninftig erweisen

» 7
0-0W-TEVOLLL *

sich der Rettung-und Hiitung-entgegensetzen
sich dem Heil-entgegensetzen
sich a-so-zial verhalten

(* kein biblisches Vorkommen)

OWHaTLKOG
leiblich
korperlich

owpebopaL

iberhauft™®* sn, wd

EML-0wPedn
auf-h&aufen

mpéw
huten

ow-ppovtile

zum Rett-Gesinntsein anleiten

bpovéw

sinnen

zieldenken

zum Rett-Sinnen anleiten

verniinftig anleiten

G-ow-Tio

Entgegen-der Rettung und-Hutung

Unfahigkeit-zur Erkennung der Rettung-und Hitung

Heil-losigkeit
A-so-zialitat

CWUATLKGDG
leiblich
leibhaftig
korperlich

owpée
Haufe
Haufen
(* kein biblisches Vorkommen)

- Prafix

un-
nicht-
ent-

éni
gebiets
auf
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TopLedn*
bewirtschaften

(* keine biblischen Vorkommen)

TRO0W TETTW
anordnen
verordnen

TAfivon

wagen

erwagen

dulden

erdulden

Ausdauer haben

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Top(L)eTov*
Wirtschaftsraum
Schatzkammer
Vorratskammer
Kammer
Kemenate

TE.OOOpL
ordnen
anordnen
verordnen

Ty *
Anordnung

(* kein biblisches Vorkommen)

GVe-T0oow
hinauf-ordnen
verfassen
abfassen

(* kein biblisches Vorkommen)

&ML-TAO0W
allgebiets-anordnen
daraufhin-anordnen
verordnen

HTo-Tdoow
unter-ordnen
unterwerfen

d-TokTéW

TopLelo*
Wirtschaft

angeordnet sn, wd
verordnet sn, wd

TOYHX
Einordnung
zugeordnete Gruppe

GVe-ToGoouL

TaELC
Ordnung

dvd

hinauf

herauf

je

wieder-*

wiederholt-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

{fur das} hinauf-ordnen™
allen wieder-geordnet dartun™
wiederholt-in geordneter Reihenfolge darlegen™

verfassen™

em-toyn
allgebiets-Anordnung
daraufhin-Anordnung
Verordnung

bro-tdooopeL
sich unter-ordnen
sich unterwerfen™ /P

md o./u. ps

sich un-ordentlich verhalten o. wandeln

sich un-taktisch verhalten
&vTL-thoow*

sich entgegen-ordnen
widerstreben

(* kein biblisches Vorkommen)
3 A

ATO-TEIOW*

ab-ordnen

(* kein biblisches Vorkommen)
TaAavtov

Wagiges
Talanton

TAXL-TOPERD

GvTL-tdoo0pNL
sich entgegen-ordnen
widerstreben

6mo-Td.oo0UNL
sich weg-ordnen
sich verabschieden

TOAXVTLOLOC
schwerwiegend
talantonschwer

sich wie Gewogene-verstockt fihlen

sich als Verstockte-gewogen fiihlen

sich im Erdulden-verstockt fuhlen

sich als zu einer Talantonbeschwernis-verstockt fiihlen
Elend fiihlen

énl

gebiets

auf

daraufhin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

¢ s
LTo
von her
unter

- Prafix
un-

dvti

anstatt

anstelle von

entgegen-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&mé

von

ab-*

weg-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Twpbw
verstocken
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ToTELVOW
erniedrigen
demutigen

TOPLOOW
erregen
beunruhigen

TopPéw*
sich in Angst befinden

(* keine biblischen Vorkommen)

TopLyedn*
dérren
einpokeln

(* keine biblischen Vorkommen)

Towpdw*
zum Stier machen
(* kein biblisches Vorkommen)

Torylvw*

schnell machen

beschleunigen

(* keine biblischen Vorkommen)

é
auflerdem

TEKPNPLOW *
beweisen
(* kein biblisches Vorkommen)

T€000PEC
vier

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

TocmeLvoDuaL
sich erniedrigen lassen
sich demutigen lassen

TomeLVdTNG*
Niedrigkeit
Demitigkeit

(* kein biblisches Vorkommen)

TomeLVO-ppovéopnL *
niedrig-gesinnt sn

demdtig sn

(* kein biblisches Vorkommen)

TomELVO-ppo-o0v
Niedrigkeits-Gesinnung-insgesamt
Demut

TOPAOCOpL
sich erregen lassen
sich beunruhigen lassen

Teeporyxi
Erregung
Beunruhigung

TdpPoc*
Angst

TAPLYOG*
Gedorrtes
Gepokeltes

tadpog
Stier

TaY0C
Schnelle
Schnelligkeit*

Ty
schnell (Ubs)

&-tep
un-auferdem
gesondert
ohne

do-te
als-auBerdem
wie-aulRerdem
so dai

so denn

TekpnpLOV
Beweis

TeTpASLOV
Vierergrippchen
Vierschaft

erniedrigt sn, wd
gedemutigt sn, wd

TamELVOG
niedrig
erniedrigt
gedemitigt

GPOVED
sinnen

zieldenken

TamelvaoL
Erniedrigung
Demutigung

alv

samt

zusammen mit

insgesamt-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TomeL-ppuv
zur Niedrigkeit-gesinnt

demiitig

erregt sn, wd
beunruhigt sn, wd

TopaxWong

erregt

beunruhigt

(* kein biblisches Vorkommen)

Top-tapdw

dem Angst-Erregenden aushandigen

dem Tar-Taros aushandigen

TopLXNPoG
gedorrt
eingepokelt

Taxle
schnell (Ubs)

oy
{vielleicht} schnell (iibs)
schleunig

- Prafix
un-

als
wie

TETAPTHLOG
viertagig

TOPAYOG
Erregen
Beunruhigen

Tdp-tapog
Angst-Erregender
Tar-tarus

Tdpoog

Darre
Dérreeinrichtung
Gepokelte
Tarsus

Ty Lvég
schnell (Ubs)

€L
ob
wenn

l-te
ob-aul3erdem
wenn-auBerdem
sei es
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Telvw*
strecken
anspannen
dehnen

(* keine biblischen Vorkommen)

teLyllw*

mauern

eine Mauer bauen

Wand errichten

(* kein biblisches Vorkommen)

TiKTW

kinden

Kind entbinden

Kind zur Welt bringen
gebaren

TEXVOW*

bearbeiten

Baukunst ausfihren
Technisches ausfuhren

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

ToVoC* &-telve
Streckung aus-strecken
Anspannung auf3erordentlich-anspannen*
Dehnung aus-dehnen*

inbrinstig sehnen*

{Anker} auswerfen
&x-tévelo

Aus-Strecken des Herzens
auBerordentliche-Anspannung des Herzens
Aus-Dehnung des Herzens

Beharrlichkeit

Inbrunst

€d-Térng 13
wohl-gestreckt wohl
wohlweislich-angespannt froh
TELY0G Tolyoc
Mauer Innenmauer
AuBenwand Wand
Tepo-SeLoog

unmittelbare-Ummauerung

Para-dies

Tekviov Téxvov
Kindlein Kind

TEKVO-YOVéw

Kinder {erwachsen} werden lassen
Kinder erzeugen lassen

Kinder gebaren

Kinder aufziehen

TekTaivw* TéKTWV
speziell bearbeiten Bearbeiter
zimmern Baukunst Ausfiihrender

Technisches Ausfuhrender
Handwerker
Zimmermann

dpxL-tékTwY

Anfangs-Bearbeiter

die Anfange-Bearbeitender
ranganfanglicher-Bearbeiter
Ursprungs-Bearbeiter

den Ursprung-Bearbeitender
Anfangs-Baukunstler
Anfangsausfuhrender-von Baukunst
Anfangs Ausfuhrender-von Technik
im Anfang Ausfiihrender-von Technischem
ranganfanglicher-Handwerker
Archi-Tekt

Baumeister

s
€K

aus
auBerordentlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Tepo

seitens

bei

neben
unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Tepo-Telvn
unmittelbar-strecken
erstrecken
unmittelbar-anspannen*
unmittelbar-ausdehnen

(* kein biblisches Vorkommen)

peoé-toLyov
Mittel-Mauer
Zwischen-Wand

péoog
Mitte
mittig

TOKOG

wie Kinderzeugung Vermehrender
Geldgebarender

zZins

yevwdw

erwerden {lassen}
gebéren {lassen}
zeugen {lassen}
erzeugen {lassen}

Texvitng

die Bearbeitung Beherrschender
Baukuinstler

Kinstler

Techniker

Kunsthandwerker

Fachmann

dpxn
Anfang
Ursprung
Beginn
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TeMéw

vollenden

zum vollen Ende bringen
verwirklichen

zollen

Zahl zahlen

TedeLbw

vollenden

zum beabsichtigten Ziel bringen
vollkommen machen

’
TEAELTAW
zuendekommen
verscheiden

TV
schneiden

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

TELOG

Vollendigung

volles Zuendekommen
Verwirklichung

Ziel

Zoll

&-TEAA*

innen-Vollendigung setzen
innerliche-Vollendigung festsetzen
Innen-Ziel setzen

TEAAD*

zur Vollendigung setzen
Vollendigung festsetzen
Ziel geben

Ziel setzen

(* kein biblisches Vorkommen)

&v-toA1
Innen-Vollendigung
Innen-Ziel

Gebot

Innen-Ziel geben
gebieten
(* hier nur aktiv)

TEA-GOVER *

als Vollendiger-zu eigen Seiendes einziehen
das Zollamt ausuben

als ZolIner amtieren

(* kein biblisches Vorkommen)

EE-ova-TéAAw

aus dem Acker-hinaufgehend-vollendigen
aus-dem Acker aufgehen

aufschieRBen

vo-TéAw

hinauf-zum Vollendigungsort gehen
hinauf-zum Vollendigungsort gehen lassen
hinauf-Ziel nehmen

hinauf-Ziel nehmen lassen

aufgehen

aufgehen lassen

ToAV-TeANG
viel-vollendigt
mit viel-Aufwand vollendigt

Gva-toAn
Hinauf-Vollendigungsort
Hinauf-Zielnahmeort

{Sonnen}Aufgang mit viel-Aufwand zum Ziel gebracht
Osten {pl: dstliche Orte} kostbar

Morgenland

Ana-Tolien

Hinauf-Vollendigungsort

dmo-teAéw

weg-vollendigen

vom Ursprung weg-zum vollen Ende bringen
entschlossen-verwirklichen

vollfuhren

TedelwoLg

Vollenden

zielgeméaRe Erfullung
vollkommene Erfillung

Vollenden
zielgemale Absicht
Absicht zur Vervollkommnung

tedevtr
Zuendekommen
Verscheiden

OUV-TEUVL ouv-tépog
zusammen-schneiden zusammen-geschnitten
verkirzen verkurzt

TEPL-TEUVK

um-schneiden

ringsum o. rundum-beschneiden
beschneiden

dmo-Téuvw*
weg-schneiden
ab-schneiden
rigoros entfernen

(* kein biblisches Vorkommen)

KOUTO-TELVW* KoLt

herab-schneiden herab

allbeziiglich-wegschneiden hinab

zerschneiden beziglich
geman

(* kein biblisches Vorkommen)

&~topdc 0- Prafix

un-geschnittener Zeitabschnitt un-

un-zerschnittener Zeitabschnitt

Nu

A-tom

&

in

innen-*
innerlich-*
darin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

-t

darin-falschlich Vollendigtes
Ein-Zielung
darin-Zielsetzung

v
seiend (pt)

dvo
hinauf
herauf

oAl
viel

&mé
von
weg-*
ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TeAeLwThg

Vollender

zum beabsichtigten Ziel Fihrender
Vollkommenmacher

olv
samt
zusammen mit

mepl

betreffs

um

ringsum-*

rundum-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

S1- dw- Prafix

zwei-
zwie-

SLY0-TOPERD
entzwei-schneiden
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Tepdlw
Wunder deuten

;
Tedppow
einaschern

KW *

schmelzen

zerschmelzen

(* keine biblischen Vorkommen)

mpéw
hiten
behiten

A

rupfen

abrupfen

ausraufen*

(* keine biblischen Vorkommen)

TIC TL
irgend
jemand
etwas

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Tépog
Wunder
AuBernatirliches

Tédpe*
Einéscherung
(* kein biblisches Vorkommen)

TIKOOL
geschmolzen sn
zerschmolzen sn

TnpolpeL
sich hiten lassen

KaP-TNPER
hitend-aushalten
standhaft bleiben

TEPE-TNPER
unmittelbar-hitend beaufsichtigen
aufpassen

TPO-THPNOLG

{mit sichtbaren Siegeszug und} Hiutung-{der}dabei mitgefiihrten Gefangenen

Oud-t(€)Lpa
Opfer-Wunderbare (pl)
auflernaturliche-Opfer (pl)
Thya-Tira

;
TNKTOG*
geschmolzen
zerschmolzen

gehitet sn, wd
behutet sn, wd

KPOTED
halten

Tape.
seitens

bei

neben
unmittelbar-

(* Zusatz in Wortverbindungen)

{mit der Mdoglichkeit,} bereitstehend davor-auf der Hut sein
{mit der Mdglichkeit, es durch} Aufpassen {zu erkennen}

KpL-THpLOV

Einrichtung zur Hutung-der Beurteilung

Einrichtung zur Hitung-des Gericht
Gerichtshof

Gerichtsverfahren

Kri-terium

BuoLog-TrpLov
Opfer-Hutender
Altar

Opferaltar

&mo-TiAA*
ab-rupfen

Tic Tl

wer

was

welcher / welche / welches

TG
nicht-irgend
nicht-jemand
nicht-etwas
niemand

QupLa-TrpLov
Opferrauch-Hiutendes
Raucher-Hutendes
Réucherfal

Suo-ti
durch-welch
weshalb

Quola
Opfer

TipnoL
Hutung
Behitung

mpde

zugunsten

zuorts

zu

hinzu-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TPOG-KXP-TNPEW

sich hiitend-hinzu-halten
sich anhalten

sich halten an

sich daran halten

anhalten

sich andauernd aufhalten
sich andauernd bereithalten

Kkpivw
urteilen
richten

&mé
von
ab-*

’

Sux
durch

nicht
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T
werthalten
bewerten
wertschétzen

’
TLVHGoW*
schitteln

(* keine biblischen Vorkommen)

TOMLUEW

wagen

Verwegenheit besitzen
sich erkiihnen

tomaw
nach einem Ort zielen

Toéebw*

schieBen

mit dem Bogen schiel3en

(* kein biblisches Vorkommen)

Toté
dann
daraufhin
damals
damalig

Tpelg
drei

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Tiw
sich zuwerten
Bewertung empfangen

TIpéTNg
Wertigkeit

Em-tipdw
daraufhin-bewerten

auf-den besonderen Wert aufmerksam

ein Werturteil-darauf abgeben
verwarnen
Verwarnung aussprechen

dLAo-TLpéopaL

befreundens-wert halten

die Freundschaft-werthalten

als Ehrensache erachten
Ehrgeiz besitzen*

(* kein biblisches Vorkommen)

,
TOAV-TLUOG
viel-wert
teuer

Boipl-Tuilog
schwer-wertig
Uberteuert

TLVEKTOP*
Schttler

&-tiveoon
heraus-schitteln

Toluneric
Waghalsiger
Verwegener

sich Erkithnender

TomOC

Ort
Aufbewahrungsort
Liegeort
Ortlichkeit

Statte

Sandbank

Tékov
Schiel3gerat
Bogen

Tpic
dreimal

v
Wertersatz leisten
Entschadigung leisten

tlogx
Wertersatz
Entschadigung

(* kein biblisches Vorkommen)

machen

dLAé
befreunden
anfreunden
kussen

émo-tivecow
von-sich schutteln
ab-schutteln

TOMINP®S
gewagt
verwegen
erkiithnt

&-tomoc

un-orthaft

dem Ort-nicht angemessen
nicht-am richtigen Ort befindlich
ungehdrig

sonderbar

K0cTO-TOEE0W

L
Wert
Wertschatzung

émix

gebiets

auf

daraufhin-*

darauf-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

o- Prafix
un-
-los

G-TLpdl @
un-werthalten

als un-wert behandeln
als wert-los behandeln

ToAg
viel

Bpic
schwer

&mé
von
ab-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)

&

aus

heraus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TOApa*

Wagemut

Verwegenheit

Erkithnung

(* kein biblisches Vorkommen)

KaTd

herab

hinab

beziglich

geman

nieder-*

jeweils-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

nieder-geschossen wd
jeweils-mit dem Bogen beschossen wd

Tpitog

dritter, dritte, drittes
drittes Mal

drittens

drittel
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Tpavpetilew
verwunden
traumatisieren

TPUY®
{zer}kauen

Tpaxiilw
nacktmachen
den Hals blof3legen

Tpéuw
zittern

,
TPETW*
drehen
Wende einleiten

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

TpoDpe
Wunde
Trauma

TPWKTNG*
kaubar

(* keine biblischen Vorkommen)

TpdxnAog
Nackter
Hals

TPOPEW
erzittern
(* kein biblisches Vorkommen)

Tpom)
Drehen

Art und Weise
Trendwende

TPOTLKOG*

zum Dreh gehorig

Wendekreis

tropische Zone

(* kein biblisches Vorkommen)

&V-Tpéne

sich nach innen-drehen
scheuen

beschamen

EML-TPET®
auf-drehen {lassen}
gestatten
bevollméchtigen
zugénglich machen

TPO-TPENK
vor-drehen
ermuntern

&v-8p-wmog
hinauf-gewandt-Eraugender

Tpovpatiog*

Verwundeter

Traumatisierter

(* kein biblisches Vorkommen)

TPAYOS
{Zer}kauender
Bock

TP ivw*

nacktsam machen

rauhmachen

(* kein biblisches Vorkommen)

Tpdpog
Zittern

Tpbmog
Drehung
Weise
Trendwendung

ed-tpamerio
Wohl-Drehen
Wohl-Gewandtheit
Witzelei

&v-TpémopeL

sich nach innen-drehen
{sich} scheuen
beschamen

ent
gebiets
auf

I3

mpo
vor

hinauf-gewandt-mit den Augen Gewahrender
hinauf-gewandt-mit den Augen Wahrnehmender

empor-ragend-Augender
Hinauf-Gedrehter
Mannes-Auge
Antlitz-des Mannes
Angesicht-des Mannes
Mensch

Smropo

eraugen

mit dem Auge gewahren
mit dem Auge wahrnehen

Tpdo-wmov

Zu-Augendes

den Augen-Zugeordnetes

das die Augen-zu jemand Richtende
Angesicht

Ansehen

Individuum

avip
Mann

bUng

Beaugtes

Tpwdg
Verwundung
Troas

TporyLKOG*

daran zu kauend
bockig

tragisch

Tpeylc
nackt
rauh

Dreh des Lebens
Lebensweise
Wendung des Lebens

»

wohl
froh

nach innen-gedreht wd
scheu wd
beschamt wd

&
in
innen-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

qva,

hinauf

herauf

je

wieder-*

empor-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

dvo-tpéne
wieder-umdrehen
je-umkippen

OpwoKkm*
emporspringen
hervorragen

(* kein biblisches Vorkommen)

zu Beaugendes
Augen tragendes Angesicht

Antlitz

Gesicht
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Tpédw

nahren

ernahren

aufziehen
aufwachsen {lassen}

,
TPLTOW*
bohren

(* keine biblischen Vorkommen)

Tpifw*
reiben
abnutzen

(* keine biblischen Vorkommen)

pilw
zirpen
knarren

TpUPALOY
Schussel

TPLYEW

Weinlese durchfiihren
pflicken

abpfliicken

,
POl ®
gurren

(* kein biblisches Vorkommen)

TPUPL®
Zerbrockeln veranlassen
schwelgen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Tpoodn

Nahrung
Ernéhrung{smaoglichkeit}
Aufziehen*
Aufwachsen*

(* keine biblischen Vorkommen)

TeTpaivw*
durchbohren
durchléchern

Tplmmpe
Drillbohrléchlein
kleines Drillohr

&K-TLTPUIoKW*

verwundend heraus-bohren
Frihgeburt erleben
Fehlgeburt tun

(* keine biblischen Vorkommen)

TP *
Reibung
Abnutzung

SLa-tpiBw

durch-das sich Zerreibende laufen
durch-das sich Abnutzende laufen
durch-die StraRen laufen

sich aufhalten

ow-tpifw ovv-tpLPéw
zusammen-reiben
zerreiben
zertrimmern

14
TPLOPOG*
Zirpen

(* kein biblisches Vorkommen)

tpbynptoc*
Weinlese

(* kein biblisches Vorkommen)

TPUYWV*
Gurrende
Turteltaube

Tpudi
Zerbrockelei
Schwelgerei

BpipLc

Zerbrockelung

Zermirbung

Verweichlichung

(* kein biblisches Vorkommen)

Tpb¢og
Nahrende
Ernéhrende
Nahrer*
Ernéhrer*

TLTPGIOKO *
verwundend durchbohren
verletzend durchbohren

Opéppo

Erndhrtes
Genéhrtes
Aufgezogenes
Aufgewachsenes
Vieh

Zuchttier

Tpfipa
Bohrldchlein
kleines Ohr

5
[

aus
heraus-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

auRerordentliche-Durchbohrung

gewaltsame Heraus-Bohrung aus dem Mutterleib

TPUUOALA

Bohrloch

Ohr
EK-TpWPN
Frihgeburt
Fehlgeburt*

TpiBog

sich Zerreibene
sich Abnutzende
Stralle

[copmavilw]
zerschlagen
trommeln
martern

durchweg-inmitten des sich Zerreibenden residieren
durchweg-inmitten des sich Abnutzenden residieren
durchweg-inmitten der Straen residieren

sich aufhalten

obv

samt

zusammen mit

insgesamt-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TpdBoc*
Zerbrockeltes

(* keine biblischen Vorkommen)

owv-BpinTte
insgesamt-zerbréckeln
insgesamt-zermurben
insgesamt-verweichlichen

Sud

durch
durchweg
“wahrend

BpimTe *
zerbrdckeln
zermiirben
verweichlichen
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TUYXEVG TEDYW

erlangen

sich ereignen

sich als Gliicksfall zutragen*

(* keine biblischen Vorkommen)

thmTw

schlagen

typisch meif3eln

als Vorbild schlagen

TUALYW*
einwickeln

(* Neu-Griechsch)

TupaVVELW*

Gewaltherrschaft innehaben

als Tyrann herrschen

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Tom*
Erlangtes
Ereignis
Glucksfall

TEPO-TUYXIV®
dabei-erlangen

Ty Log
Erlangthabender
Ereignisreicher
Glucksfallseiender
Tuchikos

unmittelbar-zu diesem Ereignis kommen

&v-Tuxive
innerlich-erlangen wollen
sich verwenden

brep-ev-Tuydve

ubermaRig-innerlich-erlangen wollen

Tepd.

seitens

bei

neben

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&v-tuyog &
innerlich-erlangen Wollen in
Sichverwenden innerlich-*

farsprechend eintreten, um zu erlangen

sich Uberaus-verwenden
sich fursprechend-verwenden

tomog
Geschlagener
Einschlagstelle
gemeilelter Typ
typisch Gemeifielter
Vorbild

TopToV il w*
zerschlagen
trommeln
martern

(* keine biblischen Vorkommen)

P ;
EV-TUTIOW *
in-schlagen
ein-gravieren

(* kein biblisches Vorkommen)

bmo-thnwoLg
unterrichtende-Schlagung
vorbildliche-Unterrichtung
Unter-Typung

TOALYpO*
Einwickeln

TUPAVVLAW*
nach der Gewaltherrschaft streben
nach der Tyrannei streben

TUTLK®DG

als Geschlagene
typisch

als Vorbild

TopTo i opoL
zerschlagen wd
getrommelt wd
gemartert wd

(* Zusatz in Wortverbindungen)

omép

tber

fur

Uberaus-*

ubermagig-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Eéw*
meiReln

(* nur in Wortverbindung)

T OOV *
Schlaginstrument
Tumpanon

mit dem Tumpanon gefoltert wd

&v-tumdopaL

in-geschlagen sn, wd

ein-graviert sn, wd

5 ’
EV-TUALOOW
in-einwickeln
einwickeln'

TOpeivvog
Gewaltherrscher
Tyrann

omé

von her

unter

unterrichtend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

grundlegendes Muster an unterscheidendem-Beschlag
grundlegendes vorbildliches-unterrichtendes Muster
Unter-Typung

év-tudiooopat
in-eingewickelt sn, wd
eingewickelt' sn, wd™*?®

md/ps
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Tudpbw*

mit Qualm erflllen

dinkelhaft machen
Selbstuberschatzung veranlassen
dummstolz machen

(* hier nur aktiv)

TudpASK

blind machen
blenden
verblenden

TOTTR

schlagen

typisch meiBeln

als Vorbild schlagen

TopBdLw*
sich in Trubel befinden
(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

tOdoc*
Qualm
Diinkel
Selbstiiberschatzung

(* kein biblisches Vorkommen)

TupAde
blind
geblendet
verblendet

TOPAwOLG*

Blindmachendes

Blendung

(* keine biblischen Vorkommen)

TopTo il w*

zerschlagen

trommeln

martern

(* keine biblischen Vorkommen)

Tudw-rikdc
siegend-zerschlagend
orkanartig

taifunartig (chin LW)

Tuppdgopat
sich in Trubel befinden

Thdpw
gualmen lassen
erglimmen lassen

TupAdTrc*
Blindheit

(* kein biblisches Vorkommen)

Blindgemachtes
Verblendung

TUpAG*
Zerschlagener
Orkan

Taifun (chin LW)

in Trubel sn

,
TUdopoL

qualmen
glimmen

md/ps
md/ps

VIKEG
siegen
besiegen
uberwinden

T0ppn*
Trubel
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bopedw*

Wasser holen

Wasser schopfen

(* keine biblischen Vorkommen)

Bodog
Glas

BplBw*
Wucht haben

(* kein biblisches Vorkommen)

dyaive

gesund bleiben

sich als gesund erweisen
gesunden Lebenswandel fuhren
hygienisch bleiben

sich als hygienisch erweisen

hygienischen Lebenswandel fiihren

vidg
Sohn

Han
Wald
Material

VAL w*
filtern

(* nur Wortstamm)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

bopalvw*
bewassern

bopla
Wasserkrug

Gv-vdplox
Wasser-losigkeit
Dirre

(* kein biblisches Vorkommen)

bopalvw*

wassern

nafl machen

befeuchten

(* keine biblischen Vorkommen)

o
Vw*

Wasserschwaélle senden
beregnen

(* kein biblisches Vorkommen)

beALvog
glasern

bPpllw

mit Ubergreifender-Wucht behandeln

befreveln
frevlerisch behandeln
Ubermutig behandeln

bppLotc

Bowp
Wasser

bOp-wMLKOG
wasser-beaugt
wassersuchtig

8w-v8pog
un-bewassert
wasser-los
ohne-Wasser
darr

bypée
wasserhaltig
nafi
befeuchtet

Vetde
Wasserschwall
Beregnung

mit Ubergreifende-Wucht Behandelnder

Frevler

vio-Beola
Sohnes-Setzung
Einsetzung-als Sohn
Gesetztsein-als Sohn
Sohn-Gottes Machung
Sohnschaft

BALoc*
waldig
(* keine biblische Vorkommen)

SL-vAllw
durchweg-herausfiltern

bywig
gesund
gesundet
hygienisch

Bedc
Einsetzer
Absetzer
Schauender
Gott

bAfeLg*
waldreich

Su

durch
durchweg
“wahrend

B6pa*
Wasserschlange
Hydra

bmropan

eraugen

mit dem Auge gewahren
mit dem Auge wahrnehmen

- Prafix
un-

los-
losigkeit
ohne-

Uypbrne
Wasserhaltiges
Nasse
Befeuchtetes

Bpéxwl

regnen {lassen}
beregnen {lassen}
berieseln

e
(3]
far

tber

b-Bpic

Behandlung mit tbergreifende-Wucht
Befrevelung

frevlerisch Behandlung

Hybris

Oyelo*

Gesundheit
Hygiene

(* kein biblisches Vorkommen)

Béw* TiOnuL
setzen

(* Wortdoppler)

DALKOC*
materiell

[heéw]*

seihen

(* kein biblisches Vorkommen)
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Duvén

gefligte Verbindung preisen
Loblied singen

hymnen

Hymne singen

buelc
ihr
euer
euch

< g
Lmep
far*

(*e: prp gn)

D-mdw*

Uber-geisten

schlafen

einschlafen

(* keine biblischen Vorkommen)

€ 1 e
LTO LT-
von her*
von

(*e: prp gn)

botepéw
ermangeln
Mangel haben

D¢ [ok]

Eber*

Keiler*

Sau

Bache

(* keine biblischen Vorkommen)

dholvw

weben

Dbw
erhohen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

“Yuévaiog
Gefligeverbinder
Anbéandelnder
Dunnhéautiger
Hymenaios

buérepog

euch, jaeuch
eurige, ja eurige
eure, ja eure

Uber*

Uber hinaus

Uber hinausgehend
gegenuber
darliber hinaus
(*e: prp ak)

b-mvdoow*
Uber-geistet machen
schlafrig machen
hypnotisiert machen

&v-u-mLalw*
inniges-Uber-Geisten veranlassen
innig-schlafen

traumen

in-Hy-pnosesein veranlassen

(* kein biblisches Vorkommen)
unter*

unterhalb
untergeordnet

(*e: prp ak)

boTepnua
Mangel

g
DIKOG*
wie bei einer Sau

Vot
gewebt

Blroper
Erhohtes

Dy *

Gefligeverbinden

Anbandeln

dinne Haut

Hymnen

(* keine biblischen Vorkommen)

Uber
mehr als

B-mvog
Uber-Geisten
Schlaf
Hypnose

) ,
év-v-mviadopal

“Yutw*
Gefluigeverbinder
Gott des Anbandelungsgesanges
Hochzeitsgott
Hymen

Uberaus-*
ubermagig-*
Ubergeordnet-*
Ubertrieben-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&
in

sich darin-Uber-Geisten lassen

sich im-Schlaf eingeben lassen

individuell im-Schlaf-Erscheinungen sehen
md o./u. ps

trAumen

sich darin-hy-pnotisieren lassen

unten-*
darunter-*

von ... unten her-*
nach ... unten-*
unterbewuf3t-*
unterlaufig-*
unterrichtend-*
unterschwellig-*
unterstellend-*
unterstiitzend-*
unterwiirfig-*
unterwegs-*
unterziehend-*
zuruck-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

botépnoig
Mangelhaben

bpdvTng*
Weber
(* keine biblischen Vorkommen)

Bjrog
Hohe

md o./u. ps

md o./u. ps

md o./u. ps

Uotepov
jetzt noch ermangelnd
hernach

UhowTikbg*
Weberei

Urloox
Erhéhung
(* kein biblisches Vorkommen)
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dolvew
scheinen
sich offenbarmachen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

bodc

Scheinende
Offenbarmachende
Laterne

daivopar

erscheinen

sich in Erscheinung bringen
sich erscheinen lassen

zum Vorschein bringen

in Erscheinung treten

scheinen als das Richtige

{sich} offenbarmachen
offenbarmachen als das Richtige

bovtdlw*

erscheinen

prangen lassen

(* kein biblisches Vorkommen)

dovtaoie

regentschaftliches Erscheinen
Gepréange

Phantasia

&mL-padokw

auf-scheinen
allgebiets-scheinen
allgebiets-offenbarmachen

bavepdn

zum Scheinen bringen
scheinen lassen
offenbaren

b-paviilw
un-erscheinen machen
un-scheinbar machen

ddvraoue
auBergewdhnliche Erscheinung
Gespenst

erscheinengemacht sn, wd
zum Vorschein gekommen sn o. gebracht sn, wd
in Erscheinung getreten sn o. gebracht sn, wd

nur dem auBeren Erscheinungsbild nach sichtbar sn, wd

offenbargemacht sn, wd

bavrdlopaL
auBergewohnlich erscheinen
sich als phantastisch erweisen

éni

gebiets

auf
(ém-dadokw) bdg
gebietsumfassend-Licht geben Licht

gebietsumfassend-erleuchten

bavépwolg
Erscheinenlassen
Scheinenlassen
Offenbarung

G-dbovrpde
Un-Erscheinen

aus dem Erscheinen-Entfernenlassen

sich verstellen, daf3 nicht-zum Vorschein kommt

unsinnig-erscheinen lassen
verschwindenmachen
verschwinden lassen
Verschwinden verursachen

brep-npavéw*

Uber-erscheinen
Uberlegen-erscheinen

sich stolz zeigen

(* kein biblisches Vorkommen)

KeT-Nhéw *
herabgesetzt-erscheinen
sich in Betrubtheit befinden

sich in Niedergeschlagenheit befinden

(* kein biblisches Vorkommen)

ol-¢pvidiog &dridiog
un-erscheinend
scheinbar-aus dem Nichts
un-geoffenbart

jah

in Plotzlichkeit
unvorhergesehen
unvermutet

&-bve
un-scheinend
anscheinend-aus dem Nichts

Art und Weise vorher nicht-offenbargemacht

jéhlings
plotzlich
unvorausehbar
unvermutbar

brepndpavic bmép
Uber-Erscheinen tiber
Uberlegen-Erscheinen far

Stolz

KTl KoT- o- Prafix
herab un-

hinab ent-
beziiglich nicht-
geman

herabgesetzt-*
(* Zusatz in Wortverbindungen)

e t-Hid(€) Lo
herabgesetztes-Erscheinen
Trubnis
Niedergeschlagenheit

&K -
aus
auflergewohnlich-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

E-ul-prng E-£-prnc
aus-un-erscheinlich

wie aus-dem Nichts erscheinend
auflergewohnlich-sich-offenbarend

aus-jah
urplétzlich
unversehens
ganz unvermutet

auRergewdhnlich erschienen sn
phantastisch sn
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dolvew
scheinen
sich offenbarmachen

bdpyvupL bpdoow
versperren

appakedn*

zaubern

Zaubermittel anwenden
Giftmischung anwenden

(* keine biblischen Vorkommen)

;
davtow*
einschneiden

(* keine biblischen Vorkommen)

bovALlw*
fur schlecht halten
(* keine biblischen Vorkommen)

dutilw
erlichten

,
deldopoL
verschonen
schonenm" 0./u. ps
ersparen

md o./u. ps

md o./u. ps

bAéw*
strotzen

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

bookw

Offenbartes erscheinen lassen
melden

behaupten

datilo*

Anscheinendes verbreiten
Gerucht verbreiten

(* keine biblischen Vorkommen)

ddpeyE
Versperrende
Schlucht

Tal

DUPUACOR *
verzaubern
bezaubern

vergiften

dappakov
Zaubermittel
Medikament
Droge
Giftgemisch
Pharmaka

bdTvn*
eingeschnittene Vertiefung

bovAdTng*
Schlechtigkeit

déyyw*
Lichtschimmer geben
schimmern

(* kein biblisches Vorkommen)

beLdd
Verschonen
Schonen
Sparsamkeit

(* keine biblischen Vorkommen)

broLdc*
Strotzende (iibs)
Rinde

derdvng deirdvng
Strotzender
Rindenartiger
Korkartiger
Schutzmantel

ddoLg

Offenbartes Erscheinen lassen
Meldung

Behauptung

GhTIC*
Anschein
Gerucht

eppakeio
Zauberei
Pharmazie

eppaxedc*
Zauberer
Giftmischer

(* Apk 21.8 in Textus Receptus)

baTvoue
eingeschnittener Behélter
Krippe

bdviog
schlecht

béyyog
Lichtschimmer
Schimmern

b-peLdéw
nicht-verschonen
nicht-schonen
vergeuden

beAdbe*
Gestrotztes
Kork

G-peddTng d-pédera
ohne-Strotzen
Rinde-losigkeit
Kork-losigkeit

doppoucdc
Zaubernder

doppoxic
Zauberin
Giftmischerin

(* kein biblisches Vorkommen)

- Prafix
un-

nicht-
-losigkeit
ohne-

d-PpeLdio
Schonungs-losigkeit
Nicht-Verschonen
Nicht-Schonen
Vergeuden

pridngx

Strotzende (iibs)

Wildfeige

(* nur als mannlicher Name)

ohne-abschirmenden Schutzmantel
Un-Kompliziertheit
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$épw
tragen
hintragen
hertragen
bringen
erbringen
hinbringen
vorbringen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

dbeplpoL

beitragen

tragend fortbewegen
{fort}tragen

dopde
Erbringliches

zu Erbringendes
zu Tragendes
Steuer

$éptog
Traglast

ve-hpog
Jingen-Erbringende
Niere

Sro-dépw
durch-tragen

erbracht™® /4 Ps

gebracht
getragen

sn, wd
sn, wd
sn, wd

md o./u. ps

md o./u. ps

doptifw

zu Tragendes auferlegen
beburden

Burde auferlegen
seelisch belasten

émo-poptilw
Traglast-entfernen

sich der Traglast entledigen
ent-blrden

abliefern

ved{opaL*
jung sn

(* keine biblischen Vorkommen)

durch-Tragen von Leiden zu einer hdheren Vollendungsstufe gelangen
sich durchweg-zur Vollendungsbringung eignen

als Vorzuglichere verweilen o. leben

TPoo-bépw
herzu-bringen
herzu-tragen
bringen-zu
tragen-zu
darbringen

GUL-pépw

Tpoc-dopd
Herzu-Bringung
Herzu-Tragung
Darbringung

{zum Nutzen} sich als zusammen-traglich erweisen
sich als insgesamt-nutzbringend erweisen

zusammen-tragen
zusammen-bringen
insgesamt-zum Nutzen beitragen
insgesamt-Nutzen bringen

sich als férderlich erweisen

Tpo-pépw
hervor-bringen
zum Vorschein-bringen

pwo-popog
Licht-Trager
Licht-Bringer
Phos-phor

eb-popéw
Wohl-Ertrag haben
Eu-phorisches haben

mpd
vor
angesichts

P
Licht

ed-popla

Wohl-Ertrag

Eu-phorie

(* kein biblisches Vorkommen)

popéw
tragen
an sich tragen

doptiov

zu Tragendes
Birde
seelische last
Fracht

2
omo

von
ent-

&mo-popd.*
Traglast-Entfernung
Ent-Burdung
Lieferung

Sud

durch
durchweg
“wahrend

mpde

zugunsten

zuorts

zu

herzu-*

hinzu*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

olv oup-

samt
zusammen mit
insgesamt-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

b

von her

unter

unten-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

bmo-dpépw
unten-tragen
unten-ertragen
uberstehen

L}
€0

wohl
froh
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pedyw
fliehen
entfliehen
flichten
entrinnen

sich in Verbannung begeben

il

erklaren (ubs)
Erklarung winschen
Erklarung abgeben
sich aufern
versichern

$Ove

Uberraschen
Uberraschend gelangen
zuvorkommen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

duyn

Flucht

Entfliehen

Entrinnen

in Verbannungentkommen

SLa-delyw

durchweg-fliehen
durchweg-entrinnen

sich durchweg-in Verbann. beg.

TPOG-pebyw*
Zu-Flucht nehmen
zu-einem Ort entrinnen

(* keine biblischen Vorkommen)

dnpide

erklaren (ubs)

erklarend in Worte fassen
wie eine Nachricht verbreiten

(* hier nur aktiv)

olu-dnue
im Zusammenhang-erkléaren

in gesamter-Zustimmung mit erkléaren

bejahen

ed-pnuén*

wohl-erklaren

sich opportun verhalten

gut nachreden

(* kein biblisches Vorkommen)

Suo-pnuéw

als widrig-erkléaren
verléastern

bése nachreden
(* hier nur aktiv)

Broo-pmpéw

als Schaden-erklaren
lastern

verlastern
verunglimpfen
blasphemisch reden
blasphemisieren

,
mpo-pnrelm

im voraus-erklaren
pro-phezeien

mpo-dpnreio
Voraus-Erklarendes
Pro-phetie

TPo-pOdve
zuvor-Uberraschen
vorher-zuvorkommen

¢iCa*

Uberstirzte Flucht
Ubersturztes Entfliehen
Ubersturztes Entrinnen

(* kein biblisches Vorkommen)

Sud

durch
durchweg
“wahrend

Tpoo-Pevyr*
Zu-Flucht

(* Neu-Griechisch)

ripn
Erklarung
AuRerung*
Nachricht

(* kein biblisches Vorkommen)

ed-pnula
Wohl-Erklarung
Opportunitat
gute Nachrede

Suo-pnuia
widrige-Erklarung
Verlasterung
bdse Nachrede

PArao-npie
Schaden-Erklarung
Lasterung
Verunglimpfung
Blas-phemie

Tpo-PnTLkie
im voraus-erklarend
pro-phetisch

Abgabe einer Voraus-Erklarung
Pro-phezeihung

amé

von

davon-*

ent-*

weg-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

gmo-dpelyw

ent-fliehen

weg-entrinnen
davon-entrinnen

in Verbannung-entkommen

mpde
zugunsten
zuorts

zu

olv oup-

samt

zusammen mit
Zusammenhang-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

ed
wohl
froh

dvo- Prafix
widrig-
schwierig-

BAGTG

schaden
schadigen
Schaden zufliigen

mpd

vor

voraus-*

zZuvor-*

vorher-*

angesichts

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Gabe des Voraus-Erklarenden
Pro-phetengabe
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GOy yopoL
erschallen lassen
verlauten lassen™? %/ P

md o./u. ps

dBelpw

verderben

verderblich beeinfussen
verdorbenmachen

$0lvw*
schwinden
(* nur in Wortverbindungen)

$OoVéL
beneiden
milRgdénnen

oilpw
heben

dLAéw

befreunden

sich damit befreunden

anfreunden

sich als Freund verhalten o. auftreten
Freundesliebe entgegenbringen
Freundlichkeit erweisen
freundschaftlich betrachten

HLpéw
Mundverband anlegen
Mund stopfen

droyilw
entflammen

pAdw*
Ubersprudeln

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

$06yyog
Schall
Verlautbarung

$Bopd. $BpTOC

Verderben verderblich

Verderblichkeit vergéanglich
Vergéanglichkeit

Sro-dpBelpw SLa-bBopd.
durch und durch-verderben

durchweg-verderben

durchweg-verderblich beeinflussen Verwesung
verwesen lassen

dOlvaopa* $O6n*

Schwinden Schwindsucht

(* keine biblischen Vorkommen)

$B6vog 6-$pBovio
Neid Neid-losigkeit
MiRgunst

b-LeAn [Ep-aipéw]
Gefal zum Auf-Heben

Schale
einen Freundschaftsakt erweisen
kissen

dlrog blan

Freund Freundin

TPOG-PLAfG mpde

zuorts-freundlich zugunsten

freundlich-zugewandt zuorts

zu hingewandt

$irog*
freundlich

PLikbe*
freundschaftlich

(* keine biblischen Vorkommen)
drydopon dLybe
zum Mundverbandanlegenlassen gezwungen sn, wd
zum Mundstopfenlassen gezwungen sn, wd

Mundverband

Sud

durch

durchweg

durch und durch-*
durchgehend-*

durchdringend-*

“wahrend

(* Zusatz in Wortverbindungen)

durchgehende-Verderbnis
durchdringende-Verderbnis

$OLVGTC*
schwindsuchtig

o- Prafix
un-
-losigkeit

eni &p-
gebiets
auf

diAnpe
Befreundungsgeste
Freundschaftsbekunden
Kuss

drafe
Freundschaft

odTéC
er/sieles
selbst

$iA-wvtog

nur freundlich-zu sich selbst
selbst-freundlich
ichslichtig

(* kein biblisches Vorkommen)

$ASE

Flamme

dAEyw*
aufflammen

(* kein biblisches Vorkommen)

dAva-péw droLa-péw
Ubersprudelndes-flieRenlassen
Klatsch-flieBen lassen
Klatsch-reden

verklatschen

schwatzen

Geschwaétz treiben

,
épénd

reden

olvo-pAvyle

durch Wein-verursachtes Ubersprudeln
durch Wein-verursachter Klatsch
Wein-Schwatzerei

durch Wein-verursachtes Geschwétz

otvoc
Wein

flieBen lassen

dAoypbe
Flammenmeer
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bopéw*

flrchtenmachen

Furcht hervorrufen

befurchten

Ehrfurcht erweisen

(* keine biblischen Vorkommen)

doLvikilw*
dunkelrotes tragen
blutrotes tragen

(* keine biblischen Vorkommen)

povedn
morden
ermorden

bpdoow

versperren

verstopfen

Zaun ziehen*

(* keine biblischen Vorkommen)

bpayedrbn
{aus}peitschen lassen

$paLw
erlautern

dpéap

Brunnen
Bunnenschacht
Zisterne

dploow
schaudern

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

bopéopait
flrchten™ °/*Ps
befurchten
befurchten

md o./u. ps

md o./u. ps

®oifn
Ehrfirchtige
Saubere
Phoibe

doLvioow*
dunkelrot farben
blutrot peitschen

povaw*
auf Mord sinnen

(* keine biblischen Vorkommen)

dpdooopaL
versperrt wd
verstopft wd

Zaun gezogen wd*

dpayéiiLov
Peitsche

dapLocioc dopLoéog paperonioc
Erlauternder*

Phariséer

(* nur griechische Ubersetzung)

dplin*
Schauder
(* keine biblischen Vorkommen)

$dBog
Furcht
Befurchtung
Ehrfurcht

dolviog*
dunkelrot
blutrot

ovelc
Morder
Morderin*

bparypde dapypde
Versperrung
Verstopfung*
Zaun

dpaotip
Erlauterer

GpLeThe*
schauderhaft

DOPnpe*

Furchbarkeit

Poifocx
sauber

(* kein biblisches Vorkommen)

boiviE
dunkelrote Farbe*
Palme
Phonix

dbvog
Mord
Ermordung
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bpovéw
sinnen
zieldenken

bpudoon
schnauben

Pplyw*
rosten

(* keine biblischen Vorkommen)

pupdw*

kneten

Teig kneten

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

den Sinn richten {auf}
zielgerichtet denken

dpovtilw
darauf sinnen
daraufhin zielgerichtet denken

$pbvnpe
Gesinnung
zielgerichtete Denkart

$pdunorg

Besonnenheit
zielgerichtete Denkhaltung
Klugheit

Tep-ppovéw
daneben-sinnen
neben-dem Ziel sinnen
neben-dem Ziel denken

KaTa-ppovéw

im Sinn haben
zielgerichtetes Denken haben

ersinnen*

(* keine biblischen Vorkommen)

bpiy
Ersinnung
zielgerichtet Erdachtes

$pbvipog

besonnen

in zielgerichtete Denkhaltung
klug

herabblickend o. herabsetzend-sinnen {+ prp je nach Kasus}
zielgerichtet herabblickende-Denkhaltung haben {+ prp je nach Kasus}
zielgerichtet herabsetzende-Denkhaltung haben {+ prp je nach Kasus}

verachten

TepL-PPOVED

umher-sinnen

um-den Sinn herumgehen
zielgerichtet denken-herum um
miBachten

dLAo-ppovéopoL*
freundlich-gesinnt sn
liebenswirdig sn

(* kein biblisches Vorkommen)

ed-ppaivw
wohl-gesinnt machen
fréhlich machen

Ppdaype*
Schnauben
(* kein biblisches Vorkommen)

bpukToC*
gerostet

$lpoaer
Gekneteter
Teig

TepL-ppoYNoLE
Umbher-Sinnen

MiBachtung

dLro-hpdrug
freundlich-gesinnt
liebenswirdigerweise

eb-ppv*

wohl-gesinnt

fréhlich

(* kein biblisches Vorkommen)

Bpuyla
Land des Réstens
Phrugien

Gesinnung haben
zielgerichtete Denkart haben

besinnen*
besorgt darauf sinnen*
besorgt darauf zielgerichtet denken*

Sinn*
zielgerichtete Denkart*
(* kein biblisches Vorkommen)

TP
seitens
bei
neben

Katd

herab

hinab

beziiglich

geman

herabsetzend-*

herabblickend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

mepL
betreffs

um

um ... herum-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

dLAiéw
befreunden
anfreunden

3

€V
wohl
froh

bplyovov
Rostmaterial
Reisig
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¢lw oL
sprossen

als Sprof treiben
natirlich ausdehnen

puAdoow
bewahren
die Bewahrung durchfiihren

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

dloLc
Sprossen
Gesprofdte
Natur
Naturordnung
Physis

buoLbéw

schnell aufsprossen
blahen

aufblahen
aufblasen

buodw

schnell sprossen machen
hauchen

blasen

(* kein biblisches Vorkommen)

veo-putog
Jung-Sprof3
frisch-Bepflanzter
Neuling

bUTED

Sprof} setzen
pflanzen
bepflanzen

dutelo
SprofBhafte
Pflanze (libs)
Pflanzenart

GLAALC*

Versprofites

Laub

(* kein biblisches Vorkommen)

$dAov*
gesprofites Volk
Volksstamm

(* kein biblisches Vorkommen)
dvAdocopeL

sich bewahren
bewahren™® /- Ps

ma/ps

bwAcdn*

sich in einem Verwahrplatz verkriechen
sich in einem Obhutplatz verkriechen

sich in einem Tierbau verkriechen
(* kein biblisches Vorkommen)

dviokilw

verwahren

in Verwahrung nehmen
in Obhut nehmen

¢uoLicde
sprof3geman
naturlich

von Natur aus
physikalisch

duolmotig

schnelles Aufsprossen
Bléherei
Aufgeblasenheit

&u-duodw
innerliches-Sprossen bewirken
hinein-hauchen

an-hauchen

hinein-blasen

an-blasen

vebc
jung
frisch
erneuert

¢pltevorg*
SproRsetzung
Bepflanzen

(* kein biblisches Vorkommen)

buToY*
SpofRhaftes
Pflanze (libs)

(* keine biblischen Vorkommen)

Tyyrn
Sprosenes
Blatt

GUR-PUAETNC
zusammen-GesprofRter
gemeinsamer-Stammesgenosse

¢lOA0E
Verwahrer
in Obhutnehmer

bwrede

& -

in
innerlich-*
hinein-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

OTAOLC

Stand*

Stehen*

Aufstand

Bestand

(* kein biblisches Vorkommen)

oTe-hpvAn
Stand-Sprossende
Beere

dlrapLov*
SprofRhafte(ibs)
Pflanzchen

)|
Sprossender
Stamm

olv oup-

samt

zusammen mit

gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Verwahrplatz

Obhutplatz

entsprechender Tierbau

duiaktifopaL

verwahrt
in Verwahrung genommen
in Obhut genommen

md/ps

sn, wd
ma/ps sn, Wd

mS sn, wd

Gurak-ThpLOY mpéw
verwahrend-Gehutetes hiten

in Obhut-Gehutetes

Gedenkzeichenbinde

durakr

Gewahrsam Gewahrsamsort Gewahrsamsortwache Bewahrungszeit
Verwahrung Verwahrungsort Verwahrungsortwache Wachabschnitt
Obhut Obhutsort Obhutswache
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bwpdw*
ertappen

(* kein biblisches Vorkommen)

dutilw

erlichten

Licht geben

ans Licht bringen
mit Licht versorgen
erleuchten

Pwvéw

die Stimme erschallen lassen
Ruf erténen lassen

kréhen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Em-0uTO-hWdpog éni ém-
selbst-auf-frische Tat-ertappt gebiets
auf

gebietsumfassend-

bAg dwTLELVOG
Licht licht
erleuchtet
EML-PLoK® [Em-peivw]
auf-lichten auf-erscheinen
sich gebietsumfassend-durch Licht erhellen
dammern
bwvéopoL dwv
Stimme horbar wd lassen Stimme

Ruf erténbar wd lassen

o0TéC
er/sieles
selbst

dwTLopde
Erlichtendes
Lichtglanz
erleuchtende Kraft
Erleuchtung

sich allgebiets-offenbarmachen

grof3er Schrei mit seiner Stimme

schreiende Stimme
Erhebung einer Stimme
Stimme der verschiedensten Sprachen

Ton
Tonfall
Geréusch

GUR-PoVvERD

zusammen-stimmen

in gemeinsamer-Stimme sprechen
Ubereinstimmen

sich in Sym-phonie befinden

oup-dovéounL

alp-pwrog
Zusammen-Stimmung

in gemeinsamer-Stimmung
Ubereinstimmung
Sym-phonie

ovu-pwrnaig
Zusammen-Stimmen
gemeinsame-Stimme
Ubereinstimmen
Sym-phonik

Kevo-pwvic
leerseiende-Stimme
leeres-Getdn
inhaltlsloses-Geschwafel

zusammen-gestimmt sn, wd

in gemeinsamer-Stimme uUbereingekommen sn, wd
Ubereingestimmt sn, wd

sym-phonisch sn, wd

olv oup-

samt
zusammen mit
gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
Kevic
leer

vergeblich
inhaltslos
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YoAdw

erschlaffen*

schlaff machen*

erschlaffen lassen

senken

hinabsenken

(* keine biblischen Vorkommen)

YEAETOLVOpOL *

schlimm sn

schwerwiegend sn

widerwartig sn

(* keine biblischen Vorkommen)

YeALvbw
Zugel anlegen
aufzaumen

YoeAkebw*

Kupfer bearbeiten
Bronze bearbeiten
schmieden

(* kein biblisches Vorkommen)

YEpEVVEW*
auf dem Boden liegen

(* keine biblischen Vorkommen)

xeipw
sich freuen

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

FoAdopeL

durch Erschlaffenlassen heruntergelassen wd

hinabgesenkt wd

YoAod e *

erschlaffenmachen
hinabsinkenmachen

hageln

hageln lassen

(* keine biblischen Vorkommen)

XCAETTR *

schlimmes antun
schwerwiegendes antun
widerwértiges antun

xeAwide
Zugel
Zaum

xeAkog
Kupfer
Kupfermunze
Bronzemiinze
Kupferbecken
Bronze

xopocl
zu Boden

xeipopor
erfreut sn, wd

xepd
Freude

eb-yapLotednd
wohl-befreuden

KX0AaCa
Erschlaffter
Hinabsenkengema
Hagel

XeAemdTnc*
Schlimmes
Schwerwiegendes
Widerwartiges

G-yahivog*
zugel-los
un-gezaumt

(* kein biblisches

xehkele
Kupferer
Kupferhandler
Bronzehersteller
Bronzehéandler
Schmied

XOOL-TETHC*
zu Boden-gefallen
zu Boden-gestirzt

Xepetv
zu erfreuen (if)
zu freuen (if)

auf das Wohl des Gebers bedacht-Freude bereiten
wohlangemessen-auf Freudemachendes reagieren

danken
Dank sagen

xoplopor

freuden

sich freudeschwenkend zeigen
Freude erweisen

freudig gewahren o. verzeihen o. schenken o. Ubergeben

gnaden
sich gnadig zeigen
Gnade erweisen

xeAepbTng*
Schlaffheit

FEAoOLC*
Erschlaffung
chter

xeAenée
schlimm
schwerwiegend
widerwartig

o- Prafix

un-

-los
Vorkommen)

xelclov

kupfernes GefaR
Kupfergefal
kupfernes Geschirr

minte
fallen
sturzen

es gibt Veranlassung, sich zu freuen
(GruB-Formel)

ed
wohl
froh

ebd-yapLotio

Wohl-Freude

auf das Wohl bedachtes-Freudebereiten
wohlangemessenes Reagieren-auf Freudemachendes
Dank

Danksagung

Dankbarkeit

aus Gnade gewahren o. verzeihen o. schenken o. iibergeben

Gunst erweisen

aus Gunst gewahren o. verzeihen o. schenken o. iibergeben

xepLTéw
befreuden
Freude bereiten
begnaden
beglinstigen

xoplv*
zufreuden {der Offenbarmachung}

XEPLO

Befreudendes
Freudebereitenes
Gegnadetes
Gnadegabe

XAppo*
Gegenstand der Freude
Charma

beglinstigende Gabe

Charisma

der Freude wegen {zur Offenbarmachung}

zugnaden {der Offenbarmachung}

der Gnade wegen {zur Offenbarmachung}

zugunsten

(* Achtung: Wortidentitat im ak!)

(* kein biblisches Vorkommen)

xdpLg

Befreudung

Freudebereitung

Gnade

Gnadendarreichung

Gunst

Begunstigung

(* Achtung: Wortidentitat im ak!)
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Xepdoow*
anspitzen
einpragen
einritzen

stempeln

(* kein biblisches Vorkommen)

xopTNG

Papier

Karte

(* agyptisches Lehnwort)

YAOKW*
gahnen
klaffen
(* keine biblischen Vorkommen)

xépnc*
arg
(* keine biblischen Vorkommen)

Yéw*

gielRen

ergielRen

(* keine biblischen Vorkommen)

X€LAOG

Lippe
Ufer

xOV*
Erdkruste

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

XopoyLo
Angespitztes
Eingepragtes
Ritzmal
Gestempeltes

XOPOoKOW*

angespitzte Pféhle errichten
Wall errichten

Palisade errichten
verpalisadieren

(* kein biblisches Vorkommen)

XCOMGOpOLL *
gahnen

xelpwy
arger

xboLg*
GieBBen
GuB (ubs)

&K-xéw
aus-gielRen
vergieRen
verschitten

ouy-xéw
zusammen-giel3en

gemeinsames-Ergieflen veranlassen

fur gesamtes-Ergief3en sorgen
verwirren
in Aufregung bringen

Gva-géw*
hinauf-gielRen
jeweils-gieRRen

(* kein biblisches Vorkommen)
TPOG-XE*

zu-giefRRen

besprengen

(* kein biblisches Vorkommen)

EML-YELAEW
auf-die Lippe nehmen

x86voc*
zur Erdkruste gehorig
unterirdisch

Kkata-x80vog
Herab-Krustischer

Xepoxtiip
Angspitzter
Gepréage
Eingeritzter
Stempel
Charakter

xdpok

aus Pfahlen bestehendes Angespitztes

Wall
Palisade

xdopn*
Gahnen

xelprotnc*
am argsten

xoti*
Erguf3 (Ubs)
GuB (ubs)

&-yuoLg*
Aus-Giel3en
Vergieflen
Verschitten

(* kein biblisches Vorkommen)

aly-xuoLg

Zusammen-GuR

AEOW
Géhnende
Kluft

aus

alv ouy-

samt

zusammen mit

gemeinsam-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

gemeinsames-Ergieflen

Verwirrung
Aufgregung

dva-yuoLg
jeweiliger-Guf
Ergiel3en
ErgieBung
Erguf3 (iibs)

Tpda-xuoig
Zu-Gul
Besprengung

[Em-yeLpéw]*

auf-die Hand nehmen
daraufhin-in die Hand nehmen
einen Versuch unternehmen
(* siehe nachste Seite)

jeweils-unter der Erdkruste Befindlicher

jeweils-Unterirdischer

dvd
hinauf
herauf
je

mpde
zugunsten
zuorts

zu

¢l

gebiets

auf

daraufhin-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

KoTd

herab

hinab

beziglich

geman

jeweils-

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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xeLpdlw*

sich im Winterwetter befinden
sich im Unwetter befinden

(* kein biblisches Vorkommen)

xerpilw*
Hand anlegen
unter den Handen haben

(* keine biblischen Vorkommen)

xwpilw
raumlich spalten
trennen
scheiden

KLALdG
tausend
tausendmal

LTSV
Leibrock

xLovilo*

schneien

mit Schnee bedecken

(* kein biblisches Vorkommen)

YAoLvdw*

bemanteln

mit einem Mantel bedecken

(* keine biblischen Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Xewsagoje

sich vom Winterwetter bedrangen lassen

sich vom Unwetter bedréngen lassen

XELULSY
Winter
Unwetter

xelp
Hand
Handschaft

XELPO-TOVEW

hand-strecken

durch Hand-hochstrecken bestimmen
wahlen

abstimmen {lassen} {Uber}

SLa-xelpw*
durchweg-Hand anlegen
durchdringlich-Hand anlegen

(* hier nur aktiv)

Tpo-YeLpil®
Vor-Hand haben

(* hier nur aktiv)
Tpo-xeLpilouaL
Vor-Hand haben

Vorrecht-zur Handhabung haben

Tpoa-xeLpidopal

zugunsten deiner-die Handhabung haben™

Zugriff haben

xnpdw

von der Ehe raumlich spalten
von der Ehe trennen

zur Witwe machen

xfpe:
von der Ehe raumlich Gespaltene
Witwe

xiAue
tausend

ALTOVLOV*
kurzes Leibréckchen
(* keine biblischen Vorkommen)

ALedy
Schnee

xAoqelc
Mantel

vom Winterwetter bedrangt sn, wd
vom Unwetter bedréngt sn, wd

TOPO-YELUAL 0 Tepo

unmittelbar-den Winter verbringen  seitens

Uberwintern bei
neben

unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

telvw*
strecken
anspannen
dehnen

xeLpo-tovie

Hand-Strecken

das Hand-Hochstrecken

Wahl

Abstimmung

(* kein biblisches Vorkommen)

51

durch
durchweg
“wahrend
durchdringlich

pd
vor
angesichts

Vor-Handhaben gegeben sn, wd
Vorrecht-zur Handhabung gegeben sn, wd

mpdc
zugunsten
zuorts

zu

xnpede

von der Ehe raumlich gespalten leben
von der Ehe getrennt leben

verwitwet leben

xfipog

von der Ehe raumlich Gespaltener

Witwer

TpLo-yiALa Tpeilg
drei-tausend drei

ALTWViKOC*
kurzer Leibrock

xlog
SchneeweilBes
Chios

XAavig*
Prachtmantel
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DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

yAevdlw Aeln* Sro-yAetolw

spotteln Spotteln durch und durch-spétteln
durchweg-spétteln
duchdringend-spétteln

(* kein biblisches Vorkommen)

xrlw* xALepbe xALopde KALopbTTa*
sich als lau erweisen lau Lauheit
(* keine biblischen Vorkommen)

AL w* xAwpbe XAén
junge hellgriine Keime treiben grin Grunende
Chloe

(* kein biblisches Vorkommen)

xOw* x0Tkd¢ x60¢ xod¢
Erdkrume aufschutten krumig Erdkrume
(* kein biblisches Vorkommen)

TvToe-Xod TAVTOG TOVT-XH
gebiets alles-Krumigen all das-gebiets alles-Krumigen
Gberall alltberall
XOLVIKNC* XOIVLE
Bichse Buchsiges
Tagesration von 1.1 Liter
Choinix
(* kein biblisches Vorkommen)
X01pog xoLpLiloy* XOLPELOG*
Schwein Schweinchen vom Schwein

(* keine biblischen Vorkommen)

YOAdW X0Abw* x6Aog*
an Galle leiden sich ergallend verhalten Galle
ergallen sich cholerisch verhalten

gallig bitter reagieren
(* keine biblischen Vorkommen)

xopebw* xopde
sich chormafig verhalten Chor
sich wie eine Gesangsgemeinschaft verhalten Gesangsgemeinschaft

(* kein biblisches Vorkommen)

XOPTaL® XOpTaLouaL x6proouo
sattigen gesattigt™ °"P* sn, wd Sattigung
sattmachen sattgemacht™® °"*-** sn, wd

Sud

durch

durchweg
“wahrend

durch und durch-*
duchdringend-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Mg
alles

xoM
Galliges
Gallenbitteres

x6pTog
Sattmachendes
Gras
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xphw*
gebrauchen
Gebrauch machen
verfahren

(* hier nur aktiv)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

xpiCw xen XpnoTéTNC*
fur den Gebrauch benétigen brauchen Brauchbarkeit
bedirfen sollen
(* kein biblisches Vorkommen)
KlypnpL xpfioLg xpelo xpew
fur den Gebrauch geben Gebrauch Brauchen
borgen Borgen* Bedarf
Bedirfnis
(* kein biblisches Vorkommen)
&mo-ypdopoL* &mé-xpnoig amé
entsprechend-gebrauchen entsprechender-Gebrauch von
verbrauchen Verbrauch ent-*

(* kein biblisches Vorkommen)

xpnpetifo

sich als gebrauchsféhig darstellen

den Bedarf erzeigen

sich erweisen

sich gemaf géttlicher Weisung verhalten

den MiBbrauch darstellen

sich als am Darstellungsbedarf vorbeigehend erzeigen
sich erweisen

sich nicht gemaf goéttlicher Weisung verhalten

sich als notwendig brauchend darstellen
den notwendigen Bedarf erzeigen

sich erweisen

gottliche Weisung geben

mopo-xpie:

Gebrauch-unmittelbar danach
Gebrauchsgut-unmittelbar danach
unmittelbar danach-gebrauchsfahig
Verbrauch-unmittelbar danach
Mibrauch erzeigend-unmittelbar danach
unmittelbar danach

xPfie XPToTLopnde
Gebrauchsguter Erwerbenes belegter Gebrauch
Bedarferwerbenes belegter Bedarf
Geld Erweis
xpnotebopor

sich als gebrauchsfahig erweisen
sich als notwendiger Bedarf erweisen
sich als milde erweisen

sich als Wohltat erweisen

XpPLOT-Lavd¢

Zugehdriger zu dem sich als Brauchbar Erweisenden
Zugehdriger zu dem Brauchbargemachten
Zugehdriger zu dem Bedarfsgerechten

(* Zusatz in Wortverbindungen)

xprpetiCopor

das nicht mehr Brauchen erzeigt wd

der nicht mehr notwendigen Bedarf erzeigt sn, wd
ein Erweis zuteil sn, wd

eine gottliche Weisung zuteil sn, wd

der notwendige Gebrauch erzeigt sn, wd
der notwendige Bedarf erzeigt sn, wd
ein Erweis zuteil sn, wd

eine gottliche Weisung zuteil sn, wd

Tpd

seitens

bei

neben
unmittelbar-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

alv ouy-
samt
zusammen mit

gebrauchsfahig sn, wd
Beddrfnis sn, wd
milde sn, wd
wohltéatig sn, wd

xPNoT-Lavde xp(€)Lot-toavic
Zugehdriger zu dem Gebrauchsfahigen
Zugehoriger zu dem Bedarfseienden
Zugehdriger zu der Milde

Zugehdriger zu dem Bedarferflllenden Mildiglicher
Zugehdriger zu dem Gemilderten Zugehoriger zu dem Christus
Zugehdriger zu dem Gesalbten Christ-ianer
Gesalbt-ianer
Zugehdriger zu dem Bestrichenem
Zugehdriger zu dem Christus
Christ-ianer
anointed-ian (engl.)

oint-ian (franz.)
xplw xplope ouy-xpdoueL
brauchbar machen Brauchbarmachung etwas zusammen mit-gebrauchen
bedarfsgerecht machen Bedarfsgerechtes gesellschaftlichen Umgang haben
mild machen Gemilderte
salben Salbung
bestreichen Bestreichung
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xpovilw

verzeiten

sich Zeit lassen

sich zeitlich verzégern

APLOOW *

vergolden

golden machen

(* kein biblisches Vorkommen)

xPWw*

farben

Oberflache bestreichen
Oberflache berthren

(* keine biblischen Vorkommen)

AWAEhW*

hinken
lahmen

(* kein biblisches Vorkommen)

xpévog

Zeit

etliche Zeit hin
lange Zeit
irgendwelche Zeit
"einige Zeit
Chronos

XPovo-Tpifew

Zeit-zerreiben lassen
Zeit abnutzen lassen

Zeit vertrodeln

xpuobopeL
vergoldet™?s
golden™®P®

xpuade xpboLog
Gold

XPOp*
Farbe
Gesichtsfarbe

X0ASG
hinkend
lahm

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

sn, wd
gemacht sn, wd

XPOVLKOC*
die Zeit betreffend
Chronik

(* kein biblisches Vorkommen)

TPl *
reiben
abnutzen

xploeog ypuoode
golden

APLOO-TIPOTOG
Gold-Lauch
goldener-Porree
Chryso-prasos

XPUSs

Hautfarbe
Oberflache
Hautoberflache

[mepoc-Adw]
neben-l6sen

pecpde
fern

pekpo-xpérog
auf ferne-Zeit
lang andauernde-Zeit

xpvoiov
Goldenes

Tpdo(c)ov*
Lauch
Porree

(* kein biblisches Vorkommen)

durch Auflésung-in Nebenstellung kommen

lahmen
para-lysieren
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AWPEw

Raum geben
Raum haben
Raum machen
Raum finden
Raum gewinnen
Raum lassen
raumlich erfassen
weichen*
entweichen*

(* kein biblisches Vorkommen)

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

xWpo:

Raum

Kistenraum
GroRraum
geraumiges Gebiet
Gegend
Kustengegend

Qa-ywpéw
je-Raum verlassen
wieder-entweichen
je-entweichen

bmo-ywpéw
sich zurtickziehend-Raum geben
zurlick-weichen

X®pog
windiger Nordwestraum
Nordwest

e0-pl-}wpog
zufluB-wohl-beraumt

6mo-Ywpéw
entfernend-Raum geben
Raum gebend-entfernen
ent-weichen

i

hinauf

herauf

je

wieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

b

von her

unter

zuruck-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

TEPL-XWPOG
umgebender-Raum
Um-Gegend

[ebpt-xwpog]
weit-raumig

trotz Wohlwollens-viel Raum-fur Zuflu

geraumig

e
wohl
froh

OTEVO-YWpPéw*

eng-beraumen

engen-Raum haben

erdricken

(* kein biblisches Vorkommen)

atevo-ywpla
Raum-Enge
raumliche-Einengung
Erdriicken

xopilw

raumlich spalten
trennen
scheiden

XwpLopbe
raumliche Spaltung
Trennung
Scheidung

(* kein biblisches Vorkommen)

Epéw
flieBen lassen
reden

OTEVO-YWPEOEL

eng-beraumt™*?*
raumlich-eingeengt
erdrickt™®? sn, wd

sn, wd
mad/ps sn, Wd

xopigouoL

sich raumlich spalten
sich trennen

sich scheiden

xwpiov

raumlich Abgespaltener
Abgetrennter
Abgeschiedener
Freiacker

’
omo
von
ent-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&

aus
heraus-*
daraus-*

EKYWPEW
herausgehend-Raum geben
aus-weichen
daraus-entweichen

mepl
betreffs
um

ebplc*
weit

(* kein biblisches Vorkommen)

oTév® otelvw*

eng machen

einengen

beengen

(* kein biblisches Vorkommen)

raumlich gespalten sn, wd
getrennt sn, wd
geschieden sn, wd

xwplc

raumlich gespalten von
raumlich getrennt von
raumliche Spaltung von
raumlich gespalten
raumlich abgegrenzt
raumlich ausgegrenzt
getrennt von

getrennt davon
geschieden von
geschieden davon
ohne

ohnehin
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YA *

zupfen

die Saite einer Harfe zupfen
lobsingen

psalmen

Psalmen singen

(* nur griechische Ubersetzung)

Yebdw Yevotéwn
falschen

falsch bezeugen
ligen

beliigen

(* hier nur aktiv)

Undilw

erkieseln

mit Kiesel errechnen

mit Rechenstein errechnen

YLbvpllw*

flustern

séauseln

in die Ohren blasen

(* keine biblischen Vorkommen)

YLAdw*
kahlmachen

(* kein biblisches Vorkommen)

Yy lov
Brosame
Brosel

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

YeeArog

Zupfen

die Saite einer Harfe Gezupftes
Lobgesang

Psalm

mepl-ympso.
Umher-Gezupftes
Abhub

Y-(xw Yedyw*
Zupf-haben
gezupft-haben
zerzupfen

(* Wortdoppler)

Yeddog
Falschung
Luge

Yihog
Kiesel
Rechenstein

YibupLopa*
Gefluster
Geséausel
Ohrenblasen

O-YLAdy
kahlgemachter-Sohn
Y-psilon

YLy L-dpmak *
Brosamen-Rauber
Brosel-Réauber

(scherzhafter Mausename)

(* kein biblisches Vorkommen)

Youhw *
kurz zupfen
anrihren

(* keine biblischen Vorkommen)

Tepi

betreffs

um

umher-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Ew
haben
dricken

Yebope
Falschen
Lugen

Y1upLopdg
Fliusterei
Ohrenblaserei

YadoLg*
kurzes Zupfen
Anrihren

mpoc-Yoiiw
als Hinzunahender-kurz zupfen
als Hinzunahender-anrihren

mpde

zugunsten

zuorts

zu

hinzu-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

Yebotng
Falscher
Lagner

YLbuprotiic
Flusterer
Ohrenblaser

vide
Sohn

3 A
apmolw
rauben
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Yo+

kalt machen

kuhl machen

kuhlen

behauchen

beatmen

(* keine biblischen Vorkommen)
(* Wortdoppler)

Ywpilw
Bissen geben

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

Yuxdlw*
erkalten

Yrxopan

kalt sn, wd
abgekuhlt sn, wd
kihl sn, wd*
behaucht sn, wd*
beatmet sn, wd*

Gd-YruELg

fur das Hinauf-angenehmes Kaltes
fur das Hinauf-Kuhlung
jeweilige-Behauchung

va-Ybyw

fur das Hinauf-Kalte bringen
fur das Hinauf-kihlen
je-behauchen

je-beatmen jeweilige-Beatmung
je-beseelen jeweilige-Beseelung
erfrischen Erfrischung
erquicken Erquickung
ety

von oben herab-kalt werden lassen
allbeziiglich-kuhlen
angemessen-kihlen

sich erkéalten*

als Seelisches Empfinden-niederdriicken
(* kein biblisches Vorkommen)

Yo dmo-Yixw

Erkaltende davon-erkalten

zu Kuhlende ab-klhlen

Behauchte das Behauchte-von sich geben
Beatmete das Beatmete-von sich geben
Seele ent-seelen

Seelschaft Abschied-von der Seele nehmen
Psyche

ed-Yuyéw

wohltuende-Kalte haben
wohltuende-Kuhle haben
Wohl-Behauchung haben
Wohl-Beatmung haben
Wohlbefinden-in der Seele haben

&Yy w

heraus-erkalten

aus-zukihlen beginnen

aus-seelen

Seele-aushauchen

Seele-aus dem Leib herauskommen

Yopdex
Bissen
(* kein biblisches Vorkommen)

Ywpiov
kleiner Bissen

Yuxpde
kalt
kuhl

avd.
hinauf
herauf
je

KaTd

herab

hinab

beziglich

geman

nieder-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

&mé

von
davon-*
ab-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)

ed
wohl
froh

&K
aus
heraus-
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Béyo.
welcher-grof ist
O-Mega

&)
o

65w Geldw GoLdLdw
singen

lieden

Lied singen

Ode vortragen

0BEw BB *
stllpen

(* keine biblischen Vorkommen)

duog
Schulter

Wpog*
grausam
(* keine biblischen Vorkommen)

dpveov
Vogel

Spailw*
zieren
(* keine biblischen Vorkommen)

Cpo
Zeitabschnitt
Jahreszeit
Stunde

als
wie
etwa

DIAGLOTT-UBERSETZUNG:

8¢ 6
welcher / welche / welches

@6 doLdn
Gesang
Gesungenes
Lied

Ode

WdOLopdg*
Stilpung
Gedréange
VorwartsstoRen

E-whéw EE-whow
heraus-stiilpen
verdréangen

@po-patricr
die Schulter-haltend
breitschulterig

(* kein biblisches Vorkommen)

Qdudtnc*
Grausamkeit

dév
vom Vogel Herriihrendes
Ei

dpaiopdc*
Zierde

wpoalog

dem Zeitabschnitt angemessen
der Jahreszeit angemessen
zierhabend

verziert

K0B-0)¢
geman-wie
jeweils-wie
so, wie

péyac
grof3

WOelov*
Gesangshaus
Odeom

(* kein biblisches Vorkommen)

s ,
ATO-WOER
weg-stilpen
verstof3en

elpL-dprov
Héfte-eines Zeitabscnitts
halbe-Stunde

-
&mo
von
weg-

m“
A
o

o

KPUTERD
halten

flutoug
halb
Halfte

KoTd, Ke-

herab

hinab

beziglich

geman

jeweils-*

(* Zusatz in Wortverbindungen)
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